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SZERKESZTÓSEG:
BUDAPEST. IV. PAPNÖVELDE-UTCZA a 

Telefon száma 55—88. 

kéziratokat nem küldünk vissza.
CSAK BTRIIENTESLEVELEKET FOGADUNK EL.

ELŐFIZETÉSI DÍJ;

Vidékre postán v. helyben házhoz hordva.

Egy • -
E§> ül «vre

, . 20 frt. j Egy negyedévre . 5 frt. 
, . 10 frt. I F.l:v húr., . l frt en kr.

Sslfőidre: $ hóra Ncmetnrszigha 6 frt 70 kr.
Fiazu-Lu-. Ólai*-. Orosz-, lúrúk-. Spanyol-
gflgagoíbu. Svájc i - Románia- Szdrbtaba, 
taAni:ní umuz onoágokba, melyek a posta- 
%U:_ di>hei Urtoavtk. negyedévre 9 frt 20 lu-

Egy szám ára 6 kr.

EGYETER ÉS
A szoczializmus-betegség.
A szoczializmus terjed: azt mondják, 

hogy a szoczialista lapok terjesztik: a pa­
rasztság lázong; a múlt időkben is sokszor 
lázongott: a parnsztlázadásokat akkor nem 
hittak szoezializmusnak: nem voltak össze­
kötve mindenféle betanult, de meg nem 
értett mondatokkal: az indító ok volt a 
szenvedés — és most is az.

A múltban az urak zsarolták a népet, 
ma a körülmények és a helyzet zsarolják.

Legyen a zsaroló ez, vagy amaz, legyen 
az ur vagy a körülmények, a következés 
ugyanaz: a nép szenvedése.

Mikor az állam, csendőr vagy katona 
=zuronyt szegez a lázongok ellen és a tár­
sadalmi rendet védi. ne teledje el soha, 
hogy szenvedőkkel all szemben: sha egyik 
kezével sújtani kénytelen, a másik kezével 
igyekezzék enyhíteni a szén védést.

Kevés érzés mutatkozik nálunk az igaz­
ságra nézve: a tespedés öli meg a társa­
dalmat: ez szomorú dolog, de igaz.

Bakács Tamás prímás. Szathmáry kan- 
czellár és Bornemisza voltak azok egye- j 
hű], kik az lf>14~iki pórlázadást követő rá- | 
kosi országgyűlésen felszólaltak az ellen. I 
íogy a levert jobbágyokat még jobban le­
rázzák: őket e kemény időkben meghall­

ottak: minket, ha ma beszélünk, még meg 
=em hallgatnak.

kvíz, hogy ma leigázásról szó nem le­
het : de van szú az erőszakos rendcsiná- 
:ásról, mintha ez elégséges lenne, ha a 
rendzavarás okát el nem távolitják azok, 
kiknek kezében van letéve a hatalom és az 
ország sorsa!

Ha egy izgató hiriap lenne az indító oka, 
nagyon könnyű lenne ez okkal elbánni, uj 
törvények és szuronyok nélkül is; de 
maga a kormány is észlelheti, hogy egy 
hírlapnak nincs oly hatása, mint a milyent 

szoczialista háztulajdonos lapjának tulaj­
donítanak.

Maga a kormány is ad ki egy néplapot, 
rendkívül olcsón adja ki. nagyon jól szer­
kesztett es mind a mellett van-e hatása ?
- teljességgel semmi.

Ha lehal az izgató szoczialista háztulaj- 
i.onos lapjának még is van hatása, és ha 

an hatása az izgatóknak egyátal,iában, az on- 
! an ered, mert a hatásra készen találják a 
, edélyekeL

A pórnép kedélyét előkészítette a sze- 
•-•énység, a nyomor, az ínség.

Vajha megértenék ezt azok, a kiket a 
vielösség terhel!

Hazánk a fejlődésnek és haladásnak csak 
iarczát viseli: fővárosunkban épülnek a 

utak. pezseg az élet: alig lát az ember 
ungyos alakokat az utezákon tolongó so- 
a=;-.g közt. de ha a vidékre megyünk, inég 
1 or is, ha csak mint utazókat visz a 

rsvonat, megdöbbenve látjuk a szegény- 
jeleit a düledező, szalma- vagy nádfe­

dés sárkunyhókon.
A földmivelés az elvénült Európában min­

denütt rossz mesterség.
Angliában például, melxnek gazdasága 

egykor mintaszerű volt, a megművelt terü­
letek évről-évre apadnak, mert nem fizeti 

i masát többé a földmivelés.

Csávóiszky Lajos
tulajdonos es felelős szerkesztő.

Kivált a búzával bevetett földterületek 
apadnak, ép azzal a termékkel, mely ösz- 
szes hazai termelésünk legnagyobb százalé­
kát képezi. Ilyen terület 1872-1,en volt még 
11,696.000 acre: 1893-ban már csak
9,171.ISO.

Németországban a földmivelő lakosság 
folyvást csökken: rövid nyolez év alatt 
1882-től 1890-ig 43%-röl 42"/„-ra apadt.

Az adósság fölemészti a parasztot, van 
oly év, például az 1886-iki, melyben Porosz- 
országban az adósságszaporodás töO mil­
lióra rúg.

Ha ily állapotba jutott a földbirtokos és 
a földmivelés Európa legelőrehaladoltabb 
államaiban, könnyen elképzelhető, hogy mily 
állapot uralkodik nálunk!

Vegyük csak a búzát termelők helyzetét; 
az 1880—92-iki években négy évig volt 
nyereség, összesen 28 forint 61 kr: kilenez 
évig pedig veszteség volt összesen 50 frt 
03 kr: tehát a púidul vett 12 év mérlege 
kát. holdankint 21 frt 42 kv veszteséget 
mutat.

Ez magyarázza, hogy miért emelkedett a 
jelzálogadósság 113,189.027 forintról (a 
mennyi 1859-ben volt) 664 millió forintra 
1891-ben.

A ki termelésén vészit, az adósságból él.
Ha a földbirtokos igy jár, milyen lehet a 

sorsa a mezei munkásnak ?
A pénz a világon szaporodik, mert az 

ipar és a kereskedelem szaporítja; ha a 
pénz szaporodik, a pénz wtéke csökken, 
vagy más szavakkal, minden folyvást drágul.

A mezei munkás bére nem emelkedett o 
drágulással lépést tartva: volt nagy emelke­
dés tS69-töl 1891-ig: de azóta csak 1 f/^-kal 
emelkedett; és míg egyrészt a földbirtokos 
e munkásbért alig bírja fizetni, a munkás 
még sem bír elélui családjával egész évben, 
ha csak pár hónapig dolgozhat az év­
ben és az év többi részében kénytelen he­
verni.

E lényekhez vegyük még hozzá azt, 
hogy az eltartottak aránya folyton szapo­
rodik a keresőkhöz képest; 1869-ben az

Kossuth Ferencz
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John F. Jón** * Cie. 31 his. Faub. Montmartr* 
Frankfurtban a M: Daube G. L. és Társa.
Becsben: Itonneherg I„ l. Kumpfgaaee *r. 7, 

Dukes M. itfhdui. 1 . Well»»i!e Nr. 6—8. 
Haa-f-n-tem es Vogler, L, Wallfischgasse 10. 
Mos«e Rudolf SeHerstätte Nr. 3.
Oppelik A., Stubenbastei X2.
Scnalek Henrik, T.. Woilzefle Nr. 14,

főmunkatárs. ea valamennyi hírdntÁRi trod*.

iszes népesség 47 zu ■a volt kereső és
52,/.,0/0 eltartott; ma már csak 46°/v a ke­
reső és 56°/0 az eltartott.

A kormány mind ez adatokat jól is­
meri ; és még sem ébred annak tudatára, 
hogy a hol ily állapot vau, ott alapo­
san kell változtatni a közgazdászat! poli­
tikán.

Szuronyokkal lehet ideiglenes csendet te­
remteni, de szuronyokkal a népet etetni 
nem lehel; a baj tehát megmarad s a tár­
sadalom nem segíthet rajta, mert maga a 
földbirtokos is a tünk szélére jutott.

Azt kell tehát vizsgálni, hogy mi van 
abnormális hazánk helyzetében, a mi ide 
juttatott

E czikk keretében röviden csak három 
tényre utalok: az egyik az óriási latifun­
diumok, az egyház, a hitbizományok egyes 
községek birtokában.

A tulajdonjog szent, de a bérbeadás ki.s- 
bérlőknek nem támadná mee a tulajdon 
jogát, sut a tulajdonos jövedelmét nö­
vesztené.

Magának az államnak is vau még 200 
ezer hold szántóföldje, melyen 5 holdjával

Régi udvari bálokról.
Irta: Fluridor

Ha régi udvari bálokról akarunk emlékezni, 
legiakabb a bécsi Hofarchiv poros írásai között 
u..;«nk ilyenekről följegyzéseket A budai udvari 
fa.ok ritkák voltak mint a fehér hollo és ieszá- 
miiva a két nádort, Sándort és Józsefet, a kik 
rendeztek ott nagy bálokat, tulajdonképem adrcii 
búi. melyet a király adott volna, I. Ferencz Jó- 
»eag nem igen volt Budán, a Habsburg-Lotha- 

ringok alatt.
Béc;Len a múlt században a legfényesebb ud- 

' an báiok Mária Terézia uralkodása idejében tar­
oltak. majd II. Lipót alatt, a magyarokra oly 
Uikkezetes nemzeti föllendülés rövid két éve

alatt.
11. Józse. a kit az utolsó török háború és 

-zámtaian reformja is elfoglaltak, nem adott sc­
at a külső reprezentáczióra és csak kis körben, 
éhany bizalmasával szeretett szórakozni.
Mária Terézia alatt, kivált míg férje a rendkí­

vül lovagias, vidám, mulatni szerető Lotharingi 
Ferencz élt, addig egyik iényes ünnepség a mási- 
at követte a Burgban és nyáron a szebbnél- 
zebb királyi kastélyokban. De azután sem volt 
inával az udvar báloknak, a fényes szánkózások 
- egyéb társas összejövetelek minden farsangban 

egymást érték. A mi ezekből Magyarországnak ju­
ta: i, annak színhelye nem Buda, hanem leginkább 
Pozsony volt. Mint egy régi .Pressburger Zeitung' 
emliti, az 1767. év újév napját is nagy mulatság­
gal kezdték az ott lartózkodó udvarnál.

Délelőtt a királyné misét hallgatott, aztán az 
udvari íuméltóságok és udvari dámák járultak a 
zukcsos kézcsők ezerimoniájához. Este fényes 
ipartenieht volt, a mely alatt olasz udvari éneke­
sek egy uj dalmüvet adtak elő.

Ugyanebben az esztendőben. 4 izkereszt utáni 
asároapon nyitották meg Becsben hivatalosan a 
„rsangot. rnelv napon az udvari redut, valamint 

d Kirnthnerthor melletti színház zajos és fényes 
mulatságoknak volt színhelye.

40 ezer családot lehetne mint bérlőt elhe­
lyezni.

A másik abnormális körülmény az, hogy 
Európa teljes közepén, távol a tengeri szál­
lítás könnyűségeitől, a XIX. század végén, 
csaknem kizárólag földmivelő nemzet va­
gyunk. V- •

E megdöbbentő körülményt az Ausztriá­
val közös vámterületnek köszönjük, tehát 
nemzetünk élhetetlenségének, akavathiányá- 
nak, egykedvűségének.

A harmadik abnormális körülmény az. 
hogy jelentékeny részét hazánk földjeitek 
idegenek bírják, kik a föld jövedelmét a kill- j 
földön költik el. Milliókra megy évenkint i 
az összeg, a mi ily módon az ország köz- j 
gazdászaíi életének keretéből kivonatik.

Ezen segíthetnénk azzal, ha megadóztat- j 
nánk az idegen birtokosokat, kik a magyar 
föld jövedelmét a külföldön költik el. Nem 
egy államban teszik ezt, miért ne tennénk 
meg mi is ?

E megjegyzéseimmel csak azt óhajtom 
kimutatni, hogy a kórjelek, melyek most 
mutatkoznak, nem kizárólag, sőt nem is 
túlnyomókig az izgatás jelei; mélyen fekvő 
betegség jelei ezek, melyeket a nyers erő­
szak eltüntetni nem képes, és a melyek in­
tésül szolgálhatnának arra, hogy vizsgáljuk 
a betegség okait, és a mig időnk van a 
gyógyításra, gyógyítsuk a betegséget magát.

A beteg méltó legbuzgóbb gondjainkra, 
hiszen népünk beteg, a nemzet beteg, édes 
hazánk beteg, melyet szeretünk!

Köss ff fii / 'eremet»

E^dApr : '., lehruár Í2.
Közös miniszteri értekezlet. Becsben a 

Burgban a király elnöklete alatt ma közös mi­
niszteri tanácskozás volt. a melyen gróf Oo- 
hichoH'tlci közös külügyit:' «iszter, Krieyhammer kö­
zös hadügyminiszter, I'éUaij közös pénzügymi­
niszter. Báviffi/ magyar miniszterelnök és Gautsch 
osztrák miniszterelnök vettek részt.

Bávffy miniszterelnök ma délelőtt hosszasabban 
értekezett Gautsch miniszterelnökkel és délután 
Oolt ich o ív sh I g ró lial.

A X. Fr. Pr. szerint Bánfty bécsi útja a kvóta­
kérdéssel ált összefüggésben s a közös miniszteri 
tanácskozás is a kiegyezési tárgyalásokra vonat­
kozott.

Közéletünk.
0 A kiket érdekel a dolog, hogy a Bach-korszak 

Ausztriából importált hivatalnokai minő eszközökkel ter­
jesztették Magyarországon a czivilizúvziót : olvassák el a 
Budapesti Szemle januári füzetében boldogult báró Vav 
Miklós emlékiratait. Az érdekes olvasmányból kultúrtör­
téneti tapasztalatokat is menthetünk.

Báró Vav Miklós jó hazafi volt ugyan mindig, de a 
mellett a dinasztiának a legválságosabb időben - i - 
tétlen hive. 1848-ban Erdélyben, mint a magyar kormány 
által kinevezett királyi biztos működött, de annyira nem 
forradalmi szellemben, hogy Debrcczenben törvényszék 
elé állították, hogy igazolná magát. (A függetlenségi 
harcz végéig nem hoztak ügyében Ítéletet.) Később is 
többször fordult feléje a királyi kegy és bizalom. Már 
1850-ben Magyarország polgári helytartójává volt ki­
szemelve. Egy szóval, Vay nem az a férfiú, a ki! túlsá­
gos ellenszenvről lehetne vádolni a kormány iránt. Bí­
rálatai nem túlzottak, állításai nem ferdítések.

1852-ben Vayt is elítélte a katonai törvényszék (mi­
után egyszer már felmentették), még pedig felsőbb 
parancsra, mert nem akart elvállalni kormány-hivatalt. 
Büntetésének egy részét a pesti Uj-épületben töltötte le. 
Itt tett tapasztalatairól számolnak he jelzett emlékiratai.

<Augusztus 23. Lakásomnak az a kellemetlensége, 
hogy ablakom alatt botoznak. Alig múlik el nap, hogy 
legtisztességesebb emberek 12—25—30 botot ne kapja­
nak, a mi borzasztó. Ma büntettek igy két testvért. Sziv- 
szaggató volt. Becsukjuk az ablakokat, midőn ezek az 
istentelen kínzások kezdődnek, de a jajkiáltás mégis fül- 
hallatszik. Megvallom, mesének tartottam azt, a mit a 
közönségnek a -Xengebüu»-ban gyakorolt kinzásokról 
beszéltek. Most azo' l .1 naponkint kapom róla a bizo­
nyosságot. ... A botozásnál — a porkolábon kivid — az 
‘liető auditor is jelen van. Egyik egy egészen liatal fő­
hadnagy : biztatja a verőket, hogy erősebben vágjanak, 
a mit azok egyébiránt, kivált jól öltözött embereknél, 
kedvteléssel cselekszenek. A parasztok iránt enyhébbek».

íme, egy részlet. S van ily retleuetesség egész sorozat. 
Látjuk az elbeszélésből a vésztörvényszék biia.it, a kik 
napidijat kapnak, s szomorúsággal telnek el, ha egy 
nap nincsen vádlott. Megismerkedünk a rendszerrel, 
mely szigorú Ítéleteket parancsol, hogy Albrecht főher- 
czeg gyakorolhassa a kegyelmi jogát, ue midőn ez vélet­
lenül elutazik, végrehajtják a szigorú ítéletet. Halljuk a 
halálra ítéllek orditozását. kiket csak megsebez, de meg 
nem öl a golyó. Megjelenik előttünk Duschek, a volt 
pénzügyminiszter, a ki milliókat mentett meg s adott át 
az osztrákoknak s most sóhajtozás és sirás között viseli 
sorsát «s az egész napul poloska- és egérfogdosással 
ölti e!.»

De hát ne feszegessük ezeket a részleteket, melyeknek 
az emlékezete is felháborító.

Mindez pedig az Üdvözítő születése után az 1852-ik 
esztendőben történt. Mindössze 46 esztendő műit >J 
azóta. íía ma Európa bármely államában előfor­
dulnának ehhez hasonló esetek, felzudulna az egész 
közvélemény. Még Törökországban sem ismétlődhetik 
ily embertelenség. Hasábokat Írnának az angol lapok 
az «atroczitások» felől. (Legföljebb India az a tarto­
mány, n iiol ily kegyetlenségeket még mindig elkövet­
nek, épei az angolok.)

A humanizmus apostolai diadalmasan kiálthatnak 
fel«íme. az emberszeretet müvei mégis érlelődnek.- 
Ma mar lehetetlensögszámba megy ilyesmi.»

Meghajtom a lelkesedő urak előtt, de egy szerény 
kérdést mégis koczkáztatok. Vajon meddig fog ez igy 
tartani ?

Alig múlt el egy hete, nagy népgyülést tartottak 
Felső-Ausztriában s elhatározták, peticziót adni be a
kormánynak, hogy a népiskolákban behozassák újra a 
botbüntetés.

Nagyon derék dolog ez tőletek, tisztelt népgyülcsező 
osztrák urak. Az iskoh kell. hogy szent hely legyen, j 
Ott készítik elő az ifjúságot a jó erkölcsökre, a hazafias í 
erényekre, a vallás tanításaira. Legjobb módszer terme- • 
szelesen a mogyorófu-paicza. Az iskola feladata, hogy 
önérzetes polgárokat neveljünk ; botozzunk tehat minél 
derekasabb módon. Az iskola az életre készít elő. az 
életben pedig látjuk, hogy az országgyűlési képviselők 
is botozkodnak. Adjuk meg fiainknak a kellő oktatást, 
nehogy oly képviselőket kelljen választanunk, a kik a 
botozkodáshoz se értettek.

Ali! a bot és a mogyorófa-páleza fontos tényező az 
emberiség életében, akármint akarják is jelentőségétől 
megfosztani. Nem látjátok-e, hogy az uralkodók jelvénye 
i< a kormánypáleza. És itt a pálezára esik a súly. 
Értsétek meg már egyszer ti nemzetek, hogy gyermekek 
vagytok magatok is, a kiknek szükségük vagyon a 
nevelésre. Az uralkodók a fi tanítóitok az ó nálezáikka!.

jön ismét az újabb fellendülés, a mely előre viszi az em­
beriség ügyét.

Barátom szomorúan csóválta a fejét. «Tudod-e mi az 
a haladás? A terhet balvállunkrót — ha az rnár el- 
fáradott — átteszszük a jobb*vállunkra. Könnyebbülést 
érzünk, mert a jobbvállunk még pihent, a bait pedig 
megszabaditottuk a tehertől. Aztán isméi elfáradunk, s 
vissza helyezzük a terhet a baivádiunkra. Újra könyebL- 
séget erezünk. Ez az, a mit ti ugyneveztek; ha­
ladás».

Vájjon igy van-e?
Higyjük, hogy az ellenkező az igaz!

A képviselőházból.
A képviselőház inai ülése változatos vol!, a 

mennyiben sok mindenféle tárgy voll napirenden. 
Első sorban a biráió-bizottságnak a várnai első 
választás ügyében beadott jelentése körül támadt 
élénk vita, melynek során gyors egymásután szó­
lallak tel a baloldalról, főképen a néppártiak. 
Tudvalevőleg Sipeki Sándor nem várva be a 
bizottság döntő ittlétét, lemondott a képviselő­
ségről s a bizottság a vizsgálat költségeire nézve 
úgy határozott, hogy azokat kölcsönösen megszün­
tette. Apátiig eV: ;dó előterjesztése után azonban 
leiált Molnár János és azt indítványozta, hogy a 
határozat ulasitíassék vissza a bizottsághoz, hogy 
hozzon más ítéletet a költségek dolgában. Ebben 
a szellemben beszélt Busáik Ferencz is. A,met 
Ferencz arra hivatkozott, hogy az ő válasz­
tási ügyében máskép döntött a bizottság. 
Felszólalt Madarász Józseí is, de nem be­
szélt az ügy érdeméről. Neki az a jogos pa­
nasza volt, hogy a képviselőház vitaiban egyre- 
másra idegen szavak hangzanak. Nem tetszett
neki. hogy ,mandátum‘-ol emlegetnek, holott 
ezt megbízó-levélnek mondja a törvény. Madarász 
József felhasználta ezt az alkalmat arra, hogy a 
tisztelt háznak okos ieczkét adjon, mert az ide­
gen -zók használása szertelenül elharapódzott 
már. Megérdemelte azt a zajos helyeslést, a mi­
vel felszólalását minden oldalról fogadták, de 
Madarasz József alkalmasint jobban szeretné, ha 
tanácsát követnék. Még Jágks .József pártolta 
Barta Ödön bizottsági tag külöovéleménvét, mire

Pestmegye közgyűlésén találkoztam a minap egy tisz­
teli barátommal, i kinek nézeteiben nem mindig oszto­
zom, Ue a kií, mint embert oly magasra helyezek, minő 
magasra vsak igen keveset ebben az országban. Beszél­
gettünk a világ haladása létől. Komoran nézett ream, 
mikor az emberiség nemesedésébe vetettem hitemet. 
«Barátom, te boldog vagy, ha azt hiszed, hogy a világ 
halad s az ember nemesedik és javul !>

Nem tagadhatom, ez a meggyőződésem. Visszaesések 
vannak, de azért a fejlődés előre felé halad. Fgy-egy fé­
nyes korszak után észrevehető a hanyatlás, de azért nem 
semmisül meg minden alkotás, a mit amaz hozott, s

I bizottság mindenben a házszabályok szerint járt 
el. A ház többsége azután tudomásul vette a 
bizottsági jelentést.

Következett a föld mi v elésügyi költségvetés rész­
letes tárgyalásának folytatása. Mindenki azt hitte, 
hogy ezzel röviden végez a ház ; azonban nem 
igy történt, mert 7?olionczy Gedeon egymaga olyan 
hosszú beszédet mondott a mezei munkások és 
cselédek ügyének fejezeténél, hogy a tárgyalás 
folytatását hétfőre kellett halasztani, minthogy a 
ház tegnapi határozata értelmében féiegv órakor 
a mentelmi ügyeket kellett elővenni.

Rohonczy Gedeon igen sajátságos beszedet 
mondott. Foképen az agrárszoczializmus kérdésé­
vel foglalkozott, de ezzel összefüggésben azutan 
sok minden egyébre is kiterjeszkedetí. Elég figye­
lemmel hallgatták merész fejtegetéseit, csak Láng 
Lajos elnök türelmetlenkedett, mert az idő már 
későre járt, s be akarta tartani a háznak a napi­
rendre vonatkozó határozatát. Figyelmeztette is a 
szónokot, mikor ‘.Ll óra már elmúlt hogy fogja 
rövidebbre beszédét. De Rohonczy, a ház enge­
dőimével, tovább beszélt egész addig, mig végez­
hette azzal, hogy mindent elmondott, a mit akart.

Nem kommentáljuk Rohonczy beszédét; egy­
szerűen rábízzuk az olvasókra. E végből közöljük 
is. Mindenki megalkothatja magának róla i>z 
ítéletei.

Az 1768-ik év farsangját i- nagy szinie!őad;o- 
sal kezdték meg az udvari színpadon.

Január 13-án nagy kamara-bál volt, melyen 
Maria Terézia is megjelent. Mint a régi följegyzés 
emliti, a királyné férje halála után soha sem tette 
le a gyászt és még udvari bálok alkalmával is 
magas, fekete bársonyruhában, iejedelmi alakját 
eaészen elborító, hosszú özvegyi fátyollal jelent 
meg. Nem úgy hangzik ez, mintha csak némely 
mai udvari bal gyaszruhás Mater Dolorosa-járól 
lenne szó . . . ? Az ünnepségen olt voltak Mária 
Anna, Amália és Krisztina föherczegrtők és a régi 
följegyzés emliti. hogy a két iljabb tóherczegnő a 
lánczban is szorgalmatos részt vett. A Pfalz-Zwei- 
brücken-i es a Hessen-P.heinfels-i herczegek is ott 
voltak a balon és ez utóbbi különösen kitüntette 
a magyar főrangú leányokat, megjegyezve Vasquez 
groiné ióudvarmesternének, hogy ez a valódi 
szépség galéria.

Ennek az évnek a farsangján Mária Terézia 
ismét átrándult Pozsonyba, a hol veje, Albert 
tescheni Lerczeg, Magyarország helytartója adott 
pompás balt. A mulatságon a pozsonyi ariszto- 
kráczia tagjai fényes jelmezekben jelentek meg. 
Másnap Palffy Miklós országbíró adott nagy bált, 
a melyen szintén részt vett Mária Terézia és 
különös tetszését találta a kínai tánezban, melyet 
kínai öltözékben, szalmapapucscsal lábaikon, fő­
rangú ifjak és leányok adtak elő.

Mária Terézia uralkodásának vége felé már rit­
kábbak az udvari mulatságok. A nagy íejedelem- 
asszony kezd betegeskedni és érzi az öregség 
nehézségeit. Mindazonáltal 1770-ben még Írja egy 
akkor szerepelt főur magyarországi rokonainak, 
hogy: „Január 11-én volt az első Kammerball, 
melyen József, jövendőbeli uralkodónk is részt 
vett. a ki mutatásban ritkán láttatik.“ Ugyancsak 
említett főur, néhány hét múlva tudósítja övéit, 
hogy az idei udvari farsangnak hamar vége sza­
kadt. meri a kis Mária Terézia főherczegnő, a 
felst-ges császárné egyik kis unokája, nyolezéves 
korában meghalt.

II. Lipót, a kit a siratott melléknévvel említ a 
történelem, épen úgy, mint atyja. Lotharingi Fe­
rencz, rendkívül szerette a lényt és pompát.

Díszelőadások, bálok, aparlementok egymást 
érték akkor az udvarnál. A nápolyi király szép 
leányaival Becsben töltötte az 1791 -ik év farsang­
ját, s UL-y maga, mint leányai magyar ruhába öl­
töztek, sőt a nápolyi király leánya gróf Koháry 
Fercnczczel a magyar tánezot is megkísértette.

Érdekes tünemény volt ezeken az udvari bálokon a 
magyar szó, a mely oly régen nem hangzott elő­
kelő hölgyek ajkún. Még osztrák grófkisasszonyok 
is tanultak most Becsben magyarul, a kik tudni­
illik magyar mágnások menyasszonyai voltak. Így 
egy szép Waldstein-Wartenberg kisasszony, a gróf 
Koháry jegyese. Idősebb nővére, a ki szintén ma­
gyar főurhoz, gróf Károlyi Józsefhez ment nőül, 
már ekkor meglehetősen beszélt magyarul, s mint 
egy túljegyzés emliti, a szép litteraturát is mele­
gen pártolta.

Érdekes egy nagy és fényes ünnepség leírása 
is, melyet a nápolyi király Nápoly székvárosában 
magyar sülben rendezletetí gróf Széchenyi Ferencz 
tiszteletére, a kit II. Lipót követségben kül­
dött oda.

Január 22-én, 1792-ben, két udvari hat-hat 
lovas hintót küldött a király Széchenyi gróf' és 
neje, született Feslclich Mária grófnőért.

Herczcg Riario és Mncedonio főnemes urak 
mentek a megtisztelt grófi párért. Elől egy osz­
tály lovas-katonaság, aztán herczeg Riario és 
Macedonio cselédei, továbbá gróf Széchenyi ina­
sai és huszárjai haladtak gyalog.

Ezután következett a tollbokrétas, hatiovas 
hintó, melyben gróf Széchenyi üli, Sopron vár­
megye formaruhájában. Kétfelől a liinló mellett 
udvari lakájok gyalogoltak, kiket két stráesamester 
követett lóháton, kivont karddal.

A második hatlovas hintóbán ült Tibolth, az 
ifjú gróf Széchenyi Lajos nevelője, a kit a gróf 
titoknoki minőségben vitt magával. Tibolth vitte, 
két kis barsonyládában, az érméket, melyeket 
11. Lipót ajándékba küldőit a nápolyi királynak.

A nápolyi király az úgynevezett nagy galériá­
ban fogadta gróf Széchenyi Ferenczet, a ki há­
romszor mélyen meghajolva, olasz nyelven, rövid 
beszédben előadta küldetésének okúi, mire a ki­
rály nagyon kegyesen válaszolt.

A királytól, a királynéhoz ment a gróf, a kit 
anyanyelvén, a németen, üdvözölt.

Alig távozott azonban a királyi palotából a kö­
vet, midőn egy nemes gavallér újra barátságos 
beszélgetésre hivta ö felségeikhez. És valóban a 
felségek a legnyájasabban társalogtak a magyar 
gróffal, a kinek díszruháját látva a király, igy 
szólt: -Nékem is van ám hasonló forma-ruhám 
minta gróf űré“ — aztán egy lakájjal behozatta a 
kurta világos veres mentét, setét kék pulidért, 
kócsagtollas kalpagot és tarsolyt. „Föl is veszem 
és majd magyar mulatságra hívom a grófot“ — mon­
dotta a király.

A mit valóban meg is tett.
A mulatságra hivatalosak voltak a gróf neje és 

leánya Mária is, valamint gróf Zichy István, a ki 
még előbb, Ferencz főherczegné szerencsés szü­
léséről vitt hírt Nápolyba.

A balon a magyar uraságok mind nemzeti dísz­
ruháikban jelenlek meg, a termet diszitö emblé­
mákon a magyar ezimer és a magyar színek 
uralkodtak, egy magyar főrangú itíu pedig a 
tohorzát is bemutatta.

A gazdag vacsora alatt igy szólt a király:
— Én most kezembe veszem a nagy poharat, 

a kis prímás Batthyány példája szerint s iszom 
az én kedves magyarjaimnak egészségéért.

Arra czélzott itt a nápolyi király, hogy mikor 
Lipót koronázásakor Batthyány prímás megven­
dégelte a rendeket, a nem nagy termetű ember, 
óriási ezüst bilikomból ivott a nápolyi felségek 
egészségére.

Az érméket pedig, melyet II. Lipót annak az 
emlékére veretett, hogy sógora, a nápolyi király 
résztvett a pozsonyi koronázáson, egy emelvényre 
tétette és az egész báli közönségnek bemutatta.

Ferencz császár Uralkodásának első éveit mind- 
i járt a franczia háborúk zavarják, egyik csapás és

vereség a másikat éri, majd győzelmek is jönnek 
végül, de bekövetkezik a devalváczió is, a nagy 
tőnk, mely számtalan családot foszt meg vagyo­
nától, a közhangulat nyomott, sőt kétségbeesett 
volt; udvari balokat, ünnepségeket ezekben az idők­
ben nem igen tartottak.

Mégis Napoleon leveretésére és elfogaíására 
Becs válik Európa középpontjává és 1S14, 1 Blü­
hen zajossá lett a császárváros, a hires kongresz- 
szus idején, a mely Európa leghatalmasabb feje­
delmeit, legeszesebb diplomatáit és legszebb asz- 
szonyait gyűjtötte ott akkor össze.

Zichy Júlia grófnő, 1. Sándor ezár eszménykepe, 
Bagrationné és maga Katalin nagyherczegnö, 
Sándor czár nővére, alkották azt a bokrétát, 
melynek rózsáinál szebbeket nem termett abban 
az időben Európa virágoskertje. Ekkor mar a 
czigányzene is udvarképes lett és a császárné 
egyik elfogadó napján, Bihari játszott hires zene­
karával az összegyűlt íuuraságok előtt.

Ekkor történt, hogy Biharit annyira elbájolta a 
nagyherczegnö, hogy játéka alatt le nem vette 
róla a szemét.

Feltűnt ez a nagyon erényes Mária-Ludovikának 
és maga elé rendelve, megkérdezte a kitűnő v.zi- 
gánvl van-e felesége ?

— Van bizony 18 esztendős korom óta ’ —
telelte Bihari.

— No hát akkor ne felejtse többet a szemét 
más asszonyon, még ha császárné lenne is!

A dorgatoriumot Cserey Farkas fordilotta ma­
gyarra és megjegyzem, hogy németben, a sok 
cr-rel spékelve (például hatt er eine Frau?) meg 
sokkal keményebben hangzott.

A kongresszuson aztán, talán egy egesz év­
tizedért kárpótolta magát a bécsi udvar, mert 
hiszen köztudomású dolog, hogy erről a kongres­
szusról mondta De Ligne herczeg: Le congvés 
danse, mais il ne mareke pás — tárazol de nem 
halad.



EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, FEBRUÁR 13.' 1893

A mentelmi ügyeket vita nélkül intézték el a 
bizottsági javaslatok értelmében. Hasonlóképpen 
végeztek a kérvényekkel is. Röviden bántak el 
velők. Az előadón kívül senki sem szólalt fel egy 
kérvény dolgában sem.

Héttőn folytatják a földmivelésügyi költségvetés 
részletes tárgvalását, s minthogy előreláthatóan 
be is fejezik, megkezdheti a ház a vallás- és köz­
oktatásügyi költségvetés tárgyalását is.

.4; ülésről szőlő részletes tudósítást lapunk mellék­
letén közöljük.

A kvótabhottság megváltisztása. Szabad­
elvű párti képviselők körében ma este, mint a 
.Kel. Ért.' jelenti, teljes határozottsággal hire 
járt. hogy mar a pénzügyminisztérium költségve­
tésének letárgyalása után a kormány meg fogja 
tenni a kvotabizottság megválasztására vonatkozó 
indítványát. A kormánynak szándéka ugyanis az, 
hogy a magyar kvótabizottság tagjai már elké­
szülhessenek előzetes tanulmányaikkal akkorara, 
midőn az osztrák bizottságot a Reichsrath össze­
illése után megválasztják, hogy ily módon a tár­
gyalásokat siettessék.

Az önálló vámterület érdekében alakult nagy 
álrző-bizottsag tegnapi értekezletén elhatározta, hogy a 
már két év előtt ez ügyben — a fővárosi iparosokból 
megválasztott lUO-as bizottsággal egyetemben — vasár­
nap e hu 13-án délután 3 órakor a nemzeti szálló 
dísztermében (váezi-uteza -23.) nagy értekezletet tart. 
£? értekezlet feladata lesz az. ország összes iparos és 
kereskedelmi köreinek, testületéinek, valamint a gazda­
sági egyesületeknek bevonása.

VIDÉK.
* A szegnie választás. A gróí Tisza Lajos 

halálával megüresedett szegedi I. kerületi mandá­
tumért a függetlenségi és 48-as párt most a leg­
nagyobb lelkesedéssel bocsátkozott barezba. A párt 
tudvalevőleg Ikenes Márton hírlapim kollégánkat, 
az Egyetértés belső munkatársát jelölte, a ki fényes 
kísérelte; ma utazott le a kerületbe, hogy ott 
holnap délelölt in órakor megtartsa a progranun- 
besredét. Justh Gyula, iilesslényi Lajos. Hentaller 
Lajos, dr. >j drey Gyula s Pichler Győző kép­
viselők, s igen sok hírlapíró kísérte le Dienest 
Szegedre, a hol ut a vasútnál több mint ezer 
ember varia óriási lelkesedéssel.

Pok-mr Jenő. országgyűlési képviselő, a szegedi 
. iggetb-nségi part elnöke fogadta a vendégeket a 
pályaudvarnál, s szép beszédben üdvözölte Dienest, 
a kerület függetlenségi képviselőjelöltjét. Dienes a 
válaszában köszönetét mondott a bizalomért, a 
melyet iránta Szeged város első kerületének füg­
getlenség -rzelrnü polgársága tanúsított, mikor az 

.1 kezébe akarja letenni a mandátumot, s azért 
Ígéri, hogy iparkodni fog arra, hogy ezt a bizal­
ma. meghálálhassa.

A riadó vi;önzéssel és tapssal fogadott beszéd 
v.Ln a polgárság a képviselőket is hallani akarta,

■;sth. Mej/iényi t. Pichler lelkes szavakban 
sz.iitak a néphez.

A beszédek után ho-=zu kocsisorban vonultak 
a jelölt es kísérete az Európa iogadóba. a hol 
megszálltak.

Este - mint kiküldött tudósitónk jelenti — 
előzetes pártértekezlet volt. a melyen megállapi- 
teíták a holnapi nap programmját.

A lelkesedés igen nagy.
* Egyházi választások. A kassa-városi és vidéki 

evangsiikus egyház műit bélen tartott közgyűlésében az 
esperes.égben választandó egyházmegyei elnökségre egy- 
haca.i szavazatát Len berget István késmárki lelkészre 
és Benczúr Géza kassai ev. egyházi felügyelőre adta.

A szoczipjista forrongások.
Az Egyetértés tudósítóitól. —

Lassan készült, de gyorsan érik a helyzet. 
Hosszú időbe tartott, mig a keserűségek lerakod­
tak a nép leikébe, mig a taiaj alkalmassá vált 
az izgatásokra, de most. hogy ez megtörtént, az 

.nnk annál könnyebb munkájuk van. A ve­
szedelem mind szélesebb körbe csap át, a hangok 
mind zajosabbá válnak és a lázongok magatar­
tása mind fenyegetőbb. A hafósáuok ez eilen 
egyre intézik a feliratokat a képviselőházhoz, az 
izgató nyomtatványok terjesztésének megakadá­
lyozását és más óvóc-ijárások foganatosítását kérve; 
de reményüket ők maguk is csak a katonaságba 
vetik. A zavargó vidékek meg is vannak rakva 
katonasággal, akárcsak ostromállapot idején, és 
lehet, hogy ezzel lehetetlenné teszik a nagyobb 
kitöréseket, de ez. nem orvosság. Ezzel csak 
elodázzák a veszélyt; az orvoslásnak más módja 
van. Ha elfojtják is a készülőiéiben levő tüzet, 
az izzó paráz- továbbra is megmarad és folyton 
fenyeget a lobotvetéssel.

-1 szabói Csitt egge i zavargások.
.Yyiregyháza, febr. 12.

Báró Feilitzsch Bertalan, Szabolcsmegye 
főispánja, ma délelőtt hosszabb ideig ta­
nácskozott Jáblonczy tábornokkal, Beink 
ezredessel és Szilágyi ornagygyal. A ható­
ságok biztosra veszik, hogy a szabolcs- 
megyei parasztság kitörése be fog követ- 
kezűi és e miatt a tanácskozáson a katonai 
és a csendőrségi erű miként való elhelyezéséről 
es felhasználásáról volt szó. A szabolcsrne- 
gvei parasztság mostani viszonylagos nyu­
godtsága csak látszólagos és azt jelenti, 
hogy az összeesküvők még nem látják el­
érkezettnek az időt a támadásra. Mert a 
szabolcsmegye! parasztok nem fognak meg­
elégedni azzal, hogy első vérrel intézzék el az 
affért. Ők sokkal súlyosabb feltételek mel­
lett akaiják vagy legalább szándékozzák 
megvívni a párbajt az urakkal és azok 
védelmezőivel: a katonasággal és csendőr- 
séggel. Az illető politikai hatóságok azt 
hiszik, hogy a forrongás előkészítésében és 
szitásában az egyházpolitikáitól visszamaradt 
ellentéteknek is része van, úgy hogy a 
szabolcsmegye! parasztforrongás és a ki­
törendő lázadások nem csupán gazdasági 
motívumokon alapulnak, hanem a paraszt­
ság összes lelki konfúzióinak, felekezeti és 
egyéb bajainak összetorlódása az a hely­
zet, mely Szaboicsmegyét a mostani pánik­
szerű állapotba sodorta.

A zavargókat egyelőre a vezetők letar­
tóztatásával igyekeznek lec-sendesiteni. Mon­
dákon ma sok letartóztatás történt. A férfiak 
nem tanúsítottak ellenállást, de annál inkább

zajongtak az asszonyok, a kik leghübb kor­
tesei a fanatizálóknak, nLe a katonákkal! Le 
a csendőrükkel!“ — kiáltják. TÁ mi zsírun­
kon híztak.'“ Különösen Kardos kisbiró fele­
sége állt a lázongók élén. A csendőrök 
többször felszólították, hogy távozzon, deő 
egyre növekedő dühvei szidalmazta őket. 
Dulakodás támadt, melyben az asszonyt há­
rom szuromjdöfés érte. Sebei életveszélyesek.

A birtokos osztály állandó rettegésben 
van. A feldühödt nép a főszolgabírót és a 
szolgaidról agyon átessél fenyegeti, mert a 16- 
porárnlást betiltotta.

Diighén és Papon az odaérkezett katona­
ságot brachiummal kellett elszállásolni. Leg­
nagyobb részüket az iskolába tették. Sok 
helységben megszapuritották a katonaságot. 
Kisvárdára újból három század gyalogság 
érkezett. Berencsén, Petneházán forrong a 
nép. Székelyen Fried földbirtokos cselédjei 
megtagadták az engedelmességet. A birtoko­
sok különösen a holnapi vasárnaptól tar­
tanak.

A mozgalom jellemzésére közöljük kis-várdai 
tudósítónk következő tudósítását:

Kis Várda, febr. 12.
A forrongó parasztság folyton tart titkos éjjeli 

gyűléseket. A szolgabirói hivatalok nyilvános gyű­
lések tanúsat most mar egyáltalán nem engedélyezik. 
Az éjjeli gyűléseken határozatokat hoznak, melyek 
közül több irásha foglalt ilyen jegyzőkönyv-félét a 
csendőrség elkobozott az ily gyűlések szetugrasz- 
tása alkalmával.

Ezek a rendesen pavasztjegyzök által fogalma­
zott ^határozatok“ szembetűnővé leszik azt. hogy 
az itteni forongás tulajdonképen nem szoczialista 
mozgalom, hanem betyáros anarchia. E határoza­
tok közt nem gazdasági jellegűek is vannak, 
milyen a polgári házasság eltörlése, csendőrség, 
papság stb. megszüntetése s más efféle dolgok, a 
mik mulatják, hogy az egész mozgalom konfuziós 
anarchia. A szocziaiis mozgalomtól egészen elütő 
jelenségek észlelhetők. A szoczialista Várkonyi-féle 
izgatás itt nem szoezialistákat nevelt, hanem 
anarchiát és betyárrebelliseket.

Eleinte az egész, forrongásnak antiszemita jellege 
volt. Néhány nap óta ez teljesen megváltozott a 
hatóságok előtt ismeretlen okból. A zsidókat, bér­
lőket nem szidják, sőt a Várkonyi lapja is frontot 
változtatott ily irányban. Ha a hatóság egy pa­
rasztot nem is a mostani mozgalommal kapcso­
latban. hanem ettől független, inas ügyben rneg- 
i it-z. nagy tömeg követi. Minden ügyüket a ható­
ságokkal tömeges tüntető megjelenéssel kisérik.

A Kis-Vardávai szomszédos Dögbe községben 
történi, hogy egy huszárhadnagy a járőrjével 
ott járva, pár pereznyi pihenő alatt betért egy 
Ferenrzy nevű főldesurhoz. A huszárok a parkban 
vártak. Ezt látva az összeesküvők őrszemei, azt 
hitték, hogy az uraság hivatta a katonákat. Meg­
kenték a cselédjével az urasagnak, hogy mondja 
meg a nagyságos urnák, hogy ne boszantgassa a 
népet a katonasággal, mert nagy baj lesz és szo­
morúság.

Folyton tartanak a legutóbbi történtekkel kap­
csolatban letartóztatások A megvasalt paraszt- 
legényeket mind Nyíregyházára kiséri a csendőr­
ség. A letartóztatottak hetykén, mosolygó arcz- 
czai ülnek a vasútra, szemükből tűz és betyáros 
elbizakodottság olvasható ki és gőgös lenézés és 
gyűlölet a csendőrökkel szemben. A katonaság 
elszállásolása elén hallhatóan és szembetűnően zú­
golódtak és fenyegetődztek, de erőszakhoz eddig 
nem mertek nyúlni. A hatosatoknak az a szub­
jektív nezeíe, hogy egy Összeesküvésről van szó, a 
melynek végrehajtása most szünetel. A forrongás 
illetékes nézetek szerint folyton nő s csak azután 
log kitöréseiben igazán jelentkezni. A megyében az 
v ak revolverrel járnak, mindenki fel van fegyrer- 
].■ zve. .1 parasztság magatartása általában azt a 
benyomást teszi, *u mit u: elkeseredett és üldözőit 
szegénylegény, a ki mindenre el van szánva. Ily (or­
mán a szabolcsmegyei parasztforrongás bár 
nem szoczialista mozgalom, de igen veszedelmes 
s a közbiztonságot fenyegető általános lázadások­
nak az előcsatározása, a mi ellen csak a leg­
messzebb menő óvintézkedések s különösen a 
csendörség rendkívüli szaporítása segíthet. Ellen­
kező cselben Szabolesmegyére katasztrófás, szo­
morú napok várnak. Ezt megerősítik a hatóságok 
emberei s a föszolgabirák s ha ezek is félnek, a 
minthogy félnek is kellő csendőrség hiján megje­
lenni a parasztság közt — még ha hivatásuk 
parancsolja is — akkor a bajnak és veszélynek 
irnminensnek kell lenni.

Az elem ér i vérengzés.
Nagybecskerekről jelentik nekünk, hogy az ottani 

királyi törvényszék ma hirdette ki az ítéletet az ele­
méri vérengzés ügyében. A törvényszék valamennyi vád­
lottat felmentette a hatóság és a magánosok elleni 
erőszak büntetlenek vádja és következményeinek terhe 
alól, de bűnösnek talált a vádlottak közül ötöt, 
a btk 301. §-ába ütköző, a 308. §. szerint minősülő két­
rendbeli halált okozó súlyos testi sértés bűntettében 
s ezért a btk. 308. §-a alapján a 86-ik szakaszhoz képest 
Horny ák Ráda usszbüntetésül két évi börtönre, 
Paucski Pera és Milánkor Milos egyenkint egy és 
tél évi börtönre, Bacsicsin Bogolvu egy évi börtönre 
és Czukics Czéda hat hónap és lizenn^gvnapi börtönre 
Ítéltetett. Fizetnek azonkívül egyenkint 20—20 forint 
pénzbüntetést s kötelesek megtériteni a honvédelmi 
kincstár 110 frt öl krnyi kárát, a 366 írt 66 kr 
bűnügyi költséget s a 120 frt orvosszakértői dijat. A 
büntetésből hat hónapot és tizeunégynapot kitöltöttnek 
tudott be a törvényszék a vizsgálati fogság czimén. A 
többi vádlottak s Így Jszakov Misa bírót, továbbá a 
demagóg Milosev Miladint is felmentették a hatóság 
és magánosok elleni erőszak bűntettének vádja és kö­
vetkezményeinek terhe alól s még az elítélteket is sza­
badlábra helyezte a törvényszék az Ítélet jogerőre való 
emelkedéséig.

A szoezialisták ellen.
A budapesti és az orosházai szocziálista veze­

tőség a mezőkövesdi lakosokat levélileg felhívta, 
hogy csatlakozzanak a nemzetközi szoezialisták 
zászlója alá. £ leveleket azonban, melyek a la­
zító s az osztályok elleni gyűlöletre való izgató 
szavaktól csak úgy hemzsegtek, a czimzettek átad­
ták a rendőrségnek, mely a legszigorúbb intézke­
déseket telte folyamatba. — Hevesmegye törvény­
hatósága legutóbbi közgyűléséből kifolyólag fel- 
terjesztést intézett a belügyminiszterhez, hogy a 
szoczialista szellemű lapoktól a postai szállítás jo­
gát vonja meg, mert ezeket a lapokat százával 
szórják szét a munkás nép közt. Egyben megke­
reste a többi megyék törvényhatóságát is, hogy 
hasonló értelmű feliratokkal támogassák a felter­
jesztést.

A borsodmegyei gazdasági egyesület választmánya, 
mint Miskolczról táviratozzak, ma Miklós Ödön 
elnöklete alatt tartott ülésben, szemben a mind­
inkább mutatkozó agrár-szoczializmussal, a követ­
kezőket határozta:

Először az egész megye területén a kis gazdák és 
mezei munkások körében állandó népies nyomtat­
ványok tévesztésével kiábránditólag kíván hatni arra, 
hogy egyes izgatok agitáczióját ellensúlyozza.

Másodszor bizottságot küld ki, a mely a vár­
megye törvényhatóságának küldötteivel tervet készít­
sen, mikép lehetne a megyei «Reviczky pénzalapénak 
is hozzájárulásával a vidéki kis emberek hitel- 
ügyén is segíteni, hogy a kisgazdák földszerzési 
óhajtásait ezzel is megkönnyitsek.

Harmadszor bejelenti ajjraegyei gyűlésnek, hogy kö­
zeget a vetőmag kiosztásánál a vármegye ren­
delkezésére bocsátja, hogy a segély inindeuiilt arányo­
san luosztassék.

Negyedszer, fógondja lesz az egyesületnek, hogy a 
vidék egyes helységeiben a gazdasági érdek-kép­
viselet létesitését előmozdítsa és ezen körök által, 
a gazdasági egyesület támogatása mellett, a mező­
gazdasági bajok orvoslásához hozzájáruljon.

Ötödször, miután a sajtótörvény és gyüleke­
zési jogra vonatkozói, jelenleg érvényben levő 
szabályokat, úgy mint azok ma végrehajtatnak, a 
jelen nehéz körülmények között elégtelennek tartja 
arra, hogy általuk előzetesen mrgakadályoztassék 
minden oly izgatás, mely az egyik osztályt a másik 
ellen lázitja: ennélfogva, különösen egy helyi lapnak 
ily irányú módnélküli ezikkezése folytán, a gaz­
dasági egyesület, mint független emberekből álló 

■ szabad gyülekezet, felkéri Borsod vármegye tör­
vényhatóságát, hogy miután a mostani törvényes 
intézkedések nem elegendők az agitácziúk korlátozá­
sára, hívja fel a vármegye a kormány figyelmét ezen 
visszaélésekre, melyek, fia rzélt érnek, megrendíthetik 
egész közgazdasági helyzetünket; és kérjen orvoslást, 
szükség esetén törvényhozási intézkedések utján is, az 
ebből eredhető nagy bajok elhárítására. Addig is fel­
hívja a gazdaság! egyesület a megye- figyelmét, hogy 
ezen ügyekre különös gondot fordítson, mit a jelen­
levő Tarnay Gyula vármegyei alispán kilátásba he­
lyez, úgy a megye, mint annak tisztviselőt kara ré­
széről.

A koppéinyi sztrájk.
A koppányi Rima-szabályozásnál — mint ne­

künk Bajáról Írják — a sztrájk még mindig tart 
A vállalkozók tegnap mór 20 krajezárt ajánlottak 
köbméterenként, minélfogva a bajai kubikosok ma 
munkába akartak állani; de a szt-istvániak meg­
akadályozták őket ebben, a mennyiben erőszakkal 
ehettél; tőlük szerszámjaikat és talicskáikat, azokat 
ízzé, porrá zúzták. A csendörség a szent-istváni négy 
lőbnjtogatót elfogta és átadta a bajai bíróságnak. 
A hangulat igen izgatott, mert a bajai munkások 
meg lévén elegedre az elért eredménynyel, dol­
gozni akarnak, a szent-istvani munkások pedig 
agyonütéssel fenyegetik azt. a ki előbb mer dolgozni. 
mig a vállalkozók meg nein adják a követelt 
2:> kit a talicskásoknak és 40 krt a kordésoknak. 

A munkáskörök engedélyezése.
Mint tudósítóink több oldalról is jelentik, a 

mezöberényi munkáskör engedélyezését kivéve, az.ok 
az olvasókörök adlak be kérvényeiket körük en­
gedélyezésére, melyeknek pénztárait kovfiskálták 
a szocziaiis zendülés alkalmakor. A belügyminisz­
ter — mint értesülünk — nem fog elzárkózni a 
körök engedélyezése elöl, de a7. engedélyezési 
okmányban kijelenti, hogy éjjel gyűléseket nem 
tarthatnak, gyűléseikről a hatóságot előre tudatni 
tartoznak, valamint a hatóságnak beavatkozási 
jogot adnak, hogy a kezelés és az egyleti élet 
menetéről magának tudomást szerezhessen. Így 
engedélyezte a belügyminiszter e mezőberényit is, 
a liol a múltkori tudósításunk szerint megválasz­
tották a tisztikart is. Elnök lett Perei István, al- 
elnök Bacsó István, Andrejcsi Mihály, pénztárnok 
Tahó Janos. A munkás-gyűlésen részt vett Popo- 
vics Szilveszter járási szolgabiró s azon a munkás- 
dalt énekelték el záradékul.

A hatóságnak most okoz a legnagyobb felada­
tot a munkas-szervezkedés ellenőrzése, mert a köz­
pont a nmnkástőrvény szentesítése előtti időt hasz­
nálta fel arra, hogy a munkásukat nyáron át 
sztrájkra bírja. Ezt némely vidéken ttikélitescn el­
érte. A Sárrét nagy uradalmai munkásokat szer­
ződtettek. Gróf Karolyi Antal örökösei helyi mun­
kásokat kaptak, de úgy főidet is adnak a munka 
ellenében. A gazdasági egylet mintaszerződést 
dolgozott ki. Több helyen a munkaadók és mun­
kások egyezkedése most folyik- Erősen várják a 
munkás-igazolványokat is, melyeket a miniszter 
most küld le.

A nemzetisének és a szoczinlizmus.
A L'Indépendarwe Beige egyik utóbbi számában 

közölt budapesti levelében a nemzetiségi és szoczialista 
mozgalmak egymáshoz való viszonyáról a kővetkező ér­
dekes megjegyzéseket teszi:

«A január 10-én kiadott nemzetiségi tiltakozás alá­
írói azt állítják, hogy a nemzetiségek nincsenek képvi- 
velve a parlamentben, mert annak román, szerb és tót 
nemzetiségit tagjai nem egyebek, mint renegátak, a 
kik a magyarok javára elárulják saját nemzetiségük ér­
dekeit. A tiltakozás ezt állítja s ez kétségenkivül annyit 
jelent, iiogy ezek a képviselők nagyon mérsékelt embe­
rek, a kik nem vágynak a létező állapotok erőszakos 
felforgatására. Egyszóval a hevesebbek a mérsékelteb­
beket árulóknak és renegáloknak s viszont ezek az 
előbbieket forradalmi izgatóknak nevezik. Kinek van 
igaza ? E kérdés közömbös, mert a nemzetiségi iz­
gatások nem tudják felizgatni a nép nagy töme­
gét, akár román, akar szerb vagy tót legyen az. A mit 
a tünieg óhajt, az anyagi és erkölcsi helyzetének 
javítása, tehát «primum vivere». Az a román, szerb 
és tót néptömeg, melyet a nemzetiségi izgatások iiidegen 
hagytak, nagyon hozzáférhetőnek bizonyult a szoczialista 
izgatások számára s ma ezek a magyar munkásokkal 
kezet fogva, szilárd lépésekkel haladnak czéljaik elérése 
felé. <Le a magyar kormánynyal/» — kiáltják 
a nemzetiségi agitátorok. «Le a szívtelen földes- 
nrakkal /> — felel rá a tömeg nemzetiségi különbség 
nélkül.»

A helyzet Ausztriában.
A cseh helytartó Bécsben. Qautsch miniszterel­

nök hosszabb ideig tárgyalt Coudenhove cseh helytartó­
val. Gróf Than, a volt cseh helytartó is tegnap reggel 
óta Bécsben időzik. A tanácskozások czélja hir szerint 
az, hogy a cseh tartománygyülésben miként volna kike­
rülhető egy hosszú felirati vita.

Körözött birodalmi gyűlési képviselő. Da- 
szinszki birodalmi gyűlési képviselő, a ki hétfőre fel­
ségsértésért és izgatásért a krakói büntető törvényszék 
elé van idezve, Zürichben időzik s ott szoczialista fel­
olvasásokat tart.

A rathén nyelv. A bobrkai és narajovi dekanatus 
görög katholikus papsága — mint egy lembergi távirat 
jelenti — elhatározta, hogy a hatóságokkal való érint­
kezésben csakis a rutáén nyelvet fogja használni s 
hogy a hatóságoktól nem fond el más nyelvű okiratot.

Zola pőre.

— Ax Fgyetfrté* tudósítójának táviratai. —
Fáris, febr. 12.

E pillanatban a tárgyalás vége még nem lát­
ható be. Még fontos szakértői és tanúvallomások 
állanak küszöbön, Zola, Jaurés és Anatole France 
jóhiszeműségére vonatkozólag. Jaurés szoczialista 
képviselő tudatta az elnökkel, hogy az ő vallo­
más! legalább is egy fél ütést fog kitölteni. A 
közönség, a mely mindennap megtölti a termet, 
a hol most nagyobb rend van, mint eddig volt, 
a fáradtság legkisebb nyomát se mutatja. Ma azt 
beszélték a teremben, hogy holnap is lesz tár­
gyalás. A védők ezt azonban ellenezték. Az izga­
tottság a lakosság között folyton fokozódik és ha 
Rocltefort és Drumont híveinek azt a vasárnapi 
mulatságot szereznék, hogy az igazságügyi palotő 
előtt tüntethessenek, akkor ennek beláthatatlan 
következményei lehetnének. A vasárnapi ülésről 
lemondtak, a helyett azonban éjjeli ülések vannak 
kilátásba véve.

A terembe való belépés ellenőrzése ma még 
szigorúbb, mint eddig volt. Minden belépőnek 
meg kell mondania nevét, melyet az igazságügyi 
rendőrség tisztje följegyez, úgy hogy valóságos 
jelenléti listát vezetnek.

Az ülés kezdete előtt a törvényszéki tudósítók 
szindikátusának elnöke szólalt fel, hogy a tárgya­
lási elnök nevében a külföldi sajtó képviselőit fel­
kérje, hogy a tárgyalás folyama alatt minden 
manifesztácziótól tartózkodjanak. Erre egy olasz 
laptudósitó válaszolt, konstatálván azt., hogy a 
külföldi sajtó képviselői eddig se tettek semmi 
manifesztácziót.

A tárgyalás.
Az ülés */» 1 órakor kezdődött. Az elnök jelenti, 

hogy egy esküdt megbetegedett és helyébe egy pót- 
esküdt lép. Azután folytatták a tanúkihallgatást. 
Legelőbb Picquartot hívják fői.

Picquart vallomása.
Picquart belépésekor nagy mozgalom uralkodik 

a közönség soraiban, mely azonban minden mani- 
tesztacziúlól tartózkodik. Picquart gyors léptekkel 
megy a törvényszéki asztal elé. a nélkül, hogy a 
jelenlévő Gon re és Pellieiur tábornokokat, />.< Paty 
és Henry ezredeseket. Lantit és Ravary őrnagyo­
kat pillantásra is méltatná. Ezek viszont erősen 
szemébe néznek és látható kíváncsisággal kisérik 
vallomását.

Picquart : Csak két szót kell hozzátennem teg­
napi vallomásomhoz, hogy annak értelmét meg­
magyarázzam. Abban a véleményben vagyok, 
hogy Zola czikkének az a kifejezése, hogy n ka­
tonai bírák parancs szerint ítéltei.; tulment Zola a 
gondolatán. Én sem akarlam Esterházyt parancs 
néikül letartóztatni. A bírák egy tökéletlen vizsgá­
lattal állottak szemközt, de az előttük terv anyag 
alapján lelkiismeretid; szerint ítéltek. Pellieux es 
Ravary vizsgálata, az Ítélettel befejezett jogügy 
iránt való tiszteletből ki akarta kerülni azt, hogy a 
Dreytus-per vita tárgyává tétessék Ugvanez a 
száudék vezette a haditörvényszéket, mely Es­
terházyt fölmentette.

A tárgyalás végén egyik bírónak megvolt a bátor­
sága azt mondani, hogy az igazi vádlott itt Picquart.

Laboric védő és Henry ezredes, valamint Henry 
és Picquart ezredes közt heves szóváltás támad. 
Kölcsönösen meghazudtolják egymás állításait a 
titkos iratokat iiíetúieg, a melyeket Picquart állító­
lag megmutatott Leblois ügyvédnek.

Az elnök (Picquart ezredeshez) :|Hanyszor iogadla 
ön szobájában Lebloist?

Picquart: Ezt nehéz megmondani. Körülbelül 
tizenötször.

Az elnök: Nézegette-e ön Leblois jelenlétében 
a titkos iratot ? Arról az iratról van szó, a 
melyben ezen szavak állanak: „Cette canaille
de D..............*

Picquart: Egyáltalán nem !
Felhívják Henry ezredest, a ki fentartja korábbi 

állításait. Az iratcsomó az asztalon feküdt és a 
boríték, a melyben a kérdéses irat volt, Leblois 
felé volt fordítva.

Gonse tábornok kijeienti, hogy az iratcsomó, 
mikor újra visszaadták neki, rendetlenségben volt. 
Lauth parancsnok és Leblois is bevallották ezt 
régül a hadi törvényszék előtt. (Mozgás.) Tessék 
kihallgatni a hadi törvényszék tagjait, a kik meg 
fogják ezt erősíteni.

Lebloist ismét felhívják. (Élénk mozgás.)
Az elnök: Beismerte ön a haditörvényszék előtt 

ezt a tényt ?
Leblois (igen erélyes hangon): Nem! (Meglepe­

tés.) Henry erzedesnek igen szilárd hangon, ud­
variasságból a kővetkezőket mondtam : Nem 
akarom önt megezáfoini, de ha ragaszkodik kije­
lentéséhez, akkor első sorban Picquart ezredes 
dolga, hogy erről az ügyről nyilatkozzék.

Az elnök (Henry ezredeshez): A haditörvény­
szék előtt tehát nem szólt arról, hogy az iratot 
kivették borítékából ?

— Bocsánat, feleli Henry ezredes, beismerem, 
hogy mondtam ezt. Nem arról van szó, hogy az 
igazságot csürjék-csavarják!

Luborie: Az iratcsomó többi része bent volt a 
borítékban ?

Henry: Bizonyára.
Laboric: Jó, de az ön szavai és Ravary őrnagy 

jelentése között ellenmondás van!
Henry ezredes (a védő felé menve): Ügyvéd ur, 

nem tűröm el, hogy tanúvallomásomat gyanúsítsa.
Picquart ezredes határozottan tiltakozik Henry 

ezredes szavai ellen és erélyesen ientartja tilta­
kozását.

Henry. Forma szerint fentartom, hogy Picquart 
ezredes hazudott! (A közönségből: Ohó I kiáltások 
hallatszanak.)

Picquart ezredes: Követelem, hogy a jury előtt 
nyilatkozatot tehessek. Önök hallották, milyen gyű­
löletes vádakat emeltek ellenem Henry ezredes, 
Lauth és Grivellin parancsnokok, a kik Paty du 
Clam segítségével egy korábbi affaire intézői vol­
tak. Nos uraim, mindez azért történt, mert ezek 
az urak nem akarták, hogy valaki megbolygassa az 
ö művöket!

A mikor Sandher ezredes a szolgálatot oda­
hagyta , azt a gondot hagyta ezekre az 
urakra őrökül, hogy ezt az iratcsomót 
védelmezzék, mert az, a mint mondták, az 
iroda becsülete, Nos uraim, én úgy gondoltam, 
érdekes lesz világosságot és igazságot terjeszteni. 
Miután már tegnap az egész világ gyálázö kifeje­
zésekkel illetett és huszonöt esztendei jó is lojális 
szolgálat után talán kilöknek a hadseregből, kije­
lentem, hogy jó meggyőződésem áldozata, iMrrekt 
magatartásom és az ahhoz az ügyhöz váló ra­
gaszkodásom áldozata vagyok, a melyet igazságos­
nak tartok.

Clémenceau ügyvéd kérdést óhajt tenni, hogy 
kiderítse azt a dolgot, a melyre nézve Picquart 
és Henry ífolöaböző véleményben vannak.

Az elnök azt mondja, hogv nern a illatja meg 
erre az engedélyt, mert Clémenceau vadoi.

Clémenceau: Nem, én nem vádolok, csak azt 
akarom elérni, hogy napfényre hozzam az igaz- 
ságot. Ha nem akarja, hogy beszéljek, jó, vonja 
meg tőlem a szót.

Az elnök: Jó, megvonom öntől a szót.
Clémenceau: Akkor leülök.
Laborle: Én pedig felemelkedem. Ha ön azt 

hiszi, hogy nem adhatja meg nekünk a szói. ak­
kor majd megteszem én a szükséges intézkedése­
ket. hogy tiszteletet szerezzek a védő jogának. 
(Mozgás.)

Clémenceau végre megteszi kérdését. Egy ke­
letre vonatkozik az, a melyet illetőleg nem tud­
nak megegyezésre jutni.

Henry ezredes kijelenti, hogy az az okmány, a 
melyen a „cette canaille de D’* szavak voltak, 
soha sem volt vonatkozásban a Dreyfus-ügygyel. 
(Mozgás.) Az igazi Dreyfus-féle iratcsomót ő soha 
sem látta.

Laborie (Picquarthoz): Micsoda ügyek miatt vá­
dolták önt a vizsgáló tanács előtt ?

Elnök: Ez hivatalos titok.
Laboric : De az Agence-Havasban megjelent egv 

íélliivatalos jegyzék, mely valamennyi Picquart 
ellen emelt vádpontot ismertette.

Elnök: Ez nekem közömbös. A tárgyalás a 
vizsgalólanács előtt titkos volt. Nekünk nem sajtó- 
denuncziálásokkal kell foglalkoznunk. Én nem kér­
dezhetek Picquarttól olyasmit, a mire felelnie nem 
szabad.

Picquart: Ha nem jelent volna meg a tárgya­
lásomat kővető napon egy újságban egy jegyzék, 
mely csak egy tiszttől eredhet, nem felelnék, de 
Így meg keil mondanom, hogy az Agence-üavas 
lUizleménye megközelítette az igazságot.

Szembesítés.
Ezután Lauthot és Picquartot szembesítik egy­

mással.
Laborie (Lauth-hoz): Mi volt a czélja annak, 

hogy a levelezőlapra levélbélyeget ragasztottak és 
hamis postabél veggel látták el ?

Lauth : Ezzel a lebélyegzéssel azt akarták bizo­
nyítani, hogy Esterházy e levelet megkapta és 
ezzel annak hitelessége be lett volna bizonyítva.

Laborie: Nem mondta önnek Pb-qua-l, hogy a 
levelezőlapnál: és a bordereavnal: eredete ugyanén’/ 
forrásra vezetendő vissza ?

Lauth : Nem.
Clemeneeau: Hány darabra volt a levelezőlap 

széttépve ?
Lauth: Hatvanra.
Clémenceau: Hogy lehet ily sok apró szeletet 

ismét összeállítani ?
Lauth: Magain ailitottam össze.
Clémenceau: Hogy csinálta ezt?
Lauth : Finom papirossal ragasztottam össze. 
Clémenceau: És hogy képzeli magának azt, 

hogy e lapra levélbélyeget és postabélyeget nyom­
hatnak ?

Lauih: Nem tudom.
Clémenceau: Lehetetlen, hogy Picquart öntől 

ilyesmit követelt volna. \iiágos, hogy vagy el volt 
szakítva a levél és nern volt rajta levélbélyeg, 
mely esetben ezt utólag se lehetett rátenni, vagy 
nem volt elszakítva és Esterházyhoz jutott; ak­
kor pedig amúgy is rajta volt a postab-é eg.

Két óránál tovább tartott a tisztek szembesítése, 
mely bővelkedett az Izgalmas inczidensekben. A 
közönségben még nem tért vissza a nyugalom, 
mikor Desmange lepett a terembe, u ki Dreyfus 
védelmét vitte a haditörvényszék előtt.

Desruemge.
Desmange imponáló megjelenés. Nagv. szelle­

mes feje magas intelligencziát sejtet. Miután az 
elnök az esküt lelétette vele, azt mondja Des- 
mangenak, hogy Zola jóhiszeműségéről lógja ki­
kérdezni és erős hangsúlyozással hozzáteszi: de 
csak az Esterházy ügyre vonatkozólag. Desmange 
vállát vonja és mosolyog!

Elnök: Tehát beszéljen!
Desmange: Október napjaiban tudomásomra 

jutott, hogy Scheurer-.'.estner szenátor elitéit 
kliensem rehabilitásávai foglalkozik. Én e szán­
dékáról csak az újságokból értesültem és nem 
tudtam róla többet, mint bármely más újság­
olvasó. Engem az ügy érdekelt es levélben meg­
kérdeztem Scheurer-Kesztnert, hogy minő bizo­
nyítékokra aiapitja Dreyfus ártatlanságáról való 
meggyőződését. Scheurer nekem nem válaszolt, 
ezen megütköztem. Később azonban értesültem, 
hogy az én kérdésem abba a lizennégynapos 
időszakba esett, melyre Scheurer-Kesztner Billot 
hadügyminiszternek hallgatást Ígért. Később be­
széltem Scheurer-Kesztnerrel. a ki nekem meg­
mutatta Esterházy írását, melyet a bordereau írásá­
vá! azonosnak találtam.

Azt mondtam Mathieu Dreyfusnak, hogy miután 
ezt az Írást pontosan megvizsgálta, csak annyit 
közöljön a hadügyminiszterrel, hogv Esterházyt 
azzal vádolja, hogy ó irta a bovdereau-t. Ezt 
Mathieu Dreyfus meg is tette. Én már hosszabb 
idő óta el vadam határozva, hogy az igazságügy- 
miniszternél, a ki, mint magam, valamikor az 
ügyvédi ruhát viselte, Dreyfus percnek revíziója 
■iránt való kérvényt nyújtsak be. D. tukán csak 
meggyőződésem volt, de nem bizonyítékaim. Elhatá­
rozásom azonban teljesen megérett, mikur Sat­
ies kollégámmal találkoztam és beszélgetésem 
volt vele.

Különböző oldalról felhívtak, hogy politikai 
okokból ne nyújtsam he a kérvényt és ne nyúl­
jak az ügyhöz, mert ez most még korai volna.

Vártam. Ekkor következett Scheurer-Kestner 
publikáeziója, a tárgyalás a szenátusban és az 
Eszterházy elleni vad. Most nem tehettem mást, 
minthogy Esterházy esetleges elitélletését bevár­
jam. Ha két személyt ugyanegy bűnért Ítélnek el, 
akkor az egyiknek ártatlannak kell lennie. De 
Esterházyt felmentették, tehát csak a II. revizió- 
ok maradt hátra. Tudniillik egy uj tény. Ez okbul 
tanácsoltam Dreyfusnéuak és Mathieu Dreylusnak, 
hogy várják be ez uj tény megállapítását. A fő­
ügyész szemrehányása ellenem van irányítva, de 
alaptalan. Én mindent megtettem, hogy az 
ügy törvényes utón nyerjen befejezést. Na­
ponta számos levelet kaptam, a melyek ré­
szint alá voltak Írva, részint névtelenek voltak. 
Az előbbiek udvariasak voltak, az utóbbiak nem. 
(Derültség.) Konstatálnom kell, hogy az ügy elő­
készítésében semmi részem sem volt és meg 
Scheurer-Kesztner erre vonatkozó lépeseiről 
tudtam.

Laboric: Ravary őrnagy vizsgálóbíró jelentésében 
azt mondta, hogy a nyíltan fellépő és a kulisszái
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mögött működő szereplők 
ját akarják előidézni, melyei 
lyesen hoztak.

Desmange: Nem hozták 
Elnök nyugtalan lesz és 

a tárgyról beszélni nem engi 
Clemeneeau: Henry ali 

szélt a Dreyfus-ügyben és 
Ugyanezt tette Gonze táboi 
dik meg, hogy erről beszélj 
ják a védelmet. Kérdem a ; 
kartársától, hogy a bíróim, 
terjesessenek elő.

Még mielőtt az elnök e 
takozásával elöállhatolt vol 
Desmanges: , Mindenesetre. 
hosszantartó mozgás a közi 
küdtek padján.)

Laborie : Mondja meg ne; 
ban közölt interview, mely 
hogy Dreyfus elitéltetéséoé! 
zöket használtak, igaz-e 
nyéknek ?

Clemeneeau Albert gyón 
titkos okiratokra való közi 
ságnak?

Gyorsan válaszolja Desm< 
Ezután Desmanges vissz; 

hányást, hogy ő sugalmaz! 
beszéli Lebloissal folytató' 
csak november 16-án törté;

Laborie: Kezében volt 
fotográfiája is? Pellieux vl 
hogy ez a fotográfia mind 
mint az eredeti borden 
hasonlatosság ax eredeti é. 
prodiékceiója között.

Desmange: A hasonlat 
mozgás.)

Laborie: Ön látta és öss 
fit az eredetivel?

Desmange: Igenis.
Laborie: Hivatalos fóti 

haditörvényszék készíteti ?
Desmange: Bertillon Írás: 

grafikus reprodukciót. A 
nrodukezióját oda adták a 
biztosnak és a védőnek 
szerint a bordereaunak e: 
jesen hitelesnek kellett ta 
•eprodukcziót és annak has, 
<ngrapával, mely késünkben 
hatni azonos.

Clemeneeau: Átadták-e 
eredetijét is?

Desmange: Azt liiszem. 
Clemeneeau: Tudja-e ön 

vizsgálatukra a bordereau 
vagy csak a fotografiku? i 

Desmange: Alighanem r 
Ezután 3 órakor megsza 
A kihallgatásoknak ujbó 

Lot orie megteszi indítvány 
bíróság nyilatkozatot tegye 
tiltotta meg az ügyészség 
des ellen, a ki a bíróság 
megsértette Picquartot, a 1| 
kém kihallgatták, fogságba] 

A birósag e tárgyban hl 
Pace szenátort hívjak 
A mi engem iliet — 

imái ügyök győződre, i/öc| 
éílenüi jóhiszeműen járt 

meg. iiogy a törvénynek 
megsértéséről beszéljek, a 
a Dreyfust elitéit bíróság 
uninit mondhatok, hogy 
tuoomasra jutott az a mo 
törvény szék tanácskozásait 
irho'ta azt, amiért vádoljci 
nemes es nagy bátorsága 

ttuiard Pierre iró. a ,<i 
liá: t felmentő haditörvény 
,É hető. hogy Zola azt 
sfe'-ett. talán kissé elénk! 
isii érettéi juttatta a kifejezi 
szólások.)

Jatt vés tan
jaurés, a Same-megye 

tant.
Jaurés a kormány gjj 

ró? maija, hogy a Dreyfus-j 
me 'ti folyt le, továbbá 
elír tmondást. a mely : 

i vélemények között 
..a. iiogy a fátyolos hé 

kában akos iratok vannd 
rr.o. ást és azzal vádolja 
er Bőt tanúsított Esterké 

root dja. hogy úgy látszik I 
dolgok 'gazolása végett 
sse.nére veti a hadügym| 
jelenik meg az esküdtek 
teni az ügyre.

— Miért nem követelik 
a t; nu — a kik közül a 
tön ényteienséget követtek 
ti"; lsének erre az ügyre? 
7' i i-zterek kijelentették a 1 
semmi másról nem beszél 
reauróL Igaza volt Zoli 
n il a- tiltakozott. Azok. al 
embert üldöznek Zo!aban| 
hurt ebből a nyomorait 
szülője lehetett jövő hajol 
Különböző maniíesztaczió| 

Ezután élénk jelenet já 
elnök között, mert az élt 
telni a titkos peranyagot I 
hadügyminisztertől. ] 

Laboric azt mondja, hd 
homok azt mondta, bog 
sun t Dreyfus, ilietőleg 
hogy ezt a hordereaut a| 
heg v az összehasonlítást 
jurv a dolgok teljes isme 

t lementemt felkiált: 1 
sni akar nekünk segíteni j

Az elnök igy felel: . 
megállapitaiii!

A főügy : kijelenti, 
már ira-.'j n előterjesztett 
nyilatkozott. Hivatkozni 
latoira.
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|!ok, csak azt 
Tzam az igaz-
|!.ek. jó. vonja 

I SZot.

Ha ön azt 
|k a szói. ak- 

iniézkedése- 
ledő jogának.

jft. Egy ke- 
leg nem tud-

■ «íz okmány, Q 
Szavak voltak, 
reyfus-ügygyel. 
Tsoract u soha

Ivek miatt vá-
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I megjelent egy 
fnyi Picquart

tárgyalás a 
link nem sajtó- 
1. Én nem kér- 
|-e telelnie nem

■•.eg a tárgya- 
I egy jegyzék, 
I letelnek, de 
I Agemz-Hacus

fcmbesitik egy­

ezel ia annak, 
lugasztottak es

akarták bizo-
I megkapta és 
ja r , unyitva. 
I í -• hogy a 
jo- v '.‘gijaneau

a iévetezöíap 

apró szeletet

ittam össze, 
naganak azt, 

■elvezet nvom-

[iequart óntól 
r . agy el vo:t 

ieveibélyeg,
■. i'i'i

jutott a.«- 
jtab- >g.
I - best lése, 

nst-koen. A 
nyugalom, 

t ki Drevtus

fi a?v. szeile- 
Miután az 

j’.on f a Des- 
lol lógja ki- 
jzzateszi: de 
tg. Desmange

Itudomásomra 
tnu'.or elitéit 

e szán­
om es nem 

más újság- 
eve. ben meg­

utáló bizo- 
Mgarol való 

■/» válaszolt, 
értesültem, 

vim egynapos
Isztner Biiiut 
I Később bé­
bi ekem meg- 
l-l'Tt’iu irásu-

bogy miután 
I csak annyit 

Esterházyt 
lereau-t. Ezt 
|iar hosszabb 

igazsagúgy- 
lalamikor az
\.ek revíziója 

ne űnn csak 
fáim. Eibata- 

mikor 5 in­
tesz-.igetésein

bgy politikai 
es ne nyut- 

Lrai volna. 
jurer-Kestner 
Loan és az 
leltem mást, 
késet bevár- 
rt Ítélnek ei, 

lennie. De 
k fi. revizió- 
fay. Ez okboi 

Drey tusnak, 
lasat. A Í6- 

[ányitva, tie 
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EUYETERTES, YASARNAP, FEBRUÁR 13,
mögött működő szereplők egy ítéletnek a revízió­
ját akarják előidézni, melyet törvényesen és he­
lyesen hoztak.

p,'mange: Nem hozták törvényese» és helyesen. 
Elnök nyugtalan lesz és azt mondja, hogy erről 

a tárgyról beszélni nem enged.
Clemenceau: Henry alezredes épen most be­

szélt a Dreyfus-úgyben és titkos bizonyítékokról. 
Ugvanezt tette Gonze tábornok is. Ha nein enge­
dik meg, hogy erről beszéljünk, akkor megszorít­
ják a védelmet. Kérdem a tanút, hallotta-e Salles 
har társától, hogy a bíráknak egy titkos okiratot 
!er/eszssenek elő.

Még mielőtt az elnök e kérdésnél szokásos til­
takozásával elöállhatott volna, hangosan kiáltja 
Desmanges: , Mindeneseire, mindenesetre.'' (Élénk, 
hosszantartó mozgás a közönség közt és az es­
küdtek padján.)

Laborie : Mondja meg nekünk, hogy a „Maink­
ban közölt interview, melyben az van mondva, 
hogy Dreyíus elitéltetésénél törvénytelen eszkö­
zöket használtak, igaz-e és megíelel-e a té­
nyeknek ?

Clemenceau Albert gyorsan hozzáteszi: Hogy a 
titkos okiratokra való közlés megfelel-e a való­
ságnak?

Gyorsan válaszolja Desmanges: „lgen!‘
Ezután Desmanges visszautasítja azt a szemre­

hányást, hogy ő sugalmazta Zolának czikkét. El­
beszéli Lebloissal folytatott beszélgetését, mely 
,«ak november 16-án történt.

Lalorie: Kezében volt önnek a bordereau 
fotográfiája is? Pellieux vizsgálóbíró azt állította. 
;,0gv ez a fotográfia mindenhez inkább hasonlít, 
mint az eredeti bordereauhoz. Van-e valódi 
,dsonlatossúg as eredeti és annak fotografikus re- 

proá tkcziöja között.
Desmange: A hasonlatosság tökéletes. (Nagy

.mozgás.)
Lahor te: Ön látta és összehasonlította a fotogra-

fit az eredetivel?
Desmange: Igenis.
Laborie: Hivatalos fotográfia volt-e, melyet a 

.aditörvényszék készíteti ?
Desmange: Bertillon írásszakértő végezte afoto- 

rrfikus reprodukcziót. A bordereamiak ezt a re- 
■rodukczióját oda adták a bíráknak, a kormány- 

biztosnak és a védőnek. (Mozgás.) A tárgyalás 
szerint a bordereamiak ezt a reprodukczióját tel­
jesen lútelesnek kellett tartanunk. Én láttam a 
reprodukcziót és árnál: hasonlatossága azzal a fo- 
>Paraf ával, mely kezünkben volt. tökéletes, mond­
ható! azonos.
i. menet au: Átadták-e a bíráknak a bordereau

eredetijét is?
Di smange: Azt hiszem.
Clemenceau : Tudja-e ön. hogy az Írásszakértők 

vizsgálatukra a bordereau eredetijét kaptak-e meg. 
vaev csak a fotografikus reprodukczióját ? 

Desmange: Alighanem megkapták az eredetijét. 
Ezután 3 órakor megszakították az ülést.
A kihallgatásoknak újból való megkezdése után 

Lv megteszi indítványait. Követeli, hogy a 
bíróság nyilatkozatot tegyen arról, miért nem in­
dította meg az ügyészség az eljárást Henry ezre- 

- 'Hen. a ki a bíróság színe előtt súlyosan 
: tette Picquartot, a ki akkor, midőn tanuk-

kihallgatták, fogságban volt.
A íróság e tárgyban nettön határoz.
/ . szenátort hívjak fel azután.
A i engem illet — úgymond Ránc. — én 

. <;rjok gyOződee, hogy Zola teljesen is Jel- 
t.b.K ’ jóhiszeműen járt el. Tudom, nem engedik 

I >•_ hogy a törvénynek és a védelem jogának 
n »«sértéséről beszéljek, a mikor a titkos okiratot 
a D.eyiust elitéit bíróság elé terjesztették. De 
,.nnV:t mondhatok, hogy a mikor részben köz- 
. iouiasra jutott az a mód. a hogy a második 

nyszék tanácskozásait vezették, Zola joggal 
”■ a azt. amiért vádolják. A mit o lett. az egy 
I • - es nagy bátorsága férfi cselekedete.

• nt tárd Pierre Író. a ki jelen volt az Ester - 
? felmentő haditörvényszék ülésén, ezt mondja : 

,i\ hető, hogy Zola azt a benyomást, a melyei 
=tt talán kissé élénk módon, de jo lelki-

■ rét tel altatta a kifejezésre. (Különböző közbe­
esők.)

Jaitrés tanúskodása.
. a Sarne-megye képvislője, a kővetkező

tan I.
tűrés a kormány gyengeségéről beszél és

■ alja. hogy a Dreyfus-per tárgyalása zart ajtók 
ti folyt 1c, továbbá hogy leleplezgetik az 
tmondást. a mely az 1894. és 1897. szak-
vélemények között van. Jaurés azt is rosz- 

j. hogy a fátyolos hölgy ellen, a kinek birto- 
iti .kos iratok vannak, ni ni indítottak nyo- 

, ■ azzal vádolja a vezérkart, hogy könnt-
•r .iát tanúsított Esterházy iránt. A tanú azt 

jja. hogy usy látszik csak bizonyos katonai 
k yoioléisa végett indították e pert és végül 
éré veti a hadügyminiszternek, hogy nem 
ik meg az esküdtek elölt, világosságot derí­

tem az ügyre.
- Miért nem követelik a képviselők — kérdi 

a í m — a kik közül a többség azt hiszi, hogy 
nyteienséget követtek el, hogy világosságot 

‘ tenek erre az ügyre ? Delcassé és Dupuy voll 
i i zterefc kijelentették a tanú előtt, hogy Merrier 

ni másról nem beszélt előttük, mint a borde- 
r jól. Igaza íoU Zolánál:, — úgymond — a 

-■ tiltakozott. Azok, a kik öt gyalazzák, olyan 
rt üldöznek Zolában, a ki kiragadta a vesét - 

.1' ebből a nyomorult felelőtlenségből, a mely 
izü.'ije lehetett jövő bajoknak. (Élénk tiltakozás. 
Kü.i abózó manifesztáeziók.)

Ezután élénk jelenet játszódik le|a védő és az 
eine : között, mert az elnök vonakodik beköve- 
teíi.i a titkos peranyagot tartalmazó iratokat a 
had igyminisztertőL

I. iborie azt mondja, hogy miután Pellieux ta- 
homok azt mondta, hogy a bordereau nem ha- 
=‘.n t Dreyfus, illetőleg Esterházy írásához, kell, 
l.j,- ezt a bordereau! a bíróság elé terjeszszék. 
1: . az összehasonlítást meg lehessen tenni és a 
iur, a dolgok teljes ismerete mellett ítélhessen.

I emenceau felkiált: Konstatálom, hogy senki 
akar nekünk segiteni az igazság napfényre ho-

A a'elnök igy felel: Az önök dolga az igazságot 

treujflapUani! ,
A fCiigut r kijelenti, hogy erről a kérdésről 

irts, írásban előterjesztett határozati javaslataiban 
nyilatkozott. Hivatkozik a bíróság ebbeli határo­
zatira.

A bordereau.
Laborie njabb fáradozásának ellenére is, az el­

nök fenntartja első határozatát, a mely szerint 
megtagadja a bordereau beknvetelését.

Laborie bejelenti, hogy újabb indítványt akar 
tenni és formaszérint követeli, hogy ezek az ira­
tok összehasonlítás végett a jury elé ter­
jesztessenek.

A tárgyalást ekkor félbeszakítják.
A tárgyalás újból való megnyitása után az 

elnök kihirdeti a bíróság első határozatát, a mely 
tudomására hozza a védelemnek, hogy Henry 
ezredes azt mondta Picquart ezredesnek : ,On 
hazudott!" Második határozatával elveti a bíróság 
azt az indítványt, a mely a bordereau előterjeszté­
sét követeli es kijelenti, hogy a bordereau előter­
jesztését nem fogja elrendelni.

Ezután Der‘illőn t hallgatják ki, a ki kijelenti, 
hogv a bordereaut Dreyfus irta. hogy bebizonyítja 
ezt, ha átadják neki azokat a bizonyítékokat, a 
melyeket 1894-ben Dreyfus lakásán lefoglaltak.

l.aboríe kérdi a tanút, melyek voltak azok az 
iratuk, a melyek alapján szakértői véleményt meg­
hozta ?

liertillm azt feleii, hogy az írásokat csal: a bí­
róság parancsára mutathatja fel.

Az elnök kijelenti, hogy ez nem tartozik a bi- 
ró.-ágra.

- Akkor — úgymond Bertillon — a hadügy­
miniszternek kell a meghatalmazást megadnia.

Laborie : No, akkor bizonyosai: vagyunk, hogy 
mm látjuk ezeket az iratokat.

A tárgyalást berckesztik.

A tárgyalás után.
A tömeg sok tisztet, a mikor a palotát elhagy­

ták, ily kiáltásokkal üdvözölt: Éljen a köztársa­
ság'. Itt-ott jelentéktelen rendzavarás történt.

Ilire jár, hogy Picquart alezredes Henry ezre­
deshez, a miért ez a bíróság előtt azzal vádolta, 
hogv valótlanságot mond, elküldte segédeit.

A Dreyf us-i'tgy a kenu arában.
A kamara mai ülésén Boche, Beauregard és 

Castleín interpellálni óhajtanak a Dreyíus-ügy 
dolgában.

Billet hadügyminiszter úgy véli, hogy a vitánál; 
ez interpellácsióh felett a Zola-per befejezése után 
kel! megtörténniük, de azonnal tiltakozik ama vád 
eilen, mintha vonatkozásban állana a Dreyfus- 
családlioz és ismétli, hogy Dreyfust igazságosan 
Ítélték ei.

Jíé/ine miniszterelnök kéri a vitának akkorára 
való elhalasztását, a mikor a Zola-per befeje­
zést ér.

Boche-t válasza folyamán az elnök rendre- 
utasitja.

Az interpeiláczió feleit való vitát 478 szóval 
72 ellenében a Zola-per befejezése után halasz­
tottak.

ÚJDONSÁGOK.
— febr. 12.

L,apunk legközelebbi száma hétfőn délelőtt 
Jelenik meg.

Mellékletünk tartalma: Irodalom. — Taniiyy.
Üzleti heti szemle. - Tárcza: Toruk hárem- 

étet. — Regény: Pál herczeg. Apróságok. — 
Országgyűlés. — ,1 budapesti áru- e's értélztözs- 
dék táblázata. — Hirdetések.

— Személyi hírek. Klotild fhgnü, József föher- 
ezeg neje. beteg édes anyja látogatására Fiúméból 
Becsbe érkezett. — Báró Fejérváry Géza honvé­
delmi miniszter, a ki tegnap Becsbe utazott, ma 
este ismét visszatért a fővárosba.

— Kihallgatás a királynál. A király február 17-én 
csütörtökön és további rendelkezésig minden csütörtökön 
és hétfőn Budapesten legfelsőbb kihallgatást fog 
adni. Előjegyzések a kabinetirodában (budai tir. vár­
lak) eszközöltetnek, február 14-től kezdve.

— Az udvar "Budapesten. Az eddigi ren­
delkezések szerint a király, kedden, c hó 15-én, 
a szokott reggeli órában, az az 5 óra 40 percz- 
kor Budapestre érkezik. A király kíséretében 
I.iehtensteinfherczeg első tűudvarmester, gróf Paar 
lovassági tábornok és Bolfras altábornagy iőhad- 
segedek. három szárnysegéd, aradvári König 
udvari tanácsos és dr. Ilcrzl iötőrzsorvos is ide­
érkeznek. Egy nappal előbb, az az hétfőn este 
érkéznek ide OUó i'őherczeg es Mária Jozefa lő- 
herczegno, báró Dlauhouski vezérőrnagy, föudvar- 
mesterrel. Széchényi grófnő főudvarmcsternövel, 
Zamoyska grófnő udvarhölgygyel és az egész 
udvari kiséret: továbbá csütörtökön érkezik Buda­
pestre Stefánia főherczegnö, özvegy trónörökösnő 
gróf Cholonieicsli főudvarmestenel és Széchényi 
grófnő udvarhölgygyel, nemkülönben Ferencs 
Salvator íőherczeg és Maria Valéria főherczegnö 
báró Lederer kamarájukkal és Bombelles grólnö 
udvarhölgygyel; végül pénteken érkezik ide Lajos 
Győző föherczeg főudvarmesterével báró Wimpfen 
aftábornagygyal.

A király máfezius első napjaiban távozik Buda­
pestről, hogy rövid bácsi időzés után a királyné­
hoz Territetbe utazzék.

Az e hó 19-én megtartandó udvari balon kívül 
több udvari ebéd is tervbe van véve. a melynek 
első sorozatához hölgyek is hivatalosak lesznek. Az 
udvari bálra mintegy 1 400 meghívót küldöttek szét. A 
felsoroltakon kívül a következő notabilitások fog­
nak Budapestre jönni az udvari bálra, a kik a 
Hungária szállodáiban fognak lakni. Gróf Golu- 
chov.ski külügyminiszter,báró Gagern, gróf Széchen 
és neje, Merev, gról Eulenburg német nagykövet. 
Lychnowski herczeg német nagykövetségi taná­
csos, gróf Moltke n- niet katonai attasé és neje, 
Stumm követség! titkár. Sir Horace Rurnbold an­
gol nagykövet. Wardrop ezredes angol katonai 
attasé és neje, u dán nagykövet, Charlemagne 
Tower amerikai nagykövet, rnr. Chamberlain ame­
rikai katonai attasé, gróf Paratty portugál nagy­
követ és neje. gróf Lcvenliuupt svéd és norvég 
nagykövet, de Reserseaux franezia nagykövet, 
Berckheim francziai katonai attasé, le Marchand 
franezia követség! tanácsos és Wattin franezia 
attasé.

— Klotild főherczegnö házal. Klotild főher­
czegnö tudvalevőleg két hatalmas telket vásárolt a 
Kossuth Lajos-utcza folytatásában s oda két pompás 
bérpalotát építtet, igy is kimutatva fővárosunk iránti 
szeretetet s hozzájárulva Budapest föllendüléséhez. A 
telkek szabályozását s a paloták építését illetőleg, már 
minden szükséges megállapodás a közmunkák tanácsá­
val megtörtént s Klotild főherczegnö már meg is bí­
zott az építéssel két építészt. A paloták közül az egyik­
nek építését még ez évben megkezdik.

— XJJ magyar nemes. A király ez évi január bó 
22-én Becsben kelt legfelső elhatározásával, Bedekovics 
Károly m. k:r. horvát-szlavon csendőr ezredesnek, vala­
mint törvényes utódainak, a magyar nemességet a 
<nnh’>n:ki» eiőnévvel díjmentesen adományozta.

__A herezeetpadmás születésnapja. Vasénry
Kolos bíboros herczegprimás udvari papjainak kö­
rében ma ünnepelte teljes csöndben CG-ilc szü­
letésnapját. Esztergomból megjöit Boltisár püspök- 
érseki helynök s dr. Walter Gyula kanonok, pri- 
mási irodaigazgatóval az élén az udvari papság.
A herczegprimás udvari papjai segédletével dél­
előtt Saját házi kápolnájában misét mondott, a 
inéiv után reggeli volt. A prímás különben senkit 
nem fogadott s még a fővárosi tisztelgők is a 
kitett ivén gratulállak, köztük a kormány tagjai, 
a főkapitány, a budapesti lelkészkedű papság és 
a központi papnövelde. Az ország minden vészé­
ből sók üdvözlő távirat érkezeti, első sorban 
Fehér Ipoly pannonhalmi főapáitól, a ki a saját 
és a benezés-rend szerzete kivonatait tolmácsolta, 
továbbá a püspöki kar tagjaitól.

— Százéves ezred. A Temesváron állomásozó 61. 
számú gyalogezred százéves fennállását fogja ünnepelni 
a jelen év folyamán. Az ezred tisztikara és legénysége 
ebből az alkalomból nagy ünnepségekkel készülnek 
megölni az ezred jubileumát. Az ünnepély műsorának 
megállapítását az ezred tisztikara vállalta magára. A fé­
nyesnek ígérkező ünnepre mindazokat a még élő tiszte­
ket, a kik az ezredben valamikor szolgáltak, meghívják.
A jubiláló ezredet 1798-ban alakították négy zászlóaljból.

__ Becs város és az uralkodó jubileuma.
A bécsi községtanács tegnapi ülése, mint röviden 
már közöltük, egyhangúlag és nagy lelkesedéssel 
elhatározta, hogy a király ötvenéves császári 
jubileumának megünneplésében ő is reszt tog 
venni s ezt a következőleg szándékozik meg­
tenni.

1. A királyhoz feliratot intéz, melyben Becs városá­
nak törhetlen hűségét es ragaszkodását tolmácsolja a 
király atyai gondoskodásáért. A feliratot egy deputácziő 
fogja ünnepélyesen átnyújtani a királynak, melyet 
Lucger fog vezetni.

2. Becs város egy gyermekkórliázat létesít, melynek 
czime lesz : -> Városi Ferencz József császár jubileumi 
gyermekkórház.» A küzségtanács erre egy millió forintot 
szavaz meg.

3. Becs város egy városi élet-, aggastyán-, rokkant- 
és járadékbiztosító intézetet létesít, melynek czime lesz: 
«Városi Ferencz József császár jubileumi biztosító inté­
zet.:' A város az intézet tartalékalapja javára 500.000 
forintot ad, azzal a meghagyással, hogy minden év 
deczember 2-án szorgalmas, szegény és bécsi illetőségű 
iskolásgyerekeknek életbiztosítási kötvény adassák át, oly 
összegben, a mint ez a kamatokból kitelik.

4. Becs városa részt vesz egy jubileumi templomra 
leendő gyűjtésben.

5. Becs városa emlékérmet készíttet.
6. A város részt vesz a jubileumi kiállításon a mái­

mé® ha távozott módon.
7. A város az év folyamán, később megállapítandó 

napokon iiódoló ünnepélyeket rendez. Főleg egy olyant, 
a melyen az iskolás gyermekek vesznek majd részt.

. S. A város részt vesz a lövész-egylet ünnepélyen.
9. 1898. deczember 1-én ünnepélyesen kivilágítják a 

várost.
10. 1898. deczember 2-án az összes iskolás-gyermekek 

ajándékot kapnak.
11. A 4—10. pontok megvalósítása végett .500.000 

forintos hitelt fognak felvenni, a melyből a jubileumi 
kiállítás költségei is ledczendők.

12. A programm keresztülvitelére a küzségtanács bi­
zottságot küld ki, melynek tagja; lesznek a polgármes­
ter, az alpolgármesterek, a jegyzők s a küzségtanács 36 
tagja.

Alapítvány báró Próuay Dezső nevere
Báró Próuay Dezső, a ki tudvalevőleg három évig 
C.,aba városnak volt országos képviselője az, egesz idu 
alatt nem vette föl képviselői napidijait, hanem lemon­
dott róla, a város javára. A váios pedig az összeget 
azóta, báró Prónay Dezső alapítvány czimén gyümöl­
csözted s árvíz, tűzvész és Ínség esetén abból fogja se­
gélyezni a rászorult lakosokat. Az összeg eddigeíé 9358 
forintra szaporodott fül.

— Lukaosiu levele Herczeg Mihályhoz. Dr. Lli­
kacs iv László, az ismert oiáli izgató, a «Tribuna Po- 
poruiui» hasábjain nyílt levelet intézett Herczeg Mihály 
egyetemi rektorhoz, a melyben visszautasítja az egye­
temi nemzetiségi ifjúkkal szemben tanúsított eljárását 
«Európa egyetemein — írja Luk ácsi u — mindenütt az 
emberi kultúra előhaladását hirdetik, a melynek termé­
szetes következményei a szabadság és az egyenlőség. 
Csak a magyar egyetemen nem ismerik e magasztos 
eszméket; itt üldözik a nemzetiségi ifjakat, de azért ne 
gondolják, iiogy czélt fognak érni. Sem a rektor any- 
nviszor emlegetett nagylelkűsége, sem azok az üldözé­
sek. melyeket a nemzetiségi hallgatóknak türniök keli, 
nem alkalmasak az erőszakos magyarosítás elérésére.»

— Rendjelvleelési engedély. A király ez évi 
január 21-én kelt legfelső elhatározásával, megengedte, 
hogy gróf Esterházy Ferencz cs. és kir. kamarás, fő­
rendiházi tag. a királyi porosz 11. osztályú korona-ren­
det a csillaggal, ftudnay Béla, a székes fővárosi m. 
kir. államrendőrség főkapitánya, a királyi román 
csillagrend tiszte nagykeresztjét, a kir. porosz korona­
rend II. osztályát s a királyi siami fehér elefánt-rend
III. osztályát, báró Fejérváry Imre. Baranya vármegye 
és Pécs sz. kir. város főispánja, a királyi porosz korona- 
rend II. osztályát, Trixter Károly. Baranya vármegye 
alispánja, a királyi porosz vörös sasrend 111. osztályát, 
Márkus József, Budapest székes főváros főpolgármes­
tere, a királyi porosz korona-rend II. osztályát s a ki­
rályi román korona-rend II. osztályát. Tormátt Béla 
miniszteri tanácsos a királyi szász Albrechl-rend tiszti 
keresztjét, Szóin y Péter miniszteri tanácsos, a in. kir. 
posta- és távirda intézet elnök-igazgatója, a királyi po­
rosz korona-rend II. osztályát a csillaggal, a belga 
Lipót-rend középkeresztjét, a németalföldi Crania és 
Nassau-rend nagytiszti keresztjét a csillaggal, a királyi 
romániai csillag-rend tiszti nagykeresztjét a csillaggal és 
a királyi görög Megváltó-rend középkeresztjét, dr. 
Alexy ' Albert, a konstantinápolyi csász. és kir. 
konzuli főtörvényszék főbírája, a királyi porosz 
vörös sas-rend íl. osztályát, báró Splényi Ödön 
rendőrtanácsos a királyi román korona-rend tiszti ke­
resztjét. dr. Farkas Lajos rendőrtanácsos a királyi 
porosz korona-rend III osztályát, Szombatfalvy Albert 
rendörtanácso-. a királyi porosz korona-rend Ili. osztályát 
s a királyi roman csillag-rend lovagkeresztjét, Bórezy 
Béla kerületi rendőrkapitány a királyi porosz vörös sas- 
rend Hl. osztályul, Brüll Árpád, a cs. kir. szab. kassa- 
oderbergi vasútnál alkalmazott segédmérnök, a bolgár 
polgári érdemrend iovagkeresztjét, dr. Zsengéit Samu 
tanár és lapszerkesztő a királyi román korona-rend 
lovagkeresztjét, Borger Károly János, a budapesti «Hun­
gária» szálló igazgatója, a királyi siami korona-rend V. 
osztályát, dr. Herczka Imre Larlsbadi fürdőorvos, bu­
dapesti lakos, a királyi porosz egészségügyi tanácsosi 
czimet, Podhradszky András, Szász-Goburg-Gothai 
Fülöp herczeg jolsvai erdőigazgatója, a bolgár Szent 
Sándor-rend IV. osztályú tiszti keresztjét, Fenyves Ká­
roly bártfai fürdőigazgató az anhalti Medve Albert-rend 
íl. osztályú lovagkeresztjét, Bach. János m. kir. állam- 
vasúti forgalmi főnök a fejedelmi bolgár polgári érdem­
rend IV. osztályát, Szltnyai József, Selmecz- és Béta- 
bánya sz. kir. város polgármestere, a fejedelmi bolgár 
Szent Sándor. katona-rend V. osztályú lovagkeresztjét, 
Krausz Kálmán, Selmecz-, és Bélabánya sz. kir. város 
főkapitánya, a fejedelmi bolgár polgári érdem-rend IV. 
osztályú tiszti keresztjét és Tagger Abr. Pinkas philip- 
popolisi nagykereskedő a császári török Medsidie-rend
IV. osztályát elfogadhassák és viselhessék.

— Koburg Klementina herczegnő beteg­
sége. Klementina herczegasszony betegségében 
tegnap óta nem állott be változás. A herczeg­
asszony betegsége általános részvétet keltett min­
denfelé. Tegnap este a király is több Ízben tuda­
kozódott a herczegnő állapotáról, a mai nap 
folyamán pedig az uralkodóimnak összes Becsben 
időző tagjai, valamint az osztrák főváros legelő­
kelőbb családjai tettek látogatást a herczegnő csa­
ladjánál. Klotild főherczegnö még tegnap este 
megérkezett Fiúméból és sietett édesanyja beteg­
agyához. A kezelő orvosok a mai napról a kő­
vetkező bulletint adták ki:

«Klementina koburg-gothai herczegasszony ö fenségé­
nek állapotában az éjjel folyamán nem állott be kedve­
zőtlenebb fordulat. A lélegzés valamivel könnyebb. Hő­
mére-k 37° G. A beteg ereje kielégítő.

Braun, Chian, Neusser, tanárok. 
Ferdinand fejedelem — mint egy szófiai távival je­

lenti — tegnap este Becsbe utazott édesanyja beteg­
ágyához.

A tíz szobor. A tíz szoborról szóló királyi kéz­
irat emlékére a IX. kerületi polgári iskola tanári kara 
és ifjúsága február 22-én, kedden délelőtt ünnepélyt 

. rendez, a melyre a szülőkön kivid meghívja a kerületi 
elöljáróságot, a kerületi választmányt és a tanfelügyeló- 
séget. Az ünnepi beszédeket dr. Tolnáig Lajos igaz­
gató s Böngérfi János és dr. Kovács Dénes tartják.

Az uj csapatfő felügy elő Temesvárott. Báró 
IV'aUist alten János táborszernagy, az. uj csapatfőfel­
ügyelő, ma visszautazott Temesvárra, iiogy búcsút ve­
gyen hadtestétől és megtegye az előkészületeket Bécsbe 
való költözködéséhez. A táborszernagynál a tábornoki 
kar cs a város közéletének szereplői tiszteleglek és üd­
vözölték előléptetése alkalmából. A város polgársága és 
a helyőrség tisztikara nagy előkészületeket tesz arra, 
hogy minél impozánsabb módon vegyen búcsút báró 
Waldslütten táborszernagytól, a ki Temesváron való 
tartózkodása alatt a város társadalmi életében jelentéaeny 
részt vett és közkedveltségre tett szert.

— Múrczhts léi. A szabadságharcz félszáza­
dos évfordulóján, inárczius 15-én, a fővárosi pol­
gárság óriási manifesztácziúval fog résztvenni. A I 
nagy rendező-bizottság csütörtökön este 8 órakor j 
a Baross-utcza 59. szám alatti függetlenségi pol- j 
gári körben tart gyűlést, a melyen szívesen látja ! 
az érdeklődő egyletek képviselőit.

— Aranylakodalom. Szép és lélekemelő ünnep > 
folyt le ma Hélvey Laurának, a nemzeti színház ki- ! 
tűnő művésznőjének családjában. Atyja Helvey Zsig- 
mond ugyanis aranylakodalmát ünnepelte nejével. 
Az agg házaspár örömtől és boldogságtól sugárzó arcz- 
czal állt az oltár előtt, hogy megismételje ’a hűség 
esküjét, a melyet ezelőtt ötven esztendővel váltott egy­
mással. Az erzsébetvárosi templomban folyt ie a meg­
ható ünnepély, a melyen jelen voltak az összes család­
tagok, barátok és ösmerősök. A templomban Tóihfalusy 
Béla plébános mondott csöndes misét orgonakiséreltel. 
Az aranylakodalmasok a plébános áldása után lakásukra 
hajtattak, a hol a család vidám lakomához iiit üdvözölve 
a boldog házaspárt.

Névmagyarosítások, fírázler lapot raliói já- 
rásbiró cs kiskorú gyermekei Margit, István, László és 
Erzsébet vezetéknevének «Geréb»-re, dr. Neuinavk 
Sándor keszthelyi illetőségű ugyanottani lakos orvos 
vezetéknevének «Simonira, Megó János verbni illető­
ségű ugyanottani lakos erdőőr vezetéknevének «Maj- 
tényU-íá, Fánál József nagyszombati illetőségű jalsói 
néptanító vezetéknevének «Radványi»-ra, Matyi Mihály 
alsú-lánrzi illetőségű kassai lakos vezetéknevének 
«Medve -re, dr. Einem eich Pál újpesti lakos vezeték­
nevének «Elek »-re kért átváltoztatását a belügyminiszter 
megengedte.

— Fontos tévedés a pénzeslevél-boriié- 
kokon. Schiller Arthur glciwitzi törvényszéki 
biró, a berlini magyar egylet tagja, a ki mint 
szenvedélyes bélyeggyűjtő ismeretes, mint a 
Magyar Közlekedés czimü szaklap Írja, érdekes 
felfedezést tett a m. kir. postukincstar által kibo­
csátót! pénzeslevéiborilúkokun. A borítékon levő ko­
ronán ugyanis a magyar ez inter hibáséul van nyom­
tatva, a mennyiben a kereszt nem bal, hanem 
jobbfelé dúl. Schillert ezt az észleletét bejelentette 
a kereskedelmi minisztériumhoz, a honnan azutun 
értesítették, hogy a hiba kijavítására intézkedés 
történt. Tagadhatlanul van komikus oldala ennek 
a dolognak, a mikor egy német ember figyelmez­
teti a magyar kormányt égy botrányos mulasz­
tására.

— Hozomány nélkül Mindennapi történet, de a 
vége valóban nem mindennapi. Zcntán történt — Írja 
levelezőnk — Iiogy egy odavaló hivatalnok még deczem- 
berben jegyet váltott egy ó-becsei szép leánynyal. Be­
szélték, iiogy szerelem hozta össze a jegyeseket. Végre 
elérkezett a várva-vári nap, a mikor az összegyűlt nász­
nép valóságos líintetésszei ü fogadtatásban részesítette a 
vőlegényt, ki egyenesen menyasszonya felé tartott. A 
papa hangulata volt talán a legkevésbbé ünnepies; a 
szegény öl eg izgatottan járt föl és alá szobájában, mi­
kor pedig nagwn megtelt már keserűséggel a szive, be­
hívta magához a vőlegényt, mondván neki a követ­
kezőket ;

— Ne haragudj fiam, de a Mariska hozományából 
ez idő szerint hiányzik még ötszáz forint; Ínséges volt 
a tavalyi esztendő, ezt is csak a legnagyobb önmegtaga­
dással adhatom. Hanem azért szavamra mondom, hogy 
tíz nap múlva az 500 írt is kezeid között lesz.

A vőlegény azonban kijelentette, iiogy ö «hitelre» még 
a Herkopáter lányát sem veszi el. Ha délután öt 
órára nem lesz pénz. esküvő sem lesz. bármennyire 
sajnálja az u «forrón szeretett Mariskáját»

Elérkezett azonban az üt óra, de a pénz még sem 
voiit meg. A vőlegény erre egyszerűen aiánila magát s 
faképnél hagyta az egész násznépet. A menyasszony 
szégyentől égő arczczal borult az anyja keblére s keserű 
zokogással panaszolta, Iiogy ezt a gyalázatot nem éli túl. 
Mikor pedig már legfeszesebb volt a hangulat, előlépett 
a vendégek közül egy csinos fiatal ember s megfogta 
gyöngéden a pihegfi Mariska kezét, mondván a követ­
kezőkul :

— Ne sírjon Mariska, mert uem érdemli meg ez az 
ember. Nézzen a szemembe és feleljen őszintén: akar-e 
az én feleségem lenm ? Én hozomány nélkül Is el­
veszem.

A menyasszonynak (elszáradtak a könyei s bajosan 
mondta szeméhe az ó-becsei Dcrblay Fülöpnak:

— A felesége leszek!
Három hétre rá megtörtént az esküvő s az első vő­

legény, ki tulajdonképen csak ijesztgetni akart, most 
bosszankodhatik a sors tréfája fölött.

— Tragédia egy mulatóhelyen. A szegedi 
államvasuti üzletvezetőség Bedőnyi József szám­
tisztet hivatalos minőségben Zágrábba küldte le. 
Bedőnyi tegnap este egy jókedvű magyar társa­
sággal" Zágráb különböző mulatóhelyeit kereste föl 
és e közben meglehetősen elázott. Egyik mulató­
helyen valami ok miatt összeszólalkozott a kiszol­
gáló pinczérleánynyal és az ittas ember, mielőtt 
társai megakadályozhatták volna, revolvert rántott 
elő és azzal rálőtt a leányra, majd pedig maga 
ellen (ordította a fegyvert. A leány azonnal meg­
halt, Bedőnyi sebesülése pedig életveszélyes.

— Visszautasított hódolat. A Wiesbaden! újonnan
épült városháza nagy termében a városi képviselőtestü­
let határozatából a német császár és a legutolsó oassair 
herczegek életnagyságu képeit fogiák elhelyezni. Adolf 
luxemburgi nagyherczeg c határozatról értesülve tilta­
kozását fejezte ki az ellen, Iiogy az ő képét a Wies­
baden! városházán helyezzék el és e tiltakozásának ki­
fejezést adott ama küldöttség előtt, a mely tőle fény­
képet kért a hatvanas évekből, a mikor még Adói; 
nagyherczeg Nassau herczcge volt.

— Hatósági orvosok összejövetele. A hatóság; 
orvosok szokásos havi össze jöveteleket tegnap tartották 
meg, az idén először, dr. ScherinaHU Adóit tiszti lő 
orvos elnöklete alatt. A tárgyalások befejezése után féi 
11 órakor este az összes kerületi tisztiorvosok »’S kerü­
leti állatorvosok kimentek a budapesti központi tejcsarnok 
Bollviibiiiei-ulr/ ;i telepére és megnézték a berendezést^ 

Kitüntetés a halál után. Lőcséről megható esc 
mény Iliiét kapjuk levelezőnktől. Nemrég közölte a Ili 
vatalos lap, hogy a király Hermann Gusztávot, a 
lőcseiek jótevőjét, a közmű előde« és jótékonyság terét 
szerzett érdemei elösmeréseü! a Ferc-ncz József-reac? 
logvagkeresztjével tüntette ki. Ez a legfelsőbb kitüntetés 
azonban későn érkezett. Az érdemes férfiú meghall 
mire az érdem kereszt az illetékes hatósághoz jutott. He 
az emberbarát életében nem lehetett részese a kitüu 
teles viselésének, legalább halála után ravatalát di 
szitettéle vele.

A föld második holdja. Egy hamburgi tudó
közelebbről röpiratot küldött szét a világ összes csilla 
gaszati intézeteihez, a melyben annak az elméletnél, 
ad kitűzést, Iiogy földünknek egy még eddig ismeret 
len Unitija van. A tudományos világ a rüpiratbar 
foglaltakat nem érdemesítette arra, iiogy azokkal koma 
kan foglalkozzék. Es sajátságos, hogy ugyanekkor 
a mikor a csillagászok egyhangúlag ügyet sear 
vetettek a hamburgi tudósnak elméletére, ugyan

I
 ekkor érkezett a kiéli csillagdához Greifswald búi

12 ember megfigyelése, a kik egy sötét, kerek 
i pontnak a nap előtt való lassú elvonulását észlelték. A 
1 kiéli csillagda igazgatója ez cszleletekre vonatkozólag ki 
i jelentette, hogy a szóban forgó tünemény nem csilla 
j gászati. hanem légköri jelenség. Megerősíti e nyi 
i iatkozatot a pőiaí csillagda igazgatója is. Krewsz tanai,
I a kiéli központi csillagászati megfigyelő-állomás vezetője 
J a következőleg nyilatkozik a greifswsldi észleletekről ■ 
j «A második holdra vonatkozó megfigyelések beérkeztek 
J az állomásra, a mely azokat szakszerű tanulnia 
j nyozús alá vette. A tünemény oka még eddig 
I nincs ugyan kiderítve, de azt állíthatjuk, hogy 
j csillagászattal semmi vonatkozásban nincs. Való 
I színű, Iiogy egy légköri jelenségről vau szó. azonban 
j ennek biztosabb meghatározásáról, most, a mikor még 

a kérdés nincs kellően áttanulmányozva, semmi pozi­
tivet nem mondhatunk. Tehát a második holdról szol., 
elmélet csak mese. Ez uem zárja ki — teszi lm? 
tréfásan — hogy a tőidnek sok olyan lakója van, a L; 
nek birtokai a holdban vaunak.

Vasúti összeütközés. A Jassenova és Strozsa 
közötti vasúti vonalon a tegnap este dühöngött orrn 
hózivatarban a Verseczről elindítóit tehervonat — mint 
egy táviratunk jelenti — összeütközött több, vasúti sínek­
kel t-vhcU kői óval. Nyolcz teherkocsi kisiklott, a gép 
és szánkói sí nagyon megsérült s a pályatest meeri o- 
gálódott. melynek helyreállításán a múlt éjjel tob • i; 
munkás dolgozott, mindazonáltal a vonatok Vrrszcz • 
Báziás között csak átszállással közlekedhetnek. > 
rencse, hogy a vonaton levő személyzet közül sev.k. 
sem sérült meg.

Elfogott pénzhamisító. Becsben, az utolsó lé­
ben föltűnt, hogy több hamis ezüst forintos vau forga­
lomban. A rendőrség értesítette az üzletembereket, Iiogy 
vigyázzanak és nézzek meg a pénzt, mielőtt elfogadnak 
A figyelmeztetés következtében a Wimmberger-féle ven­
déglősnek a napokban föltűnt, hogy egy elhanyagolt 
külsejű ember, a ki három tél liter bort ivott meg. 
minden üveg után külön fizetett és minden alkalommal 
egy ezüst forintot váltatott. A vendéglős rögtön értcsi 
tette a rendőrséget gyanújáról és a kiküldött biztossal 
megállapították, hogy a három ezüst forintos hamisít­
vány. A. embert azonnal elfogtak. Neve Púder József, 
de Sallernek is mondja magul, foglalkozására nézi 
ezüstmüves. Lakásán egész halmaz hamis forintost cs a 
készítéshez szükséges eszközöket találtak.

—- Testvérei: harcsa. Tragikus és minden 
részletében felháborító esemény tartja izgatottság­
ban Versecz varos közönségét. Két testvér vére« 
hamuiról van szó, a mely — mint nekünk táv­
iratozzak — mindkét testvér súlyos sebesülésével 
végződött. Tegnap reggel Stefanovits János keres­
kedő « p:lspill-1 templom udvarán késsel támadta 
meg fivérét. Stefanovits Szilárd városi képviselőt 
és több szúrással megsebesítette fején és karján. 
A segélykiáltásokra berohanó emberek láttára a 
merénylő elmenekült és házában — abban a Íri­
szemben, hogy testvérét megölte — mellbe lőtte 
magát. A megtámadottnak felgyógyulására, bár 
sebei veszélyesek, remény van, de a merénylő 
aligha éri meg a reggelt. A két testvér között 
évek óta tartó ellenségeskedés oka valami örökö­
södési per.

— Uj meteoroiogiai állomás. A dobogókői «Eötvös
Loránd menedőkházbuu , melyet a turista-egylet buda­
pesti osztállyá márczius folyamán avat iöl, a budapesti

:: I

osztály meteovolo; 
be. Tavasztól kezdv 
menedékházban, a ki 
léseket is log tenni és 
intézetben kiképzésbe!

megfigyelő helyet is rendez 
állandóan egy ör fog lakni a 

egyszersmind meteoroiogiai észle- 
ezéibúi az ó-gvállai meteorologia, 

most részesül. Az állomás fen 
tartásához hozzájárul a természettudományi társulat s a 
meteoroiogiai intézet Is.

— Szenzáoziöe válópör. Milliomos és művész­
körükben egyaránt nagy feltűnést fog kelteni az a h.r 
a melyet a modellál «Itanaro czimü lap bocsát világ, i. 
A nevezett lap szerint báró Franc héttő Alberto a 
millióiról és néhány operájáról ismerete« zeneszerző, 
nejétől a ki egy Lévy nevű modeual bankár leánya, 
válni készül. A válás oka ismeretlen.

Rómába zarándoklat indul márczius 22-én. A 
zarándoklat rendezője a herczegprimás engedélyei; 
König Gusztáv pápai kamarás. Az utazási programúi 
'érdekesen van összeállítva, a mennyiben kényelem szem­
pontjából az első és második osztályú utasok vasúton 
mennek Velenczébc, ott egy napig pihennek és úgy 
folytatják utjokat Rómába. A III. oszt. utasok Fiúm- u 
és Ankóuán át jutnak Rómába. Az arak feltűnően " - 
csóuk a 111. őszi. 55 fit, II. oszt. 140 frt, 1. ősz:. i>:> 
fi t. ebbe bele vau számítva az utazás Rómáig i s vissz t, 
a teljes ellátás Velenczében és 5 nap Rómába) - a i. ■! 
az elszállásolás első rangú szállodában történik. A t,; - 
sasag együtt indul ugyan Rómába, de visszafelé mi. - 
denki tetszés szerint utazhat, mert a jegy 45 napig ör­
vényes. A rendező gondoskodott róla, Iiogy a társas;.,. 
mely az eddigi jelentkezések illan Ítélve, igen d slingu - t 
lesz" Róma nevezetességeit lássa és különösen vatikai 
össze» gyűjteményeket tanulmányozhassa, a hoi a n: 
dező, a ki ismételten tartózkodott Rómában, maga fogja 
a szükséges magyarázatokat megadni. Jelentkezéseket 
egyedül és kizárólag König Gusztáv fogad el, a ki arra 
kéri az érdeklődőket, hogy ezen zarándoklatot össze no 
téveszszék egy fővárosi utazási iroda állal hirdetett ro­
mai zarándoklattal. Programmol szívesen küld minden­
kinek a rendező, ha e végeit lakására (Budapest, !. k . 
Krisztina-városi plébánia) fordulnak, a hol minden uaj 
délután 2 órától 5-ig személyesen is ad fölvihígosita- 
sokat.

— Bem—Petőfi-körkép. Az óriási vászon, melyre 
Styka. Vágó és Spányi nagy csataképe van festve, a 
lengyel körkép épületében inár föl van akasztva, ki- 
feszitve s még csak a faux terrain építése van hátra, a 
mit Styka és Spányi személyesen fogna, elvégezni. 
Styka és Spányi c nagy képhez festett vázlataikból kü­
lön kiállítást is fognak rendezni.
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— Krisztus a keresztfán. A tavaszi verőfény, a 
mely a hideg daczára mindig erősebb, jelentékenyen 
gyarapította a kör képtársaság nagy festményének, A 
Krisztus a keresztfán és Jeruzsálem látogatóit 
Daczára a körkép-palota kitűnő világításának, mégis 
érezhető nagy külömbséget idéz elő a nagyszerű fest­
mény látásában az, hogy az üvegtetőre teljes erejű nap­
fény árad. E világítás mellett a festmény sugárzóbb, 
életteljesebb s az egész tropikus táj sokkal melegebb, 
pompásabb s igy a megrendítő dráma is, melyet a test- 
mény ábrázol, mélyebb hatást képes elérni. A folyton 
erősbődő látogatás más oka kétségkívül az, hogy a 
közönség tudja már. hogy a junius S-iki hódoló fel- 
xonulás nemsokára kiszorítja a «Krisztus» körképet s 
nagyon természetes, hogy azt mindenki látni kívánja, 
a kinek arra eddig alkalma nem volt.

Rövid hírek. Molnár András barcsi lakos 
tegnap a vonaton. Szent-Lüiincz állomás közelé­
ben szivszélhudést kapott és meghalt. — Aradon 
egy nagvobbszabásu katholikus templom építése 
ezéljábó! társadalmi utón mozgalom indult meg. 
Egy tempiornépitési-egylet alapszabálytervezete 
már elkészült és az egylet közelebbről mar meg 
is alakul. — Magyar- Vröghön Hencz Jozseí 
szolgalegény egy nagy sandával, a melyet az er­
dőből vállán akart kivinni, elesett. A nehéz fa a 
nyakára esett és olyan súlyos sérüléseket ejtett 
rajta, hogy rövid id-., alatt meghalt. — Győr 
váró« tanacsa a vármegyei árvízkárosultak részére 
a főldmivelési minisztériumtól kapott ingyenes 
vetőmag szállítására adott vámmentességet április

Detektívek szaporítása. A belügyi és igazság­
ügyi minisztériumban a detektivek-intézmény reformján 
dolgoznak. Arról van ugyanis szó, hogy a detektívek 
számát lényegesen szaporítják, de ezek a delek ti " 
vek nem a rendőrség kebelében, hanem a buda- 
pesti büntető törvényszéknél teljesítenek majd szol­
gálatot. Ezzel az igazságszolgáltatást akarják gyorsítani. 
Gyakran megtörténik ugyanis, hogy a rendőrség részé­
ről a törvényszékhez áttett ügyek itt egész más alakot 
öltenek es a vallomások, uj bizonyítékok által, a mi 
azért lehetséges, mert a rendőrségnél senki sem vall 
eskü alatt, s vallomását a bíróságnál mindig módosít­
hatja. A törvényszék tehát ismét újból kezdheti a nyo­
mozást, kénytelen ismét a rendőrséghez átírni, mely az- 
ut_/i detektiveket biz meg a nyomozással, a kik a folya­
matban levő előnyomozatokkal amúgy is túl vannak 
terhelve, s feladatuknak nein is felelhetnek meg telje­
sen. E bajon van hivatva segíteni az intézmény. A bíró­
sághoz, illetőleg vizsgáló Lírákhoz — mint a Rendőri 
Lapok estesül — egyelőre 60 detektívet osztaná­
nak be s ennyivel szaporítanák a létszámot.

=- Szoczializmus ós a rendőrség. Várkonyi 
htván a szocziaiista-háztulajdonos tudvalevőleg Schmidt 
Jenővel együtt szeikeszti a «Toldin.velő» czimü szocziá- 
lista lapc.:. a meiynrk szabolcsmegyei forrongást tulaj­
donítják. Három nap óta Várkonyi nincs Budapesten és 
senki sem tudja hova lett. Lakásának kapuját folyton 
detektívek vigyázzák s úgy hírlik, hogy Várkonyi eltű­
nése ezzel áll kapcsolatban.

= Életunt hivatalnok. Holicsek Lajos a Duna* 
gőz hajózási társaság hivatalnoka ma délután a Rudolf 
rakpart 2. szám alatt levő lakásán revolverével mellbe 
lőtte magái. A mentők súlyos sérüléssé! eszméletlen al- 
I ipctban vitték be a Rókus-kórházha, rémény azonban 
%an reá, hogy életben marad. Tettének okául szeren­
csétlen szerelmét emlegetik.

— A rendőri sajtóiroda hírei Razzia. Tegnap 
délelőtt a VI. kerület területén razziát tartottak. Ez 
alkalommal 62 embert állítottak elő, kik közül 26 ro­
vott muitu volt. Ezeket a toloucziiázba vitték, a többit 
pedig rendes lab.is és foglalkozás keresésre utasítva szá­
don bocsátották. — Tüzek. Dr. Arányi Miksa orsz. 
képviselő Hidegkut-ut 74. sz. a. levő jégvermét tegnap 
felgyújtották. A tüzet a közelben levő icbolydamunká- 
.~ok vették észre, a kik a tűzoltók megérkezése előtt el 
is oltottuk. A kár jelentéktelen. — Tegnap este Krön- 
heim Poldin ának óvóda-uteza 51. sz. a. levő szatócs- 
üzletében eddig ismeretien okból tűz támadt. A vesze­
delmet a tűzoltóság rövid idd alatt elhárította s igy az 
áruezikkekben csupán 70 Irinyi kár esett. Nem lehetet­
len. hogy a tűz gyújtogatásból keletkezett. A rendőrség 
megindította a nyomozást.

EGÉSZSÉGÜGY.
)( A nátha gyógyítása. Sok mindenfélét 

ajánlottak u nátha gyógyítására. A legkülönbö­
zőbb szereket találták e ezéira hasznosnak, mind- 
megannyiról kitűnt azonban, hogy nem sokat 
érnek. Értjük, hogy sokan kísérlik meg e kelle­
metlen bántalom gyógyítását. Most az orrüreg 
bőséges antiszeplikus öblítését ajánlják a nátha 
megszüntetésére. Egy gramm karbolsav két liter 
vízre elegendő legyen, hogy e gyógyítással elvág­
hassuk a gyötrő és alkalmatlan náthái.

)( Védekezés a tüdővész ellen. Erről a tárgyról 
múlt szombaton erdekes előadást tartott a kir. orvos­
egyesületben dr. Farkas Jenő. A felolvasáshoz Ko­
rányi tanár fűzte szép fejtegetéseit. Ma este folytatták 
ugyanott e tárgy felett az eszmecserét. Elsőnek szólalt 
fel Friedrich Vilmos főorvos, a ki tudományos észle­
letei és bő tapasztalatai alapján fejtegeti e kérdést. Mint 
a budapesti kerületi betegsegéiyző pénztár főorvosa nagy 
beteganyag felett rendelkezik. Kiemeli, hogy a pénztár 
40.000 tagja közül 382 pusztul el évenkiut tüdővészben. 
Szerinte nem volna szabad gyenge testalkatú fiukat és 
nőket súlyos és mérgező hatású gyárakban alkalmazni, 
csakis orvosi bizonyítvány mellett volnának ezekben a 
munkások alkalmazhatók. A munkaidő is nemcsak szo- 
cziális, hanem egészségi szempontból is nagy befolyással 
van a tüdő vészre. Látjuk, hogy a hol a munkaidő nem 
íulnagy, olt a munkás, mint a gyáros sem vészit ez 
által, mert fokozottabb munkát fejtenek ki. A táplálko­
zás is nagyon fontos. Iskolákban keli azt tanítani és 
megszoktatni, hogy mi ártalmas az egészségre. A raun- 
káslakusok kérdése is megoldásra vár. A szanatóriumok 
létesítése van hivatva, hogy mintegy iskolául szolgáljon 
a tüdővészes betegek számára. Szanatóriumokat kellene 
minden nagyobb városban felállítani a községek támo­
gatásával. A szép előadást nagy érdeklődéssel hallgatta 
meg az előkelő orvosi társaság. Ezután dr. Medvei 
Béla hangsúlyozta, hogy a tüdővészes emberek házas­
ságát meg keit akadályozni vagy legalább is korlátolni. 
Kuthy Dezső szprint bizonyos optimizmussal keli a 
tüdő vészesek iránt viseltetni. Hutyra fejtegeti a veszé­
lyeket a fertőzésre, mit az állatok okoznak a tej és 
hustápszerek által. Majd Don áth, Fodor és Búkay 
tan írok szóltak meg szívlelő módon a tárgyhoz. Mind­
annyian megegyeznek abban, hogy a szanatóriumok az 
pgyedüliek. melyek hivatva vannak a bántalom terjedé­
sét gátolni.

)( Műszerek tisztítása Műtétek alkalmával hasz­
nált eszközükn-k a vértől való megtisztítására a bór­
savat ajánljak. Egy kanál bórsavat teszünk egy edény 
langyos vízbe, u melybe az eszközöket helyezzük. A 
bórsav rövidesen feloldódik, a mikor is az eszközöket, 
kötszereket benne megmossuk és azután tiszta vízzel le­
öblítjük : hasonlókép felhasználható e folyadék a vérnek 
a kézről, szivacsról való eltávolítására, a mennyiben a 
bórsav a véri esten vt könnyen oldja. A szappan haszná­
lata természetesen kerülendő.

)( Az italok htisitése. E czélra a következő el­
járás ajánlatos : Vastag törülközőt hideg vizhe mártunk, 
könnyen kicsavarjuk és azután vele a behütendő üve­
get körülvesszük. Ezután hideg vízzel töltött edénybe 
helyezve, lég vonató- helyre, az ablakra t«‘5<zük, mely­
nek átél lenében az ajtó nyitva áll. Már egy negyed óra 
múlva az ital oly hideg iesz, mintha jégen állott volna. 
E módszer mindenesetre igen kényelmes élj;;,hogy 
hideg italhoz jussunk, mi nem csak konyhúszait szem­
pontból. de orvosi ; betegápol;szempontból is rend­
kívül fontos.

HSBSSF

X A fodrászok okozta bánt&lmak. A kéz, kés, 
szappanozó ecset, kefék, fésűk számtalan bántál mat ter­
jeszthetnek. Ha meggondoljuk mennyi emberen alkal­
mazzák e tárgyakat, elképzelhető mennyi bántalomnak 
lehetnek kutforrásai, épen ezért a nők csak kisebb 
mértékben vannak e bántalmaknak kitéve, a mennyiben 
toilettjeiket otthon végzik. Különösen a ragályos vér- 
betegsé», a bőr-, haj- és szakáll-betegségek terjeszthetők 
általa tovább. Óvó'rendszabályok ez idő szerint nincse­
nek ; gondos embereknek saját eszközeik vannak. Egyes 
fodrász-üzletekben karból - és szublimátoldalok vannak, 
a melyeket azonban nem használnak, más üzletekben 
fehér kabátot visel a személyzet. A következők ajánitat- 
nak a bántalmak tovavitelének elkerülésére:

1. A borotváknak maró kálioldatban (8 : 1000) való 
mosása és azután 60° v alkohollal átitatott vattával 
megszűr itása.

2. Az ollók ugyanígy kezelendők, száraik szétszed­
hetők legyenek.

3. Minden egyéb eszközt legalább 10 perczig szén­
savas natronoldatban kell főzni (50 grm 3 liter vízre) 
legczélszerübben kis gázkályhán. A keféknek és fésűknek 
ezek szerint fémből kell lenniük.

4. A fodrászoknak előzőleg szappanos vízzel és lu v 
sublim úttal kell mosdaniok és természetesen a legnagyobb 
tisztaságra kell ügyelniük, úgy a saját, mint a közönség­
nek szánt fehérneműt illetőleg.

5. A segédeket hivatalból kell a fertőtlenítés alap­
szabályára oktatni.

= Védelem asztma ellen. Egy előkelő orvos a 
magyarországi asztmásoknak be akar, a bizonyítani, hogy 
védekezhetnek az aszthma ellen. Mivel az asztmások 
legtöbbje számos szert használ, de minden ered meny 
nélkül, természetes arra a meggyőződésre jutottak, hogy 
ez ellen a kellemetlen betegség ellen egyatulán nincsen 
orvosság. Ezek még akkor is kételkedni fognak, ha hallják, 
hot;v Schiflmann Rudolf dr., elismert hozzáértő tekintély, 
ki az asztma gyógykezelését egész emberöltőn át specziális 
tanulmány tárgyává tette, végre eredményt ért el. SchiÜ- 
inanu dr. gyógy itószerémk tényleg kitűnő tulajdonságai 
kel! hogy legyenek, különben nem hívná fel az összes 
asztmásokat, hogy tegyenek kísérletet szerével. Arra kéri 
a magyarországi asztmásokat, hogy írják meg neki czimüket 
és ö mindenkinek ingyen és bérmentesen megküldi gyo- 
gyitószerének cgv mintacsomagját. Schiflmann dr. attól tél, 
hogy állításain esetleg kételkednének, és tudja, hogy a 
személyes kísérlet inkább meggyőz, mint a számtalan 
bizonvítvány közzététele, melyet olyanoktól kapott, kiket 
szere teljesen ki gyógyított. Schiflmann dr asztma-porát 
már néhány éve árusítják magyar gyógyszertárakban, 
de vannak szenvedők, kik erről még semmit sem tudnak. 
Mindezeknek szól Schiflmann dr. fölhívása és ez bizonyára 
igen nagy előzékenységre mutat. Mindazok, kik asztmában 
szenvednek, írjanak azonnal Schiflmann dr. magyarorszagi 
raktárához, Török 4. gyógyszertárába Budapest, Király-utcza 
12., mert ingyenes mintacsomagokat csak e hirdetés 
megjelenésétől számított öt napon át küldenek. Különösen 
kérik még azokat, kik ily ingyenes mintacsomagot akar­
nak, hogy az előbb említett cziinre szóló levelezőlapra 
csak nevüket és pontos czimüket írják föl.

Kriegner-féle Akácia arcz créme 1 forintért, 
szappan 50 kiért. Kapható országszerte a gyógyszer- 
tárakban.főraktár Budapest, Kálvin-tér Koronagyógyszertár.

--r a Zoltán-féle szag- és iznélküli csukamájola­
jat minden gyermek szívesen veszi. Üvegje 1 frt. Főrak­
tár ; Zoltán B. gyógyszertára Budapest, Nagykorona- 
utcza 23. Széchenyi-tér sarkán.

= Czimerek. czirntáblúk. színházi dekorácziúk clke- 
szitáséi*, ajánlhatjuk Linhart l'ilmos festőmüintézetét 
Budapest. Vili.. Hunyady-utcza 27. Telefon.

Fontos tudnivaló ! A gyomorlturut egyike a leg­
gyakoribb betegségeknek. a mely elhanyagolás esetén igen 
rossz következményekkel járhat. Gyomorhurut ellen leg­
jobb háziszer a Dr. Rosa-féle élet balzsam, melyről 
bővebb felvilágosítást nyújt mai hirdetésünk.

színház és művészet.

— A Verescsagin kiállítás rendezése már nagyban 
halad a városligeti uj műcsarnokban. A tárlat, mely a 
műcsarnok első nagy termét és jobboldali kis termeit 
foglalja ci. összesen 154 számból fog áilaui. A Napoleon- 
cziklus 14 képből áll, ezenkívül lesz 70 kisebb kép és 
vázlat, továbbá 64 fénykép a művész régebbi ^ íestmé- ' 
nveiről. A kiállítandó képek - a Napoleon-cz.ikíus ki­
vételével — jobbára eladók, de az esetleges vevők a 
müveket csak az 1900. évi párisi nemzetközi kiállítás 
bezárása után kaphatják majd meg. A kiállítás, mely 
vasárnap, február 20-án nyílik meg, reggel 9 órától 
este 9 óráig — 5—9 közt villamos világítás mellett — 
egyhuzamban nyitva lesz. A belcpő-dij 30 kr: a 100 
oldalra terjedő magyarázó tárgymutató ára 20 kr. Az 
országos magyar képzőművészeti társulat tagjai a tár­
latot, tagsági jegyeik alapján, külön belépődíj nélkül 
nézhetik meg.

— A népszínházban holnap vasárnap Hegyi Aranka 
gyöngélkedése miatt a cBaba» helyett «A varázsgyürü* 
kerül színre. Michelettet Kiiry Klára s Renéct Nádai 
Ilonka játszik; De la Garde gróf szerepét ezúttal először 
játsza Kened ich.

— Nemzeti Színház. Szerdán, e hó 16-án, Gsiky 
Gergely Mukányi czimü vigjátéka kerül színre a nem­
zeti színházban; a főszerepeket Szigeti, Vízvári, 
Gabányi, Dezső, Egressy, Horváth, Szacsvayné, 
Cs. Alszeghi Irma, Paulayne és Nagy Ibolya ját- 
szák. Echegaray «Folt, a mely tisztit» czimü drámáját 
a héten ismét kétszer adják. Csütörtökön páratlan bér­
letben, vasárnap pedig bérletszünetben. — Coppé Ko­
ronáért czimü verses tragédiája, a melyet Ábrányi 
Emil fordított magyarra, márczius 4-én, pénteken kerül 
s/.inre először. A főszerepeket Szacsvay, Bercsényi, 
Mihályfy, Gyenes, Egressy, Ivánfi, Baku, Jászay 
és Márkus Emília játszak. — Legközelebb felelevenítik 
Szigligeti .Xö uralom czimü vígjátékét, a női főszerep­
ben Cs. Alszeghi Irmával.

— A vígszínház újdonsága. A vígszínház legkö­
zelebbi újdonsága Bracco Róbertnek, a Hüteten szer­
zőjének, Vége a szerelemnek (II fine dell amore) 
czimü háromfelvonásos uj színmüve lesz, a melyet 
Radó Antal fordított magyarra s a melvnok az összes 
olasz színpadokon óriási sikere volt. A próbák most 
napról napra folynak Bracco uj színmüvéből, a mely­
nek bemutatóját valószínűleg már a jövő heten megtart­
ják. A fő női szerepet Lánczy Ilka, a vígszínház jeles 
művésznője játsza.

— A könyvtárnok. A magvar-szinházban ma este 
előadták Moser e régi bohózatát, mely bizonyára a 
német e fajta munkák iegmulatságosabbjai közé tartozik. 
Az embernek ugyan el kell készülve lennie, hogy a 
hova egy franczia szerző elmésséget tett volna, oda 
Moser-tői csak házias — szinte gyerekes — tréfálkozás 
tellett, hogy az éiczeket rögeszmék pótolják : de van a 
darabban három vagy négy alak, a kiknek a megkon- 
czipiálásában sok a komikum, azután egy sereg bolond 
helyzet, a min könnyű dolog nevetni. A közönség mu­
latott is a darabon; az előadáson már kevésbbé. A 
szereplők legnagyobb része úgy játszott, mint a hogy 
gyakorlottabb növendékek szoktak: iskolásán, reczipe 
szerint, élet helyett mesterkélt élénkséggel, a ki pedig 
többet tudott, az hamis hangot ütött rneg ; ki kell vennünk 
azonban Boross Endrét, a ki a könyvtárost játszotta. 
Oly alakítást produkált, mely magas mértékkel mérve 
is dicséretet érdemel. Pompás volt az ügyefogyottságá- 
ban. ezer árnyalata volt az aggodalmának; megjelenése, 
mozdulatai mind erős komikus hatások kiváltására szol­
gáltak. A szereplők között ő volt az egyedüli, a ki nem 
a darabból táplálkozott, hanem ellenkezőleg, táplálta azt.

(s. e.)
A magyar színházból. Messager operetteje: 

A Midin leányok lesz a magyar színház legközelebbi 
újdonsága. Az Operette szombaton, február 19-én kerül 
színre. Ebben a darabban lép fel először a magyar 
szinnázban Komáromi Mariska asszony. — Márczius 
15-ét a magyar színház Arany lakodalom czimü 
alkalmi darab előadásával fogja megünnepelni. A dara­
bot Beöthy László és Rákosi Viktor írják. — Újab­
ban a színház a következő darabokat fogadta ei elő­
adásra : Kréta. Egy felvonásos bohózat. Irta: Makai 
Emil és Északsarki utazás, bohózat 3 felvonásban, 
irta: Feld Mátyás. — Le döfsz ky Gizella, a győr- 
soproni színtársulat primadonnája, virágvasárnaptól fogva 
a magyar színházhoz szeződőtt.

— Hoffmann mesél. OíTenbach népszerű operetteje 
kedden kerül színre a népszínházban uj szereposztás­
sal : Stella—-Olympia szerepét Csurgay Adél a népszín­
ház uj tagja s Miklós szerepét Bárdi Gabi fogják 
játszani.

— Színházi műsor. Az operaház játékrendje. 
Hétfőn nincs előadás. Kedden Álarczos bál. Szer­
dán She.. Csütörtökön A hugonották. Pénteken. 
nincs előadás. Szombaton Carmen. Vasárnap She.

A nemzeti színház játékrendje. Hétfőn Bánk 
bán. Kedden Marcel le. Szerdán Mukányi. Csütör­
tökön Folt, a mely tisztit. Pénteken Az apród. Attasé. 
Szombaton Otthon. í "asárnapon Folt, a mely tisztit.

. I várszínház játék rendje: Csütörtökön Széchy 
Mária.)Pénteken A zsidónő. Szombaton A vasgyáros.

A népszínház játékrendje. Hétfőn Lili. Ked­
den Hotlínann meséi. Szerdán Talmi herczeguő. 
Csütörtökön A baba. Pénteken Talmi hevezegnő. 
Szombaton A baba. Vasárnap délután A kukta 
kisasszony. Este A gyimesi vadvirág.

A vígszínház játékrendje. Hétfőn Tina di 
Lorenzo-Flavio Ando és társulata vendégszerepléseid 
Frou:Froi.i. Kedden Tina di Lorenzo-Flavio Ando és . 
társulata utolsó vendégszerepléséül Lecouvreur Adriana. 
Szerdán A nőszabó. Csütörtökön A nőszabó. Pénte­
ken A nőszabó. Szombaton Szőke Katalin. V'a- 
sdrnap délután Coulisset ur ! Este A nőszabó.

A magyar színház játékrendje: Hétfőn A g-sák, 
vagy Egy japán teaház története. Kedden A könyvtá­
ros. Szerdán A gésák, vagy Egy japán teaház tör­
ténete. Csütörtökön A kikapós patik.írius. Pétite­
ken A gésák, vagy Egy japan teaház története. Szom­
baton A Michu-lányok (először.) Vasárnap délután 
Dupla feleség. Este A Michu-leányok (másodszor.j|

SPORT.
— Tod Sloane. a hamarosan tűréssé vált amerikai 

jockey következő évre Angoiországba szerződött. Ame­
rikai szerződése október elsején lejár s azután uj álla­
sát Lóriit ara -Beresfúrd istállójában elfoglalja.

— Royal Mint, a mely tavaly a legjobb franczia 
kétévesek egyike volt. hir szerint gyönyörűen fejlődött s 
Rolfe idomárja kizárólag a franczia Derby-re idomúja. 
Az istálló győzelmét bizonyosra veszi.

— Odlsok. Osztrák derby:
5 : 1 Mindig 12 : 1 YVasa 20 : 1 Pressburg
8 : 1 Maikönig 14:1 Áruló 20 : 1 Vino
8 : 1 Lulu 14:1 Crampon To -50 a többi

10:1 Busserl 14:1 Vali
Német derby :

5 : 1 Habenichts 10:1 Vali 20 : 1 Mummelgr.
10 : 1 Sperbers 10 : 1 Wasa 20 : 1 H Tkoméi-

Bruder 16:1 Áruló 20 ; 1 Goim
10 : 1 Vollmond 16:1 Crampon 20 : 1 Gudruii
10:1 Maikönig 20 : 1 Altgold 25—60 a többi

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A mai tanácsülésből. A székes főváros tanácsa 

mai napon tartott ülésében első sorban a még hátra­
levő választásokat ejtette meg. Megválasztották l-ső 
osztályú fogalmazónak Bállá Károlyt, íl-od osztályú 
fogalmazónak Kovács Jenőt és fogalmazó gya­
kornoknak Horváth Istvánt. — Majd a vásárcsar­
nokok létesítésével szervezett állások végleges be­
töltése fölött döntött a tanács. Tekintve azt. hogy 
az alkalmazott tisztviselők, a kiket a polgármester egy 
évre nevezett ki, minden tekintetben megfelelnek, a ta­
nács előterjesztést tesz a közgyűlésnek, hogy adjon fel­
hatalmazást arra, hogy a jelenlegi tisztviselőket pályázat 
nélkül végleg erősítsék meg. — Elhatározta a tanács, 
hogy a Beerl-féle 5000 frtos alapítvány alapítványi ok­
levelét megszerkesztik. A végrendeletileg hátrahagyott 
összeggel két szegény városi hivatalnokot fognak segé­
lyezni. — Barabás Miklósnak a tanács díszsírhelyet 
szavazott meg.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A Ferencz József kereskedelmi kórház tegnap 

tartott ülésében az évi rendes közgyűlés napját ez évi 
márczius hó 20-ára tüzle ki. Elhatározta egyúttal az 
igazgatóság, hogy ezentúl azon tagjainak, a kik egész­
ségük helyreállítása végett gyógyfürdőre utaznak, a ren­
des táppénz másfélszeres összegét fogja kiutalványozni.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Váltóhamlsitó mérnök. A budapesti kir. tör­

vényszék ma harmadizben foglalkozott Königsberger 
Lajos vállalkozó mérnök ügyével, a ki a múlt évben 
két, összesen 3500 frtos váltót akart leszámítolni Herz- 
féld László bankárnál. Herzfeld adott is 1500 irtot, 
de megkérdezte Crausz István nyitrai volt alispánt, 
hogy valódi-e az ő aláírása, a mely a váltón van. 
Crausz hamisnak mondta az aláírást s miután a hamis 
váltókat nem kapta vissza, váltóhamisítás miatt feljelen­
tést tett Königsberger ellen annak ellenére, hogy ő már 
visszaváltotta Herzfeldtöt a hamisnak mondott váltókat 
s állítólag megsemmisítette. Ma volt harmadszor tár­
gyalás ez ügyben. Königsberger tagadta a hamisítást 
s azt mondta, hogy a váltót egy Crausz Árpád nevű 
fiatalembertől kapta. Dr. Kepes védő védencze jóhisze­
műségét bizonyítja, a törvényszék azonban dr. Tóth 
Ernő elnöklete alatt, vétkesnek találta az okirathamisi- 
tásban s másfél évi fogházra Ítélte. Az elitéit 
felebbezett.

— Az amerikai párbaj — nem vétaóg. Ezt
mondotta ki ítéleti leg a temesvári kir. törvényszék, 
utóbb a kir. Ítélőtábla s a minap a legfelsőbb fórum, a 
kir. kúria is. Ezt az Ítéletet a következő eset provokálta .-

R. A., a budapesti tudomány-egyetem bölcscszethail- 
gatója 1895. évi deczember 17-én Bruckenau községben 
öngyilkossági szándékból egy régi Verndldéle fegyver­
rel mellbe lőtte magát. Ä golyó áthatolt a testén, de 
nem ülte meg a fiatal embert, a ki négy hónap múltán 
teljesen felgyógyult. A vizsgálat és a végtárgyalás során 
R. A. azt a vallomást tette, hogy 1895 szeptember 
havában, mint egyetemi bölcsészethalIgató Budapesten 
tartózkodott s itt egy társaságban tiszteletlenül nyilatko­
zott egy szegedi leányról. Ennek az lett a következmé­
nye, hogy egy jogász, a ki szintén jelen volt a társa­
ságban, másnap provokálta őt. A segédek abban állapod­
tak meg, hogy az ügyet amerikai párbajjal végzik be. A 
sorshúzás az egyetem olvasótermébent ment végbe ; R. A, 
a fekete golyót húzta s igy neki a megállapodás szerint 
fél év alatt életétől meg kellett válnia. Októberben haza­
tért szüleihez, de itt nem volt nyugta. Végre is egy ro­
konához, a bruckenaui jegyzőhöz ment s ennél követte 
el végzetes tettét

Minthogy R. A. öngyilkossági kísérletét egy amerikai 
párbaj következménye gyanánt tüntette föl, a temesvári 
kir. ügyészség amerikai párbaj vétsége czimén vádat 
emelt. A temesvári kir. törvényszék azonban fölmentő 
ítéletet hozott, mert a büntető törvénykönyv «amerikai 
párbaj» megjelöléssel deliktumut nem említ, ily czimen 
tehát vád sem emelhető. De meg nem is tartja való­
szintinek a vádlott vallomását annál kevésbbé, mert 
ellenfelének egy most már nem élő egyént mond, 
a segédeit pedig meg nem nevezi De ha a vád­
lott vallomása hitelt érdemelne is, a királyi tör­
vényszék még az esetben sem látná a vádbelí 
cselekménynyel megállapítva a btk. 283. §-ban kör- 
vonalozott deliktumot. Ugyanis a hivatkozott szakasz 
szól arról, <ha két személy kölcsönösen megegyezik 
arra, hogy előre meghatározott módon a sorstól tétessék 
függővé, hogy közülük melyik váljék öngyilkossá», ha 
tehát a vádlott vallomása a valóval megegyeznék, akkor 
annak, hogy az öngyilkosságra irányzott cselekméuy 
létrejött, nem vádlott és ellenfele ; de a segédek meg­
egyezése volt az oka, a mely megegyezést a vádlott 
elfogadta, mert arra magát kötelezve érezte ; s igy a 
fent hivatkozott szakasz alapfeltétele ekét személy köl­
csönös megegyezése*, vádlott cselekményéből hiányzik. 
Mindezek alapján nem tekinthető a vádlott cselekménye 
egyébnek, mint öngyilkossági kísérletnek; minthogy 
pedig az öngyilkossági kísérlet nem képez büntetendő 
cselekményt, ennélfogva a vádlott az ellene emelt vád 
alól felmentendő volt.

A temesvári királyi ítélőtábla s a minap a királyi 
kúria is raegokolásánál fogva helybenhagyták az első- 
bíróság Ítéletét.

— UJ knrlal bíró. A király az igazságügyi rainisz- 
tér előterjesztése folytén Zachár Emil pozsonyi ítélő­
táblái fairól 1 kúriához számfeletti bíróvá nevezte ki.

— Kinevezések. A király dr. Laudon Gyula 
kassai ügyészségi alügyészt a trencséni es dr. Sooti6~ 
vend Frigyes pécsi járásbirósági albirót a szegzárdi tör­
vényszékhez bírókká és dr. Bíró Kálmán mezőkövesdi 
járásbirósági albirót pedig a komáromi ügyészséghez al- 
ügyészszé r.evezte ki.

— Áthelyezés. A király ez évi február hó 7-én 
kelt legfelső elhatározásával dr. Ballus Zsigmond nagy­
atádi kir. járáshirónak eddigi minőségében a kecskeméti 
kir. járásbírósághoz saját kérelmére leendő áthelyezését 
megengedte.

Kovács F. Sándor és a rendőrség.
A budapesti büntető törvényszék ma tárgyalta foly­

tatólagosan Kovács F, Sándor volt hírlapíró bünpürét, 
melynek során, mint lapunk mai számában megírtuk, 
ihatóság ellen való erőszak és két becsületsértés miatt 
^helyezték vád alá. Ma a polgári tanukat, köztök több 
hírlapírót hallgattak ki s ezek mind azt vallották, bogy 
a skandalumot ép a rendőrök csinálták s ők ütötték- 
verték Kovácsot. .

: Dr. Feket-e. Gyula elnök reggel 9 órakor nyitja meg 
a tárgyalást s felhívta a feleket, hogy tegyék meg eset­
leges észrevételeiket.

Halász kir. ügyész jelenti, hogy intézkedett Farkas 
rendőrtanácsos megjelenése dolgában, azért, mert Ko­
vács vádlott arra hivatkozott volt. hogy annak idején 
neki is elpanaszolta, mily bánásmóddal illették a 
rendőrök.

Falussy védőnek nincs kifogása e tanú meghallgatása 
ellen, de akkor azonnal beidézni kéri Bleicher Miksát 
is, a Magyar Újság segédszerkesztőjét, a kinek Kovács 
rögtön az eset után megmutatta a testén volt ütések 
nyomát.

Fekete elnök : Kovács ur is kivan valami nyilatko­
zatot tenni'?

Kovács : Elismerve azt, hogy a kérdéses alkalommal 
Férd cl állomásfőnök urat megsértettem, tőle ezennel 
bocsánatot kérek!

— Ferdéi ur! Megelégszik ön ezzel ?
Ferdéi : Ha a nyilvánosság előtt történik a bocsá­

nat kédérés . . .
Elnök: Ez itt elég nyilvánosság!
--- Akkor megelégszem.
Ügyész: Hivatalból leven üldözendő ez • becsület­

sértés, nyilatkozatomat fentartom későbbre.
Erre megindult a tanúkihallgatás Dienes hírlapíró, 

J^a/*A;as*rendŐrtanácsos, Lukács Sándor és Pápai/ 
Jenő hírlapírók, valamint más tanuk meghallgatásával.

Dienes Márton hírlapíró az első tanú. Jelen volt a 
keleti pályaudvarban, mikor Afíendákisz Periklészt, a 
szökevény kasszafurót meghozták. A nagy tömegben a 
legnagyobb rendetlenség támadt, úgy. hogy a fogház- 
felügyelő is, ki a rabot átveendő volt, nehezen juthatott 
helyére. Dienes a fogházfelügyelőhöz csatlakozott s a 
mint együtt keresztüítörték magukat, már ekkor látta, 
hogy a rendőrök összetűztek az újságírókkal. AÜ'endá- 
kisz kocsija felé igyekeztek Kovács és Lukács hírlapírók 
s nekik izgatott szóváltásuk támadt a rendőrökkel. Va­
lamelyik rendőr erősebb kifejezést használt, mire Kovács 
felirta a rendőr számát. A rendőr rászólt:

— Te Írsz fel engem, te himpeliér! 
Elnök : Un ezt igy hallotta'?
— Igen. A szóváltásba beleelegyedett Csorba rendőr­

felügyelő, a kiről azonban mi nem tudtuk, hogy ki­
csoda, mert czivilben volt. Később megnevezte magát 
Csorba s kértük, hogy intézkedjék, de ő nem tette. Rö­
viddel rá az 2 rendőr, a ki előbb oly brutálisan bánt 
Kovácscsal, odaszólt társainak: vigyük! Felkapták és 
vitték. Kovács persze méltatlankodott s a jelenet láttára 
a tömeg utána rohant a rendőröknek.

Elnök: Bántalmazta Kovács tettleg a rend­
őröket ?

Dienes. Kern. De tény, hogy a tömegből valaki, — 
én láttam botjával végigütött egy rendőrön.

— Mi történt ezután ?
— Kovácsot bevitték az őrszobába, én pedig siettem 

telefonálni a főkapitánysághoz, hogy intézkedjenek, mert. 
attól féltem, benn a rendőrök még rosszabbul fognak 
Kovácscsal és Lukácscsal elbánni.

— Tudták a rendőrök, hagy a vádlott hír­
lapíró ?

— Határozottan.
— Mjlyen volt akkor a hely külső képe?
— Óriási rendetlenség volt, a mit csak a 

hiányos rendőri intézkedések okoztak.
— Volt-e| Kovácsnál bot, mert az a vád ellene, hogy 

végighuzott vele a rendőrön ?
— Pozitive tudom, hogy nem volt botja. Sem 

benn, sem künn. De különben is az újságíró soha sem 
visz botot ily tumultusba.

Ügyész: Hát Kovács és a rendőrök közt a kellemet­
lenkedés nem előbb volt, mint ön az imént mon­
dotta ?

— Előbb is, de akkor Barlkó detektív tapintatosan 
rendet csinált

— Nemde, Kovácsnak azért támadt baja, hogy ő 
kivált a többi hírlapíró urr.k közül s egészen odalüra- 
kodott az AfTendakisz kicsijához ?

— Ez nem igaz.
— Nem gazemberezte le Kovács Csorba felügyelőt ?
— Hallanom kellett volna, de nem történt meg. Itt 

meg kell jegyeznem, hogy. Csorba — a ki meghalt és 
ép ezért kellemetlen róla nyilatkozni — volt az egész 
baj okozója. Törvényszéki esetről lévén azonban szó, 
kötelességem az igazat mondani. A boldogult Csorba 
teljesen tapasztalatlan fiatal tisztviselő volt s tehetetle­
nül állt a zavar helyén.

— De itt öt-hat rendőr vallotta, hogy Kovács bántal­
mazta őket. Mi erre a felelete *?

—- Csak az lehet, hogy megesküszöm az ellen­
kezőre. A rendőrök ütötték Kovácsot.

A közvádló előszóiitja a négy rendőrt és megkérdi 
őkvt, mi az észrevételük Dienes hírlapíró vallomására.

Szerdahelyi ellenőr : Mégis úgy volt, hogy a fel­
ügyelő ur rendelte Kovács bekisérését.

Falussy védő : Mondták-e a rendőrök Kovácsnak : 
kutya zsidó, himpeliér, csirkefogó ?

— Kutya zsidó — tán nem, de himpellérnek és csirke­
fogónak többször elmondták.

— Aztán tegezték ?
— Igen ; igy szoktak ők, ha megfognak valakit.
— Lgy-e, ha kezükbe jut valaki, az rögtön pertu. 

(Derültség.)
Falussy védő : Ugyan, tudja-e tanú ur, miért lett 

Csorba öngyilkos ?
Dienes: En érdeklődtem a dolog iránt s a rendőr­

ségnél levő intimebb ismerőseim azt mondták : szeren­
csétlen családi viszonyai vitték a halálba. Csorba 
a nősülése kedvéért elhagyta a katonatiszti pályát s ezt 
megbánta.

A. rendőrök : Fentartjuk tegnapi vallomásunkat.
Miután a rendőrök minden egyes kérdésre ily értelmű 

választ adtak, tekintet nélkül a velük szembesített 
Dienes tanúra,

A közvádló (kedvetlenül): Nincs több kérdésem!
Szepessy bíró (Kovács rendőrhöz): Biztosan tudja, 

hogy Kovács ütött a bottal ?
— U volt, a Kovács F. Sándor ur. (Derültség.) 

Pedig igy volt, még előbb le is gazemberezte a Csorba 
felügyelő urat.

Dienes tanú : En olt álltam, nem gazemberezte.
Falussy védő konstatálja, hogy a jelenetnél szereplő 

személyek oly állásban voltak akkor, hogy Kovács 
hozzá sem érhetett botjával, még ha lett volna is, 
Kovács István rendőrhöz. A bíróság Dienes tanút meg­
esketi és engedelmet ad arra, hogy távozzék.

A következő tanú Farkas Lajos rendőrtanácsos volt, 
a ki bizonyítja, hogy Kovács az eset után nála járt és 
mutatott neki kék foltokat a karfán.

Dr. Falussy Árpád védő: Legyen szives, taná­
csos ur . . .

Elnök (közbevág): Tessék állva!
Védő: Ha a törvényszékhez szólok, felállók, de 

tanúval csak ülve beszélek ( leül). Tessék tanú ur...
— Mondtam, hogy a védő ur felálljon.
— (Feláll.) Kéiem, a mellett maradok, a mit mond­

tam. (A védő újra leül, s igy kérdez, a mibe erre meg­
nyugszik az elnök.)

Kölber postafőnök lényegtelen vallomása után Luká s 
Sándor hírlapiról hallgatták ki. Lukács Sándor 4c 
Pápay Jenő tanuk ép úgy vallanak, mint Dienes 
Márton. Bleicher Miksa, a Magyar Újság segéd-szer- 
kesztöje pedig megesküdült arra, hogy Kovácsot nagyon 
csúnyán elverték a rendőrük ; keze tele volt horzsolá­
sokkal, vállán ütések nyomai látszottak s fejbőrén js 
egy hasadás volt.

Ruttkoy bíró : Minő hasadás ?
— Friss vér nyomával. (Mozgás a hallgatóság 

körében.)
Több tanú nem volt ezután, hanem felolvasták még 

Csorba felügyelő jelentését, megeskették a tanukat s 
erre a bizonyítást befejezték. Rövid szünet után meg- 
indultak a perbeszédek.

Balázs kir. al ügyész a vádbeszédében elmondja, mi 
történt a kérdéses alkalommal s kijelenti, hogy szerinte 
akkor Kovács több törvényellenes cselekményt követett 
el. Elismeri, hogy csekélyszámu rendőrközeget vezényel- 
trk ki akkor a pályaudvarba, s hogy ez bizonyos tumul­
tusnak volt okozója, amelyben a hírlapíróknak js 
csak csekély része jutott helyéhez. Bizonyítva látja, hogy 
Kovács legaze mb erezte a rendőrséget és megsértette 
Ferde! vasúti tisztet is. Ez utóbbi elállt panaszától s i„>v 
elejti ezt a vádat a közvádló is, de a nyilvános be­
csületsértésen kívül (a rendőrség ellen) mindeneseti e 
kihágással (46. §.) vádolja Kovácsot azért, hogy a 
sínekre tolakodott. A mi a hatóság ellen való erő­
szakot illeti, ezt a vádat is fent ártja, daczára annak, 
hogy a hírlapírók vallomásának jóhiszeműségében kétel­
kedni oka nincs. De ezek nem láthatlak mindent, mi» 
az öt «eskü alatt szolgáló rendőr» közvetlen szemlélő 
volt. Hiba mindenesetre, hogy bűnjelül le nem foglal­
ták Kovács boti t. Kéri, hogy a törvényszék Kovácsot a 
három vád miatt büntetéssel sújtsa.

Dr. Falussy Árpád védő csaknem két órát tartó 
véd beszéd ben czáfoita ezután a vád állításait. Kijelen­
tem — mondta a többek közt — hogy nemesik a 
szokásos védői kötelesség sarkal, hanem annak a látása 
is, hogy a rendőrség szándékosan, tudatosan 
üldöz egy emberi ....

Fekete elnök: Nem engedem, hogy a védő ur i»y 
folytassa í

Védő: Tisztelettel meghajlok, de kijelentem, hogy 
bizonyítani tudom minden állításomat.

— Tessék csak a vádlottról és a tárgyról beszélni.
A védő ezután igaz képét adja a történteknek, majd 

kifejti jogi érvekkel, hogy a kihágás vádja egyáltalán 
meg nem állhat, a nyilvános becsületsértésből pedig 
csak kihágás lehet, mert Kovács, ha sértett is. nem rendőr- 
hatóságot, hanem csak rendőrközegeket sértett. Az esetned 
szemtanúi voltak a kihallgatott hírlapírók s igy ők nem 
tévedhetnek ; ellenben semmi súlya nincs az öt rendőr 
vallomásának, mert ők csak a maguk bőrét védik, 
mikor Kovács ellen terhelőin vallanak.

Az elnök többször félbeszakítja a védőbeszédet és a 
védő még csak azt hangsúlyozza újból, hogy a polgári 
tanuk bármelyikének is a vallomása egymaga többet ér 
azoknati a rendőröknek a vallomásánál, a kik leczke- 
módjára, mint a karikacsapas tudták elmondani a 
mondókájukat. A rendőrök régi, ősi szokásuk szerint a 
legbrutálisabban bánlak el Kovácscsal.

A vád beszéd után Halász ügyész védelmébe vette a 
rendőrséget, mire a védő még néhány szót szólt

Utnegyeuórai szünet után félöt urakor hirdette ki 
Fekete elnök az ítéletet, mely így hangzik: A törvény­
szék Kovácsot a hatóság elleni erőszaknak a vétségé­
ben, továbbá a becsületsértésben és kihágásban vétked­
nek nyilvánítja s ut — az enyhítő 92. §. alkalmazása- 
val nyolez napi fogházra és 2ő forint pénzbün­
tetésre ítéli.

A királyi ügyész s erre a vádlott és védője is teiéü- 
Deztek.

MULATSÁGOK.

— A gépgyári tisztviselők bálja. Az a feszült vá­
rakozás, a melylyel a fővárosi hálózó közönség a gép­
gyári tisztviselők bálja elé nézett, ma este teljes kieíé^- 
tcst nyert. Nagyszabású elite-bál volt ez a mai. a mely­
ről mindenki kedves emléket visz haza, a ki csak jelen 
volt. A bál védnöknőjét, gróf Andrássy Gézáné. szü­
letett Kaunitz Eleonora grófnőt gróf Széchenyi Ala­
ddiné helyettesítette. A bál védnöke gróf Andrássy 
Géza volt és rajta kívül számos arisztokrata vett részt a 
fényes mulatságon. A bálanyák tiszteit Bánovits Kaje- 
tánné, Egger Gyuláné, Guhrauer Alfrédné, Kaufmann 
Bertholdné, Kellner Antalné, Kühne Edéné, Mücke Rein, 
hardné, Nicholson W. Fülöpné, Rausch FerenczDé» 
Rieger Gyuláné, Vanden Eynde Hektómé, Veith Béláné. 
Zipernowszky Károlyné úrnők töltötték be, a kik szá­
mára a mai alkalomra gyönyörűen füldiszitett nagy te­
remben díszes bálanyai sátor volt fölállítva. A tánuzrer i 
valódi remeke az iparnak s kedves emléke lesz a mai 
estnek. A jelenvoltak névsora a következő:

Aötabilitások: Gr. Szapáry György, gr. Karácsonyi 
Jenő, br. Révay Gyula, gr. Széchenyi Antal. gr. 
Batthyány Lajos, Ritter Ottó múv. főfelügyelője. P^.lo- 
vits K aj elán máv. igazgató. Förster Nándor min. tana 
esős, gr. Széchenyi Aladár, báró Liptay Frigyes és neje. 
gr. Széchenyi Imre és neje, sir. Andrássy Sándor es 
neje. Az összes gépgyári igazgató': : Vajda Béla. Schlick 
gyári kereskedelmi igazgató vezetése alatt: Elek Pál. 
Feit igazgató, Kellner igazgató, stb.

Asszonyok : Gaál Mihályné, Sugár Dávidné, Rosen- 
zweig Izsúne, özv. Löwy Józsefné, Rosenberg Jakabné, 
Mayer Salamon né, Iszer Károlyné, Schubert Germánná, 
Kopf D.-iié, özv. Schuster Károlyné. Aigner Béláné, 
Schwach holer Béláné. Schwachhofer Józsefné. Baria 
Manóné, Czettel Jak ab né, Mittelmann Sándorné, Fényi 
Béláné, Danó Györgvné, Lederer Károlyné. Hajdú Jó- 
zsetné, Buchwald Gyuláné, Ringwald Józsefné, Lugrat 
Ignáczné. \\ iener Gyuláné (Székesfehérvár), Weisz 
Lászlóné, Goldberger Adolfné, Fischl Béláné, Elbert 
Maiióné, özvegy Készt! er Lipótné, Kohn Fü.üpné. 
Fellner Leone. Waldmanné, Schuller Edéné. Blau 
Mórnv. Agulár Edéné, gróf Andrássy Sándorné, 
Klein H. Jánosné, Farkas Elekné, özv. Vinhard Mihá yné. 
Herzfeld Zsigmondné, Bátort Miksáné, Frey Kálmánná, 
özv. Réder Róza. Weisz Józsefné, Hubert Fülöpné, 
Egger Gyuláné, Schwitzer Sándorné, Baumgarten 
Egmondné, Csengőn J.-né, Kardos Dezsőné, Milegh 
Béláné, Elek Palné, Lakos Nándorné, Wtntermühl 
Gyuláné, Grosz Nándorné, Salamon Gézáné, Früblic i 
Miksáné, báró Lipthay Frigy esne, gróf Zichy imréné, 
báró Révay Gyuláné, ifj. gróí Zichy Jánosné.

Leányok: Schuller Olga. Agulár Katicza és Terka, 
Gáspár Margit és Gizella, Förster Aranka. Kohn Ilona 
(Gyöngyös), Neubrang Irma, Goidbergev Irén. Klein H. 
Ida, Hasmann Terus, Bundl Miczi, Kbmmer Katicza, 
Rosenberg Ilona. Guttmann Irén, Dalios írnia. 
Windhardt Viola, Winternitz Ida (Xagy-Szeben). 
Braun Olga, Böhm Olga, Rédey Szidi, Rédey Melanie, 
Herczfeld Rózsi, Janda Izabella, Weisz Teréz, Schlinger 
Irma, Hubert Irén, Szerafin Valéria, Sugár Mariska, 
Sugár Ilka, Török Nelli. Pfeifer Józsa, Mayer Kornélia, 
Rosenbaum Berta (Baja), Seitler Emma, Czettel Lujza, 
Horváth Irma, Bachmann Hermina. Schwitzer Paula, 
Bosehán Gizella, Gunszt Erzsi, Fodor Jolán. Krausz 
Paula, Goldberger Szidónia. Fischl Ilona, Fis :hl Margit, 
Fischl Hermin. Kesztler Margit, Kohn Hennin. Kolbán 
Bianka, Rácz Emma. Steiner Frida, Lindler Olga, 
Schönberger Lipótka, Bátori Frigyeske, Ocskay Annuska. 
Weisz Büske. Deutsch Lujza, Vilkeim Adél, Schwarcz 
Rózsi (Orosháza), Bauschek Aranka, Deutsch Regina, 
Winter Czeczilia, Buxbaum Irén, Grosz Sarolta (Tren- 
csén), Reisz Paula, Fröhlich Emma. Goldmann _ Gizi, 
Goimann Aranka. Veres Gizella, Viner Juliska. Kőibe 
Malvin, Lechner Irén, Dantz Olga.

— A budapesti bádogossegédek betegsegéiyző 
egylete ma este tartotta a terézvárosi kaszinó d szter 
méhen, saját árva alapja javára zártkörű bálját. A mu­
latság minden tekintetben sikerült és ez fő képen vu- 
nisch Jánosné úrnőnek, a bál védasszonyának érueme. 
Hálátlanság volna azonban megfeledkezni a buzgó ren­
dezőségről, a mely figyelmesen sürgölt-forgott a vende­
gek között, jó kedvvel ügyelve mindenre a siker érde- 
krben. A ti ne/.rend gyönyörű plüs dísztárgy volt selyemre 
lesieti képpel. A zenéi, a 38. számú Molmáry gyalog­
ezred zenekara szolgáltatta.

— A budapesti ujs
27-én a Royal-szálló összes te 
nyes hangversenynyel egvbekö 
késnék Ígérkezik. A hangve 
művészvilág legelőkelőbb nev| 
meglepetésszámba megy . 
nak Geyer Mariskának első 
eseményt az estély rende 
tolt fenn. A buzgó rendezőség I 
is egy felette élvezetes szám 
meghívók nagyrészét már 
bivók alapján a jegyeket! 
(Kárólv-körut 4.) e hó 14-ikétJ 
váltani. A kör helyiségeiben jJ 
igényt tartók is.

— A fővárosi Iparosok 
ségében. sikerült batyubált 
asszony és szép leány gyűlt ö 
hogy a díszes közönség beilll 
Az a lekötelező kedvessé», a 
bizottság fogadta a vendég« 
hogy a jelenlevők jól tai.ójákl 
teszi a mulatságot. A pompásI 
ták föl s a legjobb hangulatba 
előzőleg is tánczoltak f utána! 
fogott hozzá a fiatalság, migf 
része kedélyesen töltötte az | 
mellett. A női tánezrend igen | 
emléke lesz a hölgyeknek.

— Az első magyar g&zd 
társulat tűzoltó testületé suj] 
a régi polgári lövölde disztef 
zártkörű tánczvigalmaí rended 
estén nagyszámú és előkelői 
voltak Keilncr Antal az első 
vezérigazgatója, Bárány Nándi 
főparancsnok, Janicsek Andor | 
Eresz Géza menlúegyesüieti iJ 
egyesületi parancsnok, dr. ] 
tűzoltók főparancsnoka, Herrnj 
parancsnok. Kántor Alfred, 
tagja, Neumann .Armin 
Aladár min. titkár és még szí 

A díszes közönség kitünően! 
mindvégig pezsgő jókedvvel jai 
ságol rendező tűzoltók, élükön 
főrendezővel : Réthy Ferencz! 
elkövettek vendégeik, főleg pej 
volt hölgyek mulattatására. ; 
lánrész azonban a mulatság 
tál vezérigazgató nejét illeti ia 
ságávai mindenkit formálisan j 
volt a kitiiuő hanguiat föz.tarl 
nyes társaság jóval éjiéi utáni 
maradt együtt vidáman a haji 
hogy okét m^s tűz, mint a 
tüze megzavarta volna.

— K&ngverseny és bál. 
hivatali tisztviselők márczius t 
megtartandó mulatsága iránt 
A hangverseny minden egyes 1 
lesz s művészi erők müköane| 
bizottság a balra az 1. m. ki: 
ezred zenekarát, melyet Dezsd 
személyesen fog vezenyelm, ti 
kart is szerződtetett. Jegyek I:J 
pok kiadóhivatalaiban ét p-ni-r 
ladjegy 5 forintért.

— A budai polgári lövi] 
gága fényes::j ?ik*-rui'. Az • 
czolta. A zené: Rácz Laczi 
egyetemi tanárok, éjükön dr. i 
raí, a bál v-ion üké vei testű.ríj 
ságen. A vigalmi bizottság I 
mindent elkövetett a eiker ér j 
jövedelmét rz országos égj 
«mensa ak'.v -mika» javara id 

Asszonyok : Becker l el 
Bauer Józ-ciné, Erin Péti! 
Baldzar K, roiyn . D.vnnek I~| 
Fábián Ferenczné, Gerő Zsil? 
Glasz Samuné. Galiauuer K 
Hirschberg Vilmosné, HochL | 
i oly né, Hofnauer Károlyné, | 
Dénesné, K.eimayer Jánosné. 
Jánosné, Konecsin Ferenczné.I 
Antalné. Melléky FereocznéJ 
Jánosné, Pusztai Ferrnczné, B 
Ágostonné. Refer Ti vadam r-. I 
niann Guszuvne, Szabó Anj 
Sautrwein Pál né. Taxtobier 
Ziemerman K ; mánné. ^ 

Leányok : Auer Katicza, 
íren. Brichta nővérek, Bauer 1 
Biglbauer nővérek. Baidrer la 
Anna, Friedrich Etelka. Fáni 
Freyberger Vilma. Glasz Giz^ 
Anna, Gaiauner Irma. Heve 
Katicza. Hochholczer Joian. 
nővérek, Jelinek' Ilona. k: ;!ml 
és Eoua, Koíta Ilona. L. pperl 
Ludvigh Irén, L-ng Erzsi, Ll 
mann Jozetin, Lieaermaun El 
Paula, Pusztay Margit, Pusz'.l 
Richter Suru.ta, Rozsonoi^'/J 
Stessel Margit és Rőza, Scfeí 
Regina, Schwarzman Gizellái 
Janka. Swirak nővért- . > 'T 
Sárgái Emiké, Taxi bier N rl 
zsike, Veisz Anna. \eisz lrm|

HÁZA]

— Kunosai Frigyes ioJ
nap déli léi Lzenegykur vezd 
kisasszonyt.

gyás:
Bachrnch Albertné. sz

asszony. Rachruch Karoly I 
anyja es a p ír hóval ezelőttJ 
íékonv czélra hagyományoz(| 
emberbarátnak nővére. 77 e 
pesten. Az elhunyt úrnő a 
filantróp bátyja valóságos j 
A főváros szükuiködőin'-u 
hunyt úrnőt a iegőszantébbei

Böszörményi Vargha , 
köztiszteletben állott polgái^j 
9-én meghalt.

BarabásJ
(lälöH

Az a magyar művész t- 
nyesebb tehetségű és kitérj 
már nem egy van Magyaro 
szorosabb összefüggésben 
ténetevel, mint akár a leg 
Barabás Miklós akkor v 
jóformán még alig egy kot 
nagyjaink at fejlődésük kezd 
küzdött velők, midőn legsz 
érte azt is, hogy egész 
mellette : a különböző 
irányokat képviselő piktorok

Barabás, a közel kilenczvi 
műtörténelme volt századun 
den számol tevő művészét 
mozgalmakban: a képzőm 
iskolák alapításában s ha 
egyaránt gazdag pályatuta? 
napló bizonyára gazdag Ur 
nak, kik most vagy jövőben

m-:n-DniwirirM i ■iiiw.iiiiiri>rinit11tlll1TlÍli:i"'r',1"l'‘' *&&■&**
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— A budapesti újságírók egyesületének e hó
27-én a Royal-szálló összes termeiben megtartandó fé­
nyes hangversenynyel egybekötött háziestélye igen érde­
kesnek .'gérkezik. A hangverseny műsorában a hazai 
művészvilág legelőkelőbb neveivel találkozunk. Nagy 
meglepetesszámba megy Joachim legjobb tanítványá­
nak Geyer Mariskának első bemutatása, mely művészi 
eseményt az estély rendezősége erre az alkalomra tar­
tott fenn. A buzgó rendezőség azonban még ezenfelül 
is egy felette élvezetes szám megszerzésén fáradozik. A 
meghívók nagyrészét már széjjel küldöttek. E meg­
hívók alapjan a jegyeket a kör helyiségében 
(Karoly-körut 4.) e hó 14-ikétől kezdve 3—5-ig lehet 
váltani. A kör helyiségeiben jelentkeznek a meghívóra 
idényt tartók is.

— A fővárosi iparosok köre, ma este saját helyi­
ségében. sikerült batyubált rendezett. Annyi szép 
asszony es szép leány gyűlt össze u lugas termekben, 
hogy a díszes közönség beillett volna a vigadóba is. 
A x lekötelező kedvessé?, a melylyel a női rendező- 
bizottság fogadta a vendégeket, felügyelve mindenre, 
hogy a jelenlevők jól tűi..íjak magukat, feledhetetlenné 
les:: a mulatságot. A pompás vacsorát 10 órakor tálal­
tak föl s legjobb hangulatban költötték el. Már meg­
előzőleg is tunczoltak s ulana anual nagyobb animóval 
fogott hozzá a fiatalság, míg a társaság komolyabb 
része kedélyesen töltötte az időt a vidám poharazás 
mellett. A női tánezrend igen Ízléses apróság volt, szép 
emleke lesz a hölgyeknek.

— Az első magyar gazdasági gépgyár részvény­
társulat tűzoltó testületé saját alapja javára ma este 
a regi polgári lövölde dísztermében fényesen sikerült 
zártkörű tánezvigaimat rendezett. A kitünően sikerült 
esten nagyszámú és előkelő közönség jelent meg. Ott 
voltak Kellner Antal az első magy. gazdasasi gépgyár 
vezérli!azgatoja. Bárány Nándor Ernő fővárosi tűzoltó 
főparancsnok. Janicsek Andor főparancsnok-helyettes, dr. 
K;e>z Géza mentőesyesüieti igazgató, dr. Kovács mentő- 
egyesületi parancsnok, dr. Szilly. a tóvárosi önkéntes 
tűzoltók főparancsnoka, Hermann Ödön tűzoltó osztály- 
parancsnok. Kantor Alfréd, a Hirschl és társa ezég bel­
tagja, Neumann Ármin orsz. képviselő, Bulvovszkv 
Aiadai min. titkár es még számosán.

A díszes közönség k.tűnőén mulatott az estélyen és 
mindvégig pezsgő jókedvvel járta a tánezokat. A mulat-

got rendező tűzoltók, élükön a buzgó és fáradhatlan 
főrendezővel: Réthy Ferencz főparancsnokkal mindent 
elkövettek v- ndvgeik, főleg pedig a szebbnél szebb jelen 
volt hoicvek mulattatására. Az est sikereuól az orosz­
lánrész azonban a mulatság védnök nőjét, Kellner An* 
t; vezérigazgató nejét illeti meg, a ki szeretet réméi tő- 
susavai mindenkit formálisán elbűvölt és faradiiatatlan 
volt a kitűnő iiangu:at föntartásában. A díszes és fé­
nyes társaság jóval ejtel után is a legjobb hangulatban 
maradt együtt vidámon a hajnali virradasig, a nélkül, 
hogy oki t niúS iüz. mint a pezsgő hevítő és lángoló 
tüze megzavarta volna.

— Hangverseny és bál. A fővárosi l.irlap-kiadó 
hivatali tisztviselők márczius 6 un u Royal dísztermében 
megtartandó mulatsága iránt maris nagy az érdeklődés. 
A hangverseny minden egyes száma eredeti és érdekes 
lesz - múveszi erők műkődnek benne közre. A rendező 
h zettság a balra az 1. m. kir. budapesti honvédgyalog- 
e:red zenekarai, melyet Dezséri Bachó József karmester 
személyesen fog vezényelni, továbbu egy tzigúnyzene- 
kart is'szerzöutetett. Jegyek kaphatok az összes napila­
pé k kiadóhivatalaiban es p°dig egyes jegy - forint, csa- 
ladjegy 5 forintért.

— A budai polgári lövölde ina est; í»nczmu;at-
Sága I sikerült. A: első négyest 200 pur tán-
czolta A zenét Rucz Laczi bandája szolgáltatta, .-xz 
egveter. i tanárok, élükön dr. Rerczegh Mihály rektor­
it. u bál védnökével testületileg jelentek meg a muiat-

i bizottság Kozma Gyula elnökkel 
>tt a siker érdekében. A muJp.ts.tg tiszta 
:országos egyetemi segélyalap» cs u 
ka» javára íorditják. Jelen voltak: 

Becker Ferenezné. Braun Jánosné, 
Bern Petemé. Biglbauer J kabnc,

____ ____ . Dannek Istvánná, Frrrdrich t.rzsebet.
Fábián Ftrenczné, Gero Zsigmondné. Gold.nger Adeline, 
Ghsz Samu né, Gallauner Karolym*. Heverte Károlyné, 
Hirschberg Vilmosné. Hochhotzen Károlyné, Hager K.i- 
r cl yné, Hofhauer Károlyné, Jelinek JLdene. Kozn u 
Bénesné. Kiéi maver Junosné. Kozma Gyuiúné. Kosta 
Jánosáé, Komcsin Ferenczné, Krisztián J. nosne. Lappert 
Antalne. Meileky Ferenczné, Ment Béláne, Musiuek 
.lancsm. Pusztai Ferenczné, Pázmándy István né. Petz 
Ágostonné Reiter Ti vadamé. Stessei Jánosné, Schwarz- 
r.iunn Guszi.-.vne. Szabó Antalné, Schumt Károiync, 
Samrwem Paine. Taxtobler N.-né, Turn Keresztélyné, 
Ziemerman K rnánné.

Leányok Auer Katicza, Becker Margit. Braun 
Ir*.n, Brich tu nővérek, Bauer nővérek. Bern nővérek. 
Biglbauer nővérek, Baldrer Irén. Christián Irma, Dairnek 
Anna F i-drich Etelka. Fábián Irén, Fábián Ilonka, 
Freyberzer Vilma. Olasz Gizella. Garai Gizella. Ga'ia 
Anna. Galauner Irma. Heverle Pau;a. HarnLctneger 
Kat cza. Hovhliolczer Jolán, Hager nővérek. Hofbauer 
nővérek. Jelinek Ilona. Kielmayer Róza, Krempels Ida 
ts hona. ku-ta Lona, Lappért Etelka, Lakner Ilonka, 
Ludvigh Iren. Lang Erzsi, Lehmayer Brigitta, Lieder- 
mann Jozeiín. Liedermann Emma, Markup Paula, Ott! 
Paula, Pusztay Margit, Pusztay Irma, Petcz Lipótka, 
Richter Suruita. Rozsonofszkv Bika, Reiter Gizella, 
Siessr. Margit és Róza. Scbwarzmeur nővérek, Scappa 
Regina, Sciiwarzman Gizella, Szabó nővérek, SíUvriL 
. ka Swirák nővérek, Schaffer Margit. Schumi J< —. 
S^rga; En-ike. Taxtobler Nina, Turn Anna, \eisz Er- 
7slke, Vetsz Anna, Versz Irma, VaskoviU nővérek.

Ságon. A viga 
mindent clküv 
jövedelmét rz 
«m nsa akad?

Asszonyok : 
Bauer Jozst-tnc. 
Baldzár Karolvn

HÁZASSÁG.
— Kunosét Frigyes fővárosi nyomdatulajdonos hol­

nap déli tél tizenegykor vezeti oltárhoz Deutsch Erzsiké
kisasszonyt.

GYÁSZROVAT.
Bachruch Albertné, született Taub Johanna

asszoi.v. Rachruch Károly fővárosi ismert ékszerésznek 
any^ú rs a p ír hóval ezelőtt elhunyt és százezreket jo 
tét on v czélra hagyományozott Taub Salamon nagy 
emberbarátnak nővére. 77 éves korában meghalt Buda­
pesten. Az elhunyt úrnő a szegényeknek ép úgy, mint 
dlantrop bátyja * valóságos gyámoia és jóltevője volt. 
A főváros szökő!ködőinek ezrei, miként a család, az el­
hunyt úrnőt a legőszintébben gyászolják.

BöszörménQTl Vargha Endre, Kun-Szent-Miklós 
köztiszteletben állott polgára 78 éves korában, e hó 
9-éa meghalt.

Barabás Miklós.
(.1810— 1S9S 1

Az a magyar művész l'fkszik a ravatalon, kinél fé­
mesebb tehetségű és kiterjedtebb hírnevű képirója ma 
már nem egy van Magyarországnak ; de a kinek a neve 
szorosabb összefüggésben áll a század magyar műtör­
ténetével, mint akár a legnagyobbé is az élők között. 
Barabás Miklós akkor vette kezébe az ecsetet, mikor 
jóformán még alig egv két képirója volt a hazának ; látta 
naeyjamtat fejlődésük kezdetén, együtt dolgozott, együtt 
küzdött velük, midőn legszebb sikereiket aratták s meg­
érte azt is, hogy egész sereg magyar művész támadt 
me,lelte: a különböző eszményeknek hódoló, különböző 
irányokat képviselő piktorok serege.

Barabás, a közel kilenczvenéves aggastyán valóságos élő 
műtörténelme volt századunknak ; ismerte az ország min­
den számot tevő művészét, részt vett az összes művészet- 
mozgalmakban: a képzőművészeti társulatok, művészeti 
iskolák alapításában s ha eseményekben és sikerekben 
egyaránt gazdag pályafutásáról naplót vezet: ez a 
napló biaonvára gazdag kincses bányája lesz mindazok- 
nak, kik most vagy jövőben a század maeyar műtörté-

netének megírásával foglalkoznak. Hogy vezetett-e ilyen 
naplót s nincs róla tudomásom; de saját művészi 
egyéniségére vonatkozólag följegyzett sok apróságot, s a 
vaskos könyv, mely müveinek jegyzékét tartalmazza, 
rendkívül érdekes dokumentumokat szolgáltat a magyar 
müizlés és müpártolás fejlődésére vonatkozólag. Meg­
találjuk ebben a könyvben a Barabás által lefestett hír­
neves egyéniségek teljes névsorát s egyúttal megtudjuk 
azt is, hogy századunkban, különösen annak első tize­
deiben mennyit kellett küzdenie a magyar művésznek, 
hogy tisztességes exisztencziát teremthessen magának és 
övéinek.

Mert Barabás neve mint par excellence arezkep- 
festóje marad vissza az utókorra. Nincs a század 
első leiének olyan magyar nevezetessége, kit egyezer 
vagy többször is meg ne örökített volna, tartozott légyen 
bármely politikai párthoz, vagy a társadalom bármely 
osztályához. Kossuth, Wesselényi, Deák Ferencz s a 
nagy idők nagy szereplőinek hasonmásai mind a Barabás 
Miklós ecsetet dicsérik, ki a negyvenes evekben ép oly 
hites arczképl'estője volt Magyarországnak, mint most 
Benczúr Gyula vagy Horovitz Lipót. Festette ezeken 
kívül irodalmunk csaknem minden jelesét (köztük 
Petőfit háromszor), a színpad kitűnőségeit, nem egyet 
közülök érdekes jelmezekben. Mint arczképfestő olyan 
hírnévnek Örvendett, hogy a mikor a kis Zsófia főher- 
czegnő 1857-oen Budán váratlanul elhunyt, az udvar 
Barabás Miklóst bizta meg lefestésével, bár az 
udvarhoz akkor közel álló egyéniségek rossz né­
ven vették tőle. hogy nemrégiben még a szabadság- 
harcz nagy alakjait dicsőítette ecsetjével. A Bara­
bás által festett arczképek egész kis gallérját 
alkotnak s kunyomatu másolataik a millennáns 
kiállítás alkalmával külön termet töltöttek be, hangosan 
beszelve a művész, rendkívüli termékenységéről s karak- 
terizáló ügyességéről.

Ezek a hasonmások újabb időkben csaknem egészen 
elfelejtették a közönséggel, hogy Barabás már régebben 
más genreban is nagy sikereket aratott s nem közön­
séges népszerűséget szerzett nevének. Ma már kevesen 
emlékeznek magyar életképeire, melyek közül a nemzeti 
muzeum képtárában látható Czigány karaván, olyan 
karakterisztikus masa e nomád nép életének, hogy még 
maca a kényes ízlésű Petőfi is lelkesedett felette s köl­
teményt irt róla Vándorélet czimen. Nem ismerik linóin 
akvarelljeit, melyeken jeles angol művészek lelkesedtek 
s feledésbe mentek tetszetős illusztrácziói, melyeket a 
40-es és üü-es években még a német almanachok kiadói 
is nagyon kerestek es jól megfizettek. Ezekből az 
illusztrácziókbol az egyetlen gyűjtemény évtizedek 
előtt jelent meg Magyar Képek Almanaohja czim 
alatt. Az az édeskés modor, melyben Barabás, ezeket 
3 rajzokat készítette, ma már kiment a divatból; de a 
műtörténetnek nem szabad szemet hunynia lelettök, 
mert ezek a rajzok első kezdetei a később megizmoso­
dott magyar genre-festészetnek.

A genie-alakok és tanulmányfők sorozata utoljára 
1877-ben jelent meg a publikum előtt, midőn nagy sze­
retettel és elismeréssel Barabás Miklós ötvenéves mű­
vészi jubileumát ünnepelte a Képzőművészeti Társulat.
Arczképeinek eredeti példányait is ekkor láttuk utoljára 
teljesebb sorozatban. Ettől nz időtől kezdve Barabás 
vsak ritkán jelent meg nagyobb nyilvánosság előtt, bar 
folyvást dolgozott régibb ismerősei számára, kik nagyra- 
becsülivk művészi lelkiismeretességét s azt a minu- 
f ziuzus gondot, melyet hasonmásainak megfesté­
sére fordított. Ha jól emlékszem: utolsó festmé­
nyét lSSÍ^ben láttam a képzőművészeti társulat 
kiállításában. A sajtó ekkor már keveset loglalkozott 
vele : a nagy publikum rokonszenvét es a kritika érdek­
lődéséi újabb irányok, újabb tehetségek foglalták el. 
Barabás maga is nem egyszer említette, hogy neki már 
nincs mit keresnie ebben a megváltozott, lázasan pezsgő 
uj világban.

Érdeklődését azonban sohasem veszítette el a művé­
szet újabb és újabb evolueziói iránt. Fiatal tűzzel, ér­
deklődéssel vett részt a művészeti egyesületek üléseiben, 
tanácscsal látta el s buzdította a fejlődő tehetsé­
geket.

Valóságos atyáskodó gond volt ez; szép tanúbizony­
sága a veterán művész nemes lelkületűnek. Bizalmasabb 
ismerősei azonban, ha olykor-olykor fölkeresték csöndes 
és kényelmes otthonában, egy-egy elejtett szavából ki- 
érezhették, hogy a modern művészetben mindinkább 
nngy tért hódító realisztikus irányzat nem igen találko­
zott az öreg urnák folyvást a régi ideálon csüggő 
Ízlésével.

Azt tartotta, hogy a verizmus tulhajtása erős vesze­
delmévé lehet fejlődő művészetünknek s nem győzve 
magasztalni a régibb mestereket, kik az igazat és 
szépet annyira elválaszthatatlan fogalmaknak találták, 
hogy egyiket el sem tudtak volna képzelni a másik 
nélkül.

Utójára a múlt év őszén beszéltem Barabással. Markó 
Károlyról irt könyvem érdekében tettem nála látogatást. 
Nagy szeretettel, rajongással szólt a tájképivók mesteré­
ről, és a vele Rómában töltött szép napokról.

— Nagy művész volt; kár hogy tradicziói fele­
désbe mentek nálunk — szólt az üreg ur. Markó 
képei most is kellemes álmadozásba ringatnak ; mig az 
újabb irány termelése felett igen sokszor vsak boszan- 
kodni tudtuk. A természet mindig szép és elragadó; 
minek keressük rajta a szemölcsöket.

Ez a vélemény őszinte megnyilvánulása volt Barabás 
művészi egyéniségének. Ő a szépet kereste mindig és min­
denütt. Szemeit folyvást az ideálra függesztette, és akkor 
volt boldog és elégedett, ha annak szolgálatában állha­
tott. És az ideál, viszonzásul, a nyugalom és boldogság 
meleg verőfényével aranyozta be késő vénségének napjait.

Szarta Tamás.

Barabás a legutóbbi időkig megőrizte szellemének ru­
galmasságát, de már évek óta letette az ecsetet, mert 
szeme nagyon elgyengült. A nyarat rendesen Bártfán 
töltötte s onnan a múlt nyár végén is szeptemberben 
tért vissza. Novemberben meghűlt s azóta nem hagyta 
el lakását, melyben a betegség napjait családja, főként 
leánya Maszák Hugóné körében töltötte. Ereje napról- 
napra hanyatlott. Tegnapelőtt szivgyöngüiés lepte meg 

azóta félig önkívületben feküdt. Ma délelőtt látható 
volt. hogy a katasztrófa minden perezben bekövetkezhe- 
tik. Reggel óta eszméletlenül feküdt s 11 óra tájt meg­
szűnt élni. Haldoklásánál ott volt az egész család. Az 
elhunyt művészben Maszák Hugó apósát, Demjén 
László tanár pedig nagyatyját gyászolja. A halott mű­
vész ravatalát ma délután állították fel az elhunytnak 
csillag-utcza 12. sz. a. lakásán.

A elhunyt művész családja a következő gyászjelentést 
adta ki:

«Szegedy-Maszák Hugóné, született Máikosfalvi Bara­
bás Ilona a maga és alulírott hozzátartozói nevében 
tudatja, hogy édesatyja: Máikosfalvi Barabás Miklós 
akadémiai festőművész, a magyar tudományos akadémia 
levelező tagja,- a vaskorona-rend harmadik osztályának 
lovagja, az Orsz. képzőművészeti tanács tagja és az 
Orsz. képzőművészeti társulat alelnöke 1898. évi február 
hó 12-én, déli 12 órakor, életének 88-ik évében jobb­
létre szenderült. A boldogult földi maradványait folyó

ebruár hó 14-én, délután 3 órakor fogják a IX. kér. 
csillag-utcza 12. számú házból a helvét hitvallású egy­
ház szertartása szerint a kerepesi-uti sirkertben végső 
nyugvók el yére tenni. Budapest, 1898 február 12-én. 
Szegedy-Maszák Hugó, mint vő. Unokái: Demjén László, 
Szegedy-Maszák Aladár és neje Moldoványi Sarolta, 
dr. Szegedy-Maszák Elemér, Szegedy-Maszák Tihamér. 
Szegedy-Maszák Árpád, Szegedy-Maszák Leona, Szegedy- 
Maszák Viola, Szegedy-Maszák Miklós, Szegedy-Maszák 
Zsuzsa. Dédunoka : Szegedy-Maszák Ilona.»

TÁVI RÁTOK.
Becs, febr. 12. Az alsó-ausztriai tartomány- 

gyűlés élénk vita után elfogadta a személyes jövedelmi 
adónak a pétadóktói való mentességéről szóló törvény- 
javaslatot. Dötz, Boffer és társaik indítványt nyújta­
nak be, mely szerint a kormány felhívandó, hogy hozza 
be próbaképen Ausztriában is a kétéves tényleges 
katonai szolgálatot, a mint azt próbaképen behoz­
ták Németországban is 1901-ig ; az özvegy parasztasz- 
szonvoL fiait esetleg csak a póttartalékhoz hívjak be; 
azokat, a kik a Laudwckrnél három évig tényleges szol­
gálatban voltak és 2—3 fegyvergyakorlatban resztvettek, 
a Landwehr fegyvergyakorlatai alól mentsék fel; végül 
pedig könnyítsék meg és tegyék lelieltivé. bogy a had­

sereg részére szükséges mezőgazdasági termékeket a 
gazdasági szövetkezetek és egyesületek közvetlenül szál­
lítsák.

Prága, febr. 12. A felirati bizottság az előadó 
indítványát egyhangúlag elfogadta. A vita folyamán, a 
melyben gróf Sylva-Tarouea, Dlakovsky, Pod- 
lipny, Paczák és Herold vettek részt, gróf Sylva- 
Tarouea (konzervatív nagybirtokos) szerencsés meg­
oldásnak nyilvánította az előadónak azt a javaslatát, 
hogy a hódolat kifejezését a felirattól válaszszák külön. 
Az ő pártja őszintén óhajtja, hogy ne foszszák meg a 
kisebbséget a lehetőségétől annak, bogy a ragaszkodás 
és hűség érzelmeit, valamiül hódolatát az ország több­
ségével együttesen fejezze ki, mert nem tehető fel, hogy 
a kisebbség részt vegyen abban a manifesztáczióban, a 
mely oly nézeteket tartalmaz, melyeket ők elvileg meg­
tagadnak.

Prága, febr. 12. A tartomáuygyülésnek a Bouquoy- 
féle nyelvinditvány tárgyalására kiküldött bizottsága az 
ifju-csehek szavazatával a nagybirtokosoké ellenében el­
vetette gróf Bouquoynak azt az indítványát, hogy a bi­
zottság, mivel a németek a tárgyalásokon nem vesznek 
részt, napolja el üléseit határozatlan időre és ajánlja a 
tartománygyülésuek, hogy Schlesinger indítványát a 
nyelvrendeletek visszavonásáról és Paczák indítványát az 
önkormányzati hatóságok nyelvi viszonyainak szabályo­
zásáról, uiasitsa más bizottsághoz.

Róma, febr. 12. A kamara titkos szavazás 
utján 176 szavazattal 55 ellenében elfogadta azt 
a törvényjavaslatot, a mely a jegybankok bank­
jegy forgalmának biztosításáról szól.

Madáalena, febr. 12. A „Frundsberg“ osz­
trák-magyar hadihajó elindult Bisertafoa. A hajó 
tisztjei részt vettek a térparancsnok estélyén, a 
melyen a hatóságok és a helyőrség tisztjei is meg­
jelentek.

Krisztiánia. febr. 12. A mai állam­
tanács után a kabinet beadta lew omlását.

Billot fenyegetése.
Páris. febr, 12. A kamarában a köz- 

munkaügyi miniszter benyújtotta az állam­
vasutaknál szóló törvényjavaslatot.

Billot hadügyminiszter nyilatkozata, a 
melyet a kamarában tett, Így szól:

Dreyfus áruló s igazságosan és szabály­
szerűen Ítélték el. Ha a szenvedélyek esz­
telen följievülése arra vinne, hogy a pör 
revízióját követeljék, akkor más hadügymi­
nisztert kell keresni. (Tetszés.)

Magyar vita a román képviselő­
házban.

Bakarest. febr. 12. A kamara tegnapi ülé­
sében Sturdza miniszterelnök nyilatkozott a román 
kormány magatartásáról a magyar nemzeti ‘politi­
kával szemben, óvatosan kerülte azonban a kér­
dés érdemleges tárgyalását.

fí radisleanu interpellálta a kormányt, nem 
tartja-e szükségesnek a közbelépést, a mikor látja, 
hogy a magyar kormány magyarosítani akarja a 
románokat. Ha a kormány nem tudja magát ily 
lépesre elszánni, engedje át helyét másoknak.

Sturdza miniszterelnök: Ezen interpelláczió csak 
purttaktikának köszöni eredetet. A kormány hiva­
talban marad, mig a király és parlament bizal­
mát bírja. Miért nem vállalkoztam a becsületes 
közvetítő szerepére ? Egyszerűen azon okból, mivel 
Gradistcanu és chtársai utamba állottak. Nem 
érzem magam hivatva, hogy én legyek a magyar 
sajtó czenzora; erre nem érek rá. A királyt is 
csak azért nem kisértem Budapestre, mert fontos 
államügyek itt marasztottak. A hová királyunk 
megy, bármely miniszter bátran követheti. Ha a 
király hivott volna, még a legsürgősebb dolgokat 
s félretéve, felmentem volna Budapestre.

Gradisteanu nem veszi tudomásul a választ, a 
többség azonban tudomásul veszi.

Take Jonescu (konzervatív) az ülés további 
folyamán újból visszatér a kérdésre és szemére 
lobbanlja Sturdzának, hogy nem vállalkozott a 
becsületes közvetítő szerepére. Egyúttal felhívja 
Sturdzát, hogy adjon teljes felvilágosítást ama 
szerepről, melyet a magyarok és románok közti 
viszonyt illetőleg játszik. A miniszterelnök meg­
ígérte, hogy legközelebb erre az interpelláezióra 
is válaszolni fog.

Elsülyedt hajó.
Newyork, febr. 12. A Veendam rotter­

dami postagőzös nyílt tengeren egy hajó- 
roncscsal összeütközött és elsülyedt. A 
„St.-Louis* gőzhajó a „Veendam" hajón 
volt embereket mind megmentette.

A közönség köréből.
MOLL SEI B>LITZ POR1

felülmúlhatatlan bázisa er mindama gyomorbaj oknál, 
melyekből a rossz emésités es székrekedés szokott kelet­
kezni A gyógyszertárakban Moll készítménye kérendő 

eredeti dobozokban 1 forintjával.

MOLtí'FRANClAÜlRSZESZesS0
Legjobb fájdalomcsillapító bedörzsölés, csuz, köszvéoy és 
egyébb meghűlés! bajoknál. A raktárakban ólommal zárt 
(plombirt) üvegekben 90 kraiczárjával kapható. — MOLL 

készítmény kérendó. 32002/1

BOGDÁN JÓZSEF
régi. legjobb himevü kocsigyáros

Budapest, IX., Fáva-utcza 10-12.
ajánlja mindenfajta kocsigyártmányait a legjobb kivitelben 

s a legjutánv osabb árakon, 3138

3t”<£

THE MUTUAL
new-yorki él t biztosító társaság.
Biztosítéki alap 1897. deczember 31-én: 

í,314,955,000 frank.
Iiy tirentóny-ovednxények : Kötvényszóra 414.512. Kiállít­

tatott Budapesten 1890. Julius 21-én. Haláleseti biztosítás 
5*0 évi díjfizetéssel. 5 évi nyeremény felosztással. Biztosított 
összeg 30.000 frt. Évi dij llöi írt. Befizetés 5 évben 
58*20 frt.

Nyeremény az első öt évi nyeremény- 
felosztási időszakra.

Készpénzben; 1200 61 frt azaz eg_\ évi díj 1Ö3'14Ü (J a. 
Ha a biztosított a nyereményeket nem veszi fel készpénz­
ben, hanem a kötvénv gyarapítására fordítja, akkor ez,
25S8 S4 forinttal, azaz egy évi dij 222 23%-ával
szaporodott volna.

Felvilágosításokkal és díjtáblázatokkal készségesen szolgál a
Magyarországi vezérigazgatóság:

Bndapost, IV., Károly-körnt 26. 28704

Fájdalomtelt szívvel tudatják a saját, valamint 
az összes rokonok nevében, hogy forrón szeretett, 
felejthetlen édes anyjuk, illetve anyósuk, nagy­
anyjuk, testvérük

s
fili

Ú'díh iésky^ék -ál.

szül. Taub Johanna
ez évi február hó 12-én életének 77-ik évében 
rövid szenvedés uián jobblétre szenderült.

A boldogultnak hült tetemei e hó 14-én hétfőn 
délután 3 órakor fognak a gyászliázból VI. kér.. 
Dauijanich-utcza VJ. szám a kerepesi-uti izr. sir- 
kertbe kisértetni és örök nyugalomra helyeztetni. 

Budapest, 1898. február 12-én.

AldáE. béke poraira.

Bachrnch Henry. Pária 
Baehrnoh Károly, Budapest 

Chat Ida. szül. Bachrnch, 2rárís 
Lehrfeld Adele, szül. Bachrnch. Antverpen 

Janesich Hermine. szül. Bachrnch Páris 
mint gyermekei.

Bari Eveline Páris 
Baekrach Henrynó, Fárís 

Bachrnch Károlynó. Budapest
mint menyei.

Lehrfeld Albert. Antverpen 
Chat Henry. Páris 

Janesich Alberto Pária
mint vejei.

Tanb Simon
mint fivére.

Lehrfeld Adrienne 
Lehrfeld Ida 

Lehrfeld Márta 
Lehrfeld Blanche 
Lehrfeld Lipót 
Lehrfeld Haonl 

Chat Albert 
Chat Róbert 

Bachrnch Albert 
Bachrnch Margit 

mint unokái.

mMm

Pannónia szálloda. Budapest. Kere-
pesi-ut a Nemzeti színház és a Népszínház között. 
Százharminc/ szoba és terein. Nagy étkező termek 
es kávéház. Olvasó- és társalgó-terem. Elektromos 
felhúzó (Lift). Villamos világítás. Központi 1'iités. 
Fürdők. 40612

IDEGENEK

Nestlé-féle gyermek-tápliszt,
a legjobb alpesi tej tartalommal, azért nem szükséges hozzá 
tejet keverni. A legjobb tápszer csecsemőknek és gyomor­

bajosoknak. 32867
Főraktár Budapesten NERUDA N. -nál Kossuth Lajos-uteza. 

Kapható minden gyógyszertárban és drogueriában.

Union-szálloda az operaházzal szem-
b<*n Szerecsen-utcza 35.). a földalatti vili'inosvasut meg­
álló helyénél. Kényelmes szobák, ízléssel berendezve. Olcsó 
szobaárak. Pontos és előzékeny kiszolgálás. 32339

Tani ntézetek.
Rösor János nyilvános tan- és nevelő­

intézete, Budapest, aradi-nteza 10. szám. Egyenrangú
a kereskedelmi akadémiákkal. Felvesz tanulókat a négv- 
osztályu polgári iskolára ; továbbá a háromosztálya nyil­
vános felső kereskedelmi iskolára. Bizonyítványai 
állam érvényesek és a zárhizonyitványok az egyévi ön­
kéntességre képesítenek. Vidéki szülök fiai a nevelő- 
intézetben teljes ellátást, felügyeletet nyernek. 
Szülőknek kívánatra prospektust küld és felvilágosításokkal 
szolgál az igazgatóság. 3:808

Varrógépei;.
Eredeti Singer - varrógépek, családi

használatra és ipari ezélokra. The Singer Manufacturing 
Co. részvénytársaság fezelőtt Neidlinger GyTeréz-kürut
21, Váczi-utcza 26 és Budán Fő-utcza 15.

Vízvezeték- és lég szesz-berendezések.
Knut Károly mérnök és gyáros, Buda­

pest VII Garai utcza 6—8. Légszeszvezetékek. closet- 
berendezések, központi fűtések, szivattyúkéi endezések, 
hydraulikus kosok, járgányművek, kőagyagcsüvek. 31594

Vi r ágkereskedés.
Hacter Lujza cs. és kir. udv. szállító

virágkereske dósé VI. Andrássy-nt 7. készít legjuta- 
ri\osabb árak mellett, válogatott friss és üde virágokból a 
legdivatosabb és legelegánsabb csokrokat és virágkosa­
rakat valamint sirkoszorukat virágok, babérlevelek és 
pálmaágakból. Vidéki megrendelések gondos csomagolásban 
pontosan eszközöltetnek. 32155

Világítás.
Legszebb, legolcsóbb világítás! Solns

Acetylén Gáz szállodák, magánházak, üzletek, városok 
stb. részére Loósy A. és J. világítási vállalata Budapest. 
IV. Rózsa-tér 7. sz. 31096

KÖZGAZDASÁG.
Barn. febr. 12. A Jura-Simplon vasút igazgató- 

tanácsa jóváhagyta az 1898. évi költségvetést. Az összes 
kiadások 17.886.000 frankra rúgnak, mig az 1897-ik 
évben 17,093.000 frankot tettek ki. A kiadási többletről 
a személyzet fizetésének javítása, a járatok szaporítása, 
melyre 530.000 frank vau előirányozva, czéloztatik. Az 
igazgatóság továbbá az építési és üzleti számlára 
2,960.000 frank külön hitelt szavazott meg.

Bern, febr. 12. Hivatalosan teljesen alaptalannak je­
lentik ki azt a hirt, hogy az olasz kormány a Szt.-Gott- 
hard vasút visszavásárlása ügyében számos fentartássai 
élt és azt közölte a szövetség tanácscsal.

Bukarest, febr. 12. A szenátus és a kamara elfo­
gadta azt a törvényjavaslatot, melynek értelmében a 
ezukorra kilogremmonkint 15 centime fogyasztási adót 
vetnek ki.

‘ 1 »r.-M., IV JV v ou juinu uuu.
Idánk- és váltuiizleí, áruosztály, entrepot és elevátorok 
750.000 imnázsánál több űrtartalommal 2S241

Magyar általános takarékpénztár rész-
vénytánsaság Budapest, Y.. József-tér 8. Befizetett 
részvénytőke 1 millió forint. Elvállal takarékpénztári beté­
teket 4°/ö-os kamatozás és a legkoulansabb visszafizetési 
feltételek mellett. 28739

Budapesti takarékpénztár és Országos
Zálogkölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvén;,- 
tÖke : 10 millió ko? ona. Elnök : Tolnay Lajos, vezér- 
igazgató : Senke Gyula. Központ: VT., Andrássy-nt 5. 
Fióküzlet: IV:, Koronaherczeg-ntcza 11. Kézi zálog- 
üzletek : TV., líároly-kömt 18. ; IV., Koxonaherczeg- 
ós zsibá-‘us-ntcza sarkán ; VII., Király-uieza 57.; 
VTII., SJózsef-körut 2. 2657

Biztosítás.
Assicurazioni Generáli (trieszti ált.

biztosító-társaság). Alakult 1831-ben. Részvénytőke 
és tartalékalap: 132 millió korona. Budapest. Dorotíya- 
uteza 10. sz.. a$ intézet saját házában. Életbiztosítás 
minden módozat szerint Tűz-, szállítmány és üvég­
it Lztositás. Jégbiztosítás a

Magyar jég- és viszontbiztosító rész­
vénytársaság által. Részvénytöke és tartalékalap: 41/, 
millió korona. Ugyanott: Első o. ált. baleset ellen 
biztosító-társ. Részvénytőke és tartalékalap ő1/, millió 
korona. Egyes és csoportos biztosítások. Eg)es_ biz­
tosítások dij visszatérítéssel is. 15938

Első Leánykiházasitási Egylet Buda­
pesten, YL kér., Teréz-körut 40—42. szám. Alapit- 
tatott 1863. évben. Kifizetett nászjutalékok 1892. de- 
ezember hó 31-ig 1.600,600 forint. Legelőnyösebb díj­
tételek kiliázasitási biztosításokra 300 forinttól 10,000 
forintig. 14403

Czement- és építési-anyagok.
Walla József mozaik- és czementáru-

gyára Budapest, YIL, Rottenbiller-utcza 13. Vállal­
kozik : granit-terazzo, betonirozások, csaornázások, szökő­
kutak, czement-lapok- és mozaik-lapokkali kövezések el­
készítésére stb. Raktárt tart: keramit-lapok, kelheimi- 
lapok, mozaik-lapok mettlachi módra, terracotta áruk, kö- 
fedélpép, tűzálló-téglák, kémény-rakvány. ■■■A stb. Gyári 
raktára a gartenaui portland czement- es vízhatlan mész- 
igyárnak. Mennyezet (Stuccatur) nadszövet raktár. 24328

Hói yanydisz it menyek gyára.
Janisok János és Tsa VI. Csengeri-

ntcza 74 horganydiszitmónyek gyára. Légszesz és 
vízvezetékek, központi ■ fűtések, szellőztető készülékek. 
Ssivatyu berendeaée. Mindennemű gőz- magán és 
nyilvános fürdők és hidegvíz gyógyintézetek, melegvíz 
készítő berendezések főző tűzhely Csszeköttetéssel vagy 
saját tűzhelylyel. Csatort&i&Bi vállalat, épület-bádogos 
műhely. Telefon 20—83. sz. 32895

Szállodák.
Royal nagyszálloda Budapest. A kiváló

elegáns vendéglő kitűnő konyhájának köszöni, hogy ez idő 
szerint a jobb polgári, . valamint a legelőkelőbb körök 
látogatják. Mérsékelt ásak.. Előzékeny kiszolgálás. Naponta 
hangverseny. Schmitt Károly, igazgató 32894

Orient szálló Kerepesi-ut népszínház-
zal szemben, kávéház és étterem, szobák 1 fiitól 3 frt 
50 krig villamvilágitással és kiszolgálással együtt, hónapos
szobák villám világítással és. kiszolgálással együtt 16 írttól
36 írtig. Villám vasút mindem irányban, központi fekvés.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* A valutarendezés czéijából beszerzett arany

összeget ellenőrző országos bizottság Széli Kálmán 
elnöklete alatt ma ülést tartott, melyen a pénzügymi­
nisztérium részéről Lukács pénzügyminiszter, Grän- 
zenstein államtitkár és Topovics min. tanácsos, a 
bizottság tagjai közül Lukács Antal, Cziráky Antal 
és László Mihály voltak jelen. A bizottság tagjai elé 
kimutatásokat terjesztett elő a miniszter az aranykész­
letek múlt évi deczemberi és folyó évi január havi álla­
dó káról, valamint a központi állampénztár s a kürmöcz- 
bányai pénzverő-hivatal készletében levő kivert pénzek­
ről és szinaranvról, valamint a gyümülcsözőleg elhelye­
zett pénzekről. A kimutatások részint a valutarendezés 
czéljaira beszerzett aranykészletből az osztrák-magyar 
banknál el’nelyeztetett 95,400.000 korona, a központi 
állampénztár készletében pedig van 65.492.522 korona. 
A kimutatások tudomásul vételével az ülés végrt ért.

* Az őrlési forgalom megszüntetése. A Magyar 
fővárosi malomegyesület, a Vidéki malomiparosok orsz. 
egyesülete és a Magyar vidéki malomiparegyesületnek 
Bacher, Back, Rapier, Ragenmacher, Langfel- 
der. May, Schwarz tagokból és dr. Fekete, Ku­
linyi és Bosányí titkárokból álló küldöttsége Rat- 
vany-Deutsch Károly vezetése alatt tegnap és ma 
tisztelgett báró Bánffy miniszterelnöknél, báró Dániel 
kereskedelemügyi, Lukács pénzügyi és dr. Darányi 
földmivelésügyi minisztereknél, hogy az őrlési forgalom 
megszüntetése érdekében Ausztriában újabban jelentkező 
féktelen agitácziókkal szemben a magyar malomipar fe­
nyegetett érdekeinek védelmére szót emeljen.

A küldöttség vezetője, kinek fejtegetéseit Schwa rz 
Ármin igazgató egészítette ki, utalt ama körülményre, 
hegy az agrárkörökben fennállott ama vélemény, mely 
szerint az idegen búza behozatala a hazai termény árát 
kedvezőtlenül befolyásolná, a búzaárnak a múlt év óta 
tapasztalt alakulása által tökéletesen megczáfoltatvún, 
még az őrlési forgalom ezelőtti ellenzőinek körében is 
az a nézet jut érvényre, hogy az őrlési forgalom teljes 
eltörlése, mint malomiparunkat károsító intézkedés most 
már mellőzendő lenne. Ezt a fordulatot különösen meg­
erősíti az Ausztriában újabban valóságos fanatizmussal 
szított agitáczió, a melyből immár nyilvánvalóvá lett, 
hogy az osztrákok az őrlési forgalom eltörlését nem 
azért követelik, mert az a monarchia közgazda­
ságában ártalmas volna, hanem leplezetlen czéljuk az. 
hogy az őrlési forgalom megszüntetése által a magyar 
malomipar őrlési tevékenységében gyengittetvén, ily mó­
don a magyar liszt uralma az osztrák piaczokon meg­
törhető legyen. A küldöttség vezetője az őrlési forgalom 
megszüntetéséből a magyar kiviteli érdekekre háramló 
nagy károsodásokat tüzetesen kifejtvén, kormányunkat 
arra* kérte, hogy a hazai malomipar érdekében újra 
fontolóra vegye ez intézkedés nagy horderejét és az 
Ausztriában folyó agitáczió által meg ne tántorittassák 
magukat egyetlen nagy iparunk kiviteli érdekeinek még- 
védelmezése tekintetében, hanem minden beavatkozást 
osztrák részről erélyesen visszautasítva, tisztán hazai 
közgazdaságunk érdekeinek szemmeitartásával döntsék 
el e kérdést

A miniszterek válaszaiból, kik a küldöttséget igen 
előzékenyen fogadták és a kérdés érdeméről igen rész­
letesen nyilatkoztak, konstatálható, hogy az osztrák 
agitáczióval szemben, melynek czélja, hogy még a ki­
egyezési provizórium létrejötte is az őrlési forgalom 
eltörlésétől tétessék függővé, a magyar kormány válto­
zatlanul megmarad ama megállapodások mellett, a tűik 
a végleges kiegyezésre vonatkozólag létesittettek, a me­
lyek szerint az őrlési forgalom elejtésének szándéka 
csak az 1882. évi törvényre vezethető vissza, mely sze­
rencsétlen szövegezésében az azonosság feltételeit tűzvén 
ki, ennek következtében a magyar malmokra nézve az 
őrlési forgalmat lehetetlenné tenné. A kiegyezési provi­
zórium létrejüvetelével a miniszterek határozott kijelen­
tése szerint az őrlési forgalom egyáltalában üsz- 
szefiiggésben nem áll és így az osztrák agitácziónal 
ama ezélzata. hogy az őrlési forgalom még a végleges 
kiegyezés létrejövetele előtt eltöröltessék, semmiesetre 
megvalósulni nem fog. sőt a pénzügyminiszter kü­
lönösen hangsúlyozta, hogy ama híresztelés, mintha az 
őrlési forgalom eltörlése a magyar állampapi-
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roh megadóztatásának kompenzácziója gyanánt ter­
veztetett volna, a tényeknek egyszerűen nem felet meg, 
és ily kombinációról a kormánynak tudomása nincs. A 
miniszter kije lentette végül, hogy a malom egyesületek 
emlékiratát különös figyelmében fogja részesíteni, az 
őrlési forgalom nagy horderejűt semmi esetre szem elől 
téveszteni nem fogja, sőt kísérleteket szándékozik még 
tenni az őrlési forgalomnak az osztrák kormány hoz­
zájárulásával észszerű alapokon és szigorú elvek szerinti 
szabályozására, végül gondoskodni fog róla, hogy az 
őrlési forgalom netán mégis eikerülhetlen eltörlése ese­
tében is a magyar malomiparnak eddigi pozicziója Ausz­
triában. illetőleg a magyar malomiparnak a közös vám­
terület viszonyaiban indokolt természetes szupremácziája 
meggyöngiítetienül feotartható legyen.

* Személy vonatoknak feltételes megállása 
Vernsits pusztán. A budapest-zimonyi vonalon köz­
lekedő 905. és 906. számú személyvonatok Szabadka és 
Csantavér állomások közti 122. számú őrháznál levő 
«Vernsits puszta» nevű feltételes megállóhelyen ez évi 
február 20-átói kezdve utasok fel- vagy leszállása eléí­
rtból feltételesen meg fognak állani és pedig a Budapest 
keleti pályaudvarra este 7 óra 35 pereikor érkező JOj. 
számú személyvonat délután 1 óra 23 pereikor, a 
Budapest keleti pályaudvarról reggel 7 ura 35 peczkor 
induló 606. számú személyvonat pedig délután i óra

1 A szászosztrákmagyar vasúti kötelékben
1897. évi június hó 1-seje óta érvényes díjszabás lh 
rész közös füzetéhez ez évi márczius hó 1-sején az 1-so 
pótlék lép eleibe, mely a külön határozmányok és a 
kdométermuíató kiegészítését és allomasnevck megvál­
toztatását tartalmazza. E pótlék a részes vasutaknál 
megszerezhető.

* A Nemzeti balesetbiztosító részvónytársa-
Ság wnc.tr havában 542 balesetbiztosítási kölrényt 
állított ki. n yel ; leseire 5.776.320 tor., rokkant­
ság esetére 7 935.320 kor. és muleknny keresetkeptelen- 
ség esetén 4'.- kor. napi kártalanításra biztosított 
összegekről szóknak. Ugyanezen időszakban összes n 344 
baleset es pedig 0 haláleset, 52 rokkantsági eset es duo 
muiésony keres, .képtelecségi eset jelentetett be fent- 
nevezett társaságnál.

IPARÜGYEK.
— Az orazisros Iparegyesület ipartestületi szak­

máivá Ráth Károly elnöklete alatt tartott ülésén a 
budapesti ipartestületek részér® benyújtott indítványok­
nak egész sorát tárgyalta. Erek közül a mészáros 
ipartestület egymaga öt Indítványt terjesztett be. Az 
iisó indítvány, a melyet az ipartestület revében Thierry 

iparhatóság! biztosok tisz­
teletdíjára vonatkozik és azt kívánja, hogy ezeket a 
tisztelegd;? ak at a hatóság v sehe. Ráth elnök. Thierry 
es Sárkány Ferei:ez ipartestületi elnök felszólalása 

a az indítványt és felkérte 
az óra g s iparegyesület igazgatóságát, hogy ilyen 
... a a I reskedetemügyi mimsz-

...... - X .......vány ixi ipartestül tek^ bé.jsg*
mentes beadványai elien jogtalanul kirótt bírságokat 
tette szövi. Ehhez az indítványhoz az elnökön kívül 
Gelíéri Mér iparegycsületi igazgató, ár. Horváth 

Thierry Adolf, Márffy 
Károly és Sárkány Ferencz szóltak hozzá, s a szak* 

52 Ihat : I. hogy felkéri az iparegyesület
0-32ga s - t. In -v jogtala.........  - k ellen Írjon fel

keresk ......-v. miniszterhez. A szakosztály egyúttal
fis nerő köszönc ki li i&mos János polgár­
nőt - Bt, r. ki saj -„űrében erélyes körren­

deletét bocsátott ki a jogtalan leletezések ellen. A mé­
záros ipartesiület harmadik indítványa arra irányult,

. rosi tan cs az elv; fontosságú iparügyi 
határozatokat közölje az ipartestületekkel: indítva- 

t rt nj : -k i'.pcsek az ápartcslü- 
: ,'?i illetékek pontosabb behajtása érdekében ; valamint 
nbbnn az irányban, hogy az iparhatóságok az ipar-iga- 
olvácyok kiad - lelem nélkül értesítsék az ipar-
Betűieteket \ sa rk sztály ezeket az indítványokat is 

» zután köszönetét szavazott a
és Thierry Adolf ipartestületi 

jegyzőnek az indítványokkal való buzgó közreműkö­
déséért. A kovács- és bognár-ipartest ölet a beiratási 
dija-. . . .. t v- ind iványt, a melyet a
szakoszt.,Ív szintén elfogadott. Végül a szakosztály 
Geller M r igazgatónak és Ráth Károly elnöknek 
néhány előterjesztését tudomásál vette.

— Nemzetközi gépvásár Bcroszlóban. A buda- 
pesti kereskedelmi és iparkamara tudomására hozza az 
érdekeit köröknek, hogy Boroszlóban ez évi junius hó 
8—11. napjain XXXV- k nemzetközi gépvásár fog tar­
tatni, a melynek programmja a kamara irodájában (V. 
kér. sas-uteza 1. sz.) megtekinthető, a hol bejelentési 
nyomtatványok is rendelkezésre állanak.

Famnthnlladékok vámkezelése Szerbiában. 
A szeri kir. pénzügyminisztérium rendelete értelmében 
pamutból fi.dekvk csakis a fertőtlenítő készülékkel felsze­
relt b. .r .vii vámhivatalon át vihetők be Szerbiába és

2 árut tartalmazó báloknak nem szabad 50 címnél 
nagyobb átmérővel birniok. A fertő tele n it esi illeték 
meghatározott díjszabás szerint a bevivő által fizetendő.

KBBE5KEDELEM ÉS TŐZSDE.
** £. fővárosi kölcsön. A Magyar általános

hitelbank a szövetkezett 12 fővárosi intézet képvisele­
tében a mai napon Budapest székes főváros tanácsánál 
:.z opeziót a nekik szerződésszerüleg biztosított 16 millió 

iron ás részeire az ez összegből időközben kisorsolt 
SS. -V1 korona levonásával, tehát 15.911.600 korona 
. . vertékü 4 ,-os székes fővárosi kölcsönkötelezvényre 

évi márczius 1-én leendő átvétel mellett gyako­
rolta.

A Magyar általános takarékpénztár rész
vénytársaság elkészítette az 1897. évi mérlegét, mely 
a köve’késő számadatokat mutatja ki:

Ili'y on : pénztárszámla: 63.977 frt 23 kr, váltó­
éi : 2 líív.142 frt 92 kr, különféle sorsjegyek

:.ö S76 frt. 10 kr, előlegekben értékpapírokra: 811.617 
: “2. különféle adósoknál: 69.587 frt 67 kr, befizetés 

. 3’ os beruházási kölcsö* -szindikátusba : 137,250 
;rt. bútorok, penzszekrények stb. tökéletesen leírva, biz- 
í'.siiéki letétszámlán: 7064 fit, követelési összeg a sors- 

gy-osztaiyná!: 713.435 fi t 10 kr. összesen : 4.049.950 
Irt 94 kr. Teher : részvény-alaptőkében : 1.000.00*0 frt, 
újon an befizetett részvényalaptőke 1898. évi szelvény­
űvel oOO.OöO frt. összesen : 1.500.000 frt, tartalékalap- 
tőkében . 80.237 frt 30 kr, hivatalnokok ellátási pénz- 
tara : 22.165 frt 96 kr, betétekben : 2,232.621 frt 82 
kr, alapítók számlája : 73 frt 51 kr, alapítók jutalék­
számlája : 45 frt 40 kr, szelvényszámla : 602 frt, óva- 
dékszámhn: 7064 frt, különféle hitelezők : 92.277 frt 
27 kr, átmeneti kamatok : 20.684 frt 10 kr, tiszta 
nyereség : 94179 frt 68 kr, összesen : 4,049.950 
Irt 94 kr.

Az igazgatóság a közgyűlésnek javaslatba hozza, hogy 
a kimutatott tiszta nyereségből a 250 írttal befizetett 
4000 drb. részvény 1897. évi szelvénye 18 írttal = 
7*2ö/0-kal és a még forgalomban levő 1000 drb. alapítói 
részjegy utáni szelvény darabonként 1 írttal váltassanak 
be. A fen maradt hátralékos 9138 frt 16 kros Összeg 
pedig uj számlán elvezettessék. A kimutatott tiszta nye­
reség az alaptőke csaknem kamatoztatásának
felel meg, mi annál is kielégítőbb, mert ez évek óta 
7%-ot tévő osztalékkal szemben, az az idei 7-2°/0-os 
osztaléknál mutatkozó bár csekély többlet, a kizárólag a 
folyó üzlet ápolásából elért jövedelmek további fokozatos 
emelkedésére nyújt reményt 

** A tőzsdetanács hirdetése. A budapesti áru- és 
értéktőzsde tanacsa ma a következő hirdetményt teszi 
közzé: A Budapest-erzsébetvárosi takarékpénztár rész­
vénytársaság abbeli jelentésére, hogy részvényeinek 4. 
szelvényét február hó 12. napjától kezdve 5 forinttal 
váltja be, elrendeli a tanács, hogy e részvények február 
hó 12. napjának déli tőzsdéjétől fogva szelvény nélkül 
áruitassanak s jegyeztessenek a tőzsdén.

** A Magyar kereskedelmi museum összeállí­
totta az 1897. éti működéséről szóló statisztikai kimu­
tatásokat. Az igazgatóság, mely mint központi iroda 
működik, 16.218 ügyiratot mutat ki, két annyit, mint 
tavaly. Ebből az ügyforgalomból kiemelendő 779 mi­
niszteri leirat, 567 fölterjesztés és 1926 ügyirat a ható­
ságokkal és közintézetekkel való levelezésben. Az igaz­
gatósággal kapcsolatos twcLaJoozóárodts emelkedést 
mutat ki majdnem valamennyi tételnél; ügyiratainak 
száma : vámügyekben 328, statisztikai kimutatás 451, 
beszerzési források és eladási piaczok iránt 651, külön­
féle kereskedelmi kérdésekben 929; kiszámított díjsza­
bási tételek, jobbára külföldiek ; 5898 (a múlt évben 
2745). A szakkönyvtár 222 kőtettel és 476 füzettel sza­
porodott; az odajáró jobbára külföldi hírlapok száma 
163. Az intézet heti közlönye ingyen küldetik szét. A 
háziipari osztályban az üzleti forgalomból, mely 
70%-al emelkedett,* több mint 50% jutott a külföldre; 
az elárusított textilipari készítmények eladási árából kü­
lönféle vidékek népének mintegy ötvenezer munkanapja 
értékesíttetett téli mellékkeresetként. A keleti kiren­
deltségek 456 magyar gyári ezég készítményeit he­
lyezték el a keleten (nem számítva, hogy ezen ezégek 
legtöbbje több kirendeltség kimutatásában is szerepel és 
hogy a kirendeltségek számos oly ezéget is vezettek be, 
melyek külön ügynökkel dolgoztak) és közvetlen lebo­
nyolított forgalmuk számlaértéke 1,775.132 irtot tett, 
16%-kal többet, mint az előző évben. Az okkupáit tar­
tományokban 25'5%-al, a többi Balkánállamokban 
16 6%-kal emelkedett a forgalom. A kirendeltségek 
fennállási idejük alatt, mely 6 és 1 év közt változik, 
összesen 8.081.288 frt értékű magyar iparcikket he­
lyeztek el és pedig 3.057.000 frt értéküt Boszniában és 
Herczegovinában, 4.625.000 frt értéküt a Balkán-álla­
mokban és 398.569 frt értéküt a legújabb időben szer­
vezett tengerentúli ügynökségek utján.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren- 
Verein a következő fizetésképtelenségeket teszi közzé: 
Dusek János borkereskedő Leitomisl, Ales József szabó 
Zágráb. Magner Ignácz kereskedő Becs, Klauber Simon 
kereskedő Pilsen, Lieberzeit Károly kereskedő Bécs, 
Faragó László kereskedő KŐrös-Ladany, Kraker 
András kereskedő Gottse, Viktorin Stanislav kereskedő 
Parnik. Fischl Simon bejegyz. keresscdő Besztercze, 
Treiber János és Hofer Ferencz czipŐ- és diszmüáru- 
kereskedők Judenburg, Reuer Róza és János szatócsok 
Mühlbach.

Közgyűlések heti naptára?
— Február 14—tői 20-ig. —

A fővárosban.
Február 14. Budapest krisztinavárosi casino-épület 

r. t. esti ló. — Pesti magyar kereskedelmi bank 
d. u. 6 ó.

Február 15. Kissebesi gránitkő-bányák r. t. d. e. 9 
ó. — Pesti Viktória gőzmalom d. u. 4 ó.

Február 1G. Első magyar iparbank d. u. 4 ó. 
Február 17. Budapesti kisiparosok takarék- és köl- 

csönegylete m. sz. d. u. 6 ó. — Pesti könyvnyomda 
r. t. d. u. 5 ó. — Telefon-Hirmondó r. t. d. u. 4 ó.

Február 18. Budapesti közúti vaspálya-társaság 
(r. k.) d. u. y,4 ó. — «Britannia» magyar fémáru- 
gyár r. t. d. u. 4 ó.

Február 19. Egyesült budapesti fővárosi takarék- 
pénztár d. u. 4 ó. — Központi váltóüzlet r. L d.
5 ó. — Magyar orsz. központi takarékpénztár d. u.
4 ó. — Mátrai h. é. vasút r. t. <L e. 11 ó. — Újlaki 
tégla- és mészégető r. t. d. e. 11 ó.

Február 20. Első magyar betűöntődé r. t. d. e. 
11 ó. — Magyar villamossági r. t. d. e. lló. — 
Schlick-féle vasöntöde és gépgyár r. t. d. e. 11 ó.
— Zsolnay-féle porezeilán-fayence gyár r. t. d. e. 11 ó.

A vidéken.
Február I4- Első dunavidéki takarékp. Apostag. 

Endrődi takarékp. — Tolcsvai takarékp.
Február 15. Siklósi kölcsönös segélyző-egyleL 

Sziráki takarékp. — Uj-verbászi takarékp.
Február 1G. Nagysárosi mü malom Eperjes. — 

Tcmes-moraviczai népbank. — Agrár takarékp. Maros- 
vásárhelyit. — Soroksár és vidéki takarékp. — Sorok - 
sár-haraszti-taksonvi takarékp. — Szabolcsi hitelbank 
Nyíregyháza.

Február 17. Ó-kécskei gőzmalom. — Zsolnai laka 
rék- és hitelintézet. — Szombathelyi ált takarékp.

Február 18. Báttaszéki kerületi takarékp. — Temes­
vári téglagyár.

Február 19. Hatvanvidéki takarékp. — Ráczkevei 
takarékp.

Február 20. Bajai takarékp. — Baranyamegyei hi­
telintézet Pécs. — Battonyai takarékp. — Breznóbányai 
részvényes takarékp. — Mindszenti takarékp. — Nagy­
kunsági takarékp. Kisújszállás. — Nagy-szent-miklósi 
népbank. — Orosházi ált. takarékp. — Sárréti népbank 
Berettyó-Uifalu. — Szabolcsmegyei takarékp. Nagy- 
Kalló. — Szakolczai takarékp, — Szikszói hitelintézet,
— Türök-szent-miklósi népbank. — Balassa-gyarma! 
takarék- és hitelintézet. — Bihar-kórösvölgyi takarékp. 
Élesd. — Debreczeni takarék- és hitelintézet. 
Délvasmegyei takarékp. Muraszombat. — Dohsinai ta 
karékp. és előlegezés! intézet. — Érmelléki takarékp. 
Székeiyhidon. — Kassai népbank. — Késmárki bank.
— Körmendi Lajos és társai r. t. Boglár. — Nyír­
bátori takarékp. — Somogy megyei takarékp. Kapos­
vár. — Szombathelyi legszeszvilágitási társulat. — 
Várpalotai takarékp. — Bazin-modor-szent-györgyi ta- 
.karekp. Bazin. — Kőszegi takarékp. — Szigetvári 
takarékp. — Tornai takarékp. — Toroczkói takarékp.

— U)

Árpa takarmány aj
égetni való aj 
sörfőzdéi uj

Zik
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másnemű 
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Köles
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60—62
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39—41
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6 70—7.4D
8.---- 9.50
6.30--6/: 
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5.10—5.15 

13—.—13.50
ó

uj
uj .............
ó .............. —— „ 4.80 —5.Í0
Lázas fedezések tr ellett 5—6 krral 

magasabban indultak a szokványezikkek a reggeli meg­
nyitáskor. Különösen búza tavaszra volt nagy kereslet 
tárgya. Azonban a mily gyorsan jött a hausse áramlat, 
ép oly hamar fogam zott meg a lanyha irányzat is és a 
nagy realizálások oly nyomasztólag hatottak az árak- 
alakulására, hogy a déli zárlatkor már a tegnap dél­
utáni zárlatnál is alacsonyabb árak bukkantak fel. A 
forgalom nagyon mozgalmas volt. — Köttetett:

Délelőtt.
fliekványbuza tavaszra mintegy 80.000 mm. 12.13, 

12.14, 12.12, 12.11, 12.10 forinton.
Szokványbuza szeptemberre mintegy 20.000 mm. 

9.38 9.39, 9.41, 9.39, 9.38, 9.39, 9.37 írton.
Szokványrozs tavaszra mintegy 10.000 mm. 8.75, 

8.73, 8.70, 8.73 8.70, 8.72 forinton.
Tengeri május—júniusra mintegy 20.000 mm. 5.35,

5.36, 5.35, 5.34 forinton.
Szokvány zab tavaszra mintegy 10.000 mm. 6.51, 

6.50, 6.48 forinton.
Déli tőzsde.

Gyakori árfluktuáczióknál az irányzat is ingadozó 
volt délben. A zárlatnai csak lényegtelenül olcsóbb árak 
voltak láthatók. — Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 30.000 mm. 12.11, 
12.10, 1209, 12.08, 12.07, 12.09, 12.08, 12.09, 12.10, 
12.09 írton.

Szokványbuza szeptemberre mintegy 10.000 mm.
9.37, 9.38, 9.36. 9.35, 9.34, 9.36, 9.35 frton. 

Szokványrozs tavaszra mintegy 5000 mm. S./3,
8.71, 8.72 frton.

Tengeri május--júniusra mintegy 8000 mm. 5.34, 
5.33, 5.32, 5.31, 8.32 forinton.

382.-----382 25, ma-

A BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Február 12. —

Gabonatőzsde.
A készániüzlet ma felette mozgalmasan folyt 

le. A malmok az egész délelőtt nagy készséget mutat­
tak a búzavásárlásra, habár a határidőüzlet nem ma­
radt szilárdan. Tiszavidéki búza, raktáráru, sőt idegen 
búza is nagy tételekben kínáltától!. A bű kínálatot mal­
maink teljesen kihasználták és 79-5 kilós búzáért ma 
13 ÍO frtot engedélyezlek. A forgalom összevéve 25.000 
métermázsa, az árak 7110 kr. emelkedést tüntetnek 
fel. Tiszaridéki szokvány minőségű búza 13.0SJ/4 Irton 
kelt el, bárom hónapra. Román búzát tavaszi szállításra 
is vettek, mi annál feltűnőbb, mert eddig csak promtra 
reflektáltak a fogyasztók. Egyéb gabonanemiiekben 
az árak nem változtak és a gyenge kínálat folytán a 
legtöbb czikk forgalma csaknem pangott.

Hivatalosan a mai gabonatőzsdén a következő eladá­
sok jegyeztettek :

Búza. Tiszavidéki: 100 mm. 79-5 k. 13.45 frton, 
500 mm. 79 k. 13.35 frton, 100 mm. 79 k. 13,35 
frton, 500 mm. 77 k., 700 mm. 76 k. és 800 mm. 75 
k. 13.08'Y4 frton, 1500 ram. 7ü'f k. 13.10 frton, 500 
mm. 76 5 k. és 100 mm. 76 k. 13.10 frton, 550 mm. 
76 k. 13.10 frton, 500 mm. 75 k. 13 frton, 400 mm, 
75 k. 13 frton, 100 mm. 75 k„ 100 mm. 74"5 k. és 
100 mm. 74 k. 12.75 frton, 250 mm. 75 k., 1350 
mm. 74 k. és 750 mm. 735 k. 12.72'/, frton, mind 
bárom hónapra.

Pestvidéki: 450 mm. 77 k. 13.25 frton, 100 mm. 
75 k. 12.85 Irton, 250 mm. 74 k. 12.56 frton, 
mind bárom hónapra.

Fehérmegyei: 500 mm. 76’5 k. 13.07'/, frton, 
bárom hónapra.

Felsőtiszai : 500 mm. 79 k. 13.35 frton, 100 mm. 
76’7 k. 13.10 frton, 100 mm. 75 k. 12.60 frton, mind 
bárom hónapra.

Raktáráru: 2000 mm. 74 k. 12.02'/, frton, 4400 
mm. 75 k. 12.75 frton, mindkettő bárom nőnapra.

Romániai : 1000 mm. 74 k. 10-82'/, frton (prompt), 
tranzitó, bárom hónapra, 350 mm. 70 k. 10.50 frton, 
(tavaszra), tranzitó, három hónapra.

Orosz : 200 mm. 75-5 k. 11.70 frton, tranzitó, há­
rom hónapra.

Hivatalos efféktiv-árak •
bánsági uj 7t—8C kis

Mlél Mié

tiszt vidéki uj 74—80 11.60-18.60
pest vidéki uj 74—80 11E5-13.45
febérm uj 74—80 18.66—13J50
bácskai uj 74—80
román uj 74—77
szerb uj ... ... ... 74----- 10.70—10 75
bolgár uj ........ ... 70—77 — —* —
elsőrendű uj 70—78 S.8J-8.85
másodr. űj — — o 8.70-8 75

Déli 1 órakor hivatalosan záród r.ak :
Szokványbuza tavaszra ........................ ... frt - 2.08 - 12 10
Szokványbuza szeptemberre............. .. ... frt y.du 9.37
Szokvánvrozs tavaszra ......................... ... frt 8.7 --8.1 •
Tengeri 1398 május—júniusra ............. .. frt 5 31 --:> Z z
Szokványzab tavaszra................. ............ .. frt ti.Stí--G.4 7.
Káposztarepcze aug.—szeptembere....... ... frt

Délutáni forgalom.
Külföldről változatlan és olcsóbb árakat jeleztek. Mi­

után azonban tudvalevőleg az utóbbi időkben a nyugat- 
európai piaczok szoros konnexust tartanak Amerikával, 
igy tehát frontváltozást látott ebben a helyi spekuláczió. 
Már délben bágyadt volt a hangulat és ezen váratlan 
körülmény még nagyobbá tette a kedvtelenséget. A 
nyrreséglebonyolitúsok is tömegesek voltak, ennéltogva a 
tavorizált tavaszi búza további árveszteséget szenvedett.
A többi czikkek csak kisszerűén követték a búzának 
hanyatlását. — Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 20.000 mm. 12.0/, 
12.06. 12.05, 12.04 frton.

Szokványbuza szeptemberre mintegy 8000 mm. 
9.33, 9.35, 9.34, 9.32 frton.

Tengeri május—júniusra mintegy 10.000 mm. 5.32, 
5.31 hton.

Délután 4 óra 50 perczkor záródnak •
Szokványbuza tavaszra ............................... frt »2.{ 4—12 05
Szokványbuza őszre ...  ...............................frt 9.3t.1—9. 4
Szokványrozs tavaszra ...............................frt 8.70—8.72
Tenueri 1S9S. május—júniusra....................frt 5 30—'».32
Szokvanyzab tavaszra .................... ... ... frt G.S5 —C.47
Káposztarepcze aug.—szeptemberre.............. frt 11 .SO—11-90

Terménytőzsde.
A terménytőzsdén zsiradékárukban kevés üzlet volt, 

de az irány valamivel szilárdabb. Szilva és szilvaiz vál­
tozatlan árak mellett üzletelőnek. — Köttetett:

Heremag vörös 36--37 frton.
Szesz jegyez ny or saru 18—18.25 frtot.

Értéktőzsde.
A tőzsde irányzata alapjában ma is szilárd maradt.

A pénzviszonyok kedvező alakulása s a külföldi piaczok 
biztató jegyzései nyújtották ma is az ösztönzést úgy, 
hegy a spekuláczió nagyfokú tartózkodása daczára az 
arbitrage kereslete bizonyos élénkséget adott a nemzet­
közi játékpapirokban kifejlődött forgalomnak. A két hi­
telrészvény s az osztrák-magyar államvasut kisebb meg- 
adózasok után, a tegnapinál magasabb záró jegyzésekre 
tettek szert. Mellettük a leszámilolóbank s a jelzáloghi­
telbank részvényei iránt érdeklődtek a helyi vásárlók. A 
városi vasutak valamint a Dräsche folytatták felfelé 
irányuló ármozgásukat s ma is jelentékenyebben drá­
gultak meg. Valuták és érczváltók változatlanok. 

Elötözflde.
A külföldi esti tőzsdék magasabb zárlatai daczára a 

spekuláczió az előtőzsdén nagyon tartózkodó magatar­
tást követett s kisszerű üzlet mellett az üzérkedés! érté­
kek teljesen figyelmen kívül hagyattak. Érdeklődés csakis 
a magyar közép bankok s a közúti vasút részvényei 
iránt nyilvánult, melyek jelentékenyebb árelőuynyei ke­
rültek ki a forgalomból. — Köttettek : Osztrák hitelrész­
vény 364.10— 364.40-ig, magyar hitelbank 382. —
382.25- ig, magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 256 —
256.50-ig, magyar jelzáloghitelbank 11. kib. 271.50— 
271 75-ig, osztrák-magyar allamvasut 341.50—342.—ig, 
közúti vasút 407.-----408.25-ig, budapesti villamos vá­
rosi vasút 278.50 —279.25-ig.

11 óra 15 perczkor záródnak : Osztrák hitel­
részvény 364.30 —364 40, magyar hitelbank 3S2.-----
382.25, osztrák-magyar államvasut 341.75—342.—.

Dell tőzsde.
A déli tőzsdén a hangulat barátságosabbra forduU s 

a nemzetközi játékpapirok fél forinttal magasabban je­
gy ezvék. Magyar bankok emelkedők. A helyi pia- 
ezon a városi vasutak s a kőszénbányák favorizáltattak. 
Köttettek : Osztrák hitelrészvény 364.10—365.—ig, ma­
gyar hitelbank 381.75—382.—ig, magyar leszámitoló- 
és pénzváltóbank 256.25—256.50 lg, magyar ipar- és 
kereskedelmi bank 103.----- 103.25-ig, magyar jelzálog­
hitelbank 11. kih. 270.75—271.25-ig, osztrák-magyar 
államvasut 341.50—341.75-ig, déli vasút 80 50—80.75-ig, 
rimamurányi vasmű 245.50-—245.75-ig, magyar korona­
járadék 99.50—99.-55-ig, magyar aranyjáradék 121.60 —
121.65-ig, közúti vasút 407.------409.—ig, budapesti
villamos városi vasút 278.25—278.50-ig. Helyi értékek­
ben következő kötések jöttek létre : bankegyesület 
106—106.50, kereskedelmi akadémia részvények 208 — 
209, kereskedelmi bank 1452—1455, Dräsche 795 — 805, 
általános kőszénbánya 117.50—118.—, első serfőző 
1325—1326, újpesti villamos vasút 81—81.50.

1 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 364.40— 364.50-ig, magyar hitelbank 381.75— 
382.—ig, magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 256.25— 
256.50-ig, magyar ipar- és kereskedelmi bank 103.-----
103.25- ig, magyar jelzáloghitelbank II. kib. 271.-----
271.25- ig, osztrák-magyar államvasut 341.50—341.75-ig, 
déli vasút 80.50—80.75-ig, rimamurányi vasmű 245 50—
245.75- ig, magyar koronajáradék 99.50—99.55-ig, 
magyar aranyjáradék 121.60—121.65-ig, közúti vasul
409.----- 409.25-ig, budapesti villamos városi vasút 278.50
—278.75-ig.

Pr&mlmnüzlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 2.—
—2.50 forint, nyolez napra 7.-----8.— forint, február
hó végére 13.----- 15.— forint

Utótőzsde.
Az utótőzsdén az arbitrage az osztrák hitelrészvcny 

iránt tanúsított élénkebb keresleti érdeklődést, s mint­
hogy a coulisse is hétzárlati fedezéseivel állott elő, az 
egész piacz árnivója magasabbra helyeződött. Városi 
vasutak 1 forinttal drágultak meg. — Köttet­
tek : Osztrák hitelrészvény 364 60—365.—ig, ma­
gyar hitelbank 382.----- 382.25-ig, magyar leszámítoló-és
pénzváltóbank 256.25—256.50-ig, magyar ipar- és ke­
reskedelmi bank 103.----- 103.25-ig, magyar jelzálog­
hitelbank D. kib. 271.----- 271 25-ig, osztrák-magyar
államvasut 341.50—341.75-ig, déli vasút 80.50—
80.75- ig, rimámurányi vasmű 245.50—245 75-ig, ma­
gyar koronajáradék 99.50—99.55-ig, magyar arany- 
járadék 121.60—121.65-ig, közúti vasút 409.-----
409.25- ig, budapesti villamos városi vasút 278.50 —
278.75- ig.

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 364.60

—364.70, magyar hitelbank —- - n
gyár leszámítoló- és pénzTáltóbank - 256 2a-2o6.u0, 
magyar ipar- és kereskedelmi bank 
magyar jelzáloglntelbank IL kib. -71. 2 — »
osztrak-magyar államvasut 341.50-341 7o deli vasul 
80.50-80 75, rimamurányi vactnu 24u50—Z4o./o, 
magyar korouajáradék 99.50-99.55, magyar arany- 
járadék 121 60—121.65, küzuti vasút 409.-—409.2o, 
budapesti villamos városi vasút 218.50 2iS.75.

Sertés kereskedelmi csarnok.
Budaoest-Köbányán.

Kőbánya, febr. 12. A) Hízott sertés-árak: I. Magyar 
elsőrendű: 1. Oice nehéz (páronkint 4lX) kilogrammon 
felüli súlyban) kr. 2. Öreg közép (páromnál 300
—400 kilogramm súlyban) —kr. 1. riaíal uenez 
(páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 54 -55. 
4. Fiatal közép(páronkmt 251 -320 klgr. sulynan) 54- 
54y kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig 
teriedő súlyban) 54—55 tr. 11. Magyar szedett: 6.INehez 
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) —.— kr. 
7. Közép (páronkint 220-280 kilogramm súlyban) —- 
tr. S. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súly­
ban) —kr. 111. Romániai: 9. Nehéz (páronkint 320 
kilogrammon felüli súlyban) —kr. 10. Közép páron­
kint 250—329 kilogramm súlyban) —.— kr- II. 
Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő sulyoan) 

kr. IV. Romamai eredeti (Stachl): 12 Nehéz
(páronkint 24U kilogrammon felüli súlyban) —.-----
13. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súly­
ban) —kr. V Szerbiai: 14. Nehéz (páronkint 260 
klgrammon felüli súlyban) 54—55. 15. Közép <páron­
kint 220- 260 kilogramm súlyban) 53-54 tr. 16 
Könnyű (páronkint 220 kilogrammig tetjedő súlyban)

Megjegyzés. A tent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
szokásszerü levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj- 
czárukbaD értendők, ózokásszerllleg a hízott icrtesek tet­
tes (brutto) súlyából az eleire páronkint 45 klgr. vonandó le 
A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó le. 
— A sertések osztályozásánál azok teljes .'élőt euiya vétetik 
iram adón." k.

■ Sertés-létszám: 1898. évi febr 0 uapján volt kész­
let 16 628 dtb. febr. 11. napja., íelhajíatott 302, 
fébr. 11. napján elszállittatott 164 drb, febr. 12. 
napjara maradt készletben 16.7GG db. A hízott sertés 
üziétirányzata: Változatlan^

BudEtpesti kouxum-sertésvásár,
Buda'p.'oS, február 11. (A budapesti Közvágóhíd 

marhavásár igazgatóságának jelentése az Egyetértés 
számára.) A ferenezvárosi petróleum-raktárnál levő fo­
es székváros! konzum-sertésvásár árjegyzése.

LrkezvV. Elbzallittat.
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Bécs,
kuláczió

SECSi ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde.

febr. 12. (Az Egyetértés távirata.) A spe 
a hétzárlatra való tekintettel kevés vállalkozó 

kedvet tanúsított. Nagyobb érdeklődés csak Tramway 
részvények és török dohány-részvények iránt mutatko­
zott. Állam vasúti részvényekben is volt egy kis emel­
kedés, de csak futólag. Járadékok és valuták tar 
toltak.

11 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 364.25. 
magyar hitelbank 382.—, anglo-bank 163.25, union- 
bank 302.30, bankegyesület 264.30, Länderbank 220. - 
osztrák-magyar államvasut 341.62, déli vasul 80.50, 
alpesi bányarészvény 148.35, rimamurányi vasmű 
246.—, májusi járadék 102.50, török sorsjegy 59.40.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde elején az árfolyamok keveset változ 

tak. — Jegyeznek : Osztrák hitei részvény 364.50, 
magyar hitelbank 382.--, Länderbank 220.—, union­
bank 302.50, anglo-bank 163.25, bankegyesület
264.50, földhitelintézeti részvény 459.—, osztrák-magyar 
államvasut 341.50, déli vasút 80.50, el ha völgyi vasút 
264.25, észak-nyugati vasút 251.—. dohány-részvény 
138.—, alpesi hányarészvény 148.—, rimamurányi vasmű 
246.—, prágai vasipar 70S.—, májusi járadék 102.50, 
magyar aranyjáradék 121.60, magyar koronajáradék
99.50, török sorsjegy 59.30, német birodalmi márka
58.80.

Később nagyfokú üzlettelenség uralkodott. A speku­
láczió tartózkodó, az árfolyamok változatlanok.

2 óra 30 perczkor záródnak : Osztrák hi­
tei részvény 364.75, magyar hitelbank 382.—, 
anglo-bank 162.50, umon-bank 302.50, Länderbank
219.50, bankegyesület 264.50, osztrák-magyar állam­
vasut 341.—, déli vasút 80.50, elbavölgyi vasút 
263.75, Dunagőzhajózási részvények 451. — . alpesi 
bányarészvények 148.—, májusi járadék 102.45, osz­
trák koronajaradék 102.85, török sorsjegy 59.—, 
magyar koronajaradék 99.50, nemet birodalmi márka
58.80, Tramway 520.—. uj Tramway 128.50. Üzlet­
iden.

Becs, febr. 12. /Magyar értékek zárlata ) 4%*°9 
arany járadék 121.50, tiszai és szegedi kölcsönsorsjegy 
140 50, magyar vasúti kölcsön ezüstben 101. —, magyar 
kel. vasút all. kötvény 122.10, magyar leszámítoló- és 
váltób.-részvény 255 —, magyar kereskedelmi bank 
1445, magyar koronajárad. 99.40, 4°/0-os magy. föld- 
tehermentesítési kötv. 97.20, magyar hitelbank-részvénvek 
382 50, magyar nyereroeny-k.-sorsjegy 157 25, Kassa- 
ederbergi vasut-r. 192.—, rima-muranyi vasmű 246.75

Béca, febr. 12. (Osztrák értékek zarluta.) 4-2u/„-os 
papír járadék 102 40, 4°/,,-os osztrák aranyjáradék 
122 45, 1860. sorsjegy 143 80, osztrák httelsorsjegy
199 25, angol-osztrák bank 162.—, bécsi Bankverein
264.50, osztrák-magyar bank 934.—, déli vasul rész­
vény 80 50. dunagőzhajózási társulat 451.--, dohány- 
részvény 136.50, cs. és kir. vert arany 5.68, német 
bank váltók 120.75, 4'2°/,b-os ezüstjáradék Í01 30, osztrák 
koronajáradék 102.85, 1864. sorsjegy 190 30, osztrák
hitelintézeti részvény 364.87, unioa-bankrészvény 302.50, 
osztrák Länderhank 219 50. osztrák-magyar államvasut 
341.—, elbavölgyi vasút 263.25, alpesi részvények 148.10, 
20 fraukos arany 9.53, londoni váltóár 120 75, 
bécsi Tramway 520—. Nyugodt.

Délutáni maganforgalom.
Bécs, febr. 12. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata). A déli tőzsde zárlata után a délutáni magán- 
forgalomban maradt: Osztrák hitelrészvény 364.62, 
magyar hitelbank 382 50, angol-osztrák bank 163—, 
bank-egyesület 264.75, Unionbank 302.50, Länderbank 
220. —, osztrák-magyar államvasut 341.—, déli vasút 
80 50, eibavüigyi vasút 263.50, északnyugati vasút
250.50, török dohányrészvény 137.—, rimamuranyi 
vasmű 246.50, alpesi bányarészvények 147.80, májusi 
járadék 102.40, magyar koronajáradék 99 50, török 
sorsjegy 59.20, német birodalmi márka 58.78. Tartva.

de ezek az ajánlatok nagyobbára még csak később t* 
indítandó vagy pedig útban levő, tehát olyan szállitml- 
nyokra vonatkoznak, melyek még jó soká fognrk 
csak megérkezni. De azért úgy ezeknek, mint a kn? 1 
érkezőknek jegyzéseit magassahbra tartják és ezeket a kő. 
vetéléseket főleg az utóbbiakért meg is adjáK, annál g 
inkább, mert az északi tartományok részéről ismét 5 
keresletet tanúsítanak. A rozsnál is hasonlók a viszn. 
nyok, minthogy az irányzat az utóbbi időben szinVa 
megszilárdult. Zab ára szintén emelkedett. A határidő, 
piacz a készái upiaczczal összhangban szintén nagyi 3 
szilárd irányt követett, főleg a tavaszi buzahatáridőre :,z 

körülmény is nagy hatással volt, hogy ennek jegyzés9 
jóval alacsonyabb, mint a szállításra alkalmas szokvánv. 
búza, melynek ára 12.50—12./ö frt. Ez aránytalanság 
következtében a kínálat e poziczióban nagyon gyenge éa 

fedezési kereslet túlnyomó.
A mai szombati heti tőzsdén az árutulajdonosok 

búzában 10—15 krral magasabb árakat követeltek, de 
fogyasztók nem voltak hajlandók ezeket megfí. 

zetni és ezért a forgalom ma nagyon gyenge volt.
A malmok kedvet mutattak ugyan a vásárlásra, de a 
magas árkövetelések miatt visszavonultak. A kínálat 
azonban a gyönge kereslet daczára sem volt sürgető 43 
az árak a múlt hét óta jó 10 krral drágábbak. Elada- 
tott: 1200 mm. győri 73*5 k. 12.171/2 frton, Győr 3 
hónapra, északmagyarországi 79 k. 12.65 frton, Nagy. 
Szombat, 12.75 frton Tornócz, oroszországi 76—77 k. 
Granicza tranzitó.

Rozs ugyancsak szilárd volt és ára mintegy 10—13 
krral javult. Eladatott pozsonyi 9.20 frton, nyírvidéki 
9.32y.2, bolgár 8.70 frton, román 8.75 frton, mini 
Bécs közraktárak.

jfrpa kis üzlet mellett ártartó volt. Az árak a kö­
vetkező határok között mozogtak : morva 9—10.65 frt, 
észak magyarországi 8.50 —10.60 frt, déli vasat vied« ki 
8.50—10.60 frt, északraagyarországi 8.25-9.50 frt, 
ausztriai 8.50—9.75 frt, égetni való árpa 6.50— 
7.50 frt, takarmányárpa 5.75 -6.25 frt.

Zab iránya igen szilárd és a múlt héthez képe.-t 
mintegy 20 krral emelkedett. A készletek e czikk bő! 
nagyon megcsökkentek és a városi közraktárakban tii 
71.000 mm. van, holott januárban még 130.000 mm. 
volt beraktározva. Minőség szerint jegyeznek C 70 7.13 
frtot, legjobb 7.40 írtig.

Tengeri szilárd, tavalyi 5.85—5.95, uj 5.75 5 80, 
cinquantin 6-6.25 írt.

Liszt. Egyes malmok jegyzéseiket mintegy 30 krral 
emelték, mig egyeseknél változatlanok az árak. A p -z 
helyzete még mindig kellemetlen.

Határidő üzlet általában szilárd irányban nyílt rr°g. 
Köttetett búza tavaszra 11.96, 11.93 és 11.95, rozs ta­
vaszra 8.92, 8.93, zab tavaszra 6.81. tengeri 
júniusra 5.64 fiion.

Délután is folytatólag szilárd volt az irány az eg-'-z 
vonalon. Köttetett búza tavaszra 11.94, 11.96, 11.90, 
11.91, rozs tavaszra 8.94, 8.90, 8.91, zab tavaszra 6 81, 
6.82, tengeri május—júniusra 5.04, 5.C0, 5.61 frton.

Szesz ára ma tovább csökkent. Kész kontingentált 
szesz 18.60 frton adatott el és maradt 18.50—1^.;) 
frton. A múlt hét zárlatához képest e szerint az ár 4) 
krral emelkedett 10.000 literfokonkint. Áz áruhiány meg 
mindig tart, a fosvasztás normális.

BECSI GABONATŐZSDE.
Sut, febr. 12. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

Futólagos bágyadtság után ismét szilárd irányzat kere­
kedett felül a gabonakereskedelemben. A lefolyt héten 
a búza árak, nevezetesen a kész búza árak jó 15 krral 
drágultak. A malmok az utóbbi időben a magas búza 
árak és a rozsliszt kelendőségre való tekintettel kevés 
hajlandóságot mutattak készletek beszerzésére és most 
majdnem teljesen készlet nélkül állanak. Ezért a keres­
let kész búzában most jóval élénkebb, ellenben a kíná­
lat gyönge. A magyarországi áruknál főleg az északma- 
gyarországlalt jönnek figyelembe és ezek közül is csak 
az olyan állomásokról valók, melyek jóval Pesten felül 
feküsznek. Az orosz áru kínálata nem gyengült ugyan,

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK,
Külföldi értéktőzsde* zarlata 

az árfolyamot az illető helvi szokványok szerint készpénzben. med:0 vagy 
nltimóra értendők, e <zennt mellekeit cári tás is készpénzre vagy med. ra, 
illetőleg ultimora értendő. A készpénz-árfolyamok k-x-ti. amedv-ra M- 
az nltimóra U-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti 
számításokhoz meg a cransakczió-költaégek, továbbá a memo- es uitrn.- 
árfolvamokhűz, azonkívül meg a mindenkori budapesti prolongaczio-t^.- t 
is számításba veendők. A *-ga jelölt értékek a budapesti tózsd-r ne <4 
jegyeztetnek. Átszámítási aranyam: 100 ma.ka »ista — ód írt * 1 ti.

100 tn-.:iK Vraia ;T G ) kr__________________

1 ^ , Különbozetaz 
Ar- : B»*t- utolse k.m:- 

'fölvám ’ P®3 , hoz kézi':
I - egyenleg osztr. e.lekúia

Február Íz

103.63
106.62

1Ö2.02
560 5C 
452 - 
294.—
ess -
319.-

FÁKIS
•iraneiia 3*',-os járadék — —

Osstrák-magj'ar államvasut — _ M 
Oeitrák déli vasút — — — — —M 
•OeiLrak földhitel-részvénytar-oság ii 
•Franczia törle^ithetö járadék — —I 
Magyar 4e,0-es aranyjaradek — — C 
•Ottomaa-bmk— — — — — —£
•Oeztrák Ländereank — — — — k 
Török dohanvrészvdny — — —. —M 
•íiauque de Paris... ... — _ — a
•Alpwi banyarészvény — — — —^ j 
Oeitrák aranyjáradók.- — — — ?

BERLIN. ;
Osztrák A't'o-os papirjaraáék — — í*

, 4-2° ,-os ezüstjáradék ——.KJ
. 4e ,-os aranyjaraduk — —K 

Magyar 4* 0-os aranyjáradék — K | 
e 4° e-os koronajáradék —. —C i

•Elhavöieyi vasút— ... — —. — Ki —. —
Osztrák h.telrészvény — —. — —u j 223 40
Onttrak-miryar államvasut — — V ' 145 40 
Ostrrak deli vasút — — — —ü ! 3ű 40
‘Káioly-Laios x*asut — — —- — C : ÍUÍ.IO
Kassa-oderbergi vasút —k------
•Orosz bankjegy — — — — — i 216 6ő
Váltó béc»i piaaxra... — 169 90

FRANKFURT.
Osztrák 4-9 ',,-oa papiri^radék — —4 ; —

, 4-2*.,-os ezüstjáradék ~ — i : 86 90
, 4* ,-os aranyjáradek — —K ; _

Magyar 4° o-os aranyjáiadok —. — V ;_s 4-,
4* 0-os koronajaradék — —V ! ir;o 15 

Osztrák hitelrészvénv— — — — d j »08 53 
Osztrák- magyar bank .. — — —£ Í34.50 
Osztrak-magyar államvasut — — t 234 
•Károly-Lajos fanul — — —L 1 _ _
OsztráK déli Vasút — — — — t I

! Z.Z

102J8

Váltó becsi piacira— . 
Unioubank .. — —
•Villamossági részvény .
‘Alpesi bányatamasag

— — i i70.-

102 J. 5 
102.15 
122 49 
121 65 

99.90

364 37 
341 $8 

82 57

132 25 122.01
121 73 
10 11 
3*4 40

8? 56 
58.75

Berlin, febr. 12. (Az Egyetértés tudósítóján^ táv­
irata.) A mai tőzsde igen csendes volt és a ieg > 
téren valamivel gyengébb. Nagyobb kínálat 
végül a berlini Handelsgesellschaft részjegyeibe; 
valamint kőszénrészvényekben. Az általános *■ -
tnossági társaság és a nagy berlini lóvasut-t irsas - 
részvényei keresettek. — Jegyeznek: Osztrák hitei:;':- 
vény 299.30, Disconto-Comniandit 202.37, darmstae 
bank lüS.LO, Deutsche Bank 209 62, drezdai i -
163.87, Handelsgesellschaft 171.7ü, nemzeti bank löö.ai, 
osztrák-magyar államvasut 1 Í5.40, osztrák déli vast
35.40, varsó-bécsi vasút 391.—. Svájczi vasutak gy ?ngt - 
bek. Gottbard-vasut 150.75, svájczi északkelet: vas 
107.—, svájczi központi vasút 141.—. Olasz vasutas ■ 
meridional-vasut 135.10, középtengeri vasút 96 25- 
Német vasutak csendesek. Olasz járadék 94.30, túri 
sorsjegy 114.75, mexikói 99.75. Bányaértékek gyen­
gébbek. Laura-kohó 183.40, dortmundi 97.75, bocim: 
197.50, gelsenkircheni 178.87, harpeni 176.75, Hibern - 
191.75, Trust 176 62, északnémet Lloyd-rés. vciiy 
112.25, hamburg-amerikai csomaghajózási részvényed 
115.37. Magánkamatláb 2:/8<J/ö.

Berlin, febr. 12. (Utótűzsde.) Osztrák liitelrészvén. 
229.10, osztrák-magyar államvasut 145.40, osztrák d- 
vasút 35.40. Gyenge.

Frankfurt, febr. 12. (Esti tőzsde.) Osztrák, hitt 
részvény 308.62. Csendes.

Hamburg, febr. 12. (Zárlat.) Magyar aranyj iradc.
103.40, osztrák aranyjáradék 104.05, osztrák ezüsijai 
dék 86.75, osztrák hitelrészvény 308.75, osztrák-magy. 
államvasut 736.—, osztrák déli vasút 172.50. oia 
járadék 94.60. Szilárd.

Hamburg, febr. 12. (Esti tőzsde.) Osztrák hit 
részény 308.70.

Pária, febr. 12. (Az Egyetértés tudósítójának távirata, i 
A tőzsde meglehetősen kedvezőtlen hangulatú t; üzle­
teién volt. Török értékek változatlanok. B sorozatit

áradék 26.55, C sorozatú 22.9 
lyamai valamivel gyengébbe j 
Franczia járadék 10, olasz 
napi árfolyamából. A zártai 
megszilárdultak. — Jegyezne!^ 
dók 103.65, törleszthető jái 
járadék 106.62 .Credit Fonciérl 
3430, egyiptomi kölcsön 525.-
61.50, olasz járadék 94 05, 
96.20, Ottoman bank 560.1 
484.—, osztrák-magyar állami 
rézbánya 719.50.

3 óra JjO perczkor jdro| 
járadék 103.65, 3'/,,° j,-os 
betű járadék 102.02, olasz já 
hitelrészvény 1265.—. osztrl 
alpesi bányatársaság 319.—1 
294.—, Banque de Rails 938.] 
Gyenge.

London, febr. 12. (Megnyal 
113' v osztrák déli vesut

London, febr. 12. (Zi.rlaJ
101.50, osztrák déli vasút 
angol consol 113'é, uj spa* 
járadék 63, l^-os ropia 63| 
90.25. Magánkamatláb 23/4°/0. P

KÜLFÖLDI ÁRI]
Prága, tebr. 12. A'yerscz 

12.60, márcziusra 12.65, finon 
Prágában 36'/, forint.

Trieszt, febr. 11. A czu,k\ 
fugal-pilé készáru 14 — 14-, 
14’/4 frt. Kávé Rio 39—53 fi 
Bors (Singapore!) 51 frt. Disl

Hamburg, tebr. 12. KávéI 
30'/,, szeptemberre 31, decze| 
tonkint.

Hamburg, február 11. Fett| 
4.80 márka.

Pária, febr. 11. Kyerscé
28.----- 28.50 frank, nyugodj
31.50 frank, márcziusra 31.71 
tói négy hónapra 32.50 trí 
napra 30.12'/, frank. Finom if 
frank.

Pária, febr. 12. Búza, li| 
szesz nyugodt.

London, tebr. 11. A gabd 
szilárdult. Árpa nyugodt. Feli 
búza, 13.560 quarter árpa. ll|

Pétervár. febr 11. Rozs
Liverpool, febr. 11. Buzi 

pennyvel, piros búza 2 pea 
borús.

Bréma, febr. 11. PetroleiX
Havre, febr. 12. Kávé fe| 

napra 36V4 frank.
Btiflldl aratö»«^

SumiUsi Artolyam oétcet puczoera 
1D0 £rc visu

Február 12.

paris.
Bnz» februárra ... - —

— márcziusra .- —
— márcziuötól 4 bóra
— májustól 4 hóra _

Liszt ti-bruárra__— —
— márcziusra — —
— marcziustó! 4 hóra
— májustól 4 búra _

Olaj februárrá - - .— markosra — —
— májustó! 4 hóra __
— 4 utolsó hóra__ __

Szesz februárra... _ _ .
— márcziusra _ _
— májuktól 4 hóra _
— 4 utolsó bóra— —

pr.RT.TR7

a TETTE».

Beeez70-es halybec70 tuárkafoffaezUsJ 

márezjusra 10 márta fogyaei* 

«a tuzuuari 70 marta isgyaeita |

KÖLH.

BOROSZLÓ.
Bnza helyben _ __ _ _ _
Sársra. búza helyben — _ _ —
Rozs helyben _ _   _
—ab helyben _ _ _ _ _ _
B-epoze neiyben «._»«»—, 
Bzeaz t7u-ee‘ februárra— — — . 
Szesz ÍŐO-es» februárrá«. _ „
Tengeri uoo kilontmt/____ — -

lej _ _ -

ÜZLETI TI
A székesfővárosi vasár)

hapt jeleníts a kozy jnii vu
ehaott éle.huiiczA

Budapest, tebr. 12. (A szíj 
igazgatóságának jelentese az 
vásári forgalom: Húsnál fi 
emelkedett. — Baromfinál éli 
Halban lanyha, arak csökkeni 
oél élénk. — Tojásnál éirif 
Zöldségnél élénk. — Gyümöl 
Bél csendes. — Időjárás: déri 
* következők voltak forintokbl

Bus : (mmkint) maihahui 
ti. oszt. 4U—4Ó. ül. oszt. 30-f 
40-50, II. oszt. 34-40, Ui. 
vételesen 2ő—25, borjúhús há 
48—52, borjúhús eleje I. 
42—48, borjú nyuzatian 
gyár vidéki 40—50, borjú 
galicziai 40—54, birkahusl 
ti* osztály 28—30, birkahús f 
ti- oszt. 20- 24. birka vJ 
bárány, bőrben 2.— -5.50. 
I‘endü 53—54 b) vidéki 40 
ttélkül :a) elsőrendű 50 - - 57.1 
sertéshús pörkölt 46—50, serf 
sertéshús szalonna nélkül 45| 
füstölt belföldi csont. 0.8U- 
sonka prágai 0.80—1. (mmkiJ
54 —, füstölt 55.-----57.—
hordóval 54.----- 55.—, hordl
kolbász füstölt 70—80 kr., f 
130-—160, malacz tisztított (ll

v
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1898 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, FEBRUÁR 13. i

áradck 26.55, C sorozatú 22.55. A többi értékek árfo­
lyamai valamivel gyengébbek voltak, mint tegnap. 
Franczia járadék 10, olasz 25 centimet veszített teg­
napi árfolyamából. A zárlatkor az árfolyamok kissé 
megszilárdultak. — Jegyeznek: 3%-os franczia jára­
dék 103.65, törleszthető járadék 102.02, 3!/2%-oa
járadék 106 62 .Credit Fonciér 656. -, Szuez-részvények 
3430, egyiptomi kölcsön 525.—, spanyol külső járadék 
61.50, olasz járadék 94 05, uj 3%-os orosz kölcsön 
96 2f», ottom;ín bank 560.50, osztrák Länder bank 
4x4.—, osztrák-magyar állaravasut 732.—, Rio Tin to 
rézbánya 719.50.

o óra 40 pereskor záródnak : 3%-os franczia
járadék 103.65, 3%%-os járadék 106.62. törleszt-
hetű járadék 102.02. olasz járadék 94.15, osztrák íöld- 
bitelrészvény 1265. — . osztrák Länderbank 482.—, 
alpesi bányatársaság 319.—, török dohány-részvény 
294, — . Banque de Paris 938. —, Ottoman bank 560.50. 
Gyenge.

London. febr. 12. (Megnyitás.) 2%%-os angol conso 
113' ,. osztrák déli vpsut 7%.

London, febr. 12. (Zárlat.) Magyar aranyi aradék 
10150. osztrák déli vasút 7.75, ezüst 26. 2%%-os 
angol consol 113%, uj spanyol jaradek 61.25. olasz 
járadék 93. 4%-os rúpia 63.75, Canada Paeüic-vasut 
90.25. Magánkamatláb 2%%. Igen nyugodt.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Prága, íebr. 12. JS'yersczukor készáru Ausszigban 

12.60. márcziusra 12.65, finomított elsőrendű készáru 
Prágában 36% forint.

Trieszt, febr. 11. A czukorpiacz lanyha. Czentri* 
fngaí-pilé készáru 14 — 14% forint, lebruár —májusra 
14 \ írt. Kávé Rio 39—53 írt, Santos 33 -54 forint 
Bors (Singapore!) 51 fit. Disznózsír 34 — 35 fit.

Hamburg, tebr. 12. Kávé márcziusra 29%, májusra 
30%. szeptemberre 31. deczemberre 31% fillér fon- 
tonkint.

Hamburg, február 11. Petroleum üziettelen, helyben
4.80 marka.

Paris, febr. 11. .Vyersczukor (85 fok) készáru
2S.-----28.50 frank, nyugodt, fehér ezukor februárrá
31.50 frank, márcziusra 31.75 trank, tartott, május­
tól négy hónapra 32.50 frank, októbertől négy hó­
napra 30.12% frank. Finomított készáru 101 — 101.50 
frank.

Paris. febr. 12. Búza, liszt nyugodt, olaj tartott, 
szesz nyugodt.

London. íebr. 11. A gabonapia.cz nyugodt. Búza 
szilárdult. Árpa nyugodt. Felhozatal: 38.910 quarter 
búza. 13.560 quarter árpa, 115.740 quarter zab.

Pétervár. febr 11. Rozs februárra 6.50. Fagy.
Liverpool, febr. 11. Búza szilárd, fehér búza 1 

pennyvel, piros búza 2 pennyvel drágább. Az idő 
borús.

Bréma. febr. 11. Petroleum helyben 4.45 márka.
Havre, febr. 12. Kávé februárrá 34%, négy hó­

napra 36% frank.
K ti földi arotősedéS; striata.

StaouUai artoiyam uccuét puezotra löO marié nsta - 53 irt 89 fcx íoo fre visu 47 írt 6 a a.

február líf.

PARIS.
Bnza februárra ... - -

— márcziu-itál 4 hóra
— oijótdlt bún — 

Liszt lebnurra _ _ —
— GL*rC21U5rS — —
— raarcziustól 4 hóra
— cujóstól 4 búra  

Olaj februárrá _ _
— cardusra _ —
— májustól 4 hóra _
— 4 utolsó hóra_ _

lsess februárra__ _ —
— autreziosra _ _
— májuktól 4 bora _
— 4 «túlsó hóra« _

szám.

8 TETTES!.

BteexTO-e« helyben 70 márka.fofyaaztasi 

— (BB.-cziusra 10 márta fógyaet** 

— I70 marta togyaaxtá

COLI.

SOROSZLd
Basa helyben _ __ __ __ _
Sárara basa helyben _ _ _ _
Rozs helyben _ _ _ _ _
Zac helyben _ __ _ __ __ _
Repose neivbcn _ __ ... _
Szesz i7u-ee* februárra.™ _ __ .
Szesz íóó-eiit februárra _ „ _
Tengeri UOO Hiiontintt_ __ _ —

laj _ - -------------

bis»»
Ruda

egyveleg

Külünbuzet 
utolsó ül-lat­

ból tőpnbt 
osztr. értaxnaa

1

13.53 -t- e ei

i<l.7 5 13 13
13.81
15 49 - c.oi

-t- t.it
13 t ■
17.7» + 0 »7

58 .:s 3t S6 — 0.11
53 - 81.58
53 75 25 34
53 75 85.34

X3.21 — 0.L3
13 21 + 013
22.71 -t- 0 13

35.25 12.06 ■f #.13

ti .50 84.76 — 0.13

__

48.- 84.70 —
-- --

— --

55 - 52.54 - ŰJ89

is>o 11 05
1S.70 ' 10 =*
11 50 3.76
14 AJ 5.35

6«.50 35.60 -f CA6
41 — 84.10
11.75 1 6.31 1
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ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
A székesfőváros! vásárcsarnok árjegyzései.

Kapi jeleníts a központi vásárcsarnokban nagyban f en gros) 
eladott e'lelmicnkkek árairól.

Budapest, íebr. 12. (A székesfővárosi vásárcsarnokok 
igazgatósagának jelentése az Egyetértés szamára.) A 
vásári forgalom: Húsnál forgalom élénk, sertéshús 
emelkedett. — Baromfinál élénk, árak csökkenőben. — 
Hainan lanyha, arak csökkentek. — Tej és tejtermékek­
nél élénk. — Tojásnál élénk, árak csökkentek. — 
Zöldiéinél élénk. — Gyümölcsnél élénk. — Fűszerek­
nél csendes. — Időjárás: derült, hideg. — A mai árak 
a következők voltak forintokban :

Bus: ímmkint) marhahús hátulja L oszL 46—56 
U. oszt. 4ü—46. III. oszt. 30—40, marhahús eleje I. oszt 
40—50, II. oszt. 34 — 40, 111. oszt. 30—34. marhahús ki­
vételesen 25—25, borjúhús hátulja 1. oszt 52—70, D. oszt 
48—52, borjúhús eleje I. oszt 50—58, II. oszt 
42—48. borjú nyuzatlan budapesti 42—56, ma­
gyar vidéki 40—56, borjú bécsi 54—56, borjú 
galériai 40—54, birkahús hátulja I. osztály 30—38, 
H. osztáJy 28—30, birkahús eleje 1. oszt 24—34, 
II. oszt. 20—24. birka vidéki egészben 0*16—0*34, 
bárány, bőrben 2.----- 5.50. sertéshús magyar, a) első­
rendű 53—54 b) vidéki 46—49, sertéshús szalonna 
nélkül :a) elsőrendű 56—57, b) vidéki 54—56 (kg.-kint), 
sertéshús pörkölt 46—50, sertéshús szalonnával 43—52, 
sertéshús szalonna nélkül 45—54, sonka nyers 60—80, 
füstölt belföld, csont. 0.80 -0.90, csont nélkül 90-95,
sonka prágai 0.80—1, (mrnkint) szalonna sózott 50.-----
54.--, füstölt 55.-----57.—, kenyér 58—60, sertészsír
hordóval 54.----- 55.—, hordó nélkül 53—53, (Ugrkint)
kolbász füstölt 70—80 kr., szalámi belföldi (mkint) 
130—160, malacz tisztított (klgrkint) 80—1.10.

Baromfi: a) él6‘ (páronkint) tyuk 1 20—1.40,
csirke idei 80.---- 1.20, kappan hízott 1.60—2.—,
récze hizott 2.80—4.—, récze sovány 2.20—2.90,
lúd hizott 5---7.—, lúd sovány 2.20—3.50,
pulyka hizott 3,50—6.—. — Tisztított (da-
rabonkint) tyuk 0.50—0.80, csirke idei 0.40
—0.70, kappan hizott 0.90—1.30, récze hizott
1. ----- 1.60, récze hizott (kilogrnmmonkiut) 0.50 —
0.56 (darabonkmt). récze lélkövér 0.80—1.—, 
lúd hízott 3. — —3.70, lúd hizott ^klgrkiut) 0*54—0.58, 
lúd félkövér (dbkint) 2.50—3.20, kg.-kint 0.44—0.50, 
pulyka hizott 2.50—3, pulyka hizott (klgkint) 55—60, 
pulyka félkövér 1.20—2, pulyka félkövér (klgkint) 0.40 
—0.55, ludmáj (darabonkiüt) 2u—1.—, ludmáj (kilón- 
kint) 1 50-1.90 ludzsir 0.70-0.90.

Vad • Szarvas egészben (kilogrammonkint) 30—50,
vaddisznó 50— 80, nyúl 65.-----1.20, vad lúd 1 — 1.30,
vadrécze C.60—1.—, fuczán 1.80 —2.25, íenyvesmadár 
20—25, vadgalamb 30—40.

Hal: (kilónkint) a) éló harcsa 0.50—0.70 
forint, csuka 40 — 1—, ponty dunai apró 42—50, 
nagy 60—1. — , ezompó 30—50, apró kevert 20—40, 
(darab), b) Jegelt, (nem élfj) (kilogramonkmt) harcsa 
24-0.60, csuka 0.16—0^0, ponty kisebb 0.25 -0.30, 
nagy 30—0.60, sülő kisebb 30—0.40. nagy 60- 1.—,
kecsege 1.----- 1.60, fajtok 1.20—1.60, ezompó 0.20—
0.35, apró kevert 0.18—0.30, balatoni fogas 1.20—
I. 60 (klkint.).

Tej és tejtermékek: (literenkint) tej 0.6—0.10, 
tej lefölözött 0.5—0.8, tejföl —.22—.30, t eben vaj 
(tea) (kilónkint) 0.90—1.20, I. rendű 0.70—0.80,
II. rendű 0.50-0.60, tehéntúró 0.12—0.18, juhturó 
44—56. iptói túró 42—56, ementhali sajt 1.05—1.10 
groji 0.65—0.70 frt.

Liszt és kenyérnemii: (kilónkint) fehér kenyer 16— 
20, barna 14—16, rozs 10—13 kr., vásáros. 10—20 kr.

Hüvelyesek: (mmkint) lencse magyar 14—18.—,
stockeraui 26—30.—, borsó héjas magyar 8.----- 12,
borsó koptat. 13—18, borsó külföldi 15—20.—, bab 
fehér apró 7 — 9.50, bab fehér nagy 8.—16—, szí­
nes 6.50—10.— frt.

Tojás: Friss 1. oszt. 1 láda (1440 drb) 35.----- 36.50,
tea tojás 100 drb 2.65—2.80

Zöldség: (100 kötés) sárgarépa la 2.----- 4.50, 1
mm. sárgarépa Ha —.60—2.—, sárga (1 méter mázsa)
2. -----3.—, (100 kötés) petrezselyem la 3.----- 4.—,
petrezselyem Ha 60.----- 3.—, 1 métermázsa petrezselem
2.50—6.—, zeller la (100 darab) 1.20—2.—, zeller Ha
0.60—1 —, kalaiábé la (100 darab) 1.----- 1.20,
vöröshagyma la (100 köt.) 6—8, (mm.-kint) foghagyma 
15.— IS.—, (100 darab) vörösrépa (1U0 db) 0.60— 
1.20, (100 drb) fejeskáposzta idei la 2.80—5.—, (100 
db) kelkáposzta la 2.50—3.—, 11a 1.50—2.40 (100 db), vö­
rös káposzta la 4.-----8.—, burgonya, rózsa 1-a 2.20—
3. — sárga 2 60—3.20, burgonya hópehely (100 
méterm.) 1.80—2.40, kifli burgonya 4.50—6.—, fekete
retek (100 drb) 1.20-2.50, karfiol (100 db) 6.-----
12.—, torma nürnbergi L 1 a. 9.----- 11, magyar 12.—
14 — forint.

Gyümölcs: (ramkint) faialma 18—30, közönséges
alma la 12.----- 18.—, faj körte 24—30, szilva
aszalt (ramkint) 18—26, dió közönséges (kgrkint) —.20 
—0.25, mogyoró (ram.-kiot) 20—30, gesztenye, olasz 
(métermázsuükuit) 20. —24.—, narancs messinai (100 
dbj, 1.50—3.—, mandarin 1.80—3.—, czitrom —.80 
— 1.20, füge hordós 16—25, füge koszorús 18—22, 
datolya 40—46, mazsolaszőlő 48—65 forint.

Fűszerek és italok : (mmkint) paprika I. r. 30. — 
45.—, paprika kivet. U.80—1.20, U. r. 18—30, kivét 
0.40—0.40, paprika csöves szárított 30 — 30, mák 
(nnnkint) 20—32, méz csurgatott (l kgr.) 23—42, 
fehérbor asztali palaczkban (literje) 0.40—0.60, vörös 
asztali palaczkban (literje) 0.55 — 0.85 kr.

Napirend: 1898. február 13.
N&ptár: Vasárnap, február 13. Bőm. kath. Hatvanadvaa. — 

Prot.: Benignusz. — Görög-orovt: (febr. 1.) Hetv. — 
Zsidó: Schebat 21. Nap kél: 6 óra 54 p., nyugszik 5 
óra 2 perczkor. — Hold kél: 12 óra 14 p. éjjel, nyug­
szik: 8 óra 13 perczkor reggeL 

A miniesterek nem fogadnak.
A Petőfi társaság felolvasó ti’iese az akadémiában >L

e. 10 órakur.
EpiteevezetÖk körének rendes évi közgyűlése (József- 

tér 1-)
Az önálló vámterület érdekeben alakuló bizottság

értekezlete d. u. 3 órakor a nemzeti szállóban. 
Választól közgyűlés a U. kerületben.
Nemseti museum : állattár nyitva délelőtt 9-tól

d. u 1 óráig. — Többi tarai megteKinthetók 50 kr. dij 
mellett.

Gazdasági muzeum nyitva a szerdai nap kivételével, a 
mely napon zárva van, naponkint d. e. lu órától 1-ig, d.
e. 3-tól ő-ig. A muzeum látogatása mindig ingyenes. 

Iparművészeti muzeum és az iparművészeti társulat
kiállítása nyitva ”>—6-ig este.

Országos képtar az akadémiában nyitva d. e. 9 órától d. 
u. 1-ig.

Technológiai iparmuzeum nyitva d. e. 9 órától d. u.
3-tól 5-ig.

Tennószetrajzi gyűjtemények múzeuma (muzeum-
kurut 4.), nyitva d. e. 10—12 órá st.

Egyetemi könyvtár nyitva S —12-ig.
Akadémiai könyvtár zárva.
Múzeumi könyvtár zárva.
Deak-manzoleum u kerepesi-uti temetőben nyitva d. n. 3

órától 5-ig.
Az 1848—49-iki szabadsagharczi emlék-gyűjtemény 

és Kossuth-muzeum: Stefania-ut 51. sz. a. délelőtt
9-11-ig.

Magyar körkép-társaság (városliget) Krisztus a kereszt­
fán és Jeruzsálem óriási körkép. Látható reggeli 9 őrá 
tói üulután 4 óráig. Belépődíj 50 krM gyermekjegy 30 kr- 

Magyar kereskedelmi muzenm. Állandó kiállítás: ke­
reskedelem történeti muzeum és keleti mintatér az Ipar- 
cs:unokban, délelőtt 9 órától délután 5-ig. Az igaz­
gatóság hivatalos órái ugyanott 9 órától d. u 2-ig. — 
Magyar házi ipar központi bazár kerepesi-ut 22. sz. 1. einc^- 
let d. e. 9-tól esti 7 óráig. Tudakozó Iroda és nyilvános 
szakkönyvtár Kerepesi-ut 20. sz., d. e. 9—12. és d. o. 
3—6 óra között

Kivonat a hiv. lap febr. 12. számábóL
Árverések a fővárosban. Bencze István 373 

frtra becs. ingós. február 15. VH. kér. Alpár-utcza 3. 
szám. Füried Henrik 799 írtra becs. ingós. február 14. 
VI. kér. Jzabella-utcza 80. szám. Rlazsovszky Sarolta 
565 frtra becs. ingós. feoruár 15. VII. kér. külső 
kerepesi-ut 28 szám. Singer József 880 frtra becs. 
ingós. február 14. VI. kér. Izabella-utcza 73. szám. 
Körpel Antal és társa 515 írtra becs. ingós. február 
15. V. kér. Lipót-körut 26. szám. Dalári Ede 735 
frtra becs. ingós. február 19. IX. kér. Ferenci-körút 
2. szám.

Árverések a vidéken. Bingler Fülöp 2598 frtra 
becs. ingós. február 28. Solymár. Dr. Fischer Fülöp 
és társai 165 frtra becs. ingós. márczius 1. Kisújszál­
lás. Mezey Lajosné szül. Thoroczkay Ilona 7449 frtra 
becs. ingatl. márczius 7. Székelykeresztur. Berzeviczy 
Béla és neje 21.633 frtra becs. ingat), márczius 4. Elesd. 
Szabó Kálmánné szül. Tyll Erzsébet 508 frtra becs. 
ingatl. márczius 10. Monor. Peák szül. Zsivanov Evicza 
2631 frtra becs. ingatl. márczius 16. Palánta. Zavisits 
Alexandra 38 frtra becs. ingatl. márczius 8. T.-Sziget. 
(Periasz). Fridamann András és társai 524 frtra 
becs. ingatl. február 22. Medgyes. Gergits Fábián 2829 
frtra becs. ingatl. február 25. Sz.-Gotthard. Fehér Pál 
3577 frtra becs. ingatl. február 26. Újvidék. Sára 
lgnácz 141 írtra becs. ingatl márczius 4. Túra (Gö­
döllő). Gróf Festetich Andor 76.410 frtra becs ingós. 
február 21. A.-Szelest (Sárvár). Vivodika Mihály és 
neje 180 frtra becs. ingatl. márczius 5. Pusztákürth 
Galgócz. A székesfehérvári színház részvénytár­

saság 121.166 frtra becs. ingatl. február 28. Székes- 
fehérvár. Körmén dy Gyuiáné szül. Kaszoni Berta 
37.SOÖ frtra becs. ingatl. márczius 7. tirád (Kurusbauya). 
Cserey Ákos 15.184 frtra becs. ingatl márczius 14. 
M. Vásárhely. Szlankamenáez Tusa 482 frtra becs. 
ingatl. április 12 Nagybecskerek. Lakatos Lá<zló 9000 
frtra becs. ingatl április 13. Arad Deszpinics Áron 
3562 frtra becs. ingós. február 18. T.-Kubin. Kovács 
Antal 2228 frtra becs. ingós. február 7. Gy.-Püspök. 
(Gyöugvüs)-

Cbodmegaztintetés. A beszterczvbányai kir. tör­
vényszék részéről Fischer J. beszterczebányai ezég, — 
a székesfehérvári kir. törvényszék részéről Szirmai 
Armin első b.-bicskei henger, vám- és mümalora ezég, 
— a nagybecskereki kir. törvényszék részéről Chris­
tian Antal toron tál-szécsányi lakos ellen a csőd meg- 
szüntettetett.

Szerkesztői üzenetek.
Bihari előfizető A szeretetház sorsjegyeinek húzása 

bizonytalan időre el lett halasztva.
H. J y.-Gerend. A gyerraekmenhely-sorsjegvek húzását 

részvétfiiány miatt elhalasztották. A többi sorsjegyét még 
nem húztak ki.

B T. Török-Szent-Miklós. Sorsjegyét, ha egész. 155 lorint 
81 krajczárral, ba fél sorsjegy, 77 forint 87 krajcárral öóz­
ták ki.

H. G. Mikófálca. — Csabai előfizető. — 11.450.
száma előfizető. Kaposvár. — Polgári kör 33.108. 
— B J. Aptz — Előfizető. K.-Dombó. — H. J. Árok 
szállás. — F. J. Báto. Sorsjegyeiket inég nem húztak ki.

Orosházai ipartestület. Hirsch bárónó jótékonysági 
irodájának czirue : Paris, fíue de Rome 12. Az iroda élén 
magyar ember áll, Sonnenfeld tanár, a levelüket tehát nem 
kell traneziára fordítani Magához a bárónéhoz a levelek 
nem jutnak el.

Pozsony. Convent-utcza 6. Azt a korszakot számos em­
lékiratból a legrészletesebben Ismerjük. Azon nagyon éles 
megfigyelőnek az emlékeiből olyannak, ki az események 
forrásúhoz közel állt, talán lehetne valamit meríteni. Kö­
zölje vele. hogy ha valami nevezetesebb dologról más ta­
pasztalatai varrnak, mint például a mi a millenáris rMagyar 
Nemzet Történeté“-nek 9-dik kötetében olvasható, azt írja 
meg bőven. Ugyané könyv esetleges hézagainak kiegészí­
tése is elég érdekes lenne. De az adatok hitelességének bi­
zonyítékairól gondoskodni kell.

Kőbánya, füzór-utcza B. J. A levelet czimézzé a szer­
kesztőségbe.

Z. Hogy a herezeg Hohenlohe-Ingellingen Kraú névben 
a Kraft nem vezeték-, hanem keresztnév, azt mi is tudtuk 
s abban a czikkben. ha a Kralt a vezetéknév elé került is, 
azért történt, inert mi Jules Vernét és Leon Sayt sem írjuk 
Verne Gyulának és Say Arszlánnak.

Simánd B. J. A mutatóba küldött emlékbeszéd igen 
helyes munka és becsületére válik szerzőjének. Bízvást fel­
olvashatja bármily előkelő közönség elölt is. A kivaut 
adatokat sziveden kikerestetnénk es megküldenénk, de nincs, 
a kit megbízhatnánk e munkával. Meggyőződésünk külön­
ben, hogy ön emlékezetből is pótolni fogja tudni ezt a 
hiányt, a mennyire szükséges s a felolvasás hatása azért 
nem csökken.

M. H. Akkumulátorokká! hajható közúti kocsikat már 
készítenek s ha jól emlékszünk, Magdeburgban üzemben is 
van egy ilyen kocsikat járató utczai vasút, de a különben 
praktikusnak ígérkező újítás nem tud terjedni s ennek szá­
mos oka van. A legnagyobb akadályok egyike az, hogy az 
akkumulátorokat nem könnyű dolog a rázködtatásokkal 
szemben kellőképen ellenállókká tenni. Az akkumulátorok­
ban levő ólomiemezeket úgy kell megerősíteni, hogy he­
lyükből ki ne mozdulhassanak, továbbá arról is kell gon­
doskodni, hogy az alkotórészüket képező sav ki ne ömöl­
hessen. 5 mindezt oly módun kellene biztosítani, hogy a 
szerkezet túlságosan súlyossá ne legyen. E különböző igé­
nyeknek azonban mindezidvig egy feltaláló sem tudott úgy 
megfelelni, hogy az akkumulátoros közlekedés kifizetné ma­
gát. Szükség esetében való közlekedésre azonban már ma 
megfelel az akkumulátor. A budapesti közúti vamt is az 
esti lu órán túl való forgalmat ilyen kocsikkal szándékszik 
fenntartani Azokban az órákban tudniillik már csak né­
hány kocsi járatására van szükség s ezek végett nem volna 
érdemes a több száz lóerejü dinainogépeket folytonos moz­
gásban tartani Igen jó kisegítő eszköz tehát az ilyen késői 
forgalomra a központi teleptől teljesen független hajtóerejét 
magával hordo villamos kocsi, mely egész éjen át rendel­
kezésre allhat. csakúgy, mint bármely magánfogat. Az 
akkumulátor ugyanis 1U—12 órán át megtartja erejét, tehát 
ha este megtöltik, reggelig járhat.

IDEGENEK NÉVSORA.
Orient eztiloda Prokop Gy., P.-SzL-Kereszt. — Kbonrad A,. 

Nagy-zombat. — Kredits F.t .Szombathely. — Ács i., UyuDgyíls. — Hamer 
L., Gyöngyös. — Vurősmarthy F-, A.-Dabas. — Fiend M.. ü«-cs. — Wa*cuka
C. , Bee». — Szamovits L., Lőcse. — Reiez T., Wc.se. — Dobo S., Debreczen. 
Krampi V.. Zágráb. — P.othbart J., Kaál-Kápolna. — Deut-ch G.. Boglár. 
Löwmger L., Baan. — Detscbelt M., N.-Disznód. — Orvula í.. Becs. 
Gönczi f.. S*i?p d. — Buttyán S., dzegzárd. — MuaterLavb M.. Amsterdam. 
Jaczkó k.-ne. Pécs. — Artufel M.. Marseille. — Walter 11., Xancy. 
Vertes? K., Zornbor. — Schwerer A . Cs.-Gyiroes.

Holstein testvérek Sédor szálloda. Stebel A., Paris. — Gonda 
Orsóvá. — Litbner Th., Becs. — Karner S.. Potsdam. — Dörgő I., 
N.-Kanirsa. — Ortner J., Stopr^n. — Koller M.. Orosháza. — Hermann B., 
Vojnics P., Sziszek. — Adamovics P.. Zágráb. — Singer A.. BrQr.n. 
KüböikuU S., Kecskemét. — Vollmann J., Pi.-Varao. — Vaiga I., 
Gyertyamos. — Heller M., Dombóvár. — Szik Lay £., Sárospatak. 
Frommer S.. Debreczcn.

Pnschnlk Ferenoz Két korona szálloda. Koller K., Becs.
Rivicsés L., Csáktornya. — Illa M., Dugicska. — Somogyi L., Sopron. 
Momorovii^í I.. Usztopar. — Schmszter F., Reischdorf. — Hahn I., Reischdorf. 
Turbey 1.. Gracz.

Adria szálloda. Lescnt S.-né, Parié. — Blanche E.-nó, Paris. — Dr. 
Polgár S., Gyöngyös — Szabó I., Sz.-Keresztár. — Leopold M., London. 
Deut-ch M-. Kolozsvár. — Senft L, Pozsony. — Steinitz L., Pozsony. 
Kórooy M., M.iteazalka. — KalocsaiG.. Szatmár. — Markus S., Miskolcz 
Goldurbeiter M.. Becs. — Rrabovszky T.. Bereg.sz.i-,?. — Illés I., R., 
Kcska. — Kovács L, Rimaszombat. — Zucker A., Sülé. — Fazekas Gy., 
Esztergom. — Feldmahr S., Becs. — Fíeméoyik L.. Arad. — Pressburger 
K., Vacz. — Glanz L.. Komárom. — Joauovica S., Saroefalva. — Mátyás 
K.. Heves. — Schwartz £. I.. Győr.

Holzwartb Continental szálloda. Schneider I. ee fia, Becs. 
Lőwy U.. Becs. — Tambornius A. e- neje, Abbázia. — Biedermann I. és 
neje, Dehrecz»n. — Jordán K. és fia, Pozsony. — Dr. Papp G., Szeged. 
Wimmer P., Szeged. — Paris A.. Béla. — Mann I., Hamburg. — Kolm
1., Zsolna. — Heller A., Prágx — Braun A., khngendorí. — Mayer K., 
Drezda — Müller I.. Hatvan.

Pannónia szálloda. Polya B.. Szolnok. — De. Gencey Miskolcs. 
Pa ray S.. Kövecses. — Koos S., Miskolcz. — Kransz P., Szolnok. — Halasa 
Gy.. Sárbogard. — Bócz S., Szászváros. — Ivankovio I., Dombo. 
Szvoboda Gy.. Tata — Kanders S.. Hatvan. — Kemény P., Zircz. —Nonn
K. , Berlin. — Böhm ti., S.-Tárján. — Kőrmendy Zs., Felgyő. — Saary
L. . P.tpa. — Heiter S.. O-Ra-ina. — Horvut A.. Szatrnár. — Bidvr A.,
M. -Sziget. — Hofmeister SL, Halas. — Vemnger M., Szt.-Márton. 
Fimtzer A., Bátorkesz. — Balta B., Alomos. — Kovács L., Alcsutíi. 
Eberman J., Pr.iga.

__ Brísztol szálloda. Gr. ßourle K. eo neje, Saloniki. — Gr. Landerm 
Ch. neje és kLcrvie, B;iad. — Br. Orsbarh li., Becs. — 5yéky Cl. neje, 
és kiserote, Dombegyh.iza. — Jfaray I... »óldeák. — Katvmári Latinovics 
F., csal. és kísérete, tiikity. — Hértelendy F. es neje, Tomaj. — Kovács 
A. és csal., Kaba. — V.mnaczj M.. Firenze. — Fassevai F., Zágráb. 
Wertheim 1., Enying. — Klem J.. Héc=. — Guttmann A., Nagy-Varad. 
Dr. Szechy F. és neje, Budapest. — Meller R. és neje, Sopron. — Meller
H. cs csal., Vasvar. — Meller Ch. és Iránya, Sopron. — Roszuer A., 
Budaiok. — Sthneider F., Bee-.

Hungária szálloda TQköry-d’Algyest H. és neje. Daruvár. 
Bőlönyi I. és neje, Kolozsvár. — Kennessey P. és csal.. Rostás. — Kresks 
W., Zágráb. — Weishut A., Béé«. — Marathéa A., Athen. — Dr. Tomassirh
5., Zágráb. — De colié nst M., London. — Reid X.. London. — Weisz 1.,
Strassburg. — Kunz I., Bécs. — Mucsonyi I . Verpeiét. — Lassa!!y Sí., 
Karlaburg. — Kiobusiczky B.. Nagyvárad. — Rohonczy L., Szabadka. 
Kövér I., Onártfü. — Dr. Baomgarten H., Berlin. — Perl E. és leánya, 
B-riin. — Sarkozy 1., Szolnok. — Durisch £., Brassó. — Rakower I . és 
neje, Gablonz. — Pickelburg D., K.-Sztapai. Vigh I., MLt:u.szenL 
Deutsch D., Tyrnau. — Wertheimer M., Tyrnao. — Béloy SÍ.. Kaposvár. 
Pi.iQar I., Berlin. — Geel O., Düsseldorf. — Dr. Nemes S.. Arad. 
Roth D. H.. Schaessburg. — TompelhoiT G.„ Lukovacs. — Fried E..
Debrecten. — Deutsch I.. Pozsony. — Fuchs S. H., Becs. — Immer gut 
E.. Becs. — Herzi B., Bécs. — Friedmann C., Béc.-. — Braun 11., Bécs. 
Klein I., Becs.

Union szálloda. Dr. TbeeLner ¥.. Bécs. — Freudmayer ti.. Bécs. 
Strehanovszky H., Belgrad. — Jég Gy., Arad. — Tóth B., Szeyed.

Falkovlos Angol királyné szálloda. Exc. Br. .>paun H., és 
kíséreté. Bécs. — Pich L." »•» kísérete. Bécs. — Ex. Gr. Nákó K.,
N. -Szt.-.’nikló?. — Gr. Palffl 1., Szomolany. — Br. Podmaniczky íi.,
nimaszombat. — Wei?ss-W’ellenstein G., Bécs. — Scanary M., Bérs.
Back de Begavary A.. Szeged. — Papastavi C.. V. Athen. — Saccas G..
D. Athen. — Zeyk D., N.-Enyed. — Crmenyi P., Szedres. — Berzeviczy 
A., Bécs. — Schlesinger 1., Trencsén. — Ekhardt A., Makó. — Kellner
E. , Hamburg. — Sarossy L-, P.-Maria. — Tellecsky R.. Xagy-Kikuida.
Mucsaloff L-, Cjvidék. — Thauoer G.. Praga. — Ristordy I... Trioszt. 
Doha)do D.-né, Brüssel. — Joseland H.. Kolozsvár. — Zombory D.,
Újvidék. — Radogai S., Z. gr.ib. — í-‘chwarcz I.. Brünn. — ATemor D.t 
B'.üyn. — lostkrly K., BrOtm. — Rethwig D., Lincz. — Dellecskcy D., 
Debreczen.

Pária szálloda. Cohen A.. Widdin. — Taueig S., Prága. — l.ew.koff
5., Moszkau. — Goldenblum 1-, Imoianne. — Jovanovits N., Verset*. 
Taubes L., M.-Sziget. — Weisz 1.. Léva. — Hárchover A.. Bécs. 
Trümer I. és neje, Bécs. — Scblttenschein M. és neje. Becs. — Meisinger
I. es neje, Becs. — Schlesinger I. és neje, Bécs. — Schrw!t»-r N. és neje, 
Bécs. — Molnár K. és neje, Reo. — Müller I., Bécs. — Singer Ch., Becs. 
Trauges I. és neje, Debreczen. — Färber G. és neje, Losonc?..

Európa szálloda. ’ Schreiber Zu., Bécs. — Klenért B., Bécs. 
Wiener A.. Becs. — Krausz I.„ Prága. — Frisch I., Tapolcza. — Wohl H. 
Losonc?. — Pensentheiner A., Grác?- — Egger F., Gracz. — WInkier M., 
Grác*. — Accerhom M., Trieszt. — Petutscnnig K., Trieszt. — Oblaschiak

Rémi szállód . Singer M:. Eperjes. — Tirnauer S., Kassa. — Cxuker 
L-, Eeztergom. — Storch E.. Bécs. — Halmi M., Szeged. — Morvay L, 
M.-Kövesd. — Weisz M., Mutászalka. —- Klem L. Szeged. — Pfefel 1., 
Kőszeg. — Pohi S., Szombathely. — Fodor fi., Fiume. — Lőwmger A.. 
Zimony. — Hollünddr M.. Miskóka.

Elhaltak névsora 1898. febr. 12-én
Lu.lwig Erzsi 5 6. !, Zugliget 15.
Markus S, üti é. IX. Soroksári-u. l*.
Horváth J. 13 é. IX. Remete-u. VB.
Batrik M. 43 é. VU. Josika-a. 21.
Ispán J. 41 é. VII. Harsfa-u. 21.
Schatz sz. Ainbrosita J. 40 é. I. Uri-n. 67.
Hiervarter ez. Ziiamermann E. 61 4. 1. Gyula-e. 7,
Kir Air J. 46. 4. IV. Bécsi-ut 36.
Gattyán 1. 4 ó. X. Almos-o C.
Bulala Margit 4 é. VI. Gyár-n. 48.
Mllkovila F. 8 e. VU. Columbos-u. 6.
Wolecshák Á. 36 é. VJ. István-ut 13.
Klaaschek A. 36 é VI. Szabolcs-u. 40.
Csaposányi sz. Bukovics L. 3u é. Vll. Kertéflz-a. 33 
Mráz sz. "éried E. 60 ó. VUI. Hunyadi-tér 42.
Morász L. 51 é. Vili. Losonczi-u. 22.
Ledén yi Mntild 15 é. IX. Lónyai-u. ti.
Lázár ís. 34 é. IX. Gllöi-ut 63.
Garay L. 72 é. VIU. Lövölde-tér 302.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK
M. KIR. OPERAKÁZ.
Budapest. I8H8 fer>r. 13-án
Waaoer Pdcliuad halála alap­

jának évfordulóján :

Tann Häuser es a Wart­
burg! dalnok-verseny.

Regényes opera 3 felvonás­
ban. Szövegét és zenéjét irta 
Wagner Richard. Fordította 

id. Ábránd Kornél.

népszínház.
Budapest. 1898 febr. 13 ao.

K.et előadód

Délután 9% órakor, mérsékelt 
árakkal:

Elaha Lujza asszony, mint 
vendég.

A tót leány.
Eredeti népszínmű dalokkal 
3 felvonásban. Irta Alniási 
Tihamér. Zenéjét szerzetté

Hermann Ney D. Serly Lajos.
Erzsébet Diósyüé H. Személve
TannlilUBőr Perotti Gyanualhy János Szabó A.
Wolfram Tnkáts Öizse
W al ler Kertész Ki-;- M.
Biterolf Váiudy Máthé Juli» Gazsi M.
Henrik Kiss B. Kospal Horvath V.
Reimar Komái Lipták Lubinszky

Rotter G.
PiaZtülfiü Gábos Nelly Ötös Slposné
y ^ apród Szalai Klára Brbolya "Cjváii

Rózsa L. Banka Blalia
3* ) . ,
4 x apród Kopp Luiza 

Gábos K.
Misó
Csendbiztos

Solymosi
Sántha

Kezdete 7 órakor. Deres Lendvui

Rigó Matyi
NEMZETI SZÍNHÁZ. Panni, szolgáló Vidorné

Budapest. 1898 febr. 13 án. Száli Agostoni

Két előadás. Este 7\'2 órakor rendes hely-

Délután 9l/j órakor mérsékelt 
helyurak mellett:

Ármány és szerelem.
Szomorujaték 5 felv. Irta 
Schiller F. Ford. Paulay E.

Személyek:
Walter Baku
Ferdinand Somló
Kalp Náday
Lady Milford Jászai 1L 
Wurm Gyenes
Miller Vízvári
Neje Györgyné
Lujza Török I.
Zsófi Keczeri L
Egy komornyik Újházi 
Szolga Paulay
Este 7 % órakor rendes hely­

arak mellett:

Folt a mely tisztit.
Dráma 4 t'elv . irta Echegaray 
József. A spanyol eredetiből 

fordította Patthy Károly.
Személyek:

árakkal
A -varássgytirü.

Operette 3felv. írták D'Ennery 
Adolphe és Burán i Paul. 
Fordította Komor Gyula. Ze­
néjét szerzetté Planquette R. 

Személyek :
XV. Lajos Szirmai 
De Cbavannes Szerdahelyi 
Henée
Leocadie 
De la Garde

Michelette
Valpinoon
Artois
La Popeliniére

Nr.dai í. 
Vidomé 
Kenedich

Küij K. 
Solymosi 
Kiss M. 
Follinus

Matilde
Enriquetta
Concepción
Dolores
Fernando
Don Justu
Don Lorenzo
Julio
Szolga

Márkus E. 
Mpjóthy M. 
Helvey L 
Keczeri 1. 
Mihályi! 
Bercsényi

Iváufi
Navczisz

KIAGYAR SZÍNHÁZ.
Budapest, 1898. íebr. 13-án.

Két előadás.
Délután 2% órakor mérsé­

kelt helyárak mellett:
A GÉSÁK

Egy japán tóaháa törté­
nete

Énekes játék 3 felvonásban. 
Irta Owen Hall. Fordították 
Fái J. Béla es Makai Emil. 
Zenéjét szerzetté Sidney J.

ViG-SZ!NHAZ,
Budapest, 1*98. febr. 13-áo.

Két előadás.
Délután 3 órakor mérsékelt 

helyárak mellett:

Szőke Katalin.
Drámai rege 3 szakaszban, 
6 képben. Irta: Voss R. 
Fordította: Makai E. Zenéjét 

szerzetté Pittrich G.
1. szakasz: Szőke Katalin és 

a halai
n. szakasz: 2 képben. Szőke 

Katalin Golgotája.
III. szakasz: 3 képben. Szűke 

Katalin álma. 
Személyek:

Az ifjú Halál Fái Sz.
Szí.-Katalin képe Molnár R. 
Wemer Katalin Lánezy L 
Gyuri, fiacskája Halász 1.

Reginaid 
Bronville 
Cunningham 
Grlmston 
Stanley 
Downey 
Bolton 
Vun-Csi 
lm ári márki 
Mimóza 
Juliette

Személyek:
Szentmiklósy 
Palástliy S. 
Odry Z.

Serleg! L 
Erdödi Lilla 
Fodor R. 
Sziklay K. 
Ferenczi K. 
VIád Gizella 
Rózsa L.

Lady Constance Szilasy R.
Este 7% órakor rendes hely­

árak mellett: 
Másodszor:

A könyvtáros.
Vígjáték 4 felvonásban. Irta 
Moser. Ford. Follinus Aurél.

Lőrinci

Annuska
Magda
Tera
Huberné
Gruberné

A nyomor 
A gond 
A bánat 
A gyűlölet 
György 
Lőrincz

Bodnár F. 
fiuiiai E. 
Geröíi A. 
Cselka J. 
Varsányi L 
Makró czyné 
Niko L 
Balassa 
Hunyadi M. 
Rostagni i. 
Ráthonyi 
Gyöngyi 
Góth 
Tapolczai

Marsland
Edith
Harry
Sarah
Macdonáld
Lothair
Dicksonné
Webbster
Gl}>bson
Róbert
Woodford
Armadale
Tripp
Hordár
Knox
JipP

Személyek:
Mátrai 
Aranyosi 
Füredi 
Szilasy R. 
Szilágvi V. 
Balia K. 
Borovszky 
Szarvassy 
Ferenczy 
Boross 
Székely 
Odry 
Bessenyei 
Palásthy S. 
Környei B. 
Sárai A. 
Tóth Lajos 
Láposi G.

Este 7V2 órakor, rendes hely- 
árakkal :

Tina di Lorenzo-Flnvió
An dó és társulata 3-ik 

vendégszerepléséül:

FEDORA.
Draiuma in 4 atti «íi Sardou.

várszínház.
Budapest, 1898. febr. 13-án. 

Zárva.

fővárosi gyermek színház.
Igazgató : FELD ZSIGMOND.

Az uj lövölde dísztermében, be­
járat Rottenbiiler-utcza 37/6. 
Budapest, 1S9S. febr. 13-án.

A 3 próba,
vagy „Hős Botond és Kuko- 
réky Habakuk“ kalandjai! 

Varázs rege dalokkal és tán- 
czokkal ú képben. Irta Feld 

Aurél
Kezdete lél 5 órakor.

Somossy Malaté
(Xasymeaso-utoasa).

Ma két előadás délután % 4 órakor mérsékelt árak mel­
lett WITTELS GYULA ur Bruder Martin czimü da­
rabban. — Este S órakor WITTELS GYULA ur az ő uj 
coupléival Kiakóból A ..Lázasságezédelgö-* drb 1 felv. 
énekkel — Utoljára Mdlle RITTORI ROSIBA k a., a 
fekete Venus, a náris esiliasra. uyvn.int az összes müerők. 
Holnap hétfőn 'először ELÁNCHU LESCAüTS úgymint 

WITTELS GY'fiTLA z ogész társulatával.
A télikert kávéházban zené Munczj Lajos zenekara áltál 

délután 3 ólától.
Csak ason jegyek érvényesek, melyek a pénztárnál 
és as Andrássy-ut 38-ik számú tőzsdében váltattak.

Ma vasárnap« 1898. évi február 13-ín
Fővárosi üigsdóban

3Ü883 íiz idei í.arsaüg

■mr utolsó *^38
111 rczösMliaS

a pesti izr. nő egylet javára.
Előre váltott belépti jegyek ára 2 frt Kajdiatuk az ismert 
elárusító helyeken. Esti pénztárnál 2 forint 50 Krajcüár,

Kezdete 9 órakor.

FSILIES SÄPRICB
Rostély-uícza 2. (Károly-kaszárnya.)

Ma
»A CíliÉlSAlSÍ66

Egy tabáni kávéház története.
Végül

Az ellopott hozomány.
Irta : Leitner H.

Továbbá fellépnek a bájos MARGÓT nővérek. 
Előkészületben:

Piu=e, vagy leúny *?
Irta H. L

Ma este az étteremben

a», Balogh Karoly 
SZÁLLÓOÄ ismert s kedveit zenekara játszik

Kezdete 8 órakor.

Vízállás, 1898.
jnn Czentlmótar

Schärding . . . -f- 26 < G

Passau........... -{- 127 < C
Linz................— 122 < 4
Bécs................— 140 < 4
Pozsony .... -f- 148 < 4 
Komárom . .. -j- 171 < S 
Budapest. ... -f* 146 < 16 
D.-Füldvár . . .
Mohács........... -f 228 < 22
Gombos .... -j" 265 < 14
Újvidék...........f IS? < 7
Zimony........... 4* 12C > ő
Pancsova.... -4- 92 > 4 
Dienkova . . -p 87 > 5
Orsóvá........... -p 161 > S

Vág:
Szered . . .

Rába-
Győr . .

Dráva:
Zákány . . .
Barcs ....
Eszek....

Sziszek . . .
Mitrovicza .

-P 46 < 5 

+ 168 < 12

— 58
— 53 < 3
+ 4S < 6

. — 34 < 4
+ Hí

február 12-én.
Béga: Czentiméte

Kiszetó............-p 73 >
Temesvár . . . •» 28 < 
N.-Becskerek. . — 7 <

Tisza:
M.-Sziget. . . . + 18 
Tekeháza.... — 16 
Tisza-Újlak. . . — 50 < 
V.-Naménv . . . -p 56 < 
Záhony (Csap). 4~ 60 >
Tokaj................+ 85 <
Tisza-Füred . 4* 172 >
Szolnok . . . . + 68 >
Csongrád.... -f- Í3 >
Szeded...........+• 5í >
Török-Becse . • -p 22 > 
Titel................ •+• 167 >

Sebes:N.-Várad — 8 <
Fekete: Tenke.-f- 19 < 
Fehér: B.-Jenő 4* 22 < 
Kettős: Békés. -j- 152 > 
Hármas:Gyotna 4* 98 <

Maros:
Arad .....— 136 < 
Makó.................— 10 <

Jegyek magyarázata : -R null tölött, — null alatt. > aradat 
< apadat.

Időjárás.
A m. kir. meteorologiai központi intézet táv­
irati jelentése 1898. febr. 12-én reggel 7 órakor.

Állomások
A hő­

mérséklet 1 Szél
iránya és 1 fi if 2 1 

= a

.
Hoaírsék

Arvavácalja — _ _
r-elmeczbunva — 7C-6 — 7.2 NW 4 3 — •n -8
Kis-Kartai — — VVl — 68 2 — 2 -9
N.-Szombat — 7i-l — 2 C NW 2 4 0 -5
Magyar-Gvár — '30 — 3.0 NW o_ < 0
G-Gyaila — — 71)3 — 3.5 N 3 i — 1 -5
Buda oest — — 7C-U — 4.0 NW 2 2 — 0 — ű
Sopron — — 70-S — 38 NW 4 * — -1 —4
Herény — — 71*1 — 2.8 .'i 2 4 — 1 —4
Keszthely — — 70-3 — 22 N 4 * — c —i

71 9 — 3-2 — 1 1
Károlvváros — 7 -j-íi — 3.9 — * — I —*

UH-4 - 0.7 SE r 3 — 8 -2
Cirkvenica— — t9-2 — 2S 3 0 0
Pancsova -- — 70 e — 1C.C NW í 0 —2 -10
Drenkova — — — — 7.4 NW 1 < — — 2 —8
Zsombolya — -» — — — — — —
Arad — — — 69 4 — 34 N 3 0 —1 -10

70*0 — 8.0 1 —1 -9
Szolnok — — 70-S — 7.S SE 2 -2 —9
Eger — — — 71 1 - 8.8 NE i 3 0 -10
Debreczen— — 68-9 — 96 — = ! —1 —3
Késmárk — — 70 0 N 4 2 — _
Ingvar — — 70 2 — 1C.6 NE 4 0 — —f -11
Akna-SziaíLna — 71 1 — 15.5 E 3 c — —
Szatmár — — 69*0 — 11.4 SW l 4 ~ —1 -IS
Nagy-Várad — 70-: — 64 NW 2 4 — _ 3 -11
Kolozsvár — — 69*9 — 134 NW 2 — 2 -17
Nagv-Szeben — 69 5 — 8.4 NW 1 * I — 3 -8

72-ti — 2.8 N •2 4 —0 —3
Salzburg — — 74-8 - 2.6 s 2 4 0 -3
Klagenfurt— — 71-7 - 9.3 NE I —2 -17
Póla - - - 69-7 + 0.1 E 1 4 6 -8
Lesina — — 66 4 + 1.3 N 2 8 1
Sarajevo — — 71 0 — 84 SE 1 * 4 —1 -IC

70 C - 1.5 1 6 -2
Flórencz — — — 5.2 E C 0 —
Róma— — — 69 t — 0.3 w 4 0 — _ _
Nápoly — — 63 1 E 1 4 — — _
Brindisi — — 66-2 + 4.0 N 6 4 — _ —
Palermo — — 6y4 + 7.0 N 1 3 — _
Malta— — — 66 0 + Ü.I NW 4 — _

73 e — 92 1
Biarritz — — .3-0 + 9 l s 4
Nizza — — — 6S8 + 2.8 E 1 1 __ __
Paris — — — 73-6 - 3.8 ==i __ __ —
Kopenhátra — 69 6 + 1.8 s 2 ==. — — —
Hamburg — _ 7.-1 -4- 3.0 SW i 4 — — —
Berlin — — 72’5 — 0.7 SE 2 4
Christiansund _
Stockholm— _
Szent-Pétervár_ - 16.4 NE 0 4 _
Moszkva — _ __

Kiew — — _ 669 — 9Á) W 1 4
Odessza — _
Sulina — _ 65 0 - 3.7 N 7 4 — —

66 8 — 8.0 w 0 * —
Konstantinápoly — _ — —

A szélirányok jelölése: N = észak, E kék t. s = dél
W nvu-jűdt — Felhőzet: 0 — egészen derült. 1 — több­

nyire deiiilt. 2 e= részben felhős, 3 — többnyire borult, 
U — egészen borult, éj —- cső, ^ - hó, = “ köd, 
R zivatar.

A helyzet hasonlít a tegnapihoz. A magas nyomás dél­
nyugati és északkeleti Európa között hosszúkás sáv alakjá­
ban húzódik, melyet északnyugatról és délkeletről alacsony 
nyomás környékez.

Az európai időjárás általában hideg és jobbára száraz. 
Sűrű vagy számot tevő lecsapódások nem voltak sehol.

Hazánkban a fagy erősebb lett, a temperatura reggelre 
az Alföldön —lUu-ra. Erdélyben —10° alá sülyedt. Egyed 
tájakon kevés hó szállingózott.

Túlnyomóan derült, száraz idő várható, a fagynak lassú 
gyengülésével.

Menyasszonyruha-selyem m
14 frt 65 krig méterenként — saját gyáraimból — #2216

valamint fekete, fehér és színes Henneberg-selyem 45 krtól 14 frt 65 krig
méterenként — sima, csikós, koczkázott, mintázott és damaszt stb. (mintegy 240 különböző 

fajta és 2000 különböző szfh és árnyalatban stb.)

Ruháksbiouzckra a gyárból! Privát fogyasztóknak postabér-, 
vámmentesen s házhoz szállítva. 

Minták postafordultával.
Magyar levelezés- Svájciba kétszeres levélbély^g ragasztandó.

Henneberg G. selyemgyárai, Zürichben
(cs. és Jcir. ■u.d.va.ri szállítói.



6 í'

1 5 k

A szépség vagyon!
A szépség hatalom!

Ezt a legdrágább kin- Wing * 
eset megszerezhetni |Vj =

eddig "csakis a Ifi ____________________

szerb kir. udv. szállító. Bécs, I.. Graben 14/a.
által föltalált ég készített szépitö-szerek által sikerült.

POUDRE R4VISSANTE
próbáit», nélkülözhetetlen : a bort vakító tehénre varázsolj» 
es pompiXs zománczn a'art a bőr minden r® nd ®ü® ® A«
M »nvaiegyek es hlmlohelvek Is eltűnnek: a 
redoket kisimítja. » káros szépítő szerek iUhvl ÍÜÍflStatM* 
rusokát összehúzza es a nol árosnak üde, rózsásan áttetsző 
szint kélcsőnöz. Ez az egyetlen púder, amelynél használata 

- ____ _____ után a mosdás elvégezhető, anélkül, hogy e^1°a* eredménye
a borzol e.tűnnék. - Egy doboz ára 2 frt 50 kr éa 1 irt 50 kr

CRC*.2 HAV1S8ANTE ÍSdí“h.S?5fik SÄS»«?ildiSr;
melegen ajánlható. — Egy tégely 1 frt OO kr.

EAD RAV1SSANTE ÄiSSSS
- 3 * ^.SfiTÜSSSí: “

Vs'amannv1 k-szit!rénys.T. csudálatos halasa,dl teljes garancziát vállalok. Számtalan ejismere és!tószono irat 
a>iegT.agasaoa ko.-otóol. rendelkezésre all. közlésükét csak a köteles diskroczió akadályozza.

Központi raktar: Rosa Schaffer. Becs, I, Graben 14/a. 9t,55
B„-dac-esti raktár : TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában VT. Király-ntcaa 12- eaam.

f

Dohánytermelők figyelmébe!
A hazai dohánytermelés egyetlen szakkűzlönye d Daróci Vilmos szerkesztése 

és kiadásában megjelenő s jelenleg már X\. évfolyamában járd

2 é'Míí üraisÁG

Legjobb házi szer az emésztés szabályozóira, helyes vérvegyülék el-
érésbe, a vér megromlott alkatrészeinek eltávolítására (az eaéezség alap- 
feltétele), valamint a gyomorbajok biztos és gyors megszOntefésére. mint:
étvágytalant ág, savanyú felböfögós, hány&si inger, gyomor- 
és b elbántál mák« gyomorgöfoe, túlterheltség érzete, gyomor­
égés, elayálkásodas, aranyér, nol b«]ok, bél-bajos stb ellen 
t már 40 év óta bevált

Dr. Rosa-féle életbalzsam

Gyuiaaaaoz, sooe«s___________ _____ ji es imáéi , ux jjyiigyiUL*ira bizio» =^ 1̂‘ 6
használható, különösen emlflgyoladásnál. tejrokedósnel. és keményedé-né | 
(csecsemők elválasztása utáni, tályogoknál, vérkelésnél, genyedeseknei. w
' i-.i____ti |. ;:l. l;; V I n/.i-.r v ,i I a <14 vn n I ..... ——Va™..-.nv.»ileseknol.
(csecsemők elválasztása után), tályogoknál, vérkelésnél, geuytueseius=., 
pokol varnál, küldökzsinórgv átadásnál, köröm méregnél, kemuiyedéseknei^ 
daganatoknál, mirigydaganatoknál, holttetem ceontszuniU stb. legalkal­
masabb háziszar a már 60 év óta bevált

prágai kenőcs
—=| FBAflWER B. gyógyszertárából, Prága 203-lif.
Élénkíti valamennyi emésztési tevékenységet; előmozdítja az. ép és egész 
»égés vér-kópzödedt, igy egy egészen biztos hatasu népies háziszerré lett 

az egész világon.
Egy üveg 50 kr. és 1 frt. Postán 20 krral több.

A gyógyulás gyorsan es fájdalom nélkül történik, a kenőcs hűsítő
hatása közben.

Egy doboz 25 ée 35 kr. Postán 6 lírral több.

JL r - Mindenki csak-------- --------------„
UlTÁiS f prágai gyógy szerész készítménye s megfigyelendő, hogy a <lr. Husa- 

■ SWÖ ■ Élet balzsam csomagolásának minden része az itt látható
UQ kőralaku védjegygyei legyen ellátva; a prágai egyetemes házi kenőcs csomago­

lása pedig a mellékelt háromszögletű védjegyet viseli. GW 
A ki bármely hamisítást tudomásomra hoz, jutalmat kap. 
Soier é«» ezer elismerő levél éli rendel« 

leesésre megtelcirvtés ozelj ti bol«
Főraktáruk Budapesten : TÖRÖK J. győgysz. Kírály-utcza 12. 
Egger A. gyógysz.; Thallmayer és Seitz; Kochmeister utóda. 32287

a készítő FRAGNER B.
főraktára

gyógyszertára a ,,Fekete sas“-hoz
Prá<ra, Spornergasse 203. sz

meiy az otearfl dohánytermelés terén a legjobb praktikus Útmutatásokkal szolgál e
.......  let, t a leghívebben képviseli s az ország legjelesebb szakíróinak kozre-
. ti , Ygi__, pénzügyminisztérium, a dohányjúvedeki központi igazgatóság, az
arsz .vS magvar gazdasági egyesület s a termelő közönség teljes elismerését egyaránt 

ki-r.-iemelve — szolgaija a hazai dohányügy érdekeit.

évre 6 frt. félévre 3 frt..lens etési ára: egy
Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Buuanest, VI. kér., Podmaniczktj-utcza 1. szám.
rcssólc mntatvényszétnot térni I

f ítél ideje; 

trailer. 
Hatás távéi 

iltlaj

■

.ffll

, t KIESZKÖZÖL ÉS ÉRTÉKESÍT

j 5EELLEB ER?IÖ
HITE' SZABADALMI ÜGYVIVŐ 3*

BUDAPESTEN, VIL ERZSÉ8ET-KÖRUT 56.!> -

mhb BBUKSS

!6—2Ö éA.

trágyázott.

agvak.
ÍSfc.. 's.

Anssastzeit:'
tember. 

Pflanzweite: 
Befleníeachaffenheit:

and Sep-y

-féle

Pikáns
«pup!

mulatságos és 
érdekes

Ifljlífir

HERBÁBHY-feie aif.szí.rsavas

IBÓQ7-LiiuuZi
11

F :• ;m t-vesztendő össze utánzataival, melyek ugyan- I 
azon, vagy hasonló néven ajánltatnak.

év óta számos orvos állal a legjobb sikerrel alkal-
I mztatik e- rendeltetik, mint

«a mn rm
Brfcjá« 8
5t__2? ía Sec rifcaLBZöEF-

S . Ke :L.aí>ny fele alfoszforsavas mész vas-szörp 
■* aTinlkcoldó. köhögés csillapító. 1 zz adást szüntető, 

i.r . tv ágy at. az emésztést é- a táplálkozást javító, 
kj a testet erősítő -zer. Ezen szörpben levő
« |;v; -.iiUiato . j.- .. vérképzésre, az oldékony

- mész sók pedig kivált gyönge gyermekeknél 
% a csontszerkezet fejlődésére vannak jó hatással.
H Egy eredeti üveg Herbabny mész-vas-szörp ára I frt 25 kr. 
ll a a e-ulna.’ mísóíí 20 krral több. (Fél üveg nincs).

Figyelmeztetés!
Fls.yeliaéíZteTjük a közönséget 
28 "óv óta ismeretee aUőszíor- 
savas meüz-vus-szörpünknek ha­
sonló vagy ugyanazon név alatt 
eioforótúó, azonban hatásra és 
összetevőire nezve attól teljesen 
elütő, számos esetben épen ká­
rosan ható utánzataira és kérjük 
e közönséget hogy csakis ..Her- 

-vas-srörp '-dt kérjen és kiváótkep figyel-

a mo«t épp^n feltalált

üiémtOa.^
(élő fényképek) 

raelylyel bárki alakokat, élű-mozgásba 
hozhatja. Minden készülék 47 —S( 
villámgyors felvételt tartalmaz. Eddi’ 

megjelentek :
1. A mézesbe-ek» 2. A kőtél- 

táiuzv-,. 3. A ballerina (cancan 2 
la Párisi*) 4.Végre magunkra» 
ő. Egy verekedés. C. A trapézén (tricot- 
ban 'i 7. Mine Sans gene1) D. Elabrias 
partié. 9. A bálteremben. 10. Venus 
.a óldón. 11. Sejtelmes édes (c>ó- 
kolódzas soggestió utján).*) 12. Kerék 
Pár-baleset. 13. La pnoe» 14 
y.suzsana a fürdőben.*) lő. Boudoir- 
titkok (Deshabilui.*) 16. Az éjjeli kérő. *1 
17. A haiisnyakütő.*) 18. A modell 
ijvleneta müírremben).*) 19. A sze­
relmes levél. 20. Amerikai ernyő­
tan ez villamos világítás mellett,*) 

Szétküldés utánvéttel.
3 db készülék 60 kr., 5 db 90 kr 
10 db 1 £rt 70 kr.. 30 db 3 frt 20 kr. 
3 darabnál kevesebb nem kül­

detik. 32SÓ0
Központi raktár:

FISCHER
Wien.

I., Adlergasse 12
A *)-ga!

A Mauthner
hírneves

irti- és Éíppá
zárt és lintésáffíins; védeti csomagokban, a 

törvén^ esen bejegyzett
ssaedír©-irédjegeyg,yel

valamennyi nagyobb vidéki

fűszer- és vaskereskedésekben
kaphatók. 32904

gjjgr- A Budapesten Andrássy-ut 23. szám alatt létező 
Mautimer Ödön ezég csakis olyan csomaíoknál 
vállal teljes jótállást egészen g*"lseü és vssAiSetS 
magvakért, a mely csomagok ysaajji Eassitiivi-'Ea. a 
medve-ábrával és a Mautimer névvel jelülve, 

ugv a mint a mellékelt rajz is mutatja.

lapka J. K. cs. k. kiz. szab.

Mttisztitó pasztája
ííPasta Magica-s
OMi' 3ES a»BBaBHBBMBl

egyetlen varázsszerü és bi/tosan batú 39368

a legjobb folttisztitó szere a világnak.
alkalmazható a legérzékenyebb szöveten és színen, anélkül hogy mosni 

dörgölni kellene és nyoma sem marad.
Mindenütt kapható 20, 30 ée 50 krajczárjával. '388 

kir. szab tulajdonos KÖB.Alii 8. Wien. IX. 3. New, ldhof.

ALFRED

■löitek r=ak férfiaknak vdók.

h

i
^ jen arra, hogy a fenti hatóságilag bejegyzett védjegy | 
í, L. yen látható le gyen és n™ tessék magukat sem I
in cicVc, :.rá'z. . m <£ egyéb úrügy alatt az utánzatok meg- j 
»1 véteiere csá'olttatnL

Központi szóiküldési raktar:

■ BÉCS, Apotheke zur „Barmherzigkeit“ |
1 VII1., Kaiserstrasse Nr. 73—75.

Bud »esten. Török Józsefi 
yszertára. Király-uteza 12 sz.

Magyarország, Horvát- és Szlavón- | 
Bosznia eá Herczegoviua legtöbb gyógy- 

szertárában. 32770 |

1 £7°V.

32050

'«KífS'i

- ' • <**9,

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
x'iLszafixethetö tet- 

izésszerintl klse i 
részletekben is) bár­
mily összeget ige 

ölesen ad

KŐYÁRY ÁRMIN
bank- és váité&xlete
Kossuth Lajos u. 4.

Dreher-fcle palv:*

4 aranv, 13 PzQst-éren), 30 elismerő» és disz-oklevé!-

rrn—rTTWi

ÁGI LAPOK
50-1K ÉVFOLYAM

i k tes Éá m
50-IK ÉVFOLYAM-

far lapok Mt kor arát a 24.
Gazdagon illnsztrált. túlnyomóan gyakorlati irányú szak­

lap. mely a mezőgazdaság minden ágának korszerű kérdéseivel
behatóan foglalkozik, s a mely a mezőgazdaság mostani nehéz helyzetében
nagvon sok életrevaló eszmét fejleszt, hogy azokat a gazdaközönség
hasznára fordíthassa. 31383

Előfizetési árak: Egész évre 8 frt. Féléire 4 frt
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, Muzeum-körut 7. ez.

Felelős szerkesztő: ORDÓDY VILMOS.
Szerkesztőtárs:

IGALI SVETOZÄR.
Laptulajdonos és szerkesztő:

ORDÓDY LAJOS.

Ugyancsak GAZDASÁGI LAPOK kiadóhivatalá­
ban kapható 1 üt 50 krért:

1 mmÉ TRÁGYÁZÁSA
Irta.

czimü munka.

ORDÓDY LAJOS.

Kwizda-féle
korneuburgi

marha-tappor, ^
állatgyógyászaii étrend! szer lovakn-: 

szarvasmarháknak és juhoknak.
43 óv óta a legtöbb istállóban hasznú!..
etvágvtalanság és rossz, emészt 
eilen, teheneknél a tej Javítására 

tej elés szaporítására.
Egy doboz ára 70 kr.
Kis doboz 35 kr.

Valódion csak fenti védjegyű csomagül..-': 
kapható valamennyi gvógyszertár és drog. 
.10972 riábáa. Főraktár :

KW1ZDA JÁNOS FERENCZ
m. kir., osztr. császári és romáé kir. 

udvari szállítónál
Kerületi gyógyszertár, 
Korneuburgban, Bécs mellett 

Magyarországi főraktár: Bpest,Török J. gyógysz. Király-u. 12.

m
És EREDETI :

LPl«tfiT”
rÁRUKJ

^34^ > r-

Sß'i ...
'OVlVRAJTOSZrilAK FCRAKTARA | 

'jő,v\iTÉSE k.Kazánfelszehelések 
EMELŐ KÉSZÜLÉKEK stb.

fssóSHea

1893

HOTEL zur WEINTRAUBE!
Bécs. LiDótváros, Weintraubengasse 14 (a Nepomuk-utcza sarkán),

* ” , ......... 0_alnnefT>auco Kapl-SílYlhá*Praterstrasse, Karl-szinkáz n !L^^M^*K!atodÄet1Mei-utczai közút, vasúton és az omnibu«. 

vonalakon minden irányba. — A legnagyobb kényelemmel 
szobaárak a viUaiuo:

berendezve. — Mérsékelt ] 
világítást és kiszolgálást beleértve.

1*0 II Í v

Újonnan megnyílt! | szállodás. Újonnan megnyílt!

Valódi briinni szövetek
1898. tavaszra és nyárra.

""férfi- 1 kt
, 6.- jobb
frt 7.7S finom 

f i frt 9. - finomabb 
f frt

Valódi

k" 91°

p 5 KILÓS PDSTáŰVEG|

1 RUM
zCul>.i ruui —------------------- *-50

j ^Jamaika rum finom------ ő.~~
1 Jamaika rum ig^n finom — 6.25 

'Jamaika rum legfinomabb— 7.2ő
t jAnanas rum angol --------10.—

[Fejedelmi rum 3 koronás — 15.— 
iCvgnac 3 csillagos_________6.25

szelvény, teljes
öltönyre, (kabát, nadrág ^ _____ ___

és mellény) csak: f frt 10.50 legfinomabb
Egy szelvény fekete szalonültfinyhGz 10 frt, továVL,á felöltő - '.veteket, 
tunsta-lodeiit, legfinomabb kanuiiü.rnt gyári ár..kvu küld a u.--,va­

dabbnak ismert posztógyár! raktár

SEC-EL-IMHOF BRÜNNBEN.
Minta inyei és bemerne. lintozerB szinte earanürosva.
Magán feleknek rendkivnl előnyös, ha posztószükségfletüket direct a 

gyárból, a fenti czégtúl szerzik be.

postaládában 2 nagy üveg finom 
.maika rum és egy */t kilós doboz 
ászár kev. tea összesen 4 forint. 
Ugyanilyen láda li -^eslegfinomabb 

minőségben 5.50 kr.
. kiló dessert tea kenyérrel együtt 
minden láda 1 forinttal drágább.

NARANCS
i>$andsrin narancs 50 drb — 2.— 
Vérpiros narancs 5 kiló— — 2.75 
Itleasinai narancs 5 kiló — 1.40
Citrom legszebb, 5 kiló------ 1.30
Carfiol 5—6 rózsa------ — — 1-45
Maroni gíirczi 5 kiló  ------ 1.40
1 kiló frez. datolya ............- 1.30
1 „ ezukros frez. gyümölcs 1.30 
Vidékre mindent fagymentesen, ingyen 
csomagolva küld utánvét mellett is

PINTÉR GYULA
fűszer- és csemege-üzlete 

Budapest, Kecskeméti-utcza 15.

Ólon meglecsEetellei. - Hövift laszaálal cián íálffiMPie;:;-?,;

%
Egészségügyi hatóság által megvizsgálva.

y y' (Bizonyítvány Bécs, 1887. julins 3.

atf(

űflűnis l

legjobb és legolcsóbb sau

F00T1SZT1TÓ SZER I
egyui:;-*újban B jA száj kiöblögetése száj- vagy fogvizzel 

nem elegendő a fogak tökéletes tisztántartására. E czélra i. 
okvetlenül szükséges valamely fogtisztitó szer hasznulala fi.

CSOKOLÁDÉ
CACAO SUCHARD

i Már előjött iélreéi-túóek kikerülése czéijából j 
5 van szerencsénk a n. é. közönséggel tisztelettel 
5 tudatni, hogy a Suchard Pli. gyára úgynevezett |
! törmelék-csokoládét sem nem gyárt sem 
i pedig forgalomba nem hoz. !
, A Suchard-féle csokoládé csak garantirozott j 
tiszta minőségben s a mint ismeretes: staniol i 

; csomagolásban, gyári jegygyei és aláirassal 
ellátva hozatik forgalomba. 32350 |

UJJ e-Lli

Patkó-sírok ruganyos beté t
(Krchartn szabcilalma).

Ispbbpi
p.X lovak megcsu-z.isa -iáus talajon . I

lehetetlen. — Prospektus kívánatra 
Ingyen.

Angol-amerikai guntmiáru raktár
és WYORA Bécs, I., Kerremjassé *.

Eieö és legrégibb különleges üzlet lósport-czikkelűien. 324«

Szives figyel i eztetésül.

£SgF~ Mindenütt kapható.
-kJ

Magy, kir. államvasutak.

Hirdetmény.
Alsó-Seileeia magyar köszénforgalom

Folyó évi február hó 15-ével Varés, a bosna-herczegovinai 
államvasutak állomása vétetik fel az 1893. évi október hó 
1-töl érvényes kivételes díjszabás 9. oldalán foglalt függelékébe, 
mely koksz-szAllitmányokra mérsékelt díjtételeket tartalmaz. 
Ezen függelékben b) alatt kimutatott és a csomóponttól a 
rendeltetési állomásig terjedő részletdijtételeket tartalmazó 
táblázatba Vares állomás 100 kg-ként 127 5 krajezároyi réez- 
dijtétellel veendő fel, mely díjtétel a 100 kmt 1 krajezároyi 
ba-brodi átrakási illetéket is magában foglalja. Az átvevő tar­
tozik a küldeményeket a vasúti kocsikból kirakatni

A küldemények szállításánál az egész szállítási útra nézve a 
vasúti arujorgálomra vonatkozó nemzetközi egyezmény hatá» 
rozmányai mérvadók.

Budapest, 1898. február 4-én.
▲ magy. kir. államvasutak igazgatósága, 

a többi részes vasutak nevében is.

Richíer-iéie Horgony-Pain-Expeller
Liniment Capsici comp.

fff« hírneves ellentállt az idő megpróbálásá-
nak, mert mér több mint 27 év óta megbízható, fájda­
lomcsillapító bedőrzsolésként alkalmaztatik köszvénynél, 
csórnál, tagszaggatásnál és meghűléseknél és az orvosok
által bedörzsólésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A 
valódi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment 
elnevezés alatt, nem titkos sz^r, banern igazi népszerű házi- 
szer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70*kr. és 1 frt. üvegenkónti árban majdnem minden 
gyógyszertárban készletből van; főraktár:
Török József gyógyszerésznél Budapesten. Be­
vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert 
több kisebbértékü utánzat tin forgalomban. Ki 
nem akar megkárosodni, az minden egyes 
üveget „Horgony“ védjegy és Richter ezégjegy- 
zés nélkül mint nem valódit utasítsa vissza.

RICHTER F. AD. és társa. cs. és kir. ndvari szállítók. RUDOLSTADT.

3-2909 A 20 év óta ismert és közkedveltségü

Epilatoire szörvesziö szer,
arcz-szorok,
kéz- és kar-szőrök gyökeres kiirtására, lénye­
gesen meg javíttatott s mo?t jóval gyor­

sabban hat mint korábban.
Teljes garantia! Egy kia palaczk ára 

5 irt. Nagy palaczk 10 frt.

ROBERT FISCHER
vegy-tudor és kozmetikus.

Becs, I. Habsburgergasse 4. sz.
Röplratok az ózonról s ez -petleo különlegesséz használati módjá­
ról ingyen és bérmentve. Bizonyítványok a készítmény ártalmatlanságáról 
szintúgy köszönőiratok ezerszámra a világ minden részéből rendelkezésre 

állatiak. Tanácsok kozmetikai Ügyekben ingyen és lev 1 utján is
Raktárak Budapesten: TŐBÖK JÓZSEF Kiruly-otcza 12. és Koller
Testvérek a „Nagy Kristófhoz* ez. gyógysz. Zágrábban: Redlich E.-uci.

Magyar királyi állam vasutak.
Ii428/ys. szám.

Hirdetmény.,
Oeztrák-magyar-evajczi kötelek. — Uj kivételes díj­

szabások életbeléptét őse gabona stb. szállítására.
F. évi február hó 1-ével gabona, hüvelyes vetemények, őr­

lemények stb. S2állitására a következő uj kivételes díjszabások 
lépnek életbe: , ,

a) ÖL rész 2. díjszabási füzet magyar állomások forgalmára,
b) HL rész 3. füzet Teschen állomás forgalmára és
c) HL. rész 4. füzet gácsországi és bukovinai állomások for­

galmára egyrészt és Bregenz, Buchs. St.-Margrethen és Lindau 
állomásokra átmenetileg, továbbá a svajezi vasutak állomásai 
közötti forgalomra másrészt

A svajezi és északkeleti vasút. Basel, Scbaífhausen. Singen, 
és Konstanz állomásaira foglalt d'jtételek a bádeni nagyber- 
czegségi államvasutak hasonnevű állomásaira is érvényesek

A fenti díjszabások a részes vasutigazizatóságoknál példá 
nyonkint 1 korona — 1 frankért kaphatók.

Ezen díjszabások életbeléptetésével:
a) az 1893. évi szeptember hó 1-től érvényes ÜL rész 2. 

füzet; és
b) az 1894. évi november hó 1-től érvényes III. rész 3. 

füzet; és
c) az 1894. évi november hó 1-töl érvényes 111. rész 4. fü­

zet érvényen kívül helyeztetik, illetve pótoltatik.
Budapest, 1898. január hó 29-én.

A magy. kir. államvaeuvak igazgatósága,
a többi részes vasutak nevében is.

Elektro-Volta-
Ksreszt.

Nem lehet eléergré ajánlani 
minden embernek, hogy 

hordja mindig a
„VOLTA KE RESZTET“, 

mely az idegeket ercsiti.
mog-ujiya a vért, é* az egész 
világon ősázabasonlithatlannaK el, 
ismert szer a kővetkező betegsé­
geknél : köszvénv. rheuma 
neura’ffia. idepgyengeség» 
álmatlanság, hideg kezek’ 
es lábait, hipoohonária, 
sápkor, asthma, bénulás, 
görcsök, bőrbetegségek, 
aranyér, gyomorbajok, in­
fluenza. köhögés, süketség, 
füizugáa. fej- és fogfájás 
stb. stb. Az életerő öukény- 
te'en elvesztése, tehetetlen­
ség es elgyengülés a 
^Vol a - kereszt1* folytonos 
viselése által gyóg ithatók.

Hölgyek és leányok 
a kntiku-i időkben csakis a Voita- 
keresztet hordjak, mert ez úgy­
szólván mindenkor csillapítja a 
fájdalmat. Villanyos drama megóv 
kéliemwtlen következményektől, 
a mely már oly sok fiatal eletet 

oltott ki a kritikus időben. 
Számtalan köszönő és el­
ismerő levél áll rendelke­
zésre. 1 drb. ára 1 forint 
80 kr 2 frt beküldésével (bé­
lyegekben is) bér mentve. Utánvét 
mellett 20 krral több. Valódi 

minőségben csak

REIF MIKSA
Hygienikns központi rak­
tárában, Budapest, Erzsé- 
bet-körut 6. sz. I. em. 10.

ajtó a. 3273u

A nagy kracbl
New-York és London az európai szárazföldet sem i •-

\ t.ik kiméletlonill. és igy egy nagy ezüstáru-gyár kénvsz 9 
lön egész készletét a munkaerőn -k nagyon csekély me-:?. .9

Ä> elleneben eladni. En vagyok felhatalmazva ezen a.»y .9 
mm keresztülvitelére. Enuél/c^va mindenkinek megküldöm a k .> > 

kező tárgyakat c-upau frt 6.60 megtérítése elien 4, 
és pedig:

C drb legfinomabb asztali kést, valódi angol pengével, 
ti drb amerik, szabad, ezüst villát egy darabban, 
ti drb amerikai szabadalmazott ezüst-evőkanalat,

12 drb amerikai szabadalmazott ezüst-kávé-kar it,
I drb amerikai szabadalmazott ezüst-levesinér >:
1 drb amerikai szabadalmazott ezüst-tejmérőt.
2 drb amerikai szabadalmazott ezüst-tojas-kehciyt» 
ti drb angol Vintoria-alsóbilczát,
2 drb feltűnést keltő asztali gyertyatartót,
1 drb theaszürőt,
1 drb legfinomabb ezukorbintőt.

44 drb összesen csak frt 6.60.
A fenti összes 44 tárgy ezelőtt 40 forintba került és a;o-t 

ezek frt 6.60 minimális áron kaphatók. — Az amerik i 
szabadalmazott ezüst teljesen fehér érez. mely az -- -i-- .t 
25 wig megtartja, a miért jótállás vállalta tik. A .»aja. 3 
bizonyíték, hogy ezen hirdetés

nem szédelgésen
alapul, mely szerint ezennel nyilvánosan kötelezem magamat, 
mindenkinek, a kinek az áru meg nem felel, az összege? mind- 4 
akaduiv nélkül visszatéríteni; es senki se muta=«uzíi -1 H 1 
kedvező alkalmat, hogy ezen disz garni tnrát megnézze. • - v

menyegzői és alkalmi
ajándékul minden Jobb háztartás részére kivaióan akai-"is 

Kapható csupán : * 3

Ä, HmSOHEEB0 J
Haupts gentu r d. vereinigten ezer. Potent-Siibe 

warenfa'oriken.
IH.Wien, ll„ Rembrandtsrasse 19,8. Telephon Nr,

Szétküldés a vidékre utánvéttel vagy az előleg
sével. Tisz’.itó por hozzá IC kr&jczár. Csak a .«p

V <mellékeli vedjegygyel valódi lűgéurségi érc: 
Kivonat az elismerő iratokból.

Az elíö küldőménynyel teljesen meg vagyok ej. 
gedve; kérek iaég egy garnitúrát.

Kalocsa
A küldeményt keptam - 
;v készletet ti" irt 6Ú krett 
Kolozsvár 

A készletet megkaptam s igen me; 
küldeni.

ajorossy J. kanon.,: 
meg vagyok *i--gvdv

*6 g A

:• Kerek uieg

Báró BőciTyná. 
vagyok vele eléged*,’-. K rak isn.-t

Keresztes S. f: —

loissipiók
minden r*.Vbonsunem osztályozására

:f!iS_Graep8! Hugó
“ gópgy árosnál

Budapest, ¥., küIsöiíczHtit.
Miül egy 10 kis-' . T • 

minla beküldése vsetéu kuiön- 
Ivgvs tricur készíttetik.

Mindenki önszoroalemliól meotanulhatja a könyvvitelt; □
E czélra legalkalmasabb

Dr. SERÉNYI PÁL most megjelent müve:
ff? I
I : Ül I!
J f :ül 12

Egyszerű könyvvitel.
Tartalma:

I. fejezet. Kereskedelmi alap­
fogalmak.

II. fejezet. A könyvelés alapfogalmai. 
111. fejezet. A kis kereskedésekben

használt könyvekről.
IY. fejezet. A rendszeres könyvelés 

czelja és feladatai.
V. fejezet. Az egyszerű könyvvitelről. 

Yl. fejezet. A scontókról.
YII. fejezet. A tauultak gyakorlása.

ül
Kettős (olasz) könyvvitel, jj í

Tartalma:
1. fejezet. A kéttűs könyvvitel alap­

elvei.
II. fejezet. Egyes ügyletek könyve­

lésének és a számlák mivoltának 
magyarázata.

III. fejezet. Lezárási munkálatok.
IY. fejezet. A tanultak gyakorlása.

nyy

Számtalan példákkal és rovatozott mintalapokkal
A könyv magyarázata egyszerű és könnyen felfogható- 
hogy bárki elsajátíthatja a könyvelés múltját veziiö :• 

tanító nélkül. *«B|
Minden rész külön £ csinos

és erős vászonkötésben kapható.
Megrendelések az ..EGYETÉRTÉS“ kiadóhiratalftba. 
Budapest. IV.. Papnövelde-utsza 8. sz. alá intézendő«..

e lap részére felvétetnek a kiadóhivatala:
Budapest, IV., Papnövehle-uteza
taM—---------

sz

Budapest, Nagy Sándor könyvnyomdájából, IV., Pannövelde-utcza S. sz.

I. mellekleta

IRODA]
_ Vesztett boldogság. V

dflyi Zoltán. Bndappst, lsül 
Manapság nálunk, regényt is a!| 
meg éppen nem. Hogy Erdélyi 
tiilti az irodalmi terme; hiányol 
t.zím volna, hogy dicsérettel 
többet érdemel, minthogy 
foglalkozzunk müvével. Igazi p 
gúlátokká!, gyöngéd érzé ekk< 1 
és zenét csinál a szavakkal
_ melyet az akadémia a N V
becses munka volna még akk 
valósága nem tenné érdem =s< 
tét dolgozott föl benne a költi 
gazdag földbirtokos és megeső 
rakozásoktól. beleszeret P.adú t 
e ki bájos és üde, mint a va> 
mekkori játszópajtását, Kovái, 
nak parancsára a gazdag 
Ez, megunva a vidéki • 1, 
megy és nejét is viszi r 
Egy bálban megl, pl Lav.it, 
get, féltékenységre gerjed 
gyermekkori szerelmével. A 
Halott és Lara most már ko 
de közéjük áll a múlt. Az 11] 
asszonyt nem bírja a nejévé 
Larát már más valaki bírt: 
magához ölelje. Szétválnak 
dig nénjével visszahúzódva 
dogság eltűnt számukra. így 
mély pszichológiával látszik mj 
is van, de a kompoziczió nei 
motiválások nem elégítenek 
előidéző inezidensek csekély: 
állanának a kiváltott baturokl 
hetik az ilyen eset is; de k| 
nem igen találnak hitelre, 
különben az magyarázza. 
annyira epikus, mint 
A helyzeteket nem az e 
meg, hanem a lyrikus érzé 
döntőnek, a mi lyrai hangul 
De igy járva el, a mit vészig 
kárpótol a lyrikus. A küny. 
len poezis terméke, tele van 
tegető lyrai részlettekkel. Eg 
vallanak, igy a IV. énekel ba 
gozás különben még más sze 
tárgynak sentimentális ize v: 
érzelgős volna, de még azt 
hangja, melyben sok a zeni 
lenjkiiérés. Ezzel a reczel 
Puskin is, Erdélyi Zoltánnak! 
hogy velük tudott tartan;. - 
tiszta.

— A művészet. Irta :
pest. 1398. Singer és Wolfnl 
tavaly pályadijjal jutalmazta 
jelentés nagy dicsérettel szóltf 
alakban van elültünk, 
ismerés nem volt üres szó: 
nyelven finomabb mübülcsell 
a kis munka tartalmaz. Fora 
lyet két barát a Louvre ki 
végignézték a festészet remi 
kapuja előtt végződ é, hóval 
vonzza őket, lendületes, r;po| 
melynek folyamán a kérdél 
czában tisztul, megfelelően 
nyos dialógust illető köve 
tők ne ugyanegy okoskodása 
ellenkező meggyőződés éri 
talmára nézve pedig a 
fejtegetése, az utánzás és a 
és megoldása. Alexander Bl 
hogy ö a magyar kritikusok| 
tartozik. Erős, logikus fe> 
keresi, hanem a józan etem! 
a részletek szubtilis fejteEe'n 
az architektúráját tartja szel 
alap prcczesszusokat, a n 
nek, banem elfogadja az 
rendbeszedésével pozitív tani 
utánzás kérdésének a telve! 
— az egyik beszélő — a 
nyes alkotásának tartja, mi| 
sikerülte szabja meg a mütl 
vész jelentősége abban van.r 
mészetet és jobban tudja a 
kozás folyamán oda jutnak, 
zásból fakad, de a művészi 
nem kiválasztása a jellegzől 
alkotást a technikai utánzál

Török hl

Mióta előző levelemet I 
föeunuch: a boldogság /I 
rangja szerint pedig /t«J 
vezér után jón, vagyis 
bere. Az európai küzón^ 
fogalma arról, hogy i 
hunyt eunuch. Busák 
csókolni ennek a csúf 
denki, a ki a szultán 
borravalóval vásárolta 
akaratát. A föeunuch al 
szeléből kifolyólag bizai| 
kalifák történelmében 
talmasabb szultánnö. 
sem birta soha kioszkul 
kivégeztetését, ellenben! 
gyón sok kegyeneznö hl 
rend szerint nyomon ki 
szerencsétlen not zsukbl 
rus vizébe. Azt mondja 
erkölcsök uralkodnak, 
hír alig szivároghat ki. | 
nem beszélnek.

A zsidó és a kereszti 
hogy az ű vallásaik áld 
ként birta a nőt emberi 
vetkőztetni, hogy báná=| 
liónyi mohamedán vil 
állat színvonalára sülve 
helyzetbe nem c=ak b| 
törzsek, igy a goorgiai.l 
törzsek leányai szabadi 
a melyen valamely hár]

* L. az Egyitírtii jan. - 4
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I. MELLÉKLET a 44. SZÁMHOZ.
IRODALOM.

_ Vesztett boldogság. Verses regény. Irta: ÄV-
Zoltán. Budapest, 1S9S. Franklin-társulat. — 

Manapság nálunk regényt is aiig írnak, verses regényt 
mee éppen nem. Hogy Erdélyi Zoltán megtette és ki­
tölti a.’ irodalmi termés hiányosságát, az már maga egy 
estül volna, hogy dicsérett“! adózzunk neki, ámde ő 
többet érdemel, minthogy c-ak ebből a szempontból 
foglalkozzunk müvével. Igazi poéta o, telve bájos han­
gulatokkal, gyöngéd érzésekkel, a ki művész a nyelvben 
es zenei csinál a szavakkal, és a kinek verses regénye 
_ melyet az akadémia a Nádasdy-dijjal jutalmazott — 
becses munka volna még akkor is. ha mar egyedül- 
valósáca nem tenné érdemessé. Édes, szomorú történe­
tet dolgozott fül benne a költő, Pcténdy Oszkár, a ki 
gazdag földbirtokos és megesőmörlött a nagyvilági szó­
rakozásoktól. beleszeret Radó tiszttartó leányába : Larába,
• ki báios és üde, mint a vadon virága. A leány gyer­
mekkori játszópajtását, Kovács Jenőt szereti, de apjá­
nak parancsára a gazdag Peténdyhez megy nőül.
Ez. megunva a vidéki életet, újra a fővárosba 
mérv és nejét is viszi magával a mulatságokba. 
£gv bálban megbpi Larát, a mint Jenővel beszél­
get. féltékenységre gerjed és párbajt vív nejének 
gyermekkori szerelmével. A párbajban Pcténdy lesz a 
halott és Lara most már Kovács Jenő felesége lehetne, 
de közéjük áll a múlt Az ifjú a leányt szerette; az 
asszonyt nem bírja a nejévé tenni. A gondolat, hogy 
Larát már más valaki bírta, képtelenné teszi, hogy ő 
marihoz Ölelje. Szétválnak és G magányosan, Lava pe­
dig nénjével visszahúzódva élik le az életet, — a bol­
dogság eltűnt számukra. így praesentálva, a történet 
méiy pszichológiával látszik megalkotva és valójában így 
is van. de a kompoziczió nem felel meg a tárgynak. A 
motiválások nem elégítenek ki; a cselek vény fordulatait 
előidéző inczidensek csekélyebbek, semhogy arányban 
állanának a kiváltott határokkal. Az életben megtörtén­
hetik az ilyen eset is ; de költői munkában a kivitelek 
nem igen találnak hitelre. A meseszövés e gyöngéit 
különben az magyarázza, hogy Erdélyi Zoltán nem 
annyira epikus, mint inkább kiválóan lyrikus.
A helyzeteket nem az elbeszélő ielfogásával ítéli 
meg, hanem a lyrikus érzései szerint és azt választja 
döntőnek, a mi lyrai hangulatának legjobban megfelel. 
De igy járva el, a mit vészit az elbeszélés, azért bőven 
kárpótol a lyrikus. A könyv mindvégig a tiszta, közvet­
len poezis terméke, tele van bájos képekkel és megvesz­
tegető lyrai részlettekkel. Egyes részletek rendkívüli erőre 
vallanak, így a IX. énekei bekezdő tavaszi kép. A kidol­
gozás különben még más szempontból is bravourös. A 
tárgynak sentimer.tális ize van, a nélkül azonban, hogy 
érzelgős volna, de még azt is ellensúlyozza a költemény 
hangja, melyben sok a személyes gúnyolódás és közvet- 
lengkitérés. Ezzel a reczepttel dolgozott Byron meg 
Puskin is, Erdélyi Zoltánnak pedig kitűnő tulajdonsága, 
hogy velük tudott tartani. — A könyv kiállítása nagyon 
tiszta.

— A művészet, irta: Alexundcv Bernát, Buda­
pest. 189$. Singer és Wolfner. — A Kisfaludy-társaság 
tavaly pályád Íjjal jutalmazta ezt a munkát és a bíráló 
jelentés nagy dicsérettel szólt róla. Most, hogy könyv- 
alakban van előttünk, meggyőződhetünk, hogy az el­
ismerés nem volt üres szó: ritkán írtak künnyedébb 
nyelven finomabb mübülcsele’u fejtegetést, mint a minőt 
a kis munka tartalmaz. Formájára nézve dialógus, me­
lyet két barát a Louvre kapuja előtt kezd, miután 
végignézték a festészet remekeit és a Théatre Francais 
kapuja előtt végződik, hova a Misanthrope előadása 
vonzza őket, lendületes, riposztokban gazdag párbeszéd, 
melynek folyamán a kérdés az ellentétes nézetek bar­
nában tisztul, megfelelően Schopenhauernek a tudomá­
nyos dialógust illető követeléséhez, hogy a beszélge­
tők ne ugyanegy okoskodásnak a töredékeit, hanem két 
ellenkező meggyőződés érveit terjeszszék elő; tar­
talmára nézve pedig a műremek természetének a 
fejtegetése, az utánzás és a realizmus kérdésének kritikája 
és megoldása. Alexander Bernátot úgy lehet jellemezni, 
begy ő a magyar kritikusok között az okosak táborába 
tartozik. Erős, logikus fej. Nem a sziporkázó elmésséget 
keresi, hanem a józan elemzéssel dolgozik; nem mer id 
a részletek szubtiiis fejtegetésébe, hanem az egésznek 
az architektúráját tartja szem előtt. Nem kritizálja az 
alap prcczesszusokat, a mik negativ eredményre vezet­
nek, hanem elfogadja az általános tényeket, a melyek 
rendbeszedésével pozitív tanítást nyújthat. A dialógus az 
utánzás kérdésének a felvetésével kezdődik. 0 maga 
— az egyik beszélő — a műremeket a művész önké­
nyes alkotásának tartja, míg barátja szerint az utánzás 
Sikerülte szabja meg a műtermék értéket. A kiváló mű­
vész jelentősége abban van, «hogy jobban látja a ter­
mészetet és jobban tudja a látottat visszaadni.» A vitat­
kozás folyamán oda jutnak, hogy a műremek az után­
zásból fakad, de a művész utánzása nem másolás, ha­
nem kiválasztása a jellegző vonásoknak és a művészi 
alkotást a technikai utánzás termékétől az különbözteti

meg, hogy a kiemelésekkel és elhagyásokkal életet önt az
élettelen tárgyba, legyen az szobor, tájkép vagy bármi más. 
Könnyű dolog ez eszmékben felismerni lame hatását, 
a hogy Alexander Bernát az utánzás természetét for- 
mulázza. az ugyanaz, a mit Taine a természet meg- 
korrigálásának mondott és a kiemelés meg az elhagyás 
egyértelmű Tainenek a kedvező és a kifejező jellem­
vonásokról szóló doktrínájával, Alexander Bernátnak 
azonban sikerült mindezt nemcsak uj formában kife­
jezni, de az uj alapokon felépíteni is, a mit pedig a 
műtermékben való életről szól, az nem feldolgozása, 
hanem tovább képzése Taine eszméinek. Xan a kis 
munkában tehát sok eredetiség is, a mellett, hogy előző 
tanításokhoz, simul. De különben is, tanítványnak lenni 
nem szégyen, oly tanítványnak pedig, a ki annyira át­
érti. uj okadatokkal támogatja és tovább viszi a mes­
ter tanítását, mint Alexander Bernát, valóságos ki­
válóság.

- Plutarchos párhuzamos életrajzai Görögből 
fordította és jegyzetekkel ellátta dr. Jvacskovics Kál­
mán. 1.1. köt. Budapest, 1S9S. A fordító tulajdona. — Dr. 
Kavskovics Kálmán koránt nm professor pfiitologiiie. 
mint gondolná az ember, hanem dunántúli birtokos, a 
ki nem hivatalos gradusok elnyerése végett, hanem 
nemes ambíczióból fordítja Plutarchos nagy müvet. 
Ilyen körülmények között munkája még akkor is div.-i1- 
retet érdemelne, ha nem róná le vele a fordító iro­
dalmunk egy adósságát. Töredékek jelentek meg ugyan 
már magyarul P1 utarehosbóI, de a párhuzamos 
rajzok teljes fordítását most veszi előszűr 
olvasó. És a mellett, hogy első, egyszersmind 
is a Kacskovies Kálmán fordítása. A nyelvezetnek meg 
maradt az antik ize, a nélkül, hogy ez a magyarság 
rovására történnék. A nagy műből most jelent meg 
a Ill-ik kötet, mely a XXV XXXVI ik fejezeteket tar­
talmazza. Azokat a helyeket, a melyek megértése tobbé- 
kevésbé részletes előismereteket kivan, Kacskovics ma­
gyarázatokkal látta el, valamint elősegítik a megértést 
a szövegbe iktatott képek k a melyek építészeti emlé­
keket és — régi minták után — egyes nevezetesebb 
jeleneteket ábrázolnak.

— Ő akarta. Kis regények. Irta : Kóbor Tamás. 
Budapest, 1$9$. Légrády testvérek. — Kóbor Tamás ez 
uj kötete, a régiekkel szemben sok változást tüntet fel. 
Mintha az a sötét pesszimizmus, mely keserűvé tette a 
hangját és czinikussá az eszméit, megenyhült volna és 
eltűnt a polemista hevessége is. mely megsokszoroztatta 
vele a megfigyelések értékét, vastagabbá tette a körvo­
nalakat és bizarrá a reális festést. Régebbi elbeszélései­
ben az elemző és moralista kritikus vitte a vezérszóla­
mot, uj könyvében az epikai elemek jutnak a joghoz, 
még pedig nagy szerencsével. A kötet mindi 
rabja értékes, némelyik pedig éppen tiváló a 
leghosszabb elbeszélés benne az első. A (

é let- 

igen szép

— Egy régi udvarház gazdája. Irta: Gyulai
Pál Budapest 1S98. Franki In-Társulat. — Gyulai Pált 
általában, mint kritikust, mint az irodalom űréi szokták 
emlegetni, de hogy ft közönség az elbeszélőt is méltá­
nyolja benne, arről bizonyságot tesz, hogy klasszikus 
elbeszélése: Egy régi udvarház utolsó gazdája 
immár a negyedik kiadásban jelenik meg. És a közön­
ség jő! választ, mikor ezt a müvet szereti. Gyulai Írói 
kvalitásai: a kitűnő magyaros nyelv, a finom psychológia 
és a pompás korfestés a magyar irodalom legszebb be­
szélve! közé avatják e könyvet. A nagy Író munkája hősében 
a szabadságban-! után következett korszak jó magyar 
hazafiát rajzolja. Radnótin Elek, a Kükiillő-menti ódon 
udvarház gazdája, sehogy sem tudja beleélni magát a 
megváltozott idők megváltozott állapotába. Lelkében ott 
ápolja a régi eszményeket, az uj renddel megalkudni 
sehogy se tud. A magyar ember jellemző faji vonásai 
örökitvék meg Radnóthyban és jól mondja az előszó, 
hogy a beszély a múltnak olyan képe, melyben az egy­
kor időszerű nemzetit némi általános emberi is támo­
gatja. Ez a mult a maga sajátos világával kitűnően 
megfestett báltere a történetnek. Ritka műgond jellemzi 
az egész munkát, melyet Dörre Tivadar rajzai ékesíte­
nek. A könyv kiállítása egészben nagyon tetszetős. Ara 
fűzve I fii 90 kr., diszkütésben 2 fit.

_A görög gondolkodás kezdetei. Irta : dr.
Sebestyén. Károly. (Filozófiai Írok tana. XIV.) Buda­
pest, lsiiS. Franklin-társulat. - A könyv czimlapján azt 
olvashatjuk, hogy -.irta Sebestyén Károly- 
könyvet érdekessé teszi, az fordítás, 
lefordította a Sokrates előtti görög 
maradt töredékeit és ezzel végzett 
hozzá jani Illatúvá tevén a magyar 
görög 
az. röv

regényíró uí 
adásában a 
dik és nyolezadik

da- 
s. A

: Ö
akarta és azt rajzolja, hogy miként megy férjhez egy 
fiatal özvegy, haldokló férjének szuggeszcziúja következ­
tében. Nagy gyengédséggel, finom pszichológiával fel­
dolgozott történet, és ha az alakúk megfestése 
kissé halovány is, a lélek hátterében lejátszódó pro- 
czesszus rajza annál tisztább és biztosabb. Bájos idillek 
sorozata a Kis fia, kis leány czimü rajz-eziklus, — 
a nyugodt művészet kedves játékai, melyekben az Író- 
világ nézete a humorig emelkedik. Egyáltalában bizo­
nyos megbékülésnek az impresszióját teszi ez a könyv 
az olvasóra: az író c-rúsen belelát a küzdelmekbe, de 
masa föléltük emelkedik. Régebb: elbeszéléseiben Kóbor 
Tamást magát is a küzdők között lehetett érezni, 
innen hangjának polémikus ize: ma, úgy látszik, ma­
gasabb szempontból néz, — innen uj könyvében a har­
mónia. Végezetül megemlítjük még, hogy van a kötet­
ben két kis nyolez lapos elbeszélés, melyek mindegyike 
egy-egv kis“chef-d'ocuvre. Sibi éleiéből valók és az 
egyiknek Lear, a másiknak Sibi meghal a czime, 
két epizód egy elzüllött színész életéből. Könnyed és 
méeis tömör mindegyik, kvinteszencziája az éleinek. A 
jellemzés erőteljessége, a rajz biztossága és a feldolgozás 
szelleme méltányossá teszi, hogy Guy de Maupassant 
kis novella remekeivel együtt említsük azt a két szomorú 
és mégis vidám mesét.

— A nagyon Jó ember. Vígjáték 3 felvonásban. 
Irta: Molnár Gyula. Budapest, 1S9S. — Ezt a vígjátékot 
szívesebben látnok a színpadon, mint könyvformában. 
Nem mintha olvasmánynak nem volna eléggé élvezetes, 
hanem mert kárnak tartjuk, hogy még nem került 
színre. Elevenség és jó humor van benne. A cselek- 
vénye érdekes és mulattató; a dialógjai élénkek és jel- 
lemzetesek. A magyar társadalom életéből meríti anyag­
ját, friss, életeleven alakok viszontagságaival fonódik a 
cselckvénye, melynek jelenetei határozott színpadi érzék- 
ke! vannak felépítve és a párbeszéd gazdag a szellemes 
ötletekben. Ha színre hozzák a darabot, a hatás aligha 
marod el. Hogy mégis könyvalakban és nem a színé­
szek ajkairól kerül a közönség elé, azon annál inkább 
csodálkozunk, mert úgy tudjuk, hogy nem vagyunk va­
lami nagyon böviben a jó vígjáték Íróknak, Molnár Gyula 
pedig, a kinek összegyűjtött müveiről csak nemrég volt 
alkalmunk diesérőleg megemlékezni, úgy látszik, hogy 
ezek közé tartozik. Nem kutatjuk, hogy annyi jó tulaj­
donság birtokában, mint a mennyivel ö fel van ru­
házva. mi akadályozza mégis az érvényesülését, csak is­
mételjük. hogy az illetékes tényezők részéről mulasztás­
nak tartjuk elhanyagoltatását.

le a mi a 
Sebestyén Károly 

philosophusok fen- 
érdemcs munkát, 

közönség számára a 
pliilosophia első megnyilvánulásait. A mit -árt - 
id bevezetések és áttekintések sorozata, melyekben 

Zeller és Gomperz munkáját kivonatolta. Ez azonban 
nem hiba, lévén, hogy ezek a tudósuk kitünően értet­
tek a tárgyukat és utánuk Sebestyén Károly is okos 
dolgokat mond a görög pliilosophiáról, ámbár néha 
naay szólamokkal helyettesíti a gondolatot.

— Kemény Zsigmond összes müvet. A nagy 
vés müveit bocsátja közre Gyulai Pál ki- 
Franklin-Társulat. A most megjelent hete- 

kütet a Rajongók, Zord idők és 
ezzel egyszersmind befejeződik az első csoport, mely 
Kemény összes regényeit, beszólyeit, néhány regény váz­
latát és töredékét foglalja magában. Kemény jelentősé­
gére már az első kötetek megjelenése alkalmával rá­
mutattunk, itt csak azt teszszük hozzá, hogy nagy alak­
ját ez a gyűjtemény méltóképpen fogja megörökíteni az 
ütőkor számára. Mert Kemény nagyságának tudata, 
sajnos, nem ment még át a köztudatba úgy, a mint 
korszakos működésével arra rászolgált. A lélektani meg­
figyelések tökéletességében, az emberi szenvedélyek erő­
teljes festésében senki sem múlja őt felül. Ha más 
nemzet Írója volna, ma már világhódító utón járna. 
Összes müveit a baráti kegyelet gondosságával Gyulai 
Pál rendezi sajtó alá. A második csoportban történelmi 
és irodalomtürténelmi tanulmányai fognak megjelenni, a 
harmadikban politikai és hírlapi czikkeiből mindaz, a 
minek maradandóbb értéke van, vagy a kor jellemzé­
sére érdekes. A két kötet ára külün-külön 3 frt, vászon- 
kötésben i fit.

.— Tisztek és asszonyok. Elbeszélések, irta : Far­
kas Ernőd, Budapest, 189S. Bartalits Imre. — A tisztek 
, az asszonyok rendszerint úgy kerülnek egymás mellé, 
a hogy az a polgárembernek nincs ínyükre. Így történik 
Farkas Emud elbeszélésében is. Az asszonyok szerelme­
sek. a tisztek pedig szerencsések. Megkülönbözteti azon­
ban Farkas Ernődül, hogy ha igy Írja is elbeszéléseit, 
a tiszteket nem szereti, sőt haragszik reájuk ; de van 
annyi Ízlése, hogy azért nem hazudtolja meg a való­
ságot, nem lesz igazságtalan lisztjeink hódításai iránt, 
legfeljebb alkalom adtán nevetségessé teszi őket. Egyál­
talában minden ellenszenv mellett, a mit az osztrák 
hadsereg iránt érez, a mulatságosabb oldalról nézi a 
dolgokat. Nem csinál sötét drámákat, hanem kedves, 
mulattató elbeszéléseket, melyek nem aspirálnak a mély 
pszichológia vignette-jére, de elszórakoztatják az olvasol, 
Mindezek mellé* mé*g azt is fölemlíthetjük, hogy Farkas 
Ernőd bizonyos - - hugy úgy mondjuk - - tisztelettel 
forgatja a dolgot. Nem pongvoláskodik, hanem gonddal 
ir. Ma, mikor oly sokan fölcserélik a könnyedséget az 
elhanyagoltsággal, ez külön dicséretet érdemel.

— A magyar drámairodalom története. A leg­
régibb nyomokon 1867-ig. Irta : Bayer József I—11. 
köt. Budapest, 1898. Kiadja a m. tud. akadémia. — 
Bayer József nagy munkáját sokféle szempontból lehet 
megdicsérni, csak azt nem mondhatjuk róla, hogy tény­
leg a magyar drámairodalom története. Elismeréssel le­
hetünk nagy szorgalma iránt, melylycl a tárgyra vonat­
kozó adatokat összehordta, dicsérhetjük lelkiismeretessé­
gét és kritikai érzékét, melylyel az egyes munkákkal el­
bánt : de müvét nem tekinthetjük olyannak, a mely a 
maeyar drámairodalom múltjának kielégítő képét adja. 
Inkább lexikon a magyar szinirodalomról. Megvan 
benne minden színműnek a története, melyet 1867-ig 
magyar nyelven írtak, ismerteti mindegyiknek a 
tartalmát, de nem tud fülemelkedni a történet­
író magaslatára. Az ű módszere az, hogy a kor­
szakokat szétdarabolja Írókra, az Írókat drámákra 
és ezeket ismerteti azután külün-külön. Nem is igen ad 
mást, mint szinmücselekvények felsorolását. Az esz- 
mtikkel, a tcndencziákkal, az irúk és müveik psycholo- 
giáiával adós marad. Leginkább találunk még ilyes-

valamit munkájának abban a részében, mely a Kis­
faludy Károly fellépését megelőző időket tárgyalja és a 
legkevésbé kielégítő abban a részben, mely Szigligeti 
Edével és a szabadsági!arezot követett idők drámairo­
dalmával foglalkozik. A sok részletismertetéstől nem lehet 
megismerni az. egészet. Mint adatgyűjtemény azonban — 
ismételjük — nagyon becses a Bayer munkája és hasz­
nos segítség lesz annak a számára, a ki meg fogja irm 
azt a munkát, melyre Bayer vállalkozott, de a melylyel 
jócskán adós maradt.

Pázmány és Bethlen kora. Az alkotmányos
szabadságért és szabad valhisgyakorlatért folytatott har- 
ezok és véres küzdelmek korszakának nevezhetjük Ma­
gyarország történetét 11. Mátyástól 111. Ferdinand halá­
láig. vagyis 1608-tól 1657-ig. Ennek a zivataros,
küzdelmes korszaknak kitűnő történetét irta meg 
Angyal Dávid az Athenaeum részvénytársaság kiadá­
sában megjelenő «.4 magyar nemzet története» 
czimü tízkötetes nagy munkának (millenniumi kiadás) 
hatodik kötetében, mcív most nyert befejezést cs a tel­
jes kötet most került künyvpiaczra. A kötethez fiigge- 
lékképen igen érdekes tanulmányt irt dr. Dézsi Lajos 
a társadalmi és műveltségi állapotokról, a mint azon a 
katbolikus és protestáns versengéseknek, villongások­
nak ezen legélénkebb korszakában találhatók. A ma­
gyar nemzet' újabbkor! történetet tulajdonképen ettől 
a Rudolf lemondásától számított időtől kell kez­
deni, mért azoknak a nemzeti és alkotmányos 
törekvéseknek, a melyek akár az országgyűlésen, akár 
más helyütt, egyéb "mozgalmak szárnyán napirendre 
kerültek, ebben a hatodik kötetben tárgyalt eseményben 
találjuk meg gyökereit és kiindulási pontjukat. Hisz ez 
a háromszázados küzdelem, mig a mai alkotmányos és 
szabad állapotokhoz jutottunk, folyton és folyton a val­
lási és alkotmányi sérelmek körül forog. Ugyanaz a 
hatalom, ugyanaz az erő, néha ugyan más-más formá­
ban. de mindig ugyanazzal a czélzattal tört az alkot­
mányra és a protestánsok által kivívott szabadság­
jogokra. Mig a külföldi államokban a küzdelem a val­
lás dolgában a körül forgott, hogy a protestáns, avagy 
a katbolikus hegemónia hiztosiltassek, addig Magyaror­
szágon a vallásháború sokkal nemesebb eszmét, sokkal 
magasztosabb őzéit akart megvalósítani ős elérni. Ez 
a vallás szabad gyakorlata, mely a mostani mo­
dern állami és jogi rend egyik sarkalatos alapköve lett. 
Mi ebben a tekintetben "tehát kétszáz esztendővel 
megelőztük az egész Európát, mert a reformáczió ha­
tása alatt támadt pártpolitikai küzdelmekből sehol sem 
voltak képesek ezt a szent eszmét, a vallási és lelki­
ismereti szabadság eszményt olyan sértetlen állapotban 
kihozni, mint minálunk történt. Ennek oka pedig abban 
a mély és hazafias erős magyar nemzőit érzésben kere­
sendő, mely az egymással küzdő lelek egész lelkét át­
hatolta és mely nem engedte, hogy a két felekezetre 
szakadt nemzet fiai egymás- kiirtására, a másik fél le­
igázására törjenek. E tekintetben igen szép tanulságot 
nyújtanak a két ellentábor fővezérének, Pázmándy 
Péternek és Bethlen Gábornak «atvaliságos * levelezései, 
melyek egyszersmind lélektani kulcsot nyújtanak ezen 
korszak küzdelmeinek megértéséhez. A nagyon tanul­
ságos kötethez erre a mozgalmas korszakra vonatkozó­
lag :;7 igen becses, önálló miimelléklet és több, mint 
290 iecn érdekes szövegkép, valamint négy darab ere­
deti okmány hasonmása van csatolva. A kötet ára 
kötve 8 frt.

— Az izraelita irodalmi társulat kiadványai.
Két kötettel nyitja meg ez a derék vállalat idei künyv- 
kiadó-cziklusát". Az egyik kötet Évkönyv 18.9S ra. 
Bacher Vilmos és Bánóczi József szerkesztették, munka­
társai között pedig olt találjuk a szerkesztőn, Bacheren 
kívül, Palóczy Lipólot, Radó Antalt, Kayseri ing Mórt, 
Balassa Józsefet, Róna Bélát, Farkas Imrét, Venetian*-r 
Lajost, Feleki Sándort, Cserhalmi Irént slb. A névsor 
c-azdagságának megfelel a tárgyak gazdagsága is. Ezzel 
egvidőben kiadta a társulat Mózes öt könyvé-nek a 
mágvar fordítását is. Ez a könyv az első kötet a terve­
zett "teljes bibliafordításból, melyet a társulat a héber 
szöveg alapján lóg eszközöltetni. A pentateuk fordítása 
Lön- Immánuel müve.

— En Garde.' Ez a czime annak a kötetnek, a 
mely kimerítő gyakorlati útmutatást tartal­
maz minden párbajügyet illetőleg s már leg­
közelebb elhagyja a sajtót. Irta Dlenes Márton 
hírlapíró, az «Egyetértés» belmunkatársa. E mü az is­
mert párbaj-kódexektől annyiban is különbözik, hogy noha 
magában foglalja a kódexek intézkedéséit s egyenesen 
ezeken alapul és ezekből indul ki, számos oly hasznos 
tudnivalót és tapasztalatokon szerzett utasítást is közöl 
mindennemű lovagias ügyet illetőleg, a melyek eddig 
rendszeresen összegyűjtve nem kerültek a nagy közön­
ség kezébe. A legtöbb férfi, úri ember, tudja s ismeri a 
becsületügyekben általában elfogadott szabályokat, ismeri 
a párbaj-kódexek paragrafusait, de nem mindenki tudja 
azokat végre is hajtani. A kik tudják is, hogy mit kell 
tenniük, nem mindig tudják, hogyan kell cselekedniük. 
Erre ád. hasznos gyakorlati tanácsokat e mii, a melylyel 
még akkor is eligazodunk s helyesen járunk el minden 
lovagias ügyben, ha ilyenekkel különben sohasem is 
foglalkoztunk. A mü 6—7 ívre terjed s a kötet ára 1 
frt, mely összeg vagy a szerző lakására (Budapest, 
Erzsébet-kürut 6. 111. em.) vagy az «Egyetértés» szer­
kesztőségébe (IV. papuüvelde-utcza 8) küldendő. Gyűj­
tőknek 10 előfizető után egy tlsztelctpéldánynyal szolgál 
a szerző. Dienes Márton neve elég garancziát nyújt arra, 
hogy könyvét bizalommal rendelje meg a közönség.

— A szabadságért. Szép könyvecskét szerkesztett 
Fása Lajos az ő apró olvasóinak. 1848—49. fünséges 
napjairól szól, írtak bele: Lőrinczy György, Sebők 
Zsigmond, Rákosi Viktor, Sas Ede, Gauss X iktor, Lam- 
pertli Géza, Kulinyi Zsigmond és Pósa Lajos. Ara sok 
képpel 50 kr. Az "«Én Újságom» előfizetője ingyen kapja 
a kis évkönyvet, mely

— Megjelent — Magyar törvénytár, 1897. évi
törvinyazikkek. Jegvzetekkel eilatta - dr. Márkus 
Dez ő. Budapest, 1898. Franklin-társulat. Ára: 2 frt. — 
Döntvénytár. HL folyam. IX. kötet. Budapest, 1898. 
Franklin-társulat. Ara: 2 frt. — 1897. évi törvény- 
czikkek. Jegyzetekkel, utalásokkal é magyarázatokkal. 
Budapest, 1898. P.áth Mór. Ara: 2 frt 20 kr. — 
Alföldig Ede: A községi jegyző tennivalói az igazság­
szolgáltatás körül. Nagy-Becskerek. 1898. Pleitz F. Pál.
Ara : 1 frt 50 kr. — Farkas Elek : Legújabb házi 
titkár. Magyar levelező 1*5 önügyvéd. X-dik kiadás. 
Budapest, 1898. Franklin-társulat. Ara: 2 frt 40 kr. — 
Savage R. H. Hivatalos feleségem. Regény 1. kötet. ( Leg­
jobb könyvek» 1. 2.) — Kátay A.: A magyar toasztok 
könyve. Budapest, 1818. Kálmán M. Ara 50 Lr. —
Dr. Lörenthey Imre: Palaeontologiai tanulmányok a 
harmadkom rákok köréből. Budapest 1898. Akadémia 
(Mathematikai és természettudományi közlemények. 
Szerkeszti dr. Lengyel Béla XXVI!. kötet 2-ik szám). 
Ára : 3 frt. — Klug Nándor : Emlékbeszéd Ludwig 
Károly Frigyes Vilmosról (Akadémiai emlékbeszédek IX. 
k. 4. szám) Budapest 1898. Akadémiai. Ara : 30 kr. —
Dr. ltod inka. Antal: Tanulmányok a bosnyák-djako- 
vári püspökség történetéből. (Akakémiai értekezések a 
történeti tudományok köréből. XVI1Í. köt. 3. szára.) — 
Az 1873--1877. évi törvényczilclcek betüsoros 
tárgymutatója,. Budapest 1S9S. Ráth Mór. Ára: 40 
kr. — Héjas Endre: Az időjárás. 11. évf. I. fűzet 
(Khonkoly-Thege Miklós, Héjas Endre stb. közleményei­
vel) Budapest 1898. Heisler Előfizetési ár egész évre 
4 frt. — Jósika Miklós: Összes regények 100— 
116. sz. (Egy magyar család a forradalom alatt,) 
Budapest 1898. Franklin-társulat. Egy-egy szám ára 
50 kr. —Kagy Sándor: Háromszék önvédelmi harcza 
1818—49. 23 képpel. Kolozsvár. Gombos Ferencz 
könyvnyomdája 1897. A szerző sajátja. Ára: 4 korona.
— Magyar könyvtár !7—22 füzet. (17. Franczia 
elbeszélők tára. Ford. Ambrus Zoltán; IS. G. Ro­
vottá : A becstelenek. Ford. Radó Antal: 19. Kisfa­
ludy Károly: Válogatott költeményei. Bevezetéssel 
ellátta : Bánóczi József; 20—21. Shakespeare : Szeni- 
ivánéji álom. Ford. Arany János: Kármán: Fanni 
hagyományai. Bevezetéssel ellátta: Bánóczi József.) 
Budapest. Lampel R. Égy egy füzet ára: 15 kr. — 
Ohnet György: A vasgyáros. Ford. Fái 1. Béla. (Fő­
városi színházak műsora XIX.) Budapest, 1898. Yass 
József. Ara: 15 kr. — Az osztrák-magyar mon­
archia Írásban és képben. 292. füzet (Magyarország 
V. k. 10. füzet.) Budapest, 1898. Ára: 30 kr.— Benedek 
Elek : A magyar nép múltja és jelene. 7. füzet. (1. k. 
20—22. iv.) Budapest. Athenaeum 1898. Ára: 30 kr.

Az arisztokraták és a többiek. Elbeszélések. 
Irta: Kálnay László. Budapest, 1898. Légrády-testvé- 
rek. — Az arisztokraták, a kikről Kálnay László 
könyvében szó van, vidéki kis-nemesek, a gentry pusz­
iidéban levő tagjai, a kikben az arisztokrata szellem­
ből csak a gőg és a versengés maradt meg — és az a 
könyvbe foglalt alakok érdekesebb társasága, a «töb­
biek • mindenféle emberek a kisváros életéből és a nagy­
város kétes rxiszleneziáiból összeválogatva: hivatalno­
kok, ügynökök, iparlovagok, a kik bőségesen vannak a 
valóságban és sokat kísértenek az irodalomban. A hogy 
Kálnay László festi ezeket meg amazokat, az sok tem- 
peramenturól tesz tanúságot, de kevés Ízlést és még ke­
vesebb novelláiról készséget mutat. Valami duhaj ize 
van az Írásának, a mi némelyik elbeszélésénél stilszerü, 
de túlhajtott mivoltában és az Író ellensúlyozó képes­
ségeinek hiányában kellemetlenül hat. Vas Gereben el­
késett ivadékának tűnik fel Kálnay László ; ö reá emlé­
keztet a humora és a hatás elérésére követett útja; de 
rikítóbbak a színei és a mit keresetlenségnek szánt, 
csárdái duhajkodás gyanánt hat. E melleit hiányzik 
novelláiból — a novella. A mese alig több egy anek- 
dotán.il, ha pedig nagyobbat akar adni, egy anekdota- 
sorozatnál. A. gentryt jellemzi ugyan, hogy szeret ado- 
mázni és meg is cselekszik egy-egy anekdotát: de ha 
egy elbeszélő festeni akarja ezt a társaságot, nem elég­
szünk meg csupa anekdotával. Kálnay László, mikor 
csak ilyennel szolgál, heilleszkedhetik ugyan a gentry 
taejai közé, sőt tanúságot tesz, hogy közülük való, de 
nem emelkedik e világ krónikásának 3 magaslatára. 
Uey tudjuk, hogy ez a második kötele, melyei kiadott. 
Az elsőnél kiváitkép azt hibáztatta a kritika, hogy tul- 
ságba vitte a rhytmikus prózát és úgy látjuk, hogy uj 
könyvében engedett ebbői. Most arra kell figyelmeztetni, 
hogy legyen több mérséklettel, ízléssel az Írásban és 
adjon több tartalmat a mesében.

— Az olcsó könyvtár uj, olcsóbb sorozatában c 
következő müvek jelentek mee ■ 461—462. szám Gyön­
gyösig István, Ének Thököly Imre és Zrínyi Ilona há­
zasságáról. melyet az egykorú kéziratból kiadott és jegy­
zetekkel kísért Hahn Adolf. A XV1L század népszerű 
epikusának eleddig kiadatlan munkája. 463—465. sz. 
About Edmond, a hírneves franczia regényírónak egyik 
legjobb munkája A csonka-fülű ember, melyet Fái Béla 
nagy gonddal fordított, 466. sz. keményi Ambrus is­
merteti A franczia forradalom hírlapjait és hírlapíróit, 
mint a mely tényezők a nagy világtörténeti esemény le- 
folyására oly nagy befolyással voltak. Kor- és irodalom- 
történeti szempontból egyaránt érdekes essay. 467—468. 
Boileau klasszikus tankölteménye A költészetről Erdé­
lyi János kitűnő fordításában. A 469—470. sz. Picard 
mulattató vigjáiéka Két házaspár Csiky Gergely pom-

igen csinosan van bekötve.

pás átültetésében. 471—473. sz. Dugonics András iro­
dalmunk története szempontjából oly annyira értékes 
Kun László-ja, melyet Heinrich Gusztáv tartalmas be­
vezetése érdeme szerint méltat. A 474—480. =zám a 
legnagyobb orosz elbeszélőnek, Turgenyev Ivánnak gyü- 
nyürü "bcszélygyüjteményét, Egy vadász iratai t közli.

Török háremélet.
Konstantinápoly, febr. 6.

Mióta elűző levelemet elküldtem*, meghalt Járcr 
föeunuch: a boldogság Icagsujának őre. Ez a czime, 
rangja szerint pedig fenség s a szultán és a nagy­
vezér után jön, vagyis Törökország harmadik em­
bere. Az európai közönségnek alig lehet halvány 
fogalma arról, hogy milyen nagy ur volt az el­
hunyt eunuch. Basák és bégek tarloztas kezet 
csókolni ennek a csúf öreg szerecsennek és min­
denki, a ki a szultán színe elé került, busás 
borravalóval vásárolta meg a hatalmas ember jó­
akaratát. A föeunuch állása a háremélet termé­
szetéből kifolyólag bizalmi hivatal és érdekes a 
kalifák történelmében az a tény, hogy a legha­
talmasabb szultánnö, a legkedveltebb kegyencz 
sem bírta soha kieszközölni egy ilyen íőháremőr 
kivégeztetését, ellenben az eunuchok már na­
gyon sok kegyeneznő bukását okoztak, a melyet 
rend szerint nyomon követett a vizbeíojtás. A 
szerencsétlen nőt zsákba kötve dobták a Bospo­
rus vizébe. Azt mondják, hogy ma már szelidebb 
erkölcsök uralkodnak, de a hárem belsejéből igaz 
hír alig szivároghat ki, a Bosporus halai pedig 
nem beszélnek.

A zsidó és a keresztény alig képes megérteni, 
hogv az ű vallásaik alapján fejlődött izlam mi­
ként bírta a nőt emberi méltóságából annyira ki­
vetkőztetek hogy bánásmód dolgában a 200 mil­
liónyi mohamedán világ leányai és asszonyai az 
állat színvonalára sülyedtek és ebbe a borzasztó 
helyzetbe nem csak beletörődtek, hanem egyes 
törzsek, igy a georgiai, a cserkesz és a mingréliai 
törzsek leányai szabadulásként iidvözlik a napot, 
a melyen valamely hárem számára eladják őket.

* L. az Egyetértés jan. 2i. számát

Magyarázatul csak a történelmi fejlődés szolgál­
hat. Mohamed korában Arábia népei a nőt állat­
nak tekintették s az apának meg volt engedve a 
leánygyermekek megölése, mihelyt fölnevelésük 
neki nehézséget okozott. Ebben a felfogásban 
nevelkedett Mohamed is, a kinek idősb korabeli 
szerelmei és féltékenysége azután olyan törvé­
nyekben nyilatkoztak meg, a melyek az ember­
szeretet alapul szolgáló két vallásától merőben 
elütöttek.

A próféta szegény volt és árva. Apjának fivére, 
Abu Talib nevelte föl s hogy ez a nevelés milyen 
lehetett, azt legjobban feltünteti a történelmi tény, 
hogv Mohamed soha olvasni, írni meg nern tanult. 
Mikor fölserdült, bátyja Kadidsálioz, egy okos, 
gazdag özvegy asszonyhoz adta tevehajcsárnak, 
de csakhamar segéddé lépett elő az özvegy keres­
kedésében és alkalma lett napról-napra érintkezni 
úrnőjével. A már kétszeresen özvegy negyvenéves 
asszony lángoló szerelemre gyuladt a huszonöt­
éves szép fiatal ember iránt, de rokonsága hallani 
sem akart a gazdag nő házasságáról. Végre is 
egy lakomán lerészegitették Kadidsa apját és igy 
csikartak ki beleegyezését.

A nagy korkülönbség daczára Kadidsa négy 
fiúval és négy leány nyal ajándékozta meg férjét, 
de csak a második és a negyedik leány, Rokaja, 
Otman kalifa neje és a bájos, erényes Fatima, 
apjának kedvenrze, Ali kalifának neje, maradtak 
életben. Mohamed és Kadidsa csaknem 25 évig 
éltek együtt és ez idő alatt a próféta soha nem 
szomorította meg jótevőjét hűtlenséggel. Csak 
neje halála után jutott eszébe a már ötven éven 
túl levő öregnek a kicsapongás. 620 és 629 közt 
tiz nőt vett el és ezek a házasságai az erkölcs- 
biró előtt nem állják ki a tüzpróbát s épen ezek­
nek a házasságoknak tulajdonítható a Korán ret- 

, tenetes szigora a nőkkel szemben, mert vala­

hányszor Gábriel arkangyal kijelentéseket tesz a 
prófétának, egyszersmind szorosabbra huzza a 
kötelékeket, a melyek a szánandó nőket még 
jobban lenyűgözik.

A hasznos arkangyal ugyanis mindannyiszor 
megjelenik, a mikor Mohamed attól fél, hogy 
egyik felesége megcsalhatná. Az Aisa tisztaságá­
gáról szóló 24. szarában az arkangyal ezt rendeli 
a prófétának:

„Mondd meg a hívőknek, hogy fordítsák el sze­
müket és őrizkedjenek a tisztátlan gondolatoktól! 
Mondd meg a hívők nejeinek is, hogy fordítsák el 
szemüket és őrizkedjenek a tisztátlan gondolatok­
tól, hogy csak a legszükségesebbet mutassák és 
hogy keblükét fátyollal takarják cl! Leplezetlenül 
csak férjük, vagy legközelebbi vérrokonaik, vagy 
eunuchok előtt mutatkozzanak 1 És lábaikat se 
emeljék úgy, hogy rejtett ékszereik észrevehetők 
legyem k!“

Éz a parancs arra vonatkozik, hogy a keleti 
nők térdeiket is mindenféle ékszerrel rakták tele 
s úgy látszik, hogy menés közben kaczérkodtak is 
azokkal. Legalább erre vall Jezaiás próféta [1IL 
16.1 is, a ki a zsidó nőknek veti szemére a buja láb- 
mozdulatokat, a melyekkel titkos ékszereiket fitog­
tatni igyekeztek.

A 23. szárában Mohamed egyszerűen saját fo­
gadott fiának, Szaidnak feleségét, Szejnábot, saját 
unokatestvérét utalványoztatta magának feleségül. 
Az arkangyal az 59. versben igy szól:

„Mondd meg próféta, nejeidnek és leányaidnak 
és a hívük nejeinek, hogy vessék magukra felső 
ruhájukat, ha kimennek. így illik, hogy tisztessé­
ges nőknek nézzenek ki es hogy senki se bántsa 
őket l"1

Mohamed a Koránban 1U0 korbácsütéssel lé­
nyegétté azt. a ki másliitü nővel érintkezik. Tör­
tént azonban, hogy egyik felesége Hassa rajtérte, a

mint a kopt, tehát keresztény Máriával, egy rab­
növel esókolódzott. Nagy volt a botrány, de jött 
Gabor arkangyal és a CG. szárában igy szólt Mo­
hamedhez :

„Próféta! miért akarod te feleségeid kedvéért 
megvonni magadtól, a mit Isten neked megenge­
dett ? isten iülment téged esküd alól . . .“

És mondja még valaki, hogy Machiavelli ere­
deti elveket hirdetett! A legszomorubb Mohamed 
törvényhozásában az, hogy a nők ellen intézett 
rendszabályok a Koránnak epén ama szuráiban 
vannak, a melyekre a prófétának feleségeivel 
szemben, mint isteni kijelentésekre, szüksége volt. 
Minden újabb szerelmi kalandnál tőrként járja at 
szivét a gondolat, hogy nj neje valami csúfságot 
tehet rajta. Retteg a megcsalt férj nevetséges 
szerepétől és úgy akarja biztosítani magát, hogy 
mind súlyosabb bilincsekbe veri a szegény nőket.

Végre elérkezett Mohamed ahhoz a pont­
hoz, mikor elfelejtette, hogy a Korán ele­
jén ö maga követelt a férfiaktól tiszteletet 
az anyák neme iránt. Különösen, mintán az 
alig tizennegyedik évébe járó Aisát nőül 
vette s ennek hűségéhez jogos kételyek férlek, a 
prófétából kihalt minden becsülés a nők iránt, „a 
kik ékszerek és czafrangok közt nőnek fel és ok 
nélkül folyton jár a szájuk.“ A nő köteles enge­
delmeskedni a férfinak, akarata pedig egyáltalá­
ban nem lehet. Szülei eladják, férje megveszi és 
ezáltal föl tétlen ura lesz, a kinek parancsa ellen 
nines felebbezés. S a Korán meg kifejezetten meg­
engedi, hogy a férj engedetlen nejét jól elverje, 
sőt hogy bíró vagy pap nélkül egyszerűen ki­
dobja és elkergesse. Azonkívül a Korán megpa­
rancsolja a szülőknek, hogy ilyen gyalázatos íül- 
tétclek alatt minél előbb férjhez adják leányaikat. 
Ehhez képest, miután a nők egész élete rabszol­
gaság lesz, nem szabad őket kiművelni, nehogy a

szabadság vágya bennük feltámadhasson. Az apa 
és később a férj háza valóságos börtön a török 
nőnek s ez a börtön úgy is van építve, hogy az legyen.

Idegen férfi nem juthat a hárembe solia. A nő 
apja, fivérei is csak a hajrára ünnepén, vagy 
például a ház leányának lakodalmán léphetnek a 
nők osztályába s ekkor is az ajtóban üsszeíont 
karokkal ott állnak a rabnők intésül a látogató­
nak. hogy minél előbb távozzék. Orvost csak a 
végső cselben eresztenek be a férj jelenlétében 
és ekkor is fátyol fedi a nőt. Még üterét is csak 
fátyolén át tapinthatja meg.

A török lakások ablakait sűrű farostély fedi, a 
melyen át kívülről nem lehet benézni. Az előbb- 
kelőbb házakban külön háremkertek is vannak, 
a melyeknek bejáratait rabnők és eunuchok védik 
s a nőnek csupán a legnagyobb baj, vagy veszély 
eseién szabad elhagyni sűrűn lefátyolozva a házat. 
Még az imaházakat is csak öreg nők látogatják 
az úri osztályból.

Természetes, hogy ezeket a szabályokat csak a 
gazdag török családok tarthatják meg. A szegé­
nyebb osztályok, a melyeket szerény eszközeik az 
egyneműségre szorítanak, szabadabban élnek. És 
lassankinl az európai keresztény bevándorlás meg 
-fogja törni, a kényszerűséggel szövetkezve, ezeket 
a Mohamed szerelmi kalandjaiból származó em­
bertelen törvényeket. Máris nagy a javulás. A 
népes török fővárosban alig ismerünk hat nagy 
háremet a szultánén kívül s a legfényesebb kö­
zöttük Hasszán tengerészeti miniszter háreme. 
Hasszán feleségének száznál több cselédje van, 
tánezos, énekes és Iiárfásnők, a kiknek együttes 
évi költsége 600 ezer koronán tőiül emelkedik. 
A Korán szerinti hárem ma már olyan nagy 
összegbe kerül, hogy kiadásait csak a leggazda­
gabbak fedezhetik. Ezért hódit tért náluk az 
egvnejüség és azt lii'z-'és, nehány emberöltő
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TANÜG*.
Utazás a tantervrevizó körül#

írjak? ne Írjak? egyre számolom
Határozatlan az öt ujjamon.

Arany J. (1856.)

^fiatalt iroigy tépelödöm, Bosse, az uj porosz kultusz­
miniszter a Frénze!-banketten ezt mondja: «A szabad 
irodalom nem húz sc-mmi hasznot az államtól s így 
nam 15 szabad neki az állarnhatalomra tekintettel lenni, 
valamint az államnak sem szabad őt nézeteinek oviivá* 
nitíísában gátolni.»

Szép dolog, ha miniszter mond ilyet, még szebb — 
ha beváltja.

Engem azonban még ennek ellenkezője sem gátolhat 
meg abban, hegy legalább néhány észrevételt ne tegyek 
a most javában folyó középiskolai tantervrevizióról, 
melyről az hírlik, hogy már jövő szeptember kává- 
ban életbe lép.

Kellő tisztelettel viseltetem a hivatalos tekintélyek és 
a közoktatási tanács iránt. Hogy meghallgatja-e, vagy 
zokon veszi-e röpke felszólalásomat, az megválik. De 
az a rövid határidő, melyet az uj tanterv megszüle­
tésére engedtek, engem komolyan aggaszt. Mert képzel­
hető-e. bogy a most vajúdó javaslat akkorra már nyil­
vánosan is meg legyen vitatva, hogy végleges alakban 
megjelent legyen és a tanárok meg is ismerkedtek vele, 
hogy az esetleg szükséges tan- és segédkönyvek elké­
szüljenek, síb. stb. ?

S mind ezzel szemben valaki előadhatna az első elvi 
kérdéssel, melyet magyarosan így fejezek ki : Kinek mi 
köze hozzá ?

Sok revizionális dologról tavaly sokat beszéltek, írtak 
és nyomtattak s ebben a főérdem Fródi főigazgatóé, 
a ki a vállalkozás kétséges volta daczára nagyfokú ér­
deklődést volt képes a tanárvilágban keltem. Sokat is­
mételtek, de maradiak dolgok, melyekre senki sem 
gondolt. A tanárságot, hogy úgy mondjam, valóságos 
ievizionális láz fogta el és most? Nos, most másokon a 
sor és a tanárok egyszerre majd csak arra ébrednek, 
hogy m*s az, a mit kaptak és más. a mit akartak.

A középiskolai tanáregyesületnek minapi ülésén Balogh 
Péter utalva azon kiváló tevékenységre, melyet a kör 
rz ügyben kifejtett, valamint azon épenséggel nem biz­
tató liirekre, melyek a k. tanács javaslatáról a nyilvá­
nosságba kiszivárogtak és a tanárok munkásságának 
me? nem becsülésére engednek következtetni, meginter- 

citálta az egyesület igazgatóságát.
Sőt maga a miniszter is — úgy látszik — a meg- 

rvugtatásnak szükségét érezte, mert a tanács jövendő 
i-vizionális ülésedhez nagyszámú központi tisztviselőt 
rendelt ki, fectartván magának még más tagok ki­
küldését.

Bocsánatot kérek, van egy gondolatom, melylyel 
az ügynek nem árthatok, csak magamnak. Azt 
vagyok ugyanis bátor gondolni, hogy mindez nem 
elé? 9 Lcey oly fontos ügy van előttünk, mely nem 
csupán a kebelbélieket érdekli, de a kultúrának kívül 
álló napszámosait és köreit, sőt a szőlőket cs a leg“ 
szélesebb u\'fiivánosságot is. S ez annyira meggyő­
ződésem, hogy ellenkezőjét szomorúnak és megszégyeni-

A tantervrevezió, mely az ország középiskolai ifjúsá­
gának több évre szóló szükségleteit, mondhatnám: 
szellemi étlapját van hivatva megái lapítani, nem olyan 
mini a «naponta háromszor friss sütemény.» A tanár­
ságnak joga és kötelessége megtudni, hogy mit fognak 
ciébe és tanítványai elé tálalni, mert megeshetik, hogy 
a sült pogácsát esetleg egyiküknek gyomra sem ve­
szi be.

Szóval, kívánatos sőt szükséges és elengedhetetlen, 
hogy a k. tanács revideált tanterv-javaslata még jóvá­
hagyása előtt az ország összes tanári testületéinek meg- 
kiildessék véleményez jelentéstétel végett, mert csakis 
igy várhatunk némileg kielégítő eredményt. A javaslat 
n&k csak előnyére lehet az, ha a köz- és szakvélemé­
nyek Röntgen-sugarainak exponáljuk, nehogy a tanterv­
iek ifjabb kiadása nem is annyira javított, mint 
bővített legyen, holott — ha jói fogtam fel a revi- 
eiót — ennek ép ellenkezője volt egyik főczél.

Komolyan aggódom. A tantervre vízióval megbízottak 
íészültsege minden kétséget kizár, de az is, hogy ezek 
. szakféríiak csaknem kivétel nélkül 100, sőt 1000-féle- 
>épen vannak elfoglalva. Ez eleve kizárja azt a nyugodt 
megfontolást vs mélyreható alapos munkát, mely itt 
.-gyedül helyén való és a melyet semmiféle valóságos 
/agy mütekintély nem pótolhat lázas munkával és ide­
ges kapkodással. Mihelyt a revízióknál nem tört munkát, 
janem egészet végeznek, mely azonban egész embereke' 
s követel, a revízió szüksége nem fog oly gyakran je- 
entkezai. (Nagy aggodalomra azért nincs ok, mert az 
írsz. közokí. tanács nyilvános teljes ülése még hátra 
'an. Szerk.)

Szólhatnék méz arról is, hogy az ifjabb erőket, a 
runkakedvet és képességet, szóval az ambicziót hogyan

lehetne és kellene az ügy javára értékesítem. Emléke 
zem, hogy a hadseregnél jó néhány év előtt volt napi 
renden az öreg urak ügye és hogy a helyes reform 
következtében n*-- a vezér- es a tábornoki karban arány­
lag fiatal emb A is találhatók. A közigazgatás egyéb 
ágaiban, a czivilben azonban, úgy látszik még mindig a 
kiérdemesült életkor az uralkodó planéta. Tisztelet a 
kivételeknek, mert olyik csak érettebb korában éri el szel­
lemi működésének tetőpontját; de ellenkezőleg a fiatalok 
közül is nem egyre illik, a mit a tranczia gimnázista 
Piron-tól és Moliére-töl tanul, hogy: <11 ne fut point
de l'Académie».

Gyors utazásunkban nem is figyeltünk néhány kisebb 
állomásra, melyeknek pedig igen fontos helyi jelentő­
ségük van. Más szóval, a tantcrv-revizióval még több más 
kérdés is összefügg, melyek közül csak néhányat 
említek.

Itt vannak legelső sorban az irodalmi olvasmá­
nyok, melyekben, úgy tudom, szintén fontos újítások 
várhatók. Vájjon az ország tanársága és a müveit köz­
vélemény szentesíteni fogja azon olvasmányi kánont, 
melyet a tanácsbeliek sebtiben vagy megfontolással 
ajánlanak? Elkészülnek-e majd idejére az újonnan ki­
szemelt auktorok jegyzetes iskolai kiadásai ? S nem 
volna-e czélszerü a közműveltségre ily messze kiható 
kérdés megvitatását és megoldását egy oly plebiscituin 
útjára terelni, melyben hazunk kiváló egyéniségei, egy 
Jókai. Gyulai, Apponyi mondanák meg azt, hogy mely 
müveket olvassa a középiskolai ifjúság ?

Az idegen irodalmak részére pociig gondoskodhatnánk 
oly ügyes kézikönyvekről, melyekből a tanuló nem csu­
pán dátumokat magolhatna, de az illető nyelven meg­
írt tartalmi kivonatokból a remekművek cziménél 
egyebet is megtanul, élvezetes, kényelmes t-s hasznos 
módon.

Hát az egységes középiskola ? Valóságos lukele 
leves, mely ugyan örökké kisért, de öt még sem kí­
sérlik meg. Olvasom, hogy a közokt. költségvetésnek a 
pénzügyi bizottságban való tárgyalásakor a minap egy 
felszólalásra azt válaszolta a miniszter, hegy a mostani 
tanterv-revizió már (vagy: még 1) erre is tekintettel lesz. 
Megnyugszom és elgondolkodom.

Itt a szabadkézi rajz. Ez komoly bajt, csaknem 
galibái okozott, mert a tanács elkészülvén a revízióval, 
kitűnt, kegy egyik sem ért hozzá; más szóval, az uj 
tantervét e fontos tárgyból nem szakember készítette. 
Nosza rögtön uj szak-ankétet hívtak egybe, a «régi-uj» 
tervezet pedig csendesen kimúlt.

Hát a német helyesírás ? A most dívó és hivata­
losan nálunk is elfogadott «österreichische Recht­
schreibung» azon nehány tuczat nemet helyesírási rend­
szer közül, mely éldegél és teng. a Ieghitvanyabb. Való­
ságos áldás volna, ha ezt egyszerűbbel, könnyebbel cse­
rélniük fel. Komolyan beszélek, mikor azt ajánlom, hogy 
nehány jeles magyar szakember képes lenne oly ész­
szerű német helyesírási rendszert összeállítani, melyet, 
ha nem is egész Grcss-Deutscbiand, de Vilmos császár 
bizonyára elfogadna.

Felezzük be ezt a nagyon is őszinte szózatot, de ne 
álltassuk magunkat. Az uj tanterv olyan lesz, mint ezt 
néhány ma irányadó ember kivánja; hü tükre egyéni 
nézeteiknek és meggyőződésüknek. De megjósolom, hogy 
tiz év sem telik bele és az akkor vezérlők rossznak 
fogják mondani azt, a mit elődeik ma jónak hirdetnek.

Kemény Ferencz.

A privát a.
A minap megjelent Wlassics miniszternek egy rende­

leté, mely a kormány vezetése alatt álló kereskedelmi, 
polgári és felső népiskolák tanítóinak .szigorúan» meg­
tiltja, hogy saját intézetükbeli tanulóknak mag mtanitast 
adhassanak. A rendelet cáliitúlagos visszaélések miatt 
felmerült panaszoknak» köszöni eredetét és — mint a 
Középiskolai Tanáregyesüleli Közlöny Írja — 
es ik kiterjesztése egy a középiskolákra vonatkozólag régeb­
ben kiadott rendeletnek. És e tanügyi folyóirat meg­
jegyzi. hogy helyesen van ez Így, <mert a miniszternek 
nem jutott eszébe a magánórákat általában eltiltani, a 
tanítónak csak a maga iskolája tanítványait nem szabad 
külön díjazásért tanítania, idegennek, a ki attól az isko­
lától bizonyítványt nem kér, adhat magánórákat bátran, 
ezt nem tiltja és nem tilthatja senki».

Hát ebben a pontban téved a Közlöny, mert az állami 
tisztviselőnek — a tanárt pedig ilyennek veszik — 
»minden oly mellékfoglalkozás tiltva van, mely idejét 
hivatalos teendői rovására igénybe veszi» s vájjon ez az 
eset forog-e fenn vagy sem, annak megítélésére nem az 
illető tisztviselő maga. hanem felettes hatósága van 
hivatva. Tehát a miniszter feltétlen csak bizonyos, 
de egyes esetekben eltilthat bármely mellékfoglalkozást.

A mi adott esetünkben a miniszter egy mellékfoglal­
kozást nem általában, hanem csak bizonyos vonatkozá­
sában tiltott el feltétlenül =a tanítói függetlenség és 
igazságos eljárás érdekében». Igaz ugyan, bogy erre a 
rendeletre nem volna semmi szükség, ha a miniszter 
bizbatik felügyeletet gyakorló közegeiben és különösen 
a tanítótestületek közszellemében, s akkor megmarad 
sok jóravaló szegény embernek az a sovány mellék- 
keresete, a nélkül, hogy a közérdek sérelmet szenvedne. 
Ámde a miniszter így látta jónak és elvégre is törvény­
adta jogával élt.

Nem kutatjuk ezúttal, vájjon úgy a tanítóság, vala­
mint a közönség érdekében a legégetőbb ponton ke

nniva a minap elhunyt Jáver basának, mint a 
io’dogság kapuja őrének hivatala, ha talán név- 
ieg lenn is fog állni, eunuehok inján üres czimmé 
og változni. Mert a mint a terjeszkedő keresz- 
.ény polgárosodás megdöntötte a mormonok keresz- 
,ény háremeit, a mohamedán országokban is 
meg fogja szüntetni a nőknek állatokhoz illő 
aelyzetét.
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Irt* HENRY SETON MERRIMAN.

Etta biczentelt fejével. Sajátságos határozatlan 
nyugtalanság nyilvánult egész lényén és magatar­
tásán. mintha várná, hogy hallania kell olyas­
valamit. a miről tudja, hogy ki nem kerülhető.

— Pár évvel ezelőtt, — beszélt tovább Pál, — 
óriási jótékony terv jött létre. Beszéltem is már 
önnek valamit a „Könyörületességi Ligá“-ról, 
nemde ?

Ellának ajka megmozdult, de hang nem jött ki 
rajta, csupán igenlőleg intett másodszor is. A kan­
dalló-párkányon álló kicsiny óra Letet ütött, mire 
a fiatal no összerezzent, mintha megijedt volna 
az óraütés hangjától. A kastélyban minden elcsen­
desült már. Rémes hallgatás uralkodott az ódon 
falak között.

— Az a nemes vállalkozás, a mint már emlí­
tettem önnek — folytatá a herezeg —megbukott 
Valaki elárulta. Lanovits Stepán, a vezér, szám­
űzetett. Noha már megmenekült, hála Istennek, 
mert Steinmetz beszélt vele és megtudta tőle, 
hogy sikerült megsemmisítenie néhány fontos ok­
mányt, mielőtt a házát felkutatták az okmány­
rablás után . . . különösen sikerült elégetni egyet. 
Ha azt meg nem semmisítheti, engem is száműztek

resi-e" a miniszter a tanitói függetlenség biztosítását, 
hogy a legolcsóbb eszközzel, az bizonyos: azt sem pa­
naszoljuk fel újra, hogy e közérdekű szigorúság kö­
vetkeztében, mig egyfelől tagadhatatlan visszaélések 
megszűnnek, másfelől sok lelkiismeretes tanító kényte­
len lesz feketébb kenyeret, Vagy fehérből kisebb dara­
bot szelni gyermekeinek, ez unalmas téma, mert kit 
érdekel a más baja ? Arra is kár szót vesztegetni, hogy 
a tanító munkáján nincs áldás, ha elkeseredett, nyo­
mott lélekkel végzi a serdülő ifjúságnak az életre való 
elKészites't, s hogy ha sok ilyen van, nagyobb kár 
szárma-zhatik belőle a közre, mint a megbélyegezni 
való mellékfoglalkozásokból: ezeken az aggodalmakon a 
mi bölcseink régen túl vannak.

Most a köztisztesség megóvása, a gyanúsítások lefegy- 
verezőse van napirenden «az egész vonalon». Puritán 
szellem hatja át közéletünket, az erkölcsbiztositrís 
nemes munkája folyik országgyűlési határozatok ós kor­
mányrendeletek alakjában. Önzetlenül teljesíteni a kö­
telességet, önfeláldozással szolgálni a hazát: ez ma a 
jelszó; a szeplőtlen jellemére büszke szegénység e kor 
ideálja 1

Tanítóink meg fogják érteni a jelszót s nemes büszke­
séggel mondanak le arról a néhány falatról, melyet a 
miniszter állásuk tisztessége, jó hírnevük érdekében a 
szájuktól megvonni jónak látott. Hiszen csak nem ma­
radhatnak becsületbeli érzékenység tekintetében más 
társadalmi osztályaink megélt? Az általános szellemi 
áramlat sodrát, tiogy kerülhetnék ki ők, a nemzet nap­
számosai ?

De ne beszéljünk többet erről sem.
Most csak arra az anomáliáira kívánunk figyelmez­

tetni, hogy nagyobb városokban, a hol több hasonló 
jellegű tanintézet van, a kemény rendelet mellett is 
bőven juthat a tanítónak mellékkereset, mert a más- 

iskuláknál alkalmazott tanítók megegyezhetnek.
egy mashoz küldlic tik tanítványai!;at — ha ez a lelt r véS
Serlő. akkor a reiideíet is az — ellenben kisebb vi déki
Viirosban a sok tagú családdal ni ■gáldott tanítónak 1(1-
kopik az álla. Igaz ugyan, hogy kisebb városban r<:-nd-
szerint, olcsóbb a jó levegő, de íx más közlekedési vi;szo-
nyok imellett mim.len egyéb majui nem épp oly drdga,
svt lit olt drágául:1. mini nagy v irosbíin.
‘ * A zu tán a közönségnek nem fe'Hétien érdeke a ren-

volna, miután ón valók egyike a Könyörületességi 
Liga vezetőinek. Steinmetz és én, mi ketten szervez­
tük a tervet. Millió paraszt nép lett volna boldog 
és szerencsés, ha alávaló árulás nem kővettetik 
el. De hiszem, hogy egykor majd felfedezzük mi 
még az árulót.

Pál elhallgatott. Azt nem mondta meg, mit cse­
lekednék, ha feltalálná azt a gonosz árulót.

Etta belebámult a tüzbe. Ajka száraz volt. Alig 
látszott lihegni.

— Lehetséges — beszélt tovább Pál az 6 ér- 
czes, higgadt, kérlelhetlen hangján — lehetséges, 
hogy Lanovits Stepán tudja is már ki az.

Etta nem mozdult. Csak mind mélyebben bele­
bámult a tüzbe, bámult . . . bámult . . .

Egyszerre lassan, szó nélkül lebukott az ala­
csony székről a szőnyegre . . . elájult.

Pál felemelte, mint egy gyermeket és átvitte a 
hálószobába, hol a komornak vártak rá, hogy át­
öltöztessék,

— Úrnőtök elájult — monda nekik a berczeg 
— az utazás fáradalmai kimerítették.

Azután gyakorlott orvosi ismeretével ápolás 
alá vette ájult feleségét.

IIL
Osterno.

— Mindig vidám; mindig jókedvű! — szólt 
nevetve Steinmetz és széles kezeit dörzsölve reá 
nézett Maggie arczára, a ki a reggeliző asztalnál 
foglalatoskodott.

— Igen, — válaszolá a leányka, lopva Pál felé 
pillantván, a ki az ablakhoz támaszkodva, leveleit 
olvasta. Igen, mindig jókedvű vagyok. De hát, 
miért is ne lennék az?

Steinmetz Károly felfogta a pillantást. Azon 
mindennapi apró esemény sorába tartozott az is, 
a mit észrevesz az ember, de hamar elfelejt.. . .

,1 'fűnek jelen foglaliiuv/ásííbun való szigorú vv 
bnjtasii; mert teszem, ha egy apa azt óhajtja, begy fia 
a nemet vagy franczia nyelvből többet tudjon, mint a 
mennyit az iskolában tanulhat, abban a városban 
pedig csak intézetheti tanító oktathatná az illető 
tanulót kellő sikerrel: a kemény rendelet miatt a 
sziliéi és tanuló érdeke nem nyelhet kielégítést, 
még akkor sem, na a liu az illető tantárgyból 
úgy is jel,.s élőn.motelt laniisit, és a megvesztegetés 
gyanúja teljesen ki vau zárva. Mils apa az angol, olasz 
nyelvitől vagy más rendkívüli tantárgyból szereti^ ma­
gánéi'lkat adatni a fiának, de a kemény rendelet útját 
állja. Nagyobb városba küldje a fiát ? lgeu ám, ha nem 
kerülne »okkal nagyobb költségbe, line : suoimum jus, 
summa Injuria.

Mivel azonban senki sem kívánhatja, hogy a minisz­
ter keményen kimondott szavát egyszerűen visszavegye, 
két dolgot ajánlunk mint a megnyugtatás és méltányos 
eljárás utját-módját. Az egyik : esetről-esetre — indo­
kolt felterjesztés alapján — kivételesen, mégis engedje 
meg a miniszter, hogy a tanító, illetőleg középiskolai 
tauar saját iniézetbeli tanulónak külön díjazásért ma­
gánoktatást adhasson. A másik : a közoktatási kormány 
segélyezés czlmen az eddiginél sokkal nagyobb össze­
get vegyen fel a költségvetésébe s igyekezzék komolyan 
a viszonyok mostohaságából eredő bajokat orvosolni. A 
segéiypunzek kiosztásánál azonban necsak halálesetet, 
súlyos betegséget és véletlen elemi csapásokat fogadjon 
el indokul, hanem azt is, ha valakinek kis fizetése és 
nagy családja van, mellékkeresete pedig nem lehet, A 
segélyösszeget pedig inkább a valódi szükséghez képest 
szabja meg, mintsem — a hogy gyakran teszi az 
illetőnek ti/.elési fokozatához képest.

A biblia is azt monoja ugyan, hogy a kluek van, an­
nak adatik, a kinek pedig nincs, az is elvetetik tóle — 
de kelt-e a kormánynak olyan nagyon biblikusnak lennie ?

s — — s.

Magyar Paedagogla, a magyar pedagógiai tár­
saság havi folyóirata, szerkeszti Mgyesy László, VII. 
évf. 1. szám. Első helyen a nemrég elhunyt Szathmáry 
György miniszteri tanácsos emlékének szentelnek rövid, 
de" tartalmas czikket. Schöber Emil «Egy elhanyagolt 
tantárgy» czimen a természetrajz középiskola! tanításá­
nak fontosságáról értekezik. Mi e helyen régóta küz­
dünk azért, bogy a természet, ajz kiszabaduljon ama 
babilóniai fogságból, melybe jelenleg érvényben levő 
glmnaziális tantervűnk az által vitte, hogy a földrajz 
tanításával kapcsolta egybe s igy örömünknek adunk 
kifejezést, hogy a tanári karból is mind sűrűbben hal 
lalszanak Lángok, melyek a természetrajz önálló tanítá­
sának pedagógiai fonlosságát emlegetik. Egyulta! sietünk 
megnyugtatni az Írót. hogy ez a különválasztás, a 
mennvire mi tájékozódva vagyunk, az orsz. közoktatási 
tanács állandó bizottságának tantorvreviziójábnn meg­
történt. Pelz Gedeon «Kleist Henrik Michael Kohl- 
baas.-áról értekezik, fejtegetvén a nevezett mü pedagó­
giai értékét. Itárz Lajos Frnhschammer Jakabot peda­
gógiái'szempontból méltányolja. Abliá nem bocsátkozik 
az ismertető, hogy mit ér az objektiv fantáziát alapelvül 
valló Frohsebammer-léle filozófiai rendszer. Snasel Fe­
rencz. a «Gazdasági szakoktatás a népoktatási intézetek­
ben» czimen igen derék ismertető czikket ír. Somogyi 
Géza «Két jelentés a közoktatásügy szervezetének alap­
vető elve tárgyában» czimii értekezésében dr. bokor 
Józsefnek az orsz. közoktatási tanácsoló, a polgári iskolák 
reformja [alkalmából terjesztett jelentései olyannak mondja, 
«méh- méltán helyezhető az Egyesült-Államok tizes bi­
zottságának jelentése mellé», miről a Magyar Paedagogla 
múlt évi legutolsó számában szólott. A Bokor-féle ja­
vaslat ellen az a kifogása van, hogy a polgári iskolát 
az elemi iskola rovására szervezi, «a Bokor-féle elmé­
leten alapuló rend=z rbe vagy a népiskola, vagy az 
úgynevezett polgári iskola nem fér Leie». Somogyi c 
következtetése nem állja meg helyét, mert a szóban 
forgó javaslat tisztán megvonta a határvonalát a két 
iskolafaj közt. Az elemi iskola tanulóinak elegendő a 
törvényünkben megszabott mindennapi kötelező iskolá­
zás. nagyon sok helyen a törvényes Lat osztály igy is 
nigerié rövidül, mert a tanulók a tiz éves kor után 
munka után látnak. A népiskolát mindamellett nem 
kell félteni, sokkal nagyobb életszükségleteket elégi! az 
ki, semhogy protekiorok tarthatnák csak életben. So­
mogyi Géza pedig ilyen protektorszerepet tulajdonit na­
pinál;. Vajon mi alapon?

— Kis franczia nyelvtan. Szerkesztette dr. Theisz 
Gvula. kiadta Lumpéi (Wudiam-r) Budapest, 1S9S. E 
tankönyv p-ncü-nlja szerző Petite Grammuir franczia 
czimii munkájúnak, csakhogy olyan iskolák számára 
készült, a hol a trancziut magyar nyelven tanítják.

— Rendszeres magyar nyelvtan közép- és szak- 
iskolák számára és magánhasználatra. Irta Gulyás 
István fögimn. tanár. Kiadta Lampel (VVodianer). Buda­
pest, 1S98. Ara fűzve 1 frt. Előszavában azt írja a 
szerző, hogy könyve az eddigi magyar nyelvtanuktól 
eltér a mondattan tárgyalásában. «A mondattanra nezve 
Brassai felfogását vallom: fődolog az állítmány, minden 
más moudatrész ennek meghatározására van.

TANÜGYI IRODALOM.
— Egyetemes Philologist Közlöny. XXII. év­

folyam. 1. füzet. Szerkesztik Kémethy Géza és Petz 
Gedeon. Első helyen Némethy Géza latin tanulmányát 
közük Firmicus Maternus monologus Matheseos libri 
könyvéről. Némethy tudvalevőleg régebb idő óta foglal- 
lalkozik ezzel a túrgygyal s mostani kritikai tanulmánya 
több helyen visszaállítani törekszik az eredeti szöveget. 
Binder Jenő: Egy magyar Lázár-dráma és rokonai 
czimen hosszabb s részletes kutatásokon nyugvó tanul­
mányának eiső fele következik ezután ; majd dr. Kont 
Ignácz: «A franczia filológiai irodalom 1895—97-ben» 
terjedelmes dolgozatának első részét közük. Dr. fllesy 
Janos újabb adatokat közül Balassa Bálint lakodalmának 
történetéhez. Hazai es külföldi irodalmi rovat következik 
ezután, mely utóbbiban Becsei Viktor Sittl K.,roly 
«Atlas zur Archäologie der Kunst» czimü munkáját is­
mertetve, szükségesnek tartja a munkát ekként is jelle­
mezni : «Olyan forma, mint bizonyos, minap megjelent 
magyar arehaeoiógia (Pulszky ?), a mely nem is meg­
bízható megválogatással hordja össze bizonyos korszakok 
szerint a másutt közölt tényeket.»

— Herodosos müvéből való szemelvények, ma­
gyarázta Dávid István, harmadik javított kiadas Buda­
pest, Lampel (VVodianer) 1898. Ara 90 kr. A könyvet 
Herodosos életrajza nyitja meg s azt követi Herodosos 
szójárásának rövid áttekintése, majd az iskolai haszná­
latra berendezett szemelvények következnek.

-- A latin klasszikusokhoz való preparácziők 
hói, melyeket Dávid István szerkeszt, megjelent a 99, 
és 30 füzet, az előbbi Vergilius Aeneisére, az utóbbi 
Horatius epistoláira vonatkozik. Ára füzetenkint 25 kr. 
Kaphatók Lampel (VVodianer) kiadásában.

Steinmetz Károly azonban nem felejtette el 
egészen.

— Valóban, miért ne lenne az? — szólt. Es 
talán örömmel fogja hallani, hogy Ivanovits, a 
kocsis is hajlandó mar ma reggel mindent tréfá­
nak venni. Nem ártott meg neki a dermesztő 
hideg, sőt javára vált a tapasztalat. Tudja-e, 
édes gyermekem, hogy barátai szamai ismét sza- 
poritá ezzel az egygyel, pedig azok száma kétsé­
gen kivül már úgyis nagy lehet.

— Igen jóravaló ember, — feleié Maggie.
Remélem, a herezegné nincs túlságosán kime­

rülve, — beszélt tovább szertartásos udvarias­
sággal Steinmetz, mintha azonban kerülni akarná 
Etta nevének kiejtését.

— Köszönöm, — nincs semmi bajom, — vá­
laszolá maga, a szobába abban a pillanatban 
belépő Ella.

Üdének és önelégültnek látszott.
— Ellenkezőleg, egészen erősnek érzem ma­

gam a kastély megszemlélésére. Természetes, ha 
érdeklődünk a saját uj otthonunkat megis­
merni. . . .

Ezzel lassan az ablakhoz lépett. Sokáig állott 
ott, kitekintve a szabadba, mialatt a szobában 
valamennyien figyelték.

Maggie pár perczczel azelőtt ugyanazt csele­
kedte s nem fojthatta el a meglepetésnek halk 
felkiáltását.

Ella kinézett az ablakon, de semmit sem szólt. 
Különös kilátás volt az, elragadó, szokatlan s 
olyan ősiesen ódonszerü, a minő néhol a földnek 
részén még is látható. A kastély egy függőleges 
kőszikla szélére volt építve, úgy, hogy arról az 
oldalról bevehetetlen lett volna. A mi pedig az 
ebédlő ablakából kiesnék, egyenesen a tajtékzó 
Oster folyóba hullana bele, a kétszáz lábnyi 
mélységbe. A szikla kopár volt és úgy csillámlott,

TANÜGYI HÍREK.
— A széke» főváros tanügye. A kir. tanfelügyelő 

dr. Verédy Károly kir. tanácsos a székes fővárosi közigaz­
gatási bizottságának hétfői ülése elé fogja terjeszteni je­
lentését a főváros múlt évi tanügyi mozgalmairól. E 
jelentés szerint az iskolába járó tankötelesek másfél 
ezerrel, az óvódéba járók pedig 799-el szaporodtak. 
Újonnan szervezietett 6 óvoda, 5 elemi, 3 polgári és 
iparosinas-iskola. Az óvódákba és iskolákba nem járó 
iskolakötelesek száma valószínű számadatok szerint az 
óvódáknál 4 ezer, az elemi iskoláknál 3—4 ezer és az 
ismétlő iskoláknál 3 ezer (többnyire leánygyermek). Az 
oktatás kevés kivétellel a törvény követelményeinek meg 
felelő ; a tanítási nyelv a töt ág. hitv. ev. és 2 szerb 
iskola kivételével magyar. A fővárosi tanterv még nem 
készült el, pedig a tanulók és szülők érdeke egyaránt 
megkívánja, hogy ez mielőbb elintézést nyerjen. A hit­
oktatás is rendezendő volna. A polgári iskolákkal tekin­
tettel közeli reformálásukra, a jelentés bővebben nem 
foglalkozik. A tanítók száma múlt évben 142-el, az 
óvodáké 5-cl emelkedett. Próbaként a Bakoson gazda­
sági ismétlő iskolát szervezett a tanács. A kir. tanfel­
ügyelőség közvetlen felügyelete alatt állott 290 iskola 
1947 tanerővel és 1473 osztálylyal. Ez Iskolák fokozata 
ez: 11 kipezde, 1 felsőbb leányiskola, 27 polgári, 159 
elemi, 53 óvó, 30 iparos és 4 kereskedelmi tanoncz 
iskola, 5 női kereskedelmi tanfolyam. A tanfelügyelőség 
sürgős intézkedést kér a következőkre : 1. A tanulók nyil­
vántartása, 2. A tanítók mellékfoglalkozásának szabá­
lyozása. 3. A javító iskolai osztályok felállítása. 4. A 
szünidei iskoláztatás szabályozása. 5. Az igazgató utasí­
tás-kiadása. 6. A fővárosi elemi iskolai tanterv revíziója, 

_Verseny vizsgálat. A kereskedelemügyi minisz­
térium által alapított állami ösztöndíjak elnyeréséért a 
műegyetemi hallgatóknak vizsgálatot kell tenniük. A vizs­
gálat "írásbeli része e hő 6-án volt, mig a szóbeli e hó

— Tanfelügyolöségi mizériák. A műit ev folya­
mán Wlassics bizalmas rendeletet" intézett a vármegyei 
főispánokhoz, hogy a kir. tanfelügyelőket szigorúan 
ellenőrizzék, s ha kell, szorgalmazzák, miszerint ez 
iskolalátogatások körüli kötelességeiket pontosabban tel- 
jesilsék ; vagy ha ezt személyesen nem tehetik, küldjék 
ki maguk helyett a segédtanfelügyelőket és tollnokokat, 
kijelentvén e rendeletben, hogy a segédtanfelügyelők és 
tollnokák utazási költségeit a tanfelügyelők az e czélra 
kapott átalányból fedezni kötelesek. Azt azonban a mi- 
niszter elfeledte meghatározni, hogy a segédtanfeiügye- 
lök és tollnokok részére ily kiküldetések alkalmával 
naponkint mily összeg jár s c körülmény napról-napra 
tapasztalható oly visszaélésekre és szégyenletes czivako- 
dósokra ad alkalmat, mely példátlan a maga nemében 
és e különben is mcghurczolt intézmény tekintélyét a 
nullfokra szállítja le. A segédtanfelügyelők és tollnokok 
ugyanis hivatkozva az állami tisztviselők nap- és fuvar­
díjait megállapító miniszteri szabályrendeletre: dijaikat 
ez alapon követelik, a tanfelügyelők ellenben e szabály­
rendeletet magukra nézve kötelezőnek el nem ismerik, 
hanem adnak (vagy legalább Ígérnek) a hivatalos kör- 
útra küldött egyénnek egy bizonyos összeget, meghagy­
ván, hogy abból ennyi és ennyi iskolát meglátogatni 
kötelesek. Ilyenkor aztán a kiküldött a megjelölt közsé­
geket vagy végig szaladja úgy, hogy az egész tanfel­
ügyelői intézményt gúny és nevetség tárgyává teszi ki, 
vagy pedig a szükséghez képest hosszabb időre nyújtja 
látogatását es végzi dolgait úgy, a hogy kell s fedezi 
kiadásait a sajátjából — ha van. A tanfelügyelői utazási 
naplók, illetőleg jegyzőkönyvek pedig készülnek hasból 
az irodába.

Az elemi iskolák ternatanitása. Arad iskola­
széke, mint annak idején jeleztük, 1897. évi szeptember 
havi gyűlésében azt határozta, hogy a tornázás helyett 
a sétálási és a játékot alkalmazza. Ezen gyűlés alkat- 
mával felmerült s a miniszteri tantervre és a tornázásra 
vonatkozó nem épen ildomos kifejezések voltak a motí­
vumai annak a hosszú polémiának, mely az aradi is. 
kolaszék kút tagja és Nagy Sándor aradi liczeumi torna­
tanár közt az «Arad és Vidéke» és az «Aradi Közlöny» 
hasábjain folyt le s mely az utóbbi győzelmével végző­
dött. Az iskolaszék a szóban forgó kérdés tanulmányo­
zására egy szükeblikörü bizottságot küldött ki, melynek 
Nagy Sándor is tagja volt. Ezen bizottság az iskola­
székhez beadóit jelentésében szintén az iskolaszék állás­
pontjára helyezkedett s a tornázás eltörlése mellett 
lúgüdt állást. Ennek ellenében Nagy Sándor a játék 
mellett a tornázás tanítását is javasolta s a miniszteri 
ianterv alapján nyomtatásban egy külön tervezetet nyúj­
tott be az iskolaszéknek, mely az iskolaszék határozatá­
val együtt a kultuszminiszterhez felterjesztetett. A vallás­
os közoktatásügyi miniszter a napokban döntött ez ügy- 
Len, n tg pedig az iskolaszék hátrányára, a mennyiben 
leiratéban utasította az aradi iskolaszékét, hogy tartsa 
magát szigorúan a miniszteri tantervbez, mely a játékok 
mellett a tomázást is előírja.

— Kiáltó szó a pusztában. Ezzel a bibliai ide, 
zdtel kell jellemezni egy kérvényt, melyet Schulpt 
György pozsonyi lakos nyújtott be a képviselőházboz. A 
kérvény tárgya sem több sem kevesebb, mint az, hogy 
állítsuk fel a harmadik egyetemet, természetesen Pozsony­
ban. Sehulpe György indokajkettős. Egyik az, bogy a 
kultúrában immár annyira előrehaladtunk, hogy még a 
német császár is észrevette nemzeti egyéniségünket, mely 
szükségképen az egyetemi élet fejlesztését vonja maga 
után; másik indítéka az, hogy Pozsony mintegy magá­
tól kínálkozik harmadik egyetemi városul. Leszámilva a 
német császár felette érdekes nyilatkozatát, Sehulpe 
György kérvényében nincs egyetlen érv, mit ezelőtt husi 
esztendővel nem hallottunk volna. Nagyon is hallottuk úgy a 
Pozsony, mint a Kassa és Szeged mellett szóló érveket 
Mindezek az érvek azonban lehullottak arról a bizonyos 
falról, melyről az odahányt borsó le szokott hullani, 
melynek hivatalos neve pénzhiány, igazi neve pedig 
kulturális dermedtség. Szinte szokatlan, hogy valaki ma 
harmadik egyetemről merjen beszélni. Sehulpe György 
is érzi vállalkozásának merészségét s kérvénye végéa 
megelégszik azzal, hogy a harmadik egyetem felállítása 
«egyelőre csak elvileg» határoztassék el. Nobát ez az 
önmegtagadás is egyik jele ama kulturális dermedt«»;» 
nek, melyről szóltunk.

— A szolnoki községi népiskolák állapota.
Szolnok város tanitói a napúkban nyújtották át Eötvös 
K. Lajos kir. tanfelügyelőnek azt a memorandumot, 
melyben kérik, hogy eszközölje ki szamunkra az álla­
mosítást. A memorandumban előadja a tanítóság, hogy 
anyagi helyzete már teljesen tarthatatlan, s minthogy a 
város a legjobb akarat mellett sem képes többet áldozni 
tanügyi ezé.okra, mint a mennyit eddig áldozott (5% 
helyett 2»°/0-ct) igy kénytelenek az áilamtúl kérni és 
várni a segelvt. A szolnoki tanítók bíznak a közokta­
tásügyi miniszter jó indulatában, s remélik, hogy a kö­
zel jövőben a rendkívül dniga városban nem 33 Irt 
havi fizetésből — sokan ezt is részletekben kapjak — 
kell a holnapról gondoskoduiok.

- Visszafejlődés. Az országos nöképzö-egyesü- 
let a közoktatásügyi miniszter hozzájárulásával elhatá­
rozta, hogy nyilvánossági joggal ellátott elemi tanítónő* 
képezdéjét, melynek i. es II. osztályát helyszűke matt 
beszüntette, a maga teljességében vissza fogja állítani. 
Most internátusát is sokkal tökéletesebben fogja kifej­
leszthetni, minthogy egy szomszéd épületben fogja uyolez 
osztályú gimnáziumát elhelyezhetni, melynek négy alsó 
osztálya a polgári iskola hasonló osztályait pótolja.

13-án délelőtt 10 órakor lesz a 
méhen.

műegyetem tauácster-

mint egy alpesi hegynek legfelső csúcsa, mely­
nek kopár szírijét kifényesítette a hó meg a jég. 
Azontúl, s a folyót keresztül szelve elterült a íriss 
hólepellel bevont végtelen róna.

Ella elnézett a távoli messze láthatár felé, a 
hol a vakító fehérségű hó egymásba olvadt a 
szürke égboltozattal. És egyszerre nagyon jel­
lemző kérdéssel fordult férjéhez :

— És ez mind az öné, a mennyire csak ellát­
hat a szem? — kérdezé.

— Igen, az, — feleié egyszerűen Pál.
Ez a kérdés figyelmessé tette Steinmeizet. 

Egy másik ablakhoz ment és szintén kite­
kintett.

— Még legalább négyszer annyi képezi az ő 
tulajdonát, — monda, mint a mennyit innen be­
láthatunk.

— Hát Thors merre esik? — kérdezé Etta.
Pál kinyújtotta karját, s ujjával egy bizonyos

pont felé mutatva feleié :
— Arra fekszik Thors.
Ismét egy olyan apróság volt ez, a mit csak 

félig felejt el a ki átéli, és a szobában egybe­
gyűltek közül valaki igen sokáig visszaemlékezett 
még azután arra a kifelé mutató ujjra.

— Nagyon kicsinynek tűnik fel innen a falu,— 
jegyzé meg Etta a reggeliző asztalhoz visszatérve 
és fekvése egyáltalán nem tesz kellemes benyo­
mást. De tudják-e tévé utána rövid szünet múlva, 
hogy azért én lehetségesnek tartom, hogy még 
nagyon megszeressem Ostemót, csak valamivel 
közélébb volna a czivilizált világhoz.

Pálnak jól esett ez a nyilatkozat.
Steinmetz arczán különös kifejezés tükröződött 

vissza.
Maggie pedig olyas valamit mormolt, hogy az 

ember boldogságának előmozdításához kevés be­

folyása lehet a külvilágnak. De azután nagy böl­
csen mindnyájan elejtették a tárgyat

Steinmetz a reggeli után visszavonult.
— Nos, — kérdezé egyszerre Pál, megmutas­

sam-e most önöknek Maggieval az ősi kastély 
helyisegeit.

Etta készséggel vállalkozott, Maggie azonban 
mentegetőzött, hogy neki leveleket kel! Írni s 
majd Etta máskor megmutathatja neki egyszer a 
kastélyt, a mikor az urak vadászni mennek.

— Igaz, de én rossz ulrnutató leszek, — sza- 
badkozék Etla. Tudod, Maggie, hogy ezek itt nem 
az én őseim, — monda a falakon függő képekre 
mutatva, sok mindent összetéveszthetnek tehát a 
magyarázatomban. Okosan tennéd, ha most elfo­
gadnád Pál vezetését.

— Nem, köszönöm, — feleié Maggie erélyesen 
és őszintén. Szeretnék ma leveleket írni: az 
Írási kedv ritkán lep meg, fel kell tehát azt hasz­
nálnom.

A fiatal leány szavai közben ámulattal nézett 
őszinte nagy. kék szemeivel rokonára. Etta min­
dig rejtély volt előtte, de egy idő óta, különösen 
leányos sugalattal észlelt Ellában olyasmit, a ml 
neki nem tetszett. De talányszerü volt a saját 
lelki ailapota is. Kezdetben például Maggie semmi 
áron nem akart Oroszországba utazni. Mikor 
azonban Pál sürgette, hogy menjen velük, bizo­
nyos elragadtatassal fogadta el a meghívást. . • • 
Olyasmi volt mindez, a mit nem tudott meg­
érteni.

Ugyanaz az ösztönszerü vágy készleté most is, 
mint akkor, hogy Pált és Ettát ne kísérje uj- ott­
honuknak megtekintésében. Elta unszolta ugyan, 
hogy tartson velük, de a mellett olyan hiánya» 
mutatta ki az őszinte érzelemnek, hogy Maggal 
sértve érezte magát a ridegség által. Feltűnt nézi 
az is, és akaratlanul rosszul esett, hogy Pál
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Czleti heti

A bét enyhe, borús idővel köd 
fá keleti részein bőséges havazd 
vécével megfordult az időjárás, 
erősen csökkent és e mellett az 
dúlt. Csak a délkeleti megyékbetj 
leg havas cső. Bámulaté», hogy! 
tak ki az őszi vetések e télen, 
állanak. A későn vetett magvak I 
járás alatt szépen kikeltek, kivé» 
hol a férgek, de főitép az egerei 
vetett magvakat. Sajnos, hogyf 
egerek és férgek sem pusztultak I 
aggódnak gazdáink a vetésnek 
fagyok és az időjárás valid 
nyugtalanná teszi a termelői! 
mérséklet emelkedése volna kiv 
tóbertől fogva oly száraz, hogy 
jesen elvesztette a nedvességet 
kellene pótolni a kiadó esőzésq 
csak hogy 5—6 hüveiyknyire 
letet Az északi szelek azonban! 
nedvet és igy nem lesz módjál 
csövessé? utján meríteni nedvei 
gyás veszélye elmúlt, de mo=‘.| 
is kell tartani. A gazdasági 
bára szünetelnek és csak szóri| 
eregelés és szántás-vetés 
földeken. Takarmánynemüek n<j 
az alomszalma szükségét észlel 
szép vetést az európai részeke 
a gazdák azon véleményen val 
része kipusztult. Az amerikai 
nincs megbízható tudósítás. Al 
hivatal a téli búzát jó fejlúdésij 
Miller» szintén kedvezően 
A pittsburgi konzul sem talál 
gásolni valói. A chikagói fél 
ellenben az őszi vetések nem 
és a vetések nagyon visszárud 
belsürgönyök csak kevéssé úrid 
A terméseredményről és a kill 
ben referált. A kábel szerint] 
eső váltotta fel. Indiában javj 
Argentinja pedig meglehetős t| 
vízállása erősen csökkenő.

Gabona-üzlet. (Az Egyet\ 
tényező mozgatta külföldön az 
tevő változások azonban egy 
Unióban a sok tendenezrózj 
képes az üzletvilág a tiszta 
min szeretne a zsáku.czj 
dozatok árún kisériik ezt me 
ban, habár a májusi 
zett corner van, a st.-louisi kd 
a reakeziót e határidőre is elq 
cziójuknak nem volt azonban 
is segédkezet nyújtott erre. 
ismét szilárd a tendenczia. me 
zésre kényszeritetíe az eladóka 
a realizálási hajiam, különösei 
nusokban. Ez magyarázza mel 
mig a kora: határidők ianyhu| 
kisebb mérvben bár, de tat 
Közép-lndiábpn javultak a 
ban az esőzés hatott üditőlegj 
tett vetésekr'. Argentinra buzi 
szerint 37 millió bushel.| 
millió lekiö.Buenos-. 
Entre-Ricsban a búzatermelési 
minőségileg középszerű, nemi 
kielégítő es jó termést varnak] 
Iandóan csekély és alig rúg 
tenkint. Az Egyesült-Allamokti 
alatt álió látható kv -u-íek, dl 
megcsappant az eladásra várd 
hát kétségessé válik a kontre 
hogy májusi szállítá«: kötelezi 
eleget tenni. Az e heti üzlet 1 
ezon szilárd irányzattal végzői 
napon javult, másik napon isiid 
felszínre. A brit piaczokon azl 
redwinterrel. A hét végé-vei 
tek. A készletek nagy apr.dái 
liverpooli hatói időpiaczon áré 
fedezés volt látható. Liverpool 
2 penny áremelkedést mutat.j 
kent forgalom mellett csendé 
sőbb minden cz.kk élénk érd 
lönösen árpa és lenge:- -róni 
A franczia piaczokon hasod 
ték az irányzatot, l-.gyia nap] 
A hét végével ott - komoly! 
mai kerekedett felül és kü:| 
kedése volt intenzív. Orosal 
konstatálható. Az orosz buzi 
piacz^iyiit^iin^a^csztnáJ

ezúttal nem kérte olyan I 
hogy menjen velük. Egye 
kozott Etta rábeszéléséi 
mán állott egy helyben, 
nejére.

fi Spiritista /a/irasj 
héttel ezelőtt, hogy eg 
hatvan paraszt azzal az I 
a rabbinust, hogy zsidl 
rabbinus gondolkozás! idl 
elodázta a dolgot. Most! 
tolta a parasztokat a 1>-É 
mindannyian, í gy orvul 
biztatta őket, hogy csakf 
sák meg. A parasztok el 
a zsidó szokások szerinl 
nap helyett a szombatctl 
arról, hogy zsidókká 
Egyszerűen azt cselekszil 
resztény vallásból és mel 
bevett vallásfelekezet, fe|

Eí A házasság ru 
anglikán plébánia ez idil 
alatt állott, a ki minden! 
ellensége volt és mig üsl 
jesitette, esketni soha sei 
lentkezett nála, mindem! 
hogy ettől az előtte utáf 
meneküljön. Borzalmas I 
bázasélet gondjairól visl 
nem használt semmit esi 
mégis csak össze kellett! 
akkor gúnyos beszédet 
ezimét adta meg, a kirí 
válópöröket igen ügyesei 
legtöbb pár e miatt a s|
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\ hét enyhe, borús Idővel köszöntött be, hazánk déli 
is keleti részein bőséges havazással és esőzéssel. A hét 
vezérei megfordult az időjárás. Az éjjelek hőmérséklete 
yósea csökkent és e mellett az idő is szárazabbra for­
dáit- Csak a délkeleti megyékben esett kevés hó, illető- 
jog havas eső. Bámulatos, hogy milyen torturákat állot­
tak ki az őszi vetések e télen, de azért még tűrhetően 
állanak. A későn vetett magvak a múlt heti enyhe idő­
járás alatt szépen kikeltek, kivéve azokat a vidékeket, a 
hol a férgek, de föltép az egerek megemésztették az el­
vetett magvakat. Sajnos, hogy az enyhe télben az 
Egerek és férgek sem pusztultak el és Így már joggal 
aggódnak gazdáink a vetésnek sorsa miatt. A késői 
fazvok és az időjárás változásai és szeszélyei is 
nvuetahnná teszi a termelőket. Esőzés és a hő­
mérséklet emelkedése volna kívánatos, mert a tél ok­
tóbertől fogva oly száraz, hogy a föld airétege már tel­
jesen elvesztette a nedvességet. Ezt a nedvességet helyre 
kellene pótolni a kiadó esőzésnek. A mostani csapadék 
csak hogy 5—6 hüvelyknvire nedvesítette át a földfeiü- 
leteL Az északi szelek azonban hamar kifújhatják e kis 
nedvet és igy nem lesz módjában a növényzetnek baj- 
csévesség utján meríteni nedvet az alrétegböl. A kifa­
gyás veszélye elmúlt, de most a kiszáradás veszélyétől 
Í5 kell tartani. A gazdasági munkaiatok még nagyob- 
bára szünetelnek és csak szórványosan folyik a trágya- 
eregetés és szántás-vetés munkája a kötetlen talajú 
földeken. Takarmánvnemüek nem hiányoznák s csupán 
az alomszalma szükségét észlelik több helyen. Erőteljes 
=2ép vetést az európai részeken sem lehet látni még és 
a gazdák azon véleményen vannak, hogy a mag egy 
része kipusztult. Az amerikai Egyesült-Államok vetéséről 
nincs megbízható tudósitás. A kanzasi mezőgazdasági 
hivatal a téli búzát jó fejlödésünek tartja, a «Modern 
Millers szintén kedvezően nyilatkozik a vetésekről.
A pittsburci konzul sem talál eddig a vetésekben kifo­
gásolni vaiot. A ehikagói lókonzul jelentése szerint 
ellenben az őszi vetések nem a legkedvezőbben állanak 
és a vetések nagyon visszamaradtak. Az amerikai ká- 
belsüfgönyük csak kevéssé érintik a vetések állapotai.
A terméseredményről és a kilátásokról azonban bőveb­
ben referált A kábel szerint a kaliforniai szárazságot 
eső váltotta fel. Indiában javultak a terméskilátások. 
Argentinra pedig meglehetős terméshez jutott. A Duna 
vízállása erősen csökkenő.

Gabona üzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) Sokféle 
tényező mozgatta külföldön az árakat e heten. Számot­
tevő változások azonban egy irányban sem voltak. Az 
l'mőban a sok tendencziózus hírek hatása alatt nem 
képes az üzletvilág a tiszta tényt ki halászni. A kontre- 
rr.in szeretet a zsákolezábúl kikerülni és ál­
dozatok árán kísérlik ezt meg. így például Chlkagó- 
ban. habár a májusi batáridőre erősen szerve­
zett corner van, a =;.-!ouisi kontremin mégis igyekezett 
a reakeziőt c határidőre is előidézni. Sikere machiná- 
czióiuknak nem volt azonban fényes, noha Newyork 
is segédkezet nyújtott erre. A hét végével Chikágóban 
ismét szilárd a tendenczia. mert a gyenge kínálat fede­
zésre kényszeritette az eladókat. Nevet órában nagy volt 
a realizálási hajlam, különösen a közel érkező termi­
nusokban. Ez magyarázza meg azt az ellentétet, hogy 
míg a korai határidő* lanyhultak, addig a távoiabbiak 
kisebb mérvben bár, de tartósan felfelé törekedtek. 
Kuzép-índiiiban javultak a terméskilátások, Kaliforniá­
ban az esőzés hatott üditoleg a szárazságtól r-anyarga- 
tett vetésekre Anzentinia bnzafelesiege újabb; taksálás 
szerint 37 millió bushel, vagyis körülbelül 10 
miiiio hektoliter. Buenos-Ayresböl távirjak, hogy 
Entre-Riosban a búzatermelés úgy mennyiségileg, mint 
minőséghez középszerű, némely kisebb tartományban 
kielégítő es jó termést várnak. A kukoriczakivitel ál­
landóan csekély és alig rúg néhány ezer (joarterre he- 
tenkint. Az Egyesi.lt-Allamokban nemcsak az ellenőrzés 
alatt álló látható kv '.letek, de a farmokban is nagyon 
megcsappant az eladásra váró gabonakészlet. Ezért te­
hát kétségessé válik a kontremin sikere és valószínű, 
hogv miijüsi szállítási kötelezettségének nem lesz képes 
eleget tenni. Az e heti üzlet mindkét tengerentúli pia. 
ezon szilárd irányzattal végződik. Az angol placzon egyik 
napon javult, másik napon ismét gyengébb irányzat jutott 
felszínre. A brit piaezokon az orosz búza versenyezett a 
redwinterrel. A hét végével az üsző hozatalok csökken­
tek. A készletek nagy apadást tüntettek fel és azért a 
liverpooli hatói idöpiaczon áremelkedés kíséretében lázas 
fedezés volt látható. Liverpoolban a májusi redvrmter 
2 pennv á remél kedést mutat. A molnárok piaczán csök­
kent forgalom mellett csendes irányzat uralkodott, ké­
sőbb minden cz.kk élénk érdeklődés tárgyává vált. Kü­
lönösen árpa és tengeri irányzata volt feltűnő szilárd. 
A franczia piaezokon hasonló körülmények jelképez­
ték az iránvzatot. Egyik nap szilárd, másik nap csendes,

nagyobb tétel orosz buta Münchenbe szállítva, elvámolva 
tonnánkint 255 márkán kelt el, a mi egyébként tényleg ki­
tűnő ár. Ez tehát megczáfolja egy angol levelező azon 
állítását, hogy az orosz búza Angliába olcsó áron tola­
kodik az országba. Németország bevitele e héten is 
jelentős emelkedést mutat. Ez az ország nagyon rászo­
rul az importra és most már nemcsak az orosz, hanem 
az orgentiniat kínálatok gravltálásának is kezet nyújta­
nak. Olaszországban a nép nyomorog, mert a bebo- 
tal nem fedezi a szükségletet. A búzaárak Torinó és 
Milanóban 16.— írtra emelkedtek. Hollandiában és 
Belgiumban az üzlet eleintén igen nyugodt volt, ké­
sőbb a hangulat idönkiot ismét javult. Az északnémet 
piaezokon kisebb változások mellett a hangulat eleinte 
nyugodt alakot öltött, később jobb üzletkedvnél 
tartott árak voltak. Délnémetországban és Rajna 
mentén az árak alig számbavehető emelkedést értek el. A 
forgalom korlátoltan fejlődött. A svájezi piaezokon gyenge 
volt a forgalom. A hangulat pedig változatlan árjegyzés 
mellett inkább nyugodtságot árult el. A bécsi készáru- 
forgalom is gyönge volt. Tartott árak mellett a búza 
kelendősége eleinte nem volt a legjobb, később azonban 
a budapesti piacz szilárdsága vásárlásra ösztönözte a 
cseh es osztrák fogyasztó malmokat. Zab nagyon szilárd 
volt. A hatiiridőiorgnlom sem mozdult eleinte, sőt 
inkább bágyadt volt. Végre a fedezesi kereslet élénkséget 
kölcsönzött a forgalomnak, az árak pedig némi emel­
kedést értek el. A mi pedig a mi piaciunk fejlődését 
Illeti, az eleinte szintén nem volt mozgalmas. A hét 
derekán azonban a készáru iránt nyilvánult élénk ke­
reslet, a határidőpiaczon is emelkedést vont maga után. 
Rozs és takarmányezikkek jobb vételkedv mellett szintén 
szilárdak voltat. A lefolyt heti üzlet részleteiről a kővet­
kezőket jelenthetjük :

Búza. Az áruhiány és a mohó készárukerrslet indo­
kolja az e heti üzlet kedvező diszpozlczióját. A lisztipar, 
sajnos, még nem Vett lendületet, de a jövő erre is igen 
biztatónak leérkezik. A fentérintett körülmény folytán a 
tengerentúli nyugodtabb üzletmenet nálunk a legkisebb 
lanybiló hatást sem gyakorolta és a fogyasztás, tekintet 
nélkül az áru minősegére, származására, sut tekintet 
nélkül majdnem az árkövetelésre is, ernyedetlen buzga­
lommal vásárolt. Prompt búzát csak idegen és raktár­
áruban kínáltak nagyobb tételekben, a vidéki provmen- 
cziat azonban csak kis tételekben hozták. így tehát 
noha orosz, oláh és szerb búza is került forga­
lomba, a kínálat nem öltött nagyobb terjedel­
met. Különös figyelmet áruit el a fogyasztás az 
elsőrendű kvalitású búzák Iránt, mert e kíná­
lat a ritkaságok közé tartozott. 80 kilós búzáért a hét 
derekán már 13.50 frtot adtak a buzavásárlók. Szok- 
ványbuza nagy tételekben 12.70—12,90 forinton keit 
cl. Az összes helybeli és nyilvános tárházakban lévő 
búzakészletek 203.251 métermázsát tesznek ki, tehát az 
egy hónap előtt levő kvantitásnak alig fele. A vidéki 
készletek minimálisra apadtak, a malmok pedig nem 
rendelkeznek annyi nyer,áru készlettel sem. hogy fél- 
üzemüket málól-holnapra árubeszerzés nélkül folytat 
hassák, érthető tehát a feltűnő vásárlókedv. A hét szilárd 
irányzattal végződött es a heti forgalom 30 krajezár 
áremelkedés után 120.000 métermázsára tehető. A fő­
városba hozatott szekérszállitmányokat bele nem értve, 
13.354 mmázsa búza, melyből mintegy 105 mmázsa 
szállíttatott tovább.

Rozsot idegen áruban gyéren kínáltak, magyar rozs 
is gyengébben került a piaczra. A fogyasztás érdeklődése 
jó volt és finom minősége! 5 krral magasabb áron 
"fizettek. Pestvidéki rozsot 8.70—S.83, raktárárut S.82','2 
— 8.87 '/2 frton vásárolták. A forgalom, kinálatlnány 
folytan alig 5000 métermázsa, .állomáson finom kva­
litásnak szintén kitűnő kelete volt. Elkelt nógrádi pro- 
vim-nczia Ealassa-Gyarmaton S.60 frton. Debreczenhen 

8.10—8 20 frton. kiváló finom minőség

A végével olt is komolyabb jeilegü emelkedő áram­
mal kerekedett felöl és különösen a lisztjegyzés emel­
kedése volt intenzív. Oroszországban is jobb irányzat 
konstatálható. Az orosz búzának Németországban jobb 
piatza nviit, mint az osztrák és a magyaré volt. Egy

nyíri
3.60# frton és Kis-Kőrösön 8.271 * frton.

.árpa, Takarmány és más minőségű áru e bélen 
nagyon gyéren lett kínálva. A vételen hizlalók és gyá­
rosok vettek részt. Gyenge minőségű etető árpát 6.40— 
6.60 frton, jobbat 6.70—6.90 frton vásároltak helyben 
és Kőbányán, Prima minőséget kinálat fogyatékossága 
folytan nem igen lehetett vásárolni. Szilárd iránynál az 
árak a mult heti bázison maradtak. Állomáson csak 
kisebb tételekre történtek eladások, elselt Makón 6.80 
frton. Jászberényben 7.15 frton.

Zabban lényegtelenek a hozatalok, a helyben berak 
tározott készletek pedig nagyon összezsugorodnak. A fo 
iryasztás ennélfogva sietett szükségletét hosszabb időre 
ledezni, de a mersé'kelt kinálat csak részben fedezte 
szükséglétét Finom minőségeket nagyon elvétve hoztak 
eladásra és a kinálat lulnyomólag másodrendű kvalitás­
ból állott. A fogyasztás, a kinálat gyér volt.it tekintve, 
helyt adott az 5 -10 krral feleme t követeléseknek. Fi­
zettek középminőségévt 6.45—6.65 frtot, prima névleg 
6.75 frton jegyeztetik. A torgalom mintegy 5000 mm. 
Elkelt továbbá néhány waggon zab Bicskén 6.2U frton.

Tengeri iránt úgy a budapesti piaczon, mint állo­
mási átvételre nagyobb érdeklődés nyilvánult. A javulás 
a kelendőségben különösen helyben mutatkozott észre­
vehető élénkén és ó-áruért közraktárban átvéve, a hét 
végéig 10 krral magasabb árat fizettek. Uj tengeri 
emelkedett és helyben átvéve 5.15—5.20 frton, paritás 
ban 5.15 frton nyert elhelyezést. A kedvező szituáczió 
e czikkben azon körülmény idézte elő főleg, hogy mind 
határozottabb formában tartja magát azon hir, hogy a 
felső hatóság legközelebb a köbanyai sertéspiacz korlát­
lan megnyitását ismét megengedi. A készletek helyben 
erősen apadtak. O-tengeriert a hét végén 5.20— 5.35 
Irtot Ígértek waggonba rakva. L’j tengeriben állomáson 
a bánáti és bácskai kinálalok előnyben részesültek 
21’., —5 krral magasabb árakat értek el, tiszavidékiért 
csak kivételesen fizettek többel, elkelt uj tengeri nagy­
váradi paritásban 5.05 frton. Türökbecsén 4.65 írton, 
Mezőtúron, Fegyverneken és Karezagon 4.72%—4.75 
frton, Szarvason 4.95 frton, Kisújszálláson 4.77'/2 és

ezúttal nem kérte olyan melegen, mint máskor, 
hogy menjen velük. Egyetlen szóval sem csatla- 
kozott Etta rábeszéléséhez, iianern . csak ^ né­
mán állott egv helyben, komolyan nézve fiata, 
nejére. " (Folytatása következik.)

fi Spiritist" parasztok. Megírtuk néhány 
héttel ezelőtt, hogy egy morvaországi községben 
hatvan paraszt azzal az elhatározással kereste le, 
a rabbinust, hogv zsidókká akarnak lenni.^ xV 
rabbinus gondolkozás! időt ajánlott nesik és igy 
elodázta a dolgot. Most kiderült, hogy índt- 
totta a parasztokat a lépésre. Buzgó spiritisták 
mindannyian, egy orvosnak a követői, a ki fel­
biztatta őket, hogy csak az ó- testamentumot tart­
sak meg. A parasztok ennek megfelelően egészen 
a zsidó szokások szerint rendezkedtek be, vasár­
nap helyett a szombatot ülik meg ünnepnek; de 
arról, hogy zsidókká legyenek, mégis letettek. 
Egyszerűen azt cselekszik, hogy kilépnek a ke­
resztény vallásból és mert a Spiritismus még nem 
bevett vallásfelekezet, íeiekezetnélküliek lesznek.

*

K A házasság ellensége. A bordesleyi 
anglikán plébánia ez idáig egv lelkész vezetése 
alatt állott, a ki mindennemű házasságnak esküdt 
ellensége volt és míg összes iunkezióit híven tel­
jesítette, esketni soha sem akart. Ha egy pár je­
lentkezett nála, mindenféle kifogást használt, csak­
hogy ettől az előtte utálatos czeremóniától meg­
meneküljön. Borzalmas történeteket beszélt el a 
bázasélet gondjairól, viszontagságairól s ha mindez 
nem használt semmit és neki nagy boszuságára 
mégis csak össze kellett a dm a jelentkező^ párt, 
akkor gúnyos beszédet tartott és egy ügyvéd 
ezimét adta meg, a kiről ismeretes volt, hogy 
válópőrőket igen ügyesen tud keresztülvinni. A 
legtöbb pár e miatt a szomszéd helység lelkészé-

4 82’/., frton, Turpásztőb 4.67'/, frton, Mezőberényben 
460 frton, Törük-Szent-Miklóson 4.77>/2~4.80 frton, 
Püspökladányban 4.85 frton, Debreczenben 4.90 frton 
és Monoron 5.10 frton. .....

Olajmagvak forgalma e héten is felette minimális 
volt. Az őszi kampány rendszeres árubőségc-vel szemben 
csak cgy-két C/ikk került kisebb mennyiségben a piarzva. 
Káposztarepczében a kinálat kismérvű, de a kereslet 
sem volt valami élénk. Csakis a helyi olajgyárosok vá­
sároltak, de nagyon rezerváltak voltak. Külföld részéről 
" vételmegbizások teljesen hiányoztak. Néhány száz 
métermázsa 12-12.75 frton talált átvevőt. Bánáti 
repezében ugyancsak kevés eladás történt és a kereslet 
a normálisnál is kisebbroérvü volt. Az árak 12-12.50 

közölt váltakoztak. Lenmagban kis üzlet támadt, 
ez a körülmény azonban nem a keresleten múlt. Waggon- 
árut 10—10.50 frton értékesítettek. Oomborkában 
is gyenge a forgalom. Kisebb tételekért 12 — 12.50 Irtot 
ngedményeztek. Vadrepcze úgyszólván teljesen üzlet­

iden maradt. Az árjegyzések a múlt héthez viszonyítva 
nem mutatnak változást.

Határidöiizlet. Ingadozó, majd fel, majd leszálló 
olt az Irányzat a hét közepéig. A hét végén tavaszbu- 
ában erós emelkedés állott be. Szeptemberi búza hely­

zete is javult nemileg, de az áremelkedés e czikkben 
nagyon szerény volt. Érthető ugyan ez a hátramaradás, 
mert ebben még a hosszú terminus miatt fedezéseket 
nem eszközölnek, de a látszat szerint az ármozgalom 
ebben sem késhetik soká. Hogy mily irányban lesz az, 
azt nem tudni még, mert a jövő fejleményeitől sok 
függ. A többség nézete azt tartja, hogy e határidő In­
kább emelkedőre, mint csökkenésre képes, mert ha jól 

került termésünk lesz is ez esztendőben, akkor sem 
lehetnek sokkal alacsonyabb árak, mert a múlt eszten­
dei rossz termés folytán a készletek ujjig az egesz vi­
lágban ki fognak fogyni, igy tehát mindjárt hozzá kell 
nyúlni az uj terméshez. Hogy pedig ez mit jelent az 
áralakulásnál, azt magyarázni is felesleges. Tavaszi búza 
15 krajezár emelkedéssel zárul. Az általános emelkedés 
közepette rozs. tengeri és zab ára sem képezett nyugvó 
pontot és meglehetősen emelkedtek ezen czikkek árai is. 
Repcze többnyire egy árban maradt. A forgalom a 
hiancó-eladók lázas fedezései és a vidéki nagyszámú 
vételmegbizások folytan nagy élénkséget értek el. A 
hét zártával realizálásokra ellanyhult az. Irányzat és az 
árelőny nagyrósze ismét veszendőbe ment.

A lefolyt bét áringadozásai a következőn voltak : 
Szokványbuza tavaszra indult 11.99 frton, emel­

kedett 12.04 írtra, esett 11.90 frtra, emelkedett 12.02 
írtra, esett 11.97 frtra, emelkedett 12.05 írtra, esett 
12.01 Írtra, emelkedett 12.US Írtra, esett 12.05 frtra, 
emelkedett 12.09 írtra, esett 12.08 frtra, melkedett 
1-2.14 frlra és záródik szilárdan 12.09—12.10 forinton. 
— Szokványbuza szeptemberre indult 9.39 frton, 
emelkedett 9.42 írtra, esett 9.28 frtra, emelkedett 9.41 
frtra és záródik szilárdan 9.35—9.36 frton. — A két 
buzahatáridő heti forgalma mintegy SUO.OUO méter- 
mazsa.

Szokványrozs tavaszra indult 8.71 frton, emel- 
kedeU *.73 frtra, esett 8.67 frtra, emelkedett 8.69 frtra, 
esett 8.65 frlra, emelkedett 8.67 frtra, esett 8.62 frlra, 
emelkedett 8.70 frtra, esett 8.69 frtra, emelkedett 8.75 
frlra és záródik szilárdan 8.71 — 8.73 frton. — Heti for­
galom mintegy £00.000 mmázsa.

Tengeri május—júniusra indult 5.35 frton, esett 
5.33 frtra, emelkedett 5.34 frtra, esett 5.30 írtra, emel- 
k deit 5.35 Írtra, esett 5.28 frtra, emelkedett 5.29 fo­
rintra, esett 5.28 frtra, emelkedett 5.32 írtra, esett 5.30 
frtra, emelkedett 5.36 frtra és záródik szilárdan 5.32 
5.33 forinton. Heti forgalom mintegy 400.000 mm.

Szokványzab tavaszra indult 6 37 írton, emel­
kedett 6.40* frtra, esett 6.39 Írtra, emelkedett 0.42 
frlra, esett G.39 Írtra, emelkedett 6.45 frtra, esett 6.44 
írtra, emelkedett 6.48 frtra, esett 6.47 Írtra, emelkedett 
6.51 frtra és záródik szilárdan 6.48—6.50 forinton. — 
Heti forgalom mintegy 100.000 métermázsa.

Káposztarepeze augusztusra Indult 11.85 frton. 
esett 11.80 frtra és záródik bágyadtan 11.80-11.90 
forinton. Heti forgalom mintegy 30.000 métermázsa.

Llaztütlet. (Az Egyetértés tudósítása.) A múlt hét 
végén és lolytatólag e heten is szil írd volt a_ buzaüzlel, 
az árak lényegesén javultak, malmaink tellát szintén 
felemelték araikat, nevezetesen finom lisztfajoknál 30-40, 
kenyérliszlfajoknál átlag 10—20 krajczárral, azonban 
csakis a régi árak alapján voltak képesek belföldön 
kisebb tételeket elhelyezni, holott kiviteli üzletünk állan­
dóan a lehető legszűkebb kereten belül mozog. Belföldi 
vevők nem nagyon bíznak a mostani árakban és igy a 
vásárlás leginkább rövid szállítási határidőre, jobban 
mondva, a" folyó szükséglet fedezésére van szorítva. 
Korpában a múlt héten szinte kicsiny volt az üzlet: 
Jegyzőnk :

0 1 2 3 4 5 6__

tokát tartalmaznak az utolsó évi termésről. Ezek szerint 
Francziaország termése nem nagy, Olaszországé is ki­
sebb, mint az előző évben, Magyarországnak tudva­
levőleg egyáltalán nem volt termése, ellenben Amerika, 
ugylátszik, kiapaszthatlan forrás, mert onnan még 
jelenleg is napról-napra nagy mennyiségek érkeznek az 
európai kikötőhelyekbe. E beözönlődnek nem maradt el 
a hatása, mert máris egyes tulajdonosok 100 kilónkint 
4—5 írttal leszállított ajánlatokat lesznek. Baltaczim- 
nek tartósan jó a kereslete és a jelenlegi áraknál 
könnyen elhelyezhető. Takarmányrépám ágból épp 
úgy az impregnáltnak, mint a jó kereskedelmi árunak, 
igen kielégítő kelendősége van, mig 2—3 éves mag az 
árcsökkenésnek nem bírt ellentállni, s 100 kilónkmt 
3—4 írttal olcsóbb volt. Nyúlszapukát keresnek, 
muharmagot szintén. Jegyzések nyers áruért 100 
kilónkint Budapesten: vörös lóhere uj 38—45 írt, vörös 
lóhere, múlt évi 34—38 írt, luezerna magyar, éves 
mag 40—50 frt, luezerna franczia uj 68—73 frt, 
luezerna olasz uj 45—55 frt, baltaczim 14—14.50 frt, 
muharmag 5.75—6 frt, bükköny 6—6.25 frt.

Szilva es szüvalz. (Markó Albert jelentése az 
Egyetértés számára.) Szilva tavaszi szállításra sűrűn 
kerestetett, minek következtében az üzlet élénkebb volt. 
Nagyszemü fajták ára a mult héthez képest emelkedett, 
mis; apróbb szemű változatlan árakon keit el. Szilva- 
Ízben az üzlet gyenge volt s elsőrendű áru változatlan 
árakon vétetett.

Sertésüzlet. (Az 1. m. sertéshizialó részvény-társa­
ság jelentése az Egyetértés számára.) Az üzlet szilárd 
volt, késreérett áru hiányzik. — Heti átlagárak : magyar 
válogatott áru 320—380 kilogrammos 52—53 kraj­
ezár. 280—300 kilogrammos 52—54 kr. Szerbiai 
50—52 kr., tiszta súly kilónkint páronkint 45 klg. élet- 
sulylcvonás és 4% engedmény szokásos. Eleségárak: 
Tengeri ó 5.40 frt. Árpa 7.—frt Kőbányán átvéve. Helyi 
állomány: február 4-én maradt 18.766. Felhajtás: bel­
földről 734, Szerbiából 839, együtt 1573, összesen 
20.339. Elhajlás: budapesti fogyasztásra (I—X. kér.) 
2623, belföldre 54G, Bécshé 77, osztrák tartományokba 
449. A szappangyárban feldolgoztatott: a szállásokban 
elhullott 3, waggonból kirakott hulla 7, borsókásnak 
találtatott 8, együtt 18, összesen 3713. Maradt 
állomány 16.626. A részvényszállásokban 2831 sertés 
van. Az egészségi és tranzitó-szállásokban maradt 
február 4-én 3648. Felhajtás: Szerbiából 839, összesen 
4487. Elhajlás 2212, maradt állomány 2275 szerbiai. Az 
egészségi szemlénél január 1-től máig 135 a fogyasztás 
alul kivonatott és technikai czélokra feldolgoztatott. — 
Bécsi vásár: február 8. Felhajtás : 8850 sertés, köztük

másrészt a gyárak arra számítanak, hogy az őszi veté­
sek rossz telelése következtében nagyobb területek fog­
nak répavetés alá kerülni. A nyersezukorárak a múlt 
héttel szemben .mérsé-kelt emelkedést mutatnak, noha 
Amerika részéről répaczukorra várt megbízások még 
hiányzanak. Az aussigi jegyzés 12.60—12.65-el zárult. 
Finomitvá 
dezése

uaa. aussigi jus;*-'-3 -—• ---
ványok változatlanok maradtak : a szükséglet fe- 
e czikkben csak a legszükségesebbre szorítko­

zik. A közvetítő kereski

19.80 19.50 19.20 18.90 18.50 18.10
7 7V, 8 F G korpa

17.70

hez fordult. Most nemrég segédlelkészt alkalmaz­
lak Bordesleyben, a ki az összes esketési czerc- 
móniukat végzi.

*
K Tisztogató istentisztelet. Volt a múlt év­

tizedekben Birminghamben egy lelkész, a ki hires 
volt eredeti észjárásáról. A templom, melyben az 
istentiszteleteket tartották, a nagy látogatottságtól 
már igen piszkos volt, úgy, hogy a tisztogatás 
nagyon reáfért volna. A derék lelkész azonban 
pénzt nem akart reá áldozni, egy vasárnapi prédi­
kációjában tehát kihirdette, hogy másnap tiszto­
gató istentiszteletet tart. melyre a kegyes asszo­
nyok surlókefékkel és dézsákkal jelenjenek meg. 
így is történt. Vagy harmincz őnkénytes tiszto­
gató asszony jött másnap a templomba, és mi­
után a lelkész rövid imát mondott, nekifogtak a 
tisztogatásnak, A templom még aznap csak úgy
ragvogott a tisztaságtól.

' *

15 Ward lilára jövedelme. A kik hamar­
jában nem emlékeznének e névre, tudják meg, 
hogy Ward Klára Chimay herczegné. A szép asz- 
szony, a ki nemrég még központja volt két világ­
rész érdeklődésének, most meglehetősen elvonulva 
él, — de jól él. Családja ugyanis köteles neki 
300.000 frank évdíjat fizetni. Igaz, hogy ebből 
75.000 frank a gyermekeket illeti, de még igy is 
elég szép jövedelem áll a rendelkezésére. Majd­
nem negyedmillió frankot költhet, úgy, hogy alig 
érthetni, miért akart Ward Klára asszony or­
feumokban fellépni ? Vagy talán a luxus, hogy 
egy czigányt tartson maganak, oly rengeteg sok 
pénzbe kerül, hogy 225.000 frankból nem futja?

rz Kitörölhetetlen Írás. Bizony akárhány­
szor megesik, hogy valamely írás idővel, kivált 
ha szabadban van, tökéletesen elmosódik. Pedig

16.20 13.70 7.90 4.50 4.50.
100 kilónkint, Budapesten összsúlyt tiszta súlynak értve.

Hüvelyesek és termények. (Az Egyetértés tudó­
sítása.) A hüvelyesekben a kereslet az elmúlt héten sem 
nem emelkedett, sem nem csökkent, a kiviteli üzletben 
sem mutatkozott javulás. Bab változatlanul előző heti 
áron jegyeztetett, ára nagy fehér és kis gömbölyű 
7 forint, törpe 73/.—8*/a forint. Borsó 8y2-9V2 
frt. Lencse 19—14—16 forint. Köles 5—5.25 frt, 
olábországl áru 5*/, frt. Kása 91/,—10—11 lit. Ken- 
dermag S frt. Bükköny 6—61/* frt. .Moharmag 
6—6”,j frt. Mák jegyeztettik változatlanul 30—32 frt. 
Mind Í00 kiiogrammonkint.

Vetőmagvek. (Az Egyetértés tudósítása.) A for­
galom vetőmagvakban, ha nem is rendkívüli élénk, de 
mégis kielégítő. IVós here. (Lóhere.) Az irányzat 
továbbá is szilárd. Luezerna. Az utóbbi időben be­
érkezett külföldi tudósítások meglehetősen hiteles ada-

rnint egy előkelő szaklap Írja, azt könnyen el 
lehet kerülni, ha kellőleg preparáljuk a papirost. 
Egyszerűen enyves vizet vegyítünk czinkíehérrel 
és ezt a folyadék^ vékonyan a papírra mázol­
juk; azután ha megszáradt, még egy réteg viz­
űvé" és magnéziával vonjuk be. Az egészet egy­
néhány napig 25 fok Celsius hőmérsékletű szobá­
ban hagyjuk és az igy kikészített papifon az Írás 
nem mosódik el, még ha hetekig is viz alatt 
tartjuk.

15 Az eziistlakodalom eredete. Senki sem 
hinné, hogy az ezüstlakodalom eredete több mint 
ezer évre vezethető vissza. Most már annyira be­
vett szokás az ezüstlakodalom a főidnek majd 
minden országában, hogy a szokás eredetével 
nem igen törődnek. Mondják, hogy Capet Hugó, 
a ki 987-ben volt Francziaország királya, egyszer 
valamely rokonának bitiokára hajtatott s ott fel­
tűnt neki egy véri szolga, a ki már huszonöt 
esztendeje volt a háznál s a kivel úgy bántak, 
mintha a család tagja lett volna. Ugyanazon az 
uradalmon. egy nőeSeléd is már ép huszonöt év 
óta szolgált s a király az érdekes párt maga elé 
hivatta.

— Neked vannak nagyobb érdemeid, — szólt 
végre hosszú gondolkodás után a király a nőhöz 
fordulva, — mert a nőnek nehezebben esik a 
munka meg az engedelmesség, mint a férfinek. 
Azért a jutalom is a tied lészen. Ez a major, a 
melyben most vagyunk, ettől a percztől kezdve — 
tied! Férjet is kaphatsz a hozományodhoz, itt áll 
melletted.

— Uram, királyom, — szólt erre a vén szolga, 
— hogy lehetséges most megházasodnunk, a mi­
kor már ezüstszálak vannak a hajunkban?

— Akkor ezüsllaltodalom lesz, — felelt a 
király.

középnehéz 47—48 fit, süldő 30—39 frt lOOklgrkint 
elevensulyban. — Drezdai vásár: február 5. A vá- 
síiron volt 1500 vidéki series, melyek 40—64 márkán 
keltek, eleven súlyban. — Berlini vásár-, február 
Felhajtás 6881 sertés. Üzlet élénkebb volt. Mecklen­
burg! 59—61, vidéki sértés 58—59, belföldi 53

Zsíradékáruk. (Markó Albert jelentése az Egyet­
értés számára.) A sertésáraknak a bécsi piaczon történt 
nagy emelkedése folytán a helybeli piaczon is emelked­
tek az árak, a szalámigyártás pedig már véget ért; 
ezek folytán a zsír- és szalunnaárak a hét folyamán 
1 írttal emelked ek. Amerikai disznózsír jelenleg oly 
magas áru, hogy annak behozatala teljesen szünetel.

Gyárilag mosott gyapjú. (Diamant Jakab és társa 
jelentőse az Egyetértés számára.) A lefolyt héten, bár 
az árak változatlanok maradtak, a forgalom megélén­
kült és eladatott belföldi gyáraknak 340 bál, még pedig 
középmiuőségü ISO—19U frton es posztó-gyapjú 215— 
235 Irton.

Nyersbőrök. (IQ. Leilersdorfer Lipót jelentése az 
Egyetértés számara.) Marhabőrben az üzletmenet 
szilárd, a hozatalok a tartós kereslet következtében ha­
mar kelnek el teljes árakon. Lóbörökböl néhány 
waggon adatott el Ausztriába műit heti árakon. Borju- 
börök felöl úgy a külföldről, "valamint a többi eladási 
piaczról is kedvező hitek érkeznek és az exporteurok 
áremelkedést remélnek, mert e czikket Amerika is na­
gyobb mértékben vásárolja most, mint eddig. Juhbö- 
rökböl néhány tétel szerbiai, horvát és boszniai adatott 
el nyomott árakon. Bárón yborökböt több tétel slogos- 
báránybör szállíttatott Prágába, az árak változatlanok. 
Störineárukban már megkezdődtek a hozatalok, el­
adások azonban még nem létesültek.

Kikészített bőrök. (Az Egyetértés tudósítása.) 
Habár a lefolyt heti üzletmenet élénkebb volt az előző 
belieknél, a forgalom még mindig nem mondható ki­
elégítőnek. Nagyobb érdeklődi s inkább kordoványok, 
fénybőrök, nehezebb talpak és bikatalpak iránt mutat­
kozott, mig a könnyű talpakat egészen elhanyagolták. 
Az incasso gyenge volt ugyan, de a hét második felé­
ben javulásnak indult. Az árak pedig maradtak 
a következők: Talp I. r. egyszer csávázott 141 — 152 
fit, talp 1. rendű kétszer csávázott 134—140 frt, 1. rendű 
háromszor csávázott 22—25 kilogramm 140—144 fo­
rint. I. rendű háromszor csávázott 26—30 kg.-mos 
142—146 forint. Fénybőr (blank) 1. r. fekete 
144—150 forint, fénybór (blank) II. r. fekete 134—140 
forint. Tehénbőr 1. r". barkás 8—9 kilogramm 180— 
190 forint, tehénbőr 1. r. barkás 6—7 kilogramm 
185—195 frt, 1. r. barkás 4—5 kgr. 205—215 frt, 
1. r. barázdált 8—9 kgr. 185—190 frt, 1. r. barázdált 
6—7 kgr. 190—195 frt, 1. r. barázdált 4—5 kgr. 205 
—215 frt, 1. r. barna 6—7 kilogramm 195—21Ö forint. 
Bivalyba! I. r. angol 132—142 forint, bivalyhát 11. r. 
angol 122—1-27 frt, bivalyhát 111. r. 114—117 forint. 
Hemlocktulp 125—130 forint. Talphulladék angol 115 
— 135 frt, talphulladék Union 85—90 frt, talphulladék 
sarok 80—90 forint. — Az árak 100 kilogrammjával 
értendők.

Gyarmatáruk. (Wertheimer és Franki czé>g jelen­
tése az Egyetértés számára.) Czukor: A répa 
feldolgozása a jelenlegi évadra nézve már befejezettnek 
tekinthető; a termelés eredmény Ausztria-Magyarorszá- 

15°/ -kai kevesebb, mint a múlt évben ; a feszültgon
viszonynál fogva, mely a gyárak és gazdák közt jelenleg 
még fennáll, a jövő répatermelés terjedelmére nézve 
nem lehet biztosat'tudni, mert még fenti körülmény ál­
tal egyrészt nagyobb mérvű termelés kizártnak látszik,

Ez volt az első ezüstlakodalom. A könnyen 
lelkesedő franeziák pedig, a mikor a király nagy­
lelkűségéről értesültek, azóta huszonöt esztendei 
házasság után újból lakodalmat ülnek. Innen ez 
a divat is, mint később sok más szokás és divat, 
elterjedt az egész világon.

f5 A legnagyobb spanyol város. Érdekes 
dolog, hogy Spanyolország fővárosa Madrid, nem 
tud lépést tartani az ország többi városaival. 
Nemrég még a legelső spanyol város volt, most 
azonban a második helyre sülyedt. Jelenleg Bar- 
czelona Spanyolország legnagyobb és. leggazda­
gabb városa. A napokban megejtett népszámlá­
lás szerint ugyanis Barczelonának jelenleg 520 
ezer lakosa van, mig Madrid lakossága alig ha­
ladja meg a félmilliót.

Í5 A ,Punch' lakomái. Ki ne hallott volna 
a ,Punch“-ról, az angolok világhírű élczlapjáról ? 
Tradiczió volt ennek a lapnak a szerkesztőségé­
ben, hogy az Írók minden héten lakomára ültek 
össze, a melyeken a következő szám tartalmát 
megbeszélték. Ezeknek a lakomáknak hisztorikus 
jelentőségük van Angliában. Hiszen a legragyo­
góbb elmék és legfényesebb tollú Írók vettek 
részt rajtok. Ott voltak többek közt rendesen: 
Dickens, Thackeray, Du Marnier a Bourerin- 
Street-i lakomán. Most nemsokára fogják e he­
lyen az utolsó lakomát adni. A régi „Punch“- 
házat lebontják, hogy helyébe uj fényes palotát épít­
senek. Addig az Írók kénytelenek lesznek valami 
vendéglőben meghúzódni

15 A párisi menükártyák. A plakát-festés 
a müveit nyűgöt országaiban már régóta művé­
szet tárgya lett, most a különböző alkalmi nyom­
tatványok előállításánál is művészi tökélyre töre-

Jelem e cziklt irán minden han­
gulat hiányában van, meri annak a gyárak részéről 
nyereségre semmi kilátás sem nvujtatlk. Míu jegyzések 
Budapesten: süvegáru 373/4—381 ., pile 3<-y., —36'/2 ; 
kristályczukor 35.—. A kávcüzlet e héten is csendes 
volt. Brazil fajok lanyha irányzatban, más tartomány- 
beliek pedig szilárd helyzetben maradtak. Rizs: Olasz 
fentartotta eddigi árait, japán 50 krral emelkedett. 
Fűszerek : Bors 1 frttal, szegfü-bors 2 írttal és szegfű­
szeg e hét folyamán fokozatosan 5 frttal emelkedett 
métermázsánkint.

Gyapjuüzlet. (Altschul és társa jelentése az Egyet­
értés számúra.) A külföldi javult irányzat az itteni üz­
letre is bizonyos mértékben kedvező befolyással volt, a 
mi, ha nem is az árban, de az élénkebb keresletben 
kifejezésre jutott. A kötések vontatva jöttek léire s a 
mintegy 900 bált tevő eladott mennyiség inkább a ve­
vőkre nézve előnyös áron kelt el. Fizettek: goromba 
tavaszi gyapjúért 89—91 frtot, vukonyszálu bácskai 
gyapjúért 88—89 frtot, közepminőségü egynyiretü gyap­
júért 103—115 frtot, jó középmiuőségü egynyiretü 
gyapjúért 121 —125 frtot, küzépficum egynyiretü gyap­
júért 173—174 frtot, zsíros gyapjúért 50—51 frtot.

Petróleum. (Az Egyetértés tudósítása). A kereslet 
meglehetősen gyenge, minthogy a vevők többnyire kötés- 
maradékaik lebonyolítására szorítkoznak, melyeket elég 
gyorsan vesznek ál. A szállítások éhhez mérten igc-a 
kielégítők. Az árjegyzések nagybani eladásoknál a követ­
kezők : Fiumei amerikai kőolaj 21.50 frt, fiumei orosz kő­
olaj 18.50 frt, Standard white (szalon, orsovai) kőolaj 
16.50 forint, brassói i-ső rendű 14.75 forint. (Az árak 
lUO kilogramm tlsztasulyért 20"/o göngysulylyal, hordós­
tul Budapestre bérmentve szállítva értendők.) Egyes hor­
dók 50 krral drágábbak.

Ásvány-kenőolajok. (Az Egyetértés tudósítása.) 
Az orosz termelők magasabb árakat követeinek és a 
kereslet élénkebbé vált. A szükségleti idényre már szá­
mos kötés is létesül, minthogy a vevők a jelenlegi 
aránylag alacsony árakat ki akarják használni. 
Orosz nyersanyagból fmomiiott kenőolajok árai a követ­
kezők: Hengerolaj liig, magaslobbanási fokú 26.— forint. 
Kiváló nehéz gépolaj (fajsuly 30:/jo) 24.— forint. Nehéz 
gépolaj (fajsuly 22.— frt. Könnyű gépolaj (fajsuly
*%,) 20.-- forint. Orsóolaj 16.— forint. Tisztitó olaj 13.— 
forint. Vulkán (tengely)-olaj (fajsuly :<i7/io) 13.— frt. 
(100 klg. tisztasuly- után, hordóstól, valódi göngy­
sulylyal, Budapestre szállítva) Más, mint orosz nyers­
anyagból finomitott olajok fajsuly és kenőképesség 
szerint 2—5 forinttal olcsóbbak.

RepczeolaJ ée repczepogácsa. (Az Egyetértés tu­
dósítása. I Bcpczcolaj. Változatlan árak melleit az üzlet 
csendes. Kész és határidő áru jegyez nagybani " vétetné! 
36 frtot, kicsinybeni vételnél 3ü1 , frtot méterraázsán- 
kint Budapesten. Repczepogácsa. Az elmúlt iiéten 
ismét élénk volt az üzlet e czikkben, úgy a beifüid 
mint a külföld tömegesen érdeklődött e takarmány uíáu- 
A jegyzés ma teljes kocsirakormány vételnél 5.60—5.70 
forint.

Szeazüzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) A hét első 
napjaiban ugyan annyira csökkent a kereslet, hogy az 
árait is vagy 3/4 írttal csökkentek, de az utóbbi napok 
alatt az élénkebb forgalom, a szilárd külföldi jelentések 
és különösen a bécsi piacz szilárd irányzata, mely isméi 
áruhiányra vezethető vissza, megszilárdították a hangu­
latot és az árak erőteljesen megjavultak, úgy, hogy a 
mai jegyzések azonosak a múlt heiiekkui, rövid határ­
időre pedig mintegy ’/» frttal drágábbak. — Jegyez­
tek : osztalékolt, megadóztatott szesz. 56 — 56.50 forint 
nagyban, 59.50 forintig kicsiben, adómentes, nem osz­
talékolt áru 14.25—15.25 forint nyersen, 15.50— 
ló50 frt finomítva; denaturált szesz 18—19 forint. 
Sajtolt élesztő szesz 56—59.50 forint, 10.000 liter” 
kint, helyben, hordu nélkül, készpénzfizetésre

Szllvórlnm éa törköly. (Az ohaba-lungai uradalmi 
szilvórium- és törköly-főzök jelentése az Egyetértés 
számára.) Az üzlet irányzata szilárd, forgalom és keres­
let élénk. Különösen tiszta fehér gyöngyszilvórium iránt 
érdeklődtek, mit daczára a fokozatos áremelkedésnek, 
nagy tételekben vásároltak. — Jegyzéseink nagyban: 
Gyöngyszilvórium 48%—49% 55.50—56 fii, törköly- 
pálinka 4S%—49% 54.50 frt, törkölyáthuzai 49%— 
50% 39 frt, ráki 25% 26.50 frt, hektoliterenként Gavos- 
dián kölcsön hordóval négy hóra.

Élelmiszerek. (Gescheit Armin és társa jelentése 
az Egyetértés számára.) Tojás. A bét elején jobb 
árak mellett adattak el, mig a hét vége felé arak nyo­
mottak. Kosár-áru 36 drb 1 forintjával. Első minőségű 
ládatojás 36—36.50 frt, 1440 tojást tartalmazó ládán- 
kint. Baromfi. Az üzlet szűk korlátok közöli forgott, 
árak változatlanok. Vágott libák 53—54 kr kiiogram­
monkint, csirkék 1.10—1.40, csibék 80—1.10, pulykák
3.----- 5.50 frt, mind páronkint nagyban. Borja vásár
Árak lanyhák. Eleven borjuk 38—45 krajezár, első 
minőség 46 kr kiiogrammonkint fogyasztási adó nélkül: 
vágott borjuk 52—54 krajezár, első minőség 56 kr. 
kiiogrammonkint, levonás nélkül. Bárányok 3.50—5.50 
frt páronkint.

Széna, szalma és takarmány. (Fucks József 
jelentése az Egyetéités számára.) A hetivásáron széna 
és szalmában nagy behozatal cs csekély kereslet veit. 
Eladatott: közepminőségü jobb és elsőrendű széna 
1.70—2.35 írton, muhar 2.50 frton, slomszalma 1.25 
frton, zsupszalma 1.70 forinton, szecssa 2.— frton, 
100 kilónkint fuvaronkinl házhoz szállítva. Préseli 
széna 2.—2.40 forinton, préselt szalma 1.20—1.40 
forinton 100 kiiogrammonkint a józsefvárosi pálya­
udvaron.

kednek. így — mint Parisból jelentik — az ide1 
hautc-saisonban valóságost fényűzést visznek reg­
hez a menü-kártyákkal, a melyeket elsőrangút 
hírneves művészek festenek. Netnegy i’yen menü­
kártya műremek számba megy; gyönyörű kivitele 
az eszmének, gazdag szinpompa jellemzi okéi. 
Most legújabban egy különös papirneraet is hasz­
nálnak, mely hervadt falevelekre emlékeztet. Ezt 
a bizarr papirost befestik tarka, művészi kivitelű 
alakokkal, virágokkal. Igen szépen veszik ki ma­
gukat festve a falevelek, továbbá asszony! arcz- 
képek. Igen divatba jöttek az ókori alakok is, 
görög vagy római nők, sőt magát Évát is oda 
festették már egy menükártyára.

Igen csinosak azok a kártyák, a melyeken 
a különtéle borokat vig csopovtozatok ábrázolják. 
Egy nyitott pezsgö-palaczkból egy ballerina ugrik 
ki és a kilőtt dugót igyekszik elkapni, aztán egy 
tüzes szemű nápolyi leány tarantellát tánczol egy 
palaczk Asti spumante körül, egy szenvedélyes 
magyar nő népdalokat énekel egy palaczk tokaji­
hoz "támaszkodva cs közben czigányok húzzák 
nótáikat.

A rajnai bort a Wagner-féle operák szelleme 
szerint ábrázolják. A „Johannisberger“ a Rajna 
zöld habjain úszik, köröskörül pedig a folyam 
tündérei és sellői űzik pajzán játékaikat Pikáns 
kinézésű franczia nők bordeaux-bort isznak, a 
spanyol „Carmen‘-ek castagnettával kezükben a 
sötét Madeira körül tánezolják Fanny Elster és 
Carmencita tánczát.

Az irónia ecsetje sem maradt el ebből a mo­
dem művészeti versenyből. Egy kártyán a kis 
párisi varrólány látható, keskeny beesett arczczal, 
fáradt szemekkel, a mint „petit grisM hajt fői 
egy nagy pohárral, a szegény nép silány, aiig 
borízű italát...
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StenHirdetési rovatban mindenesé 
•gynerl beiktatása közönségéé petit 
betűkből 2 krral, e compact betűk­
ből szedve 4 krajczárral fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítás «3
a kiadóhivatal ingyen. Czlmmel éllé* 
tett hirdetések minden közlése úté* 
még 30 kr. bélyegilleték Is fizetendő

TELEFON 6354. Csak oly levelekre
válaszolunk, melyekkel" a'válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap toekuldetik es a hirdetés alatt allo szám közőltetik. TELEFON 6354

Kis hirdetéseket
elfogad az Egyetértés számára 
a központi hivatal Papnövelde- 
üteza 8. sz. és a következő 

fi ók kiadőhi vatalok:
Burger Vilmosné

rh ákim tőzsdéje Andrássy-ut 51.
(Oktogon.)

Deutsch Julia
íloliénytöf-déje József-körut I 

50. sz i (Baro-s-utcza sarkán.) I
Nemecsek A.

hányt'zsduje IV. Petőfvtér | 
3. szám.

Toldi Lajos
-• nyvkereskedése Buda, II.,] 

Fé-utcza 2. szám. 
.alamint runden hirdetési

iroda.

Drága boldogságom!
FMes soraid megkaptam. Ki- 
nondhatatlannl örülök annak, 
hogy sorsoddal így is meg 
vág- elégedve. Minden gon­
dolatom a tied s az a szomo­
rú-ág. a nőben minap részed 
volt — enyém i-. Együtt aka­
dok érezni veled mindenben 
bánatodban ép úgy. mint ürö- 
mödben No bolygasd az em­
lékét s gondolj inkább arra, a 
ki végnélkül szereti drága bol- 
V.uíagáf____________ 10873

Regi első idealom.
Látja én vezetett, kezekkel 
köriem magát, hogy ne hall­
gasson más -zavfira. de nem 
fogadta. meg tana.-som. Most 
már tudja, bogy ki voltam én 
magának V Sok bu- vjjelem

ram én akkor, de maga c-ak 
hajthatatlan maradt szeszélye 
miatt. Gondoltam -n azt, ha 
-veretett egyezer igazán, akkor 
szeszélyeit meg lógják emészteni 
a kialudt szerelem újra « iedt 
lángiai s maga bűnbánóan 
>og újra Velem fordulni. Jó van, 
-n elfeledem a múltat, de lelki­
ismeretemnek lartozom ezzel 
a vaüoiRás-af. hogy nem szere-

B Gyűl. 10873

Szőke
fatal hölgygyei óhajt megis­
merkedni levelezés utján intel­
ligens úri fiatalember. Joghall­
gató vagy uk. Leveleket „vidéki1 
czimen kérek a kiadóhivatalba.

löSU»

Eladás.
Masináit ee aj

pénz-szekrények
rendkívüli olcso áron kaphatok 
i bécsi pénzszekrény gyár raktá­
rban, Budapest, V., Bál-
vány-uteza 6. sz._31SS".
Fekete pudlikutya. 
két éves. igen sz»p leikor.*- 
naval, jól dreszirozva laka - 
v altozás miatt azonal elad". 
Czim a kLtdóhivatolban. 0330 

Eladó
egy ui lóldszintés ház 36$ Q ül 
kerttel Kerepesi-ut. Feren ez 
József laktanyával szemben
Mexikói-ut 9. sz. 6235

Falót asz erű ház
egy 13 szobás és négy 6 szo­
bás pompás lakással 130.000 
Írtért tiszta 6'1 -ra eladó. 
Vevők ezime a kiadóhivatalba 
kéretik rBank 750UU frtu jel­
igével.________________6316

Szőlővesszők. 
Amerikai és hazai, továbbá 
sima zöldoltvány és szőlő­
karók nagyobb mennyiségben 
kaphatók Lázár Józsefnél 
Nagy-Maroson Hontmegye. 
Árjegyzék bérmentve.___6333

Hatos garnitur
.•»•■plvrtp, henes vidékre 
czélszerű, egészen to karban 
eladó Gombos Józsefnél 
Székely-Koesardon. 631 í-

Mágnásoknak
illő rendkívül díszes ebédlő- 
1 »erecdezés eladó. Ara 4-000 Itt. 
Megtekinthető szerda é~ vasár­
nap déli 13—3 óra között. 
Czim a kiadóhivatalba._ 6309

Két 5 éves
16 markos kocsiló eladó. Czim 
a kiadóhivatalban.______ 6226

Vörös
kezek. arc. orr ellen a;: egyetlen 
gvúgyszer aP«adit/-tVdo Mirtua- 

j fehérítő Ártalmatlan. 1 üveg 
3 f .riiiL Legfinomabb báli

I . : napi púiul re . Pnlcheradin 
1 pondre 1 dobuZ ->U krajezár.

Mirtus-créme U i talal- 
! mány, hörfinornifó arcz é; kézi 
I rréme, eltávolít minden húr- 
j hibát. 1 tégelx 1 forint Hozzá 
Pnlcheradin szappan 40 kr. 
készíti és szét küldi Raditz 
Róbert Api-tulgyogy-zertár.
Budapest. J"/.séf-körút 6 í b. 
Baross- és Nap-uteza között.

33S80

Újpesten
egy ház 1140 frt házbér- 
jövedeiemmel mindkét vil- 
lamvonal kezeiében 7000 írtért 
eladó. Bank teher 3500 frí, a 
hátralék részltekben türlc-zt- 
betű. Részletes adatok a kiadó­
hivatalban. 6339

Ritka
alkalmi vétel gépészeknek 
vagy bárki másnak árverés 
utján vásárolt két nyolvzlóerejü 
legjobb karban levő locomobill 
jutányos árban megvehető, 
helyszínén megtekinthető Mi-^- 
kolczon Glásner Gézánál 
Vay-ut. 6313

Láczay Szabó László
saját termésű, a franczia nagy- 
dii.jal (Urand-prix) kitüntetett

tokaji borai
18S9-kiszomorodni 1 frt, lSS9-ki 
aszú 2 é- 4 frt, 1890-ki aszú 
5 írtjával félliteres üvegekben 
kaphatók a termelőnél Sáros­
patakon és Budapesten :t 
magyar termelők borraktiUu- 
ban Muzeum-körút 11 sz. 6083
Eladó czimbalmok
40 írtért lábas: 75 trtért pe- 
dálos szalon: 300 trtért rvz- 
berakott, kissé használt 110 
írtért; por \vdo fedele- piros- 
barna szinü szalon 140 írtért 
stb. Képes nagy árjegyzék in­
gyen. Varga Pál < zimbalom- 
g-yártónál Budapest, Rökk 
Szilárd-ntcza 3 32460

Könnyű fizetési
feltételek! Díszes, olcsó vas-
bntorok, gyermekkocsik, 
gyermekágyak ruganyos 

aceélsodrony ágybetétek, 
afrik és lószőr, matracsok, 
paplanok,ssöTetfttggÖByök,
ágy- és asztalterítők, kár­
pitozott fabútorok, tükrök 
és függőlámpák kaphatók 
Pápai és Náthán gyárosok­
nál, Budapest, VI. Andrássy 
ut 2. (Fonciére palota.) Vi­
dékre ég helyben részlet- 
fizetésre is szolgálunk minden 
árfelemelés nélkül. Árjegyzéket 
ingven és bérrnentve küldünk.

33611

Vétel.
Csóplőgarniturát

veszek használtat 3i;2—4 ló­
erőig. Czim a kiadóhivatalban.

6219
Házat

Budapesten, térre, nagy széles 
utczában állót, fás udvarral, 
adómenteset 50.000 írtig meg­
vételre keresek. Czim a kiadó­
hivatalban. 6177

Müveit nő,
beszél magyarul, németül. Iran- 
cziául és angolul, intelligens 
háznál vagy magános urnái, 
mint házvezetőnő óhajt alkal­
maztatni. Czim a kiadóhivatal­
ban. 10871

Cznkrászdában
elárusítónak ajánlkozik csinos, 
fiatal leány, ki már több évig 
egy huzamban önállóan alkal­
mazva volt. Czime a kiadó- 
hivatalban megtudható. 10811

Jó családból
való árva leány házikisas-,zuny- 
nak. házvezetőnőnek, gyermek 
mellé vagy elárusitónönek. 
pénztámoknőnek ajánlkozik. 

Czim a kiadóba. U2tő

Alkalmazást nyer.

Alkalmazást keres.
40 éves nő,

óhajtana háznál alkalmaztatni. 
Idősb hölgy mellé társalkodó- 
nőnek vagy gyermekek mellé 
nevelőimnek ajánlkozik vagy 
házfelügyelőnőnek. Beszél ma­
gyarul és keveset né metül, 
szép kézimunkák tanítására i~ 
alkalmas. Czim a kiadó- 
hivatalban. 6170

Állást keres.
Egy idősebb kom egyén, ki 
mint gazdatiszt és számvevő 
gazda működött óhajtana vi­
dékre menni mint gazda, portás, 
vagy felügyelő oly helyre, hol 
sertéstenyésztés van. hogy 
azokat orvosolhassa. Czim a 
kiadóhivatalban. 107>-~,

Mozgó ügynökök
(tüzbiztositási üzletszerzők) ma­
gas jutalék mellett alkalmazást 
nyernek egy régi elsőrangú 
biztositó társaság kolozsvári 
főügynökségnél. Kellően fel­
szerelt ajánlatok ..Biztos 
állás" jelige alatt Kolozsvár 
po te restante kéretnek- 32901

és 33S90
ejgy orvos

kerestetik Csongrádon. hol
rövid idő alatt, vagyont szerez­
hetnek, fökeilékül megkíván- 
tátik hogy 48-as Kossuth párti 
elvüek legyenek, illetve tántorít­
hatatlan vallásszabadság hívei 
továbbá az önálló vám, aj 
önálló magyar bank és önálló 
magyar hadsereg alkotmányos 
utoni megszerzése végett 
Csongrád városi közönség buz­
dít árára kötelezni kell magukat, 
csak is katholikus vagy refor­
mátus vallásunk lehetnek 
Jövedelmeik előmozdítását az 
egész csongrádi 48-as párt 
testületileg elő fogja mozdítani, 
levélbeli megkeresések Szaba­
dos József 4S-as kör aljegyző 
; hez küldendők Csongrádon.

Oktatás.
Nevelőnőket

magyar, német, franczia és 
angol nerozetiségüeket, bonneo- 
katésóvónőket lelkiismeretesen 
ajánl és elhelyez Ssegheönó 
S. Lujza. Budapest, An­
drássy-ut 28. 33847

Egy ínségben
szenvedő anya hét apró 
gyermekei közül 21/., éves egész­
séges katholikus leánykáját ki 
volna kegyes örökbe fogadni. 
Czim a kiadóhivatalban. 6228

Idősb német nevelönö,
ki szépen- beszél francziáiú és 
angolul, a zongorát alaposan 
oktatja, állást keres keresztény 
családnál. Czim a kiadóhha- 
t alban. 6089
Szemináriumban

maturált oi vostanhallgatú c or­
repe titori állást keres. Czim 
a kiadóhivatalba. 10868

Lakás és bérlet.
Urasági lakások

kisebbek és nagyobbak az 
Andrássy-ut mellett, cziin a 
kiadóba. 6199

Csinos nyári
vagy állandó lakás kiadandó 
Rákos-Csabán. Czim a kiadó- 
hivatalba. 6197

Különféle.
Fillokszera

pusztította szőlőterületeket ve­
szek, esetleg saját veszélyemre 
a tulajdonos érdekében újra 
telepítek. Ponzelöleget köz­
hivatalnokok fizetésére szerzek. 
Válaszbélyeg csatolandó, Buda­
pest. Csömöri-ut 50. I 10. 
Darvas Béla. 33750

Uni cnm.
Kaptárok méhszöktetövei bár 
mely keretre és az összes 
méhészeti czikkek kaphatók
Rónay Lajos méhtelepén 
Szöllős-Győrök (Somogy-m.)

ovr

Maldek
Oberndorf!
répamagja

98°o-sl csírázik
222 csirával.

32911

Ajánlunk kitűnő ^szerkezetű és

favágógépeket
motor hajtásra.

Gőzmotoraink a legjob­
bak és legolcsóbbak.

Költségvetés ingyen.
„CYCLOP“

vas- és gépipar 32872
Budapest, VII. Akáczfa-utcza 56

kieszközöl a világ összes 
államaiban 32629

KALMÁR J.,
mérnök és hites szabadalmi 

ügyvivő, ezelőtt

Pompéry (Benedek L, és Társa;
BUDAPEST,

VII. kér., Kerepesi-ut 44. sz

Amortizócziós
kölcsönöket budapesti há­
zakra és telkekre J.. 11. és Hl 
helyre 10, 20,30, 40 és 50 évre 
minden előzetes költség nélkül 
közvetítek a legrövidebb idő 
alatt előkelő fővárosi intézetnél 
sekély utólagos honorárium 

fejében. Telekkönyvi kivonat és 
kataszteri hirtokiv szükséges. 
Értekezhetni d. u. 1—3-ig. Hol? 
megmondja a kiadóhivatal.

10798

Mindennemű ócska

ajtók
ablakok
méret után teljesen befalazásra 

elkészítve olcsón kaphatók

építés1 asztalosoknál

Budapest, Nádor-utcza 45.

üres állások
a hivatalos lapból.

Pénzügyi hatóságoknál.
A fiumei fövámhivatalnál várn- 
segédtiszti 500 Irt és 300 írt 
lp. (fiumei p. ü. lg. febr. 15.) 
A zilahi p. ü. ig.-nál iroda- 
kezelési gyakornok 300 Írttal 
(febr. 28./ A temesvári p. i 
ig.-nál szemlészi 1 írt 40 kr. é 
mellékilletményekkel (febr. 14 
A lugosi fi. ü. ig.-nál fogalmazói: 
800 Irt és íp. (lebr. 24.) A 
kolozsvári p. ig.-nál fogalmazói 
800 írt és lp. (febr. 24.) A nagy- 
becskereki p. ü. ig.-nál titkári 
1400 frt és lp. (febr. 24.) 
A soproni j*. ü. ig.-nál végre­

hajtói 500 Irt és Íp. (febr. 24.) 
A nagykárolyi p u. ig.-nál 
zámgyakornoki 400 írttal 

(febr. 24.) A zombori p. ü.
nál végrehajtói 500 frt és 

180 írt lp. (febr. 24..)

500 frt és lp. (szombathelyi 
tvszék febr. 22.) A soproni 
tvszéknél irodaigazgatói 8qq 
írt és 245 frí lp (febr. 10.) 
A komáromi tvszéknél irnoki 
500 frt és lp. (febr. 23.) A 
szegedi Ítélőtáblánál 6 joggva- 
kornoki segély díjjal (febr. 12.) 
A hátszegi jbiróságnál irnoki 
500 frt és lp (dévai tvszék 
márcz. 10.) A curiánál iroda- 
tiszti 800 frt es 350 frt la, 
(fel»r. 24.)

Közigazgatási tisztviselők.
Debreczenben rendürfogalmazói 
9C0 frt r. 200 fit lp, irnoki 
650 frt és 100 frt lp. (Qn 
Dégenfeld József főispán Deb- 
reczenben (márcz. 15.)

Megrendelhető
tavaszi szállításra ősszel szedett 
honiokon termelt, peronoszpora 

jégverésmentes, tökéletesen 
beérett 50—60 cm. hosszú 

fajtiszta

sima szölövesszö
Chasselia Crognant (ropogós 

gyöngy) 65.000 á 4 fi t 50 kr. 
Madelaine Angevine 15.000 

á 3 frt 50 kr.
Nemes kék Badarka bordeaux- 

val kevert25.000 á 2 frt 50 kr. 
Vegyes csemege 30.000 á 3 frt. 
Vegyes borfajok, többnyire 

hönigh (mézédes) kövidinka 
és ezerjó45.000 frt á 2 frt 50 kr. 

Kis burgundi (igen bötermő) 
15.000 á 3 frt.

Csomagolás, vasúthozi szállítás 
nem számilíatik, 2ő°/0 előleg 
kéretik. Megrendeléseket el­

fogad

BLASKOVICH ANTAL
szőlő telep felügyelősége

Tápió-Szent-Márton Fest- 
megye. 3283'

Tanári és tanítói állások.
A zsolnai katli. algimmiziura- 
nál hittanári (pozsonyi tanker, 
főigazgatóság február 15.) A 
kolozsvári tanitóképzöben kézi­
munka tanít« .i 500 irt és lp 
(febr. 15.) A makói állami 
fogymnál meny.- és természet­
tan és latin irodalom tanári 
állásra (május 1.) A deési áll. 
gymn.-nál latin tanári turv. 
fiz. (máj. 1.) A temesvári áll. 
gymn.-nál magyar-latin tanári

Bíróságoknál.
A pozsonyi járásbíróságnál 

irnoki (pozsonyi tvszék febr. 22.) 
A budapesti kér. és váltó- 
tvszéknél irnoki (február 22.) 
A tabi jbiróságnál tkkönyvi 
által, dijnoki 1 frt 50 krral 
(kaposvári tvszék febr. 10. 
A nagyváradi ügyészségnél ir­
noki 500 frt és lp. (debreczeni 
főügyészség tobr. 26.) A szt.- 
notthnrdi ibir^á-mál Írnok

Vegyesek.
Budapesten a szabadalmi hi­
vatalnál szolgai 300 forint 

!20 fit lp. (febr. 20.) A m. 
kir országos levéltárnál fogai, 
mázéi 1100 frt é< 400 frt lp. 
és kezelő tiszti 800 frt és 350 
forint lp. (országos levéltár, 
m. kir. belügyminisztérium febr. 
28.) A kézdi-vásárhelyi ügyésfr 
ségnél szolgai 250 fit és 50 frt 

(kolozsvári főügyészség febr. 
19.) A m kir. technológiai 
iparmuzeumnál asztalos-műve­
zetői 800 frt és 350 fit lakp. 
(február 15.) A budapesti kir. 
tudomány egyetemnél szolgai 
300 írt és szí. (febr. 12.) A sza* 
mosujvári jbiróságnál dolgai 
250 irt és 60 írt lp. (leési 
tvszék febr. 22.) A honv minisz­
tériumban szolgai 300 Irt és 
120 írt lp. (márcz. 15.) A polai 
teng. arzenálban szolgai 420 frt 
és lp. (közös hadügyminisz­
térium febr. 28.) A foldmiv, 
minisztériumban irodasegéd­
tiszti 600 Irt és 3u9 frt lp. 
(márcz. 15.) A segesvári jbiró- 
súgnál szolgai 250 frt és 50 frt 
lp. (erzsébetvárosi törvényszék 
febr. 28.) A lipót-mezei elme­
gyógyintézetben szolgai 400 frt 
es szí. (márcz. 10.) A kolozsvári 
Uid. egyetemen könyvtártiszti 

1 <00 frt «"-~ 215 frt In. 'febr. 24.)

Aiégy arany érem!

Olcsóbb mint minden külföldi 
csokoládé és finomabb minőségű.

^St, IL 1ÍBHÉ8 13. 51.
Raktár valamennyi fűszer- és csemege- 

kereskedésben.

3;;, Küfferle Józs. és Tsa.

>2. ex. 8?>. szám.

Versenytárgyalási hirdetmény
a Budapest V. kerületében épülő állandó országházban szükséges
tölgyfa amerikai parkettpadlók, az aszfaltba 
rakott tölgyfa amerikai parkettpadlók és a puha­

fapadlók, vállalati utón leendő szállítására.

Vérszegények és láliliailozók
vassal igyanak.
1 „ liter ára

1 frt 20 kr. 
V, liter ára

2 Irt 20 kr.

Készíti Serrawallo gyógyszerész Triesztben.
Pompa» Ixfi a miért u ^yermpkek i-= Igen eziresen létszák.

jT kituntetTék. Mimién gyógyszertárban kapni. 479i8

MAGYAR KÖNYVTÁR
Szerkeszti: HADÓ ANTAL.

A .Magyar Könyvtár™ nagyszabású uj gyűjteményes 
vállalat, mely jó könyveket a lehető legolcsóbb áron 
hoz forgalomba.

A Magyar Könyvtár™ felöleli a r-'-gi é= az újabb 
magyar irodalmat, valamint a külföldi irodalmak 
^zinét javát.

A Magyar Könyvtár™ natry figycdmel fordít a ma­
gyar és az idegen klasszikusokra, az előbbieket gondos 
zu.egkiadásban, az utóbbiakat a legjelesebb fordítások­

ban bocsátva közzé
A Magyar Könyvtár" külön i-kolai kiadásokat i-c 

nyújt, aikalmazk«>dva a középiskolai tantervekhez.
A .Magyar Könyvtár" kvZvl kisebb regényeket, elbe­

széléseket, -.zíndarabokat, vei sec munkákat.
A .Magyar Könyvtár™ a szépirodalom mellett az i~- 

meretterjeeztőirodalomnak .stag tért nyit: közöl történeti, 
irodalomtörténeti éc rokontúig}'U müveket i-.

A Magyar Könyvtár™ famentes, sohasem sárguló 
papír cm vi tg tiszta nyomással .■•'•lenik meg.

A Magyar Könytár™ egy-egy tűzető 3—4 ívnyi s a 
körülményekhez képest nagsobb i~ lesz.

A Magyar Könyvtár egy-gy füzetének ára 15 
krajezár
Havonként legalább kél füzet .Honik meg.

A ..Magyar Könyvtárban 1 eddig a következő füzetek 
jelentek meg.

1 Katona. Bánk-Ban Be- 8. Zrínyi. Szigeti vesze­
delem.

9 He Maurier— Potter
Trilby. Ford. Fái J. B. 

lu. I'sokonay. Dorottya.
11 13. .irány J. válogatott 

balládai. (Iskolai kiadás.)
13. Olasz elbeszélők.
14. Petőfi. Útirajzok.
15 Dumas S. A kaméliás

bőig)-.
lő. SzomahaZ). Légyott 

hármasban
17. f ranczia elbeszélők.
Is. Kovetta. A becrtelenek.
19. Kisfaludy K.: Váloga­

tott költ
20. 21 Shake- pare: Szent - 

ivan éji álom. (Isk. k.
33. Karman: Fanny ha­

gyománya.

Egy-egy füzet ára 15 kr.
A pénz előzetes beküldése e?e;én bérmentve küldi az

„EGYETÉRTÉS“
tiaUóhivalala Budapesten, IV. kér. Papnüvelde-utcza S.

Katona. Rünk-B.in Be­
vezetéssel elláttaBeőthy 
Zsoh.
tiny do Maupassant.
Bibeszélések. Fordítói ta 
Tóth Béla.
Berzsenyi válogatott 
éidai. életrajzi bevezetés-
el.

f oppée F. A kovácsok 
■ztrájkja és egyéb elbe­
szélő költemények. Ford. 
Radó Antal
Kistaludy. A kérők. 
Beöthy Zsolt beveze­
tésével.
Sípulusz. Humoros tár- 
czak.
De .Vmicis. A bor, 
törd. Tóth Béla.

Az állandó országház építésének vezetésével a 
m. kir. miniszterelnök ur által meabizott Végrehajtó 
Bizottság az ,-zen épületben szükséges tölgyfa amerikai 
parkettpadlók, aszfaltba rakott tölgyfa amerikai 
parkettpadlók és puhatapadlók szállítására ezennel 
Írásbeli versenytárgyalást hirdet a kővetkező fölté­
telek alatt:

1. Hogy a beérkező ajánlatok jogérvényes ajánla­
toknak tekintessenek, azoknak a mellett, hogy a 
jelen liirdetményben fölsorolt összes föltételeknek 
mindenben meg kell hogy feleljenek, a következő 
alakban kell kiállítva lenni:

a) Az ajánlat az építésvezetőségnél megszerez­
hető és az ajánlattevő által kellőleg kitöltendő 
ajánlati ivén nyújtandó be.

bt Éhez csatolandók a szintén az építésvezető­
ségnél megszerezhető általános és különleges fel­
tételfüzetek és a munkaszükségíeti kimutatás, mely 
utóbbit az ajánlattevő az egyes ott fölsorolt munkák 
végrehajtásáért a maga részéről kívánt egységárakkal 
kitölteni tartozik. A kívánt egységárak alapján ki­
számítandó végösszeg a munkaszükségleti kimutatás 
végén számokkal és betűkkel kiírandó.

c) Az ajánlati iv, valamint az egységárakkal ki­
töltött munkaszükségleti kimutatás és az általános­
éi különleges föltételfüzetek, a melyeknek összes 
határozatait az ajánlattevő magára nézve kötelezők­
nek elismeri, általa sajátkezüleg aláírandó!;.

2. A munkaszükségleti kimutatásban foglalt munka­
nemekre vagyis a tölgyfa amerikai parkett padlókra, 
illetőleg az aszfaltba rakott tölgyfa amerikai parkett 

I padlókra s végre a puhafapadlókra külön-külün is 
|iehet ajánlatot tenni.

3. Á különleges föltételek 6. §-ában követelt 
I legalább 2% (két százalék) bánatpénz összege min­
den ajánlattevő által a saját ajánlatának végösszege 
alapján kiszámítandó és a budapesti IX. kér. m. 
kir. állampénztárban előzetesen leteendő és az 
ajánlathoz a letétről szóló pénztári okmány mellék­
lendő, minthogy bánatpénz, legyen az akár készpénz, 
rkár megfelelő értékpapír, az ajánlathoz nem csatol­
ható, és ha mégis csatoltatnék, az ajánlat vissza 
lóg utnsittatni.

Megjegyzendő még. hogy a letett bánatpénz az 
ajánlat elfogadása esetén még további 3°/0-kal lesz 
biztosítékká kiegészítendő, úgy hogy a biztosíték 
az elfogadott ajánlati végösszeg 5%-át, azaz őt 
zázalékát teendi, s hogy a biztosíték, a mennyiben 

a bánatpénz netán készpénzben tétetett volna le, 
később értékpapírokkal kicserélhető lesz.

4. A nyomatott ajánlati űrlapok, a munkaszük- 
égleti kimutatás példányai, valamint az általános

A budapesti és bécsi katonakórbázakbaa, valamint 
számos katonaezrednel nyert bö tapasztalat folytán ezen 

QTvostadoT legmelegebben ajánlható.

Titkos betegségeket,
haryesofolyásek&t. sebeket, syphilis utókövetkezményeit, 
elgyengült férfiéról, magömléseket, ónfertőztetés uto- 
bajalt, nőknél fehérfttlyást, befec«kende7»s nélkül, birmrty nő 
inpkat, a l- g-nakacsitb bőrbetegségeket, valamint ifjúkori bűneik
k'v.?tfc-vtÁb*»n beállott Ideg- és ntókvvetkeg.ményekép létrejött
batgerinozbajokat gyógyít lő évi katonaorvosi é< 10 évi polgári 
.. . taparztaLt a legújabb gyógymód -zennt, alapo.-un

és bütos Fikerre!

v. OS. és kir. ezredorvos.
Rendelő intézet: Bidapesten. Váczi-körnt 4., I. ein.

bsJárat a lépcsőnél. 31874
Bendel: délelőtt 9 órától 4 órJj. este 7 órától S óráig. Nőknek úgy, 
mint fértaknak kdön be- kijárat — külön váróterem. Dij.«zott 

levelekre azonnal valaszoitatik, gyógyszerekről is gondoskodva issz.

és különleges föltétel füzete is az állandó országház 
építő iroda (Budapest V. kér.. Akadémia-utcza 18.) 
első emeletén lévő elnöki irodában a jelen hirdet­
mény közzétételének napjától kezdve d. e. 9 és 1 óra 
között elismervény iránt megszerezhetők, délutánon­
ként pedig 0 és ti óra között az iroda épület 11-ik 
emeletén levő müvezetőségi hódúban az építési 
tervrajzok is megtekinthetők s a részles munka- 
szükségleti kimutatás iránt felvilágosítás nyerhető.

ó. Az üO kros bélyeggel ellátandó ajánlatok, a 
melyeknek mellékletei ivenkint szintén ;>0 kros 
bélyeggel látandók el. lepecsételve 1898. évi 
márczius 14-ének déli 12 órájáig az állandó 
országház építési végrehajtó bizottság elnökségéhez 
(irodaépület I. emelet) nyújtandók be s az ajánlatot 
tartalmazó boríték, kívül a következő felírással 
látandó el: .Az állandó országház építési végrehajtó 
bizottsághoz." .Ajánlat fapadlók szállítására. Tartal­
maz : f drb aláirt ajánlatot. 1 drb egységárakkal 
kitöltött és aláirt munkaszükségleti kimutatást, az 
általános és különleges föltételek egy-egy aláirt
példányát és 1 drb......... írtról szóló állampénztár!
okmányt. Budapest, V. kér., Akadémia-utcza, épitő 
irodaépület.“

6. Távirati ajánlatok, vagy olyan ajánlatok, a melyek 
a jelen hirdetményben megszabott határidő letelte 
után érkeznek be, még abban az esetben sem fog­
nak figyelembe vétetni, ha a postabélyeg tanúsága 
szerint a fölbontás határnapja előtt tétettek is a 
postára.

7. Az ajánlatok a beadás határnapján 121/, órakor 
(zónaidő) az épitő iroda elnöki helyiségében bizott­
ságilag lógnak fölbontatni, mely alkalommal az 
ajánlattevők jelen lehetnek.

A versenytárgyalás eredménye mielébb, de leg­
később 1898. április 25-ig ki fognak hirdettetni, a 
mely időpontig az ajánlatok kőtelező erővel bírnak 
s az ajánlattevők letett bánatpénzüket vissza nem 
követelhetik.

8. Az építési végrehajtó bizottság szabad kezet 
tart fenn magának arra, hogy a versenytárgyalás 
alapjáu szolgáló munkát saját belátása szerint Ítélje 
oda, nem tekintve, hogy az illető éppen a legolcsóbb 
ajánlatot tette-e vagy sem.

Budapest, 1898. február 8-án,

Tarkovioli
államtitkár

s. k.

az állandó országház építési végrehajtó bizottság 
nevében.

(Utánnyomás nem dijaztatik.) 22SS8

Ifjaknak és öregeknek!
Kik ifjúkori kicsapongások <-* bűnök következtében ideg« 

szétdultsagban, idegzaibbadtságban, férfigyengeségben, 
(tmpotenczia) • =» minden abból folyó gyengeség! állapotban 
•-jen vadaik, ! «-»gyorsabban •k'gbiz basákban Dr. Müller főtörzsorvos 
általánosan iVnert <•-* jónr.k talált regeneráozlós-készitményel 
által gyógyít tatnak meg. — Ezek visszaadják a/ ellankadt -s idő 
vlött kimerült szerveknek az erőt és ifjúi ruganyossá­
got. Egy adag ára kimerítő orvosi füzrttrl és használati utasítással 
T fit ló kr., postán krral több. Valódi minőségben osak a 
Szt.-György gyógyszertárban Béoe V 2 Wimmergassse 33 
és Budapesten TÖRÖK JÓZSEF gyógyez. király-utcza 12.
óvakodni kell külföldi hasonló készítményektől. Határozottan a 
fct-csi Szt.-György gyógy szertárból való valódi készítmény kérendő.

„Ezt a hirdetést tessék kivágni és eltenni.“

Alkalmi vétel.
Egy értékes nemesi

birtok
Vasnegyékefi vasúttól 45 
pereznyire, tagositott 575 hold 
i^en jó szántó, irt s részben 
vágható értéke™ tölgy- és l'enyő- 
Ardő. ura-ági lakóiiáz, major­
ság, saját vadászat, a gazdag 
ínndnssal. jószágállomány- 
nyal terméssel együtt 
110.000 Írtért eladó.

Csak közvetlen vevők­
nek nynjt készséges fel­
világosítást Pata Richard 
Wien, 4/L, Margarethen- 
strasse 12, eaám, 32907

Kártyajátékok
könyve. A legelterjedtebb hazai 
és kültöldi kártyajátékok le­
írása s játszásukra gyor« és 
biztos oktatás. A hamis játék, 
a roulette s játékbarlangok 
leírásával, u kártya-bűvész­
kedéssel, a kártyajátékok törté­
netével és kártya-műszavuk 
-zótárával bővítve. Szerkesz­
tette Parlaghy Kálmán Flöszú- 
val Mokány Berczitöl. Minden 
vitás kérdésben mint megbíz­
ható rodex szolgálat Számos 
képpel, több mint 200 oldal. 
Áru vászonkötésben 1 frt 80. 

Megrendelhető
az .Egyetértés-
kiadóhivatalában Budapesten,

PapnóveUe-utcza 8.

Magyar királyi államvasutak.
15823,98. sz.

Hirdetmény-
A rnagy, kir. államvasutak igazgatósága nyilvános ajánlat 

tárgyalást hirdet a Szalmar állomáson előállítandó lelvételi 
épület létesítésére szükséges építési munkák végrehajtására.

A tervek, a költségvetés, az egység árjegyzék, a szerződi 
tervezet, az ajánlati minta, a pályázati feltételek, valamint a 
munkák végrehajtásához kötött föltételek Budapesten a magy. 
kir. all am vasutak igazgatósága magas épitinényi ügyosztályában 
(Teréz-kőrút 56 sz. Hl. em. 14. a.) és Debreczenben az üzlet- 
vezetőség pályafentartási osztályában a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők.

Áz ajánlatokat legkésőbb 1888. óvi márczius hó 9-én 
déli 12 óráig kell benyújtani, alulírott igazgatóság építési fő­
osztályánál (VI. Teréz-körut 56. sz. DL em. 10. ajtó.)

Az * ajánlatukat 50 kros, az ajánlat mellékleteit ivenkint 
15 kros bélyeggel ellátva, lepecsételve és kővetkező felirattal 
kell benyújtani: „Ajánlat a szatmári felvételi épület elő 
állítására.“

Csak az összes munkákra tett ajánlatok fognak figyelembe 
vétetni. Az ajánlat benyújtását megelőző napon, vagyis 1895. 
évi márczius hó 8-án déli 12 óráig 3000 azaz háromezer o. é. 
Irt bánatpénzt kell a rnagy. kir. államvasutak főpénztáránál 
(Andrássy-ut 77*. sz. földszint) akár készpénzben, akár állami 
letétekre alkalmas értékpapírokban letenni. A bánatpénzről 
szóló letétjegy az ajánlathoz nem csatolandó.

Az értékpapírok a legutóbb jegyzett árfolyam szerint számit 
tatnak, de névértéken leiül számításba nem vétetnek.

Csak idejekorán beérkezett írásbeli ajánlatuk szolgálhatnak 
tárgyalás alapjául.

Posta utján beküldött ajánlatok és bánatpénzek térti vevény- 
nyel adandók fel.

Budapest 1898. január hóban.
Az igazgatóság.

Megifjodás és az élet

érhető el a hírneves

Volta-kereszt
viselése által.

Olyanoknál, kik e valódi Volta- 
kervsztet állandóan hordják, a 
VH- rs idt-gi>ndszer s/-tbaly»7.p- 
rücn működik, az érzékek meg- 
prűsödnek. ami jóleső, megnyug­
tató erz-'t okoz : a testi szellemi 
erők fokozódnak, iriul'al a leg­
több emberre olyannyira 
rövidre szabott élet 
meghosszabbodása érhető el.

Gyengélkedő egyének­
nek nem ajánlható eléggé 
ezen valódi Volta-kereszt 
állandó viselése; ez erő­
síti az idegeket s meg­
újítja a vért s az egész 
világon a legmegbízhatóbb 
szernek van elismerve a kö­
vetkező betegségek ellen: 
köszvény, csuz. neuralgia, 
ideg - gyengeség, álmat­
lanság, hideg kezek és 
lábak, hypochondria.asth- 
ma, sápkor.hiidések. gör­
csök, vizelet-tarthatatlan­
ság, aranyér, bvrbajok, 
gy omorbaj ok, btflue uza, 
köhögés, nehéz hallás, 
nílzugás, fej- és fogfájás 
stb. stb.

A valódi, az Itt lenyo­
mott védjegygyei törvé­
nyesen ismertetett nem 
más. mint egy mindenki 
által könnyen hozzáfér­
hető villamos oszlop. 
Asszonyok és leányok, 
fiatal és öreg urak, ha 
mindig csinosak és egész­
ségesek kivannak maradni, 
viseljék állandóan ez any- 
nyira megkedvelt és híressé 
lett amulettet. Ez emeli és 
erősíti a férfi és nő élet­
erejét és önérzetét s min­
denki úgy érzi magát általa, 
mintha újonnan született

Ára drbonként frt 1.80
Előre beküldött 2 írtért 

bérmentve: utánvéttel 20 
krral több. Az egyedül valódi
Volta-keresztet szétküldi

Török József
gyógyszertára

Budapesten

Király-utcza 12. sz.
a hova mindennemű ren­
delések intézendök.
A számos dicsérő és elis­
merő iratból mutatóul ki 

züljük az alábbiakat:
Temee-Mikló*, 1897. decz. 3.

T. uram! Miutln a rezemre 
küldőit Volta-kereszt íg--n kitu- 
ut'uvk bizonyult: kérem, hogy 
lehetőleg forduló po-itával «zives- 
kfdjek újból 2 darabot küldeni.

Tisztelettel 
Boronka Traján 

községi jegyző.
Fürstenfeld. 1898. lan. 1

T. Uram! Már négy év óta faj­
karomat, ami min- 

tban nagyon gátolt 
Olvasván az Ön hirdetését, meg­
rendeltem egv V.dta-keresztet 
raeg kell vallanom, hogy fajdal 
maim teljesen megszűntek < mtn- 
cun munkámat könnyen elvégez­
hetem. - Ez eredmeny után több 
tIdáiról felszólítva kérem, hogy 
további fi darabot küldeni szíves­
kedjék utánvéttel.

Stetina Antónia 
3:82-1 szabónő.

» jobb 1

Dió-kivonat
ai ószhajuak festésére. 

Régóta kipróbált, tökélete­
sen "ártalmatlan, a diónak 
zöld hajából készített haj 
festő • szer, mely a korán 
őszült hajnak 15 perc alatt 
eredeti szőke, barna, fekete 
vagy gesztenye-szinót vis­

szaadja. r
1 paltok dió-kivonat ....9 frt. 
I palack dió-lej 3 frt és 1.50 frt.
1 küczóg dió-kenőcs........2 frl.
1 palack dióolaj..í frt. éa 1 frt. 
1 készlet Qtóklvonat-pép,

a szakái festésére...........1 frt.
Nagybao rendelhető a feltalálónál:

M ACZUSKI A.
Wiea, III/,, EribergrrlSnde í, 
Kicsinyben: I., Kirntnerstr. Í2.

Raktárak Budapesten; 
Tőrök J ótaef gyógyszerésznél, 
Vérteesl A. kir i4tsri ú!iu»itso*l t< 
Harada Sándor Andrássy-d:.

Kávé- igen aromatika^. erős- ti--zta- 
~ .... ízű, az Üzletet emeli« ezért a

pörkölés kipróbált
Emmeriolii

kávépörkölő-gépeket
melyek <-z4!-tzerüen. biztosan es takarékosan 
dolgoznak. mar számos esztendeje előszere­
tettel tuisznalják Magyarországban a vegves- 
kere«k.»dők is, Leguiabbmintaszerű szerkezetük 
előny«-» : -volid, eg\-7>-ril, kényelm-s és teljes 
biztonság a működésnél, nagy megtakarítások 

időben és fűtőanyagban, kitűnő pörkölés.
Több, mint 36 000 drb lett szállítva 3. 5. 8, 10 egészen 100 kilcgr. 
ß -1- külföldi kiallitasokoa számtalan magaí elismere-i.- :< 

részesiljtek. 3lT">

Emmsricher Maschinenfabrik, Emmerich, Rhein.

Az 18'iti. miilenniv.mi kjaliiláson Lé 
elismerő oklevéllel kitüntetve.

POLOSKÁK,
avábbogarak, 

osótánybogarak, 
molyok, hangyák, 

bolhák, legyek, 
stb.-két biztosan és 
gyökeresen kiirtja csak 

az én minden

rovart irtó porom
dobozokban 1 írtjával, kisebb 55 

30 krajozárjával. Tökéletesen 
méregmentes, gyors es biztosan ható

csótány- és svábbogár-
irtószer,

dobozokban ára
1 forint

és kisebb 55 kr.

JFUliCiCJRIIV
az. egyetlen folya­
dék, "mely foltok 
hátrahagyása nél­
kül a poloskát 
költésével együtt 
láthatólag és töké­

letesen kiirtja. 
Fulgurin mindenütt 
és minden károsítás 
nélkül még a leg­
finomabb kárpiton 

(tapétán) vagy a müzött is sikeresen i 
alkaimazhato. Fulgurin valódian csak 
18 kros üvegekben é< 1 frtos literes 
palaczkokban. Mindkettő ecsettel el­

látva.
Csász. és kir. szab. a maga nemében 

egyetlen hatású

patkány- és egér-irtószer.
Nem méreg!

• (csakis rágó álla- 
^ töknek halálos).

1 bádogdoboz ára
1, ü doboz 5 frt. 

Valódi minőségben kapható:REISS B.
vegyészeti termények gyárában 

Budapest. Király-utcza 41. sz.
I-sö emelet, 

a mi — minden tévedés elke­
rülése végett — különösen 
figyelembe veendő ! 11 32705

0 felsége a király által 1893. aug, havában szab.
!!! Szesisrácsiés találmány !!!

PÁHTOS-féle
Higyenikus idomítható sérvkötő!

urak és hölgyek számára.
Ezen legújabb '.ei2.

évben feltalált 
sérvkötők nemcsak 
s?amos bel- és kHi­
fi'lat binar á. vala­
mint orvosi f-k c- 
t rí vek albt! azed^ig

legjobbiiiának eüsnter'.e- 
tett, hanem még a ma­
gyar. valamint osztrák 
kormány n a gy mei te. s á i u 
bclflgymiri-'teriuir.ának
kíizegévsé«;ügyi t:-!: '-a
által i~ jónak mor. r>"!t 
ki, minek következték-.■n 
lőtté. augusztiLS huV,'.bin 
a a*, és kir. kiz. szaJ. -.da- 

lom megadatott. 'Lír rövid idő óta V I>h mint 0000 u.ti.-.b van hasz­
nálatban és a k.1 egv=zer ezen sérvkötőt viseli, fi bfie mx* seiv%v:ót 
használni nem log. Eben ««rvkölöt c—kviy nyomás altat 1000 tet-'zcs- 
szerinti áUásba lehet idomitani, múilt.d ejéretik uz. hogy bármily 
nagy vagv elhanyagolt i.- a sérv, azt mindenki leaivbt* s.kerrel ha-rr'-.ü- 
h;Jj.i. Nem tetsző darabokat szívesen visszafozadok. Arak: egyo'A'.u 
7-10 frt, kettős 12-18 frt. A Pártos-fele bblon.s..;i ké-aülekkt-i e:i..- 
tr.4t gummi-sérvkötök ..ra egyoldalú 6—10 frt, kettős io—16 
gyermekeknek a fele. Továbbá nagy rakta.- mindenfele snspén- 
sori nmok, haskötök, gumml-harisnyak e< minden a Ltt-g- 
Apoláshoz szükségeltető czikkekben.

Gummi-különlegesség fe.rBUS3<,",&S:
vizelete, tnczatja 3, 4, 5. 6 c.-s .S írt. Fári=i óv=ponsrák 
4, 5 frt. Hely Pórus 2, 2 frt 50 kr. 33004
*D Á TJTnC TITT A csász. es kir. szaba- 
rAiUUO dalmazottkötszeresz

Budapest. IV., Mnzenm-körat 1~.

Magyar királyi államvasutak.
16.CU/93. A. IV. szh.

Hirdetmény,
Uj menetrend életbe léptetése a szeged-tarlovai h. é, 

vasúton
Folyó évi február hó 15-étŐl kezdve a szegcd-karlovai h. é. 

vasúton az alábbi uj menetrend lép öleibe.
Az 5401 sz. személyvonat indul Karlovárul délután 2 óra 

20 perczkor, érkezik Szegedre délután 5 óra 4 pereskor.
Á2 5402. sz. személyvonat indul Szegedről reggel 4 óra 

40 perczkor, érkezik Karlovára reggel 7 ura 25 perczkor.
Az 5411. sz. vegyes vonat indul Karlováról reggel 5 óra 

42 perczkor, ézkezik Szegedre délelőtt 9 óra 13 perczkor.
Az «5412. sz. vegyes vonat indul Szegedről este 6 óra 20 perczkor, 

érkezik Karlovára este 9 óra 50 perczkor.
A fenti naponkénti vonatokon kívül a szegedi hetivásárok 

napján, azaz minden szerdán és szombaton Türok-Kanizsa« 
Josefova és Szeged között mindkét irányban egv-egy személy- 
vonat fog közlekedni és pedig:

Az 5403. sz. személyvonat indul Török-Kanizsa-Josefováról 
reggel 5 órakor, érkezik Szegedre reggel 6 óra 3 perczkor.

Az 5404. sz. személyvonat indul Szegedről reggel 3 óra 
40 perczkor, érkezik Török-Kanizsa-Josefova reggel 4 óra 
38 perczkor.

Budapest, 1898. február 2-án.
Az igazgatóság«

A nekünk bemutatott számtalan megbízható hiteles küszönetirst folytic 
ezen orvostudor legmei«»gebben ajánlható.

Titkos betegségeket,
hugycsöfolyásokat éa sebeket, az ónfertőztetés a tóbaj alt, 
az elgyengült férfleröt, magömléseket, a bujakórnak utó- 
következményeit, nőknél fehérfolyást, bármennyire is idßltes.
valamint mindazon női betegségeket, melyeknek a magtalanság 
egyik főokozója és bőrbetegségeket gyógyít uj gyógymód szerint 

biztos sikerrel, gyorsan és alaposan

Dr. GARAT ANTAL
orvos, sebész, szülész es szemész tudor, volt csász. kir. oszt.-főorvos.

Budapest, belváros, IV« terület, kigyó-uteza 1. sz», 
II. emelet, bejárat a lépcsőnél.

Bendel: naponta 10 órától d. e. egesz 4 óra délutánig, este 7 órától 
8 óráig. PT Díjazott levelekre a legnagyobb figyelemmel válaszoltad* 
és gyógyszerekről is gondoskodva lesz. — Nőknek külön

váróterem.  
Ugyanott megjelent és a szerzőnél Dr. GARA1 ANTAL-nai meg­

rendelhető

NÉPSZERŰ DTKÜTATÓ
(már a 12-ik kiadásban megjelent) a nemi betegségek és ezek < i4*er^ 

gyógjkezeleséhez czimtt könyv, volt arä X frt í»Okr-,
pjg™ most csak 90 kr. Üd

A könyv jól becsomagolva 1 frt beküldése mellett bermentve küldetik meg. 
A könyv tartalma: I. Az ivarszervek leírása. — fi. A nemi éM 
ébredése. — III. Az önfertőzés és az éjjeli magömlések. — IV. A bug)- 
csötakár (tripper) es hugycsőszükületek. — V. A bujakór (aphfifö). f 
VI. Fehérfolyas. — VII. Elgyengült férfierű. — VIII. .Női magtalanság- 

IX. Az ivar szervek megbetegedésének főtényezője a prostitúció-

18^8

II. MELLÉKLET A |

ORSZÁG

A képviselőház ül
Elnök : Láng Lajos. 
Jegyzők : Nyegre László, 

Eszteriiázy Kálmán.
Elnök : A mull ülés jegyzi 

tif-mutatja Szugyén László 
egészségi okokból tíz heti szál 
szabadságot megadja. Bemuta 
gégének feliratát a Lfü- .rti 
iárgvában Kiadatik n h t. 1 

Apáthy Péter Sipeky 
várnai kerület urszággjüivöi 
tl.k birálÓbiZöttSAg n póí'.T.
dúlta, képviselői .óin: áró! í:
Jió 10-én A li Olt-iíóbiVCtT'j 
nyilvánította « n k-it ? ki 
k. altai vi v-í — n.-k. v«-o-zé 1 
Jamint egy kí iünvélvrnvnrt 
beterjeszti.

Molnár János Miníliogyj 
Ítéletei u felett hogy vájjon 
jogva nem illetékes arra m 
és ítéljen az iránt, bőgj ki l.| 

Azt ajánlja, hogy a ház 
hanem illetékes ítvlrthozai: 
biriló-bizottsaghoz.

Buzáth Perencz : Az viuj 
uottakkal mindrnbenj: megfej 
véleményben . . .

Elnök (Csenget. Halijuk ! I 
viselő ur folytatna beszedi 
az. a m;t az i-ioiib szólott k*| 
tiesen ellenkezik a házszsdbp 
oldalon. Ellenmondások balfq 

Búzára í erencz : L.aiial 
rnindeuekben egyetért. KivaiiJ 
Vissza a bízott- vt.ak.

Sima Feien ez : Teljesen I 
álláspontjában, hogy ir1 f-2 y | 
t örténi vissz -élé> kóv- ‘L- • - t 
a kik kéiv n e k a . .’as/i 
cem szaba- . .em lea* i. 

Páder Ke/- . Nem ülik ! 
Sima Fereccz : Ez nem I 

nem ez a jog le™- i- mibb iój 
Hozzájárul Moiü.ir Janos 

ítélet utasiltassék vis-za a l\ 
balfelöl.)

Madarász József : A tárj
de majd lia cel a i án -zavaz.t 
igenis kivan. Hanem kilo 
1 oly várt «mand:itmii'’-roi li«'- 
törvény megbizó-levelekrö. ni 
vény «mandátum>-ol non 
hiba, liogy olyan á húzott ui I 
az idegen szavak ha-:r. 
a házat is, hogy igyekezzék j 
mellőzze az idegen -zukai.

JáglcB József ellf-r.Z; 
kéri annak a bizottsághoz 
költségek érdem eben ujuóí il

Apáthy Péter eb.adó
íág mindem en a i. .'/.'~abai\l 

Az elnök azt tartja* liogí 
tnaga hatá-küréb^n ve-.érvéil 
tehet mást, minthogy .. u^oi 
tudoma.-ui vegye, i ilejye-.;»- 

A ház többségé A ='U 
sill veszi.

Minthogy sem az inddvul 
könyvbe bejegyezve ninc<=:

Következik .1 n. • mi
léaiigyi kcltse^veté
folytatása es pedig ü mi 
cselédügyek fejezete.

Elsőnek felszólal Rol
beszédét a köveikezuki.

A munkás- es vs. ed-ic: 
üeificsak a miinkasokat, fi­
ll rak at érdekli.

Nagyon sokat keli monda 
fa JJ. e partoméul tu-ja; 
ti. ó; senki sem mondhatja 
Képviseltem kerületemet 
imbt-amott, főleg mikul- 
gémmé fettek, -v' m''ha u 
bei. !y1 - rn<
az idegei, e t mper. m • túl 
é ■ •■'. - • . - - k f
lemnek, kereskedő vagyok, 
világban. En nern szentéül 
iiogy keveset foglalku/tam ti 
de ha szuks< e • v. -u 1 a in k| 

Tegnapelőtt • gy laj.ba 
demrol. különosL- k 
mini a mely ?z<-nyeg*‘n 
szólalunk lel a lu zban. | 
kát. igazin, van. nem mi tv 
vatva. vannak 1 házban ?< 
kik ennek nieglelelinim k. 
ide feltolni, eszembe sem 
Feszi elcsen fog! a, k-ztam a., 
foglalkoztam veié m.«r . 
akkor magam sem iniajd- 
fontosságúi. Mar pur hun aj 1 
zodve, iiogy ez sokkal iiagf 
Magyarorszrignak, a magva 
parlamentnek szabad voin.il 
nappal iettem kü-önu^en 
ban mar kitúrt, az nana 
miniszter urat már tíz oap| 
hogy tájékozódjék.

Lu hoztam neki az < 
szoczializntusnak mind­
szervezni akarták. Sz« 
nem tud mindent 1. - re rl 
cséje. Az egyik, a sz:.i-vivs| 
tőit idő előtt : az a turontj 
léire van vezetve, a ki u^yl 
gána, az még nem tűrt k J 
tűzte fel, mert tetszett iu kJ 
^ akarták kot>ozn:. összeül 
Bzerencsére még nem «utt-]

En félj ötté 111 t eg n ? pel« > 11 ] 
demben a b-' v- z- les • ■ I 
azért szólalok tel. mert iaJ 
tabb nern teszi. Lu 
sincs magamat feltolni, d- l 
Volt más ; megtettem Ma I 
mondani. (Halljuk '1

Én, t. ház, midőn n* gy 1 
hiszem osztatlanul m« gd 
hogy belőlem a meggyúj 
Volt abban egy hang 
Hup múltán, nem a szil 
fej beszél és a higgadt ni 
perezben elragad a s/.envl 
az urakat, mert ma biálJ 
ész uralma kell, hogy dűl 
rendjét. (Helyeslés a szélső

Midőn három nap előtt I 
gamnak, hogy felszólalja*»..1 
azt a veszedelmet, melyet I 
Három nappal ezelőtt ma 
hogy a sajtót, a sajtoszaU

Hát ettől a dologtól ret| 
csen ember ebben a iiaza 
nem tudok egyet sem. En 
se! Mi se!) Nem azt monj 
különbség azután merni fi
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ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése febr. 12-én.

Einük : Láng Lajos.
Jeqttzök : Nyűgre László, Rakovszky István és gróf 

Észté íÍKtzy Kálmán.
Elrok A műit ülés jegyzőkönyvének hitelesítése után 

tirmutatia Szugym László képviselő levelet, melyben 
egeszscei okokból tíz heti szabadságot kur. A ház a kert 
szabadságot megadja. Bemutatja jlvvesvármegye közön- 
régnek feliratát a Gellérthegyen létesítendő Pantheon 
i.rgyában kiadatik a ház kérvér.yi bizottságának.

Apáthy Péter S.peky Sándor, a ki uvza uihely- 
y.tinai kerület urszággyült'i kepviselője, mikor a máso­
tt,k bírálóbizottság a pűtvi. gálát eh .-ndeb m.i kunon 
uotta. képviselői állásúról ji mondott. Emuk folytan »* 
bo 10-c-n .t fi. hiriióbr ettság az ügyet befejezettnek 
nyilvánít. 4ta «• x Lült -'g- kre vonatkozóin«..'. hogy azok 
ki által vi eü sonek, végzést hozott Lzt .1 végzést, va­
lamint egy ki !ünvéleményt az összes uatok kíséretében 
beterjeszti.

Molnár János : Minthogy a bizottság nem hozott 
i;.betel a lelett hogy vájjon ki a hibás, ki nem, vunél- 
jogva nem illetékes arra sem. hogy határozatot hozzon 
f; Ítéljen az iránt, hogy ki űzessen és mennyit.

Azt ajanija. hogy a h.i? ezt ne vegye tudomásul, 
•„.-iii illetékes ítélethozatni végett utasítsa vissza a 
bir.dó-bizi ittsagiioz.

Buzath Ferenci: Az előttem szólott által elrnon- 
uoUakkai mindenben;: megegyezve, azok, a nnk a külőn- 
seieményfcen . . .

Elnött (Csenget. Halijuk ! Halljuk ! j: Mielőtt a kép- 
vs.;ii ur folytatna beszédet, ki kell jelentenem, hogy 
az. a mit az -iolib szülött képviselő ur mondott, egye­
nesen ellenkezik a házszabályokkal. (Helyeslés a jobb­
oldalon. Ellenmondások baltelői.)

Baz&th Ferenci: Laiia Ödön különvéleményével 
imnüencLLei: (gyetirt. Kivanja. iiogy az ügy adassék 
vissza a bizotKignak.

Sima feiencz: Teljesen osztozik Buzátli azon ... i 
á'iáspcntj ih.-m. i ■ y iia egy n and.tlum a válasLtásnái 
i rté •- Lövet kézi ében rregs mmisittetik, azokat.
a kik krív- n e k a v.-őas/t.iS eilen, költs •ggel su; ..ni
nem ba . em le nt 1.

Páder Re- 'u V: n ölik !
Símu. Ferercz : t • nem ill-delmessési kérdés, ha-

nem ez a jog ü mibb fogalmával is el]íiiikezik.
Hozzájárul Molnár Junos véleményéhez. hogy ez az

... -za a biráló-bi/.ottságh fu. (Helyeslés
Laliéiul,.

Madar&sz József : A tárgy érdemére in :i nyilatkozik.
de majd lia Letai .n szavazásra kerül a d«óog, szavazni
igenis k.rnn. Huném kifogást írsz u, ellen, hogy
tolyvást «mandátum» -rol beszélnek, holott az l>fS-iki
törvény megbízó-levelekról intézkedik s a magyar tör­
vény «mandutum»-ot nem ismer. Fgyá li.. kában nagy
hiba, hogy olyan átkozottul el húr, pódzott a házban is 
az idegen szavak használása. Arra kéri a bizottságot és 
a hazat is. hogy igyekezzek jó) magyarán beszelni es 
mellőzze az idegen szókat. (lit iyesles.)

Jágics József ellenz. a bizottsági határozatot és 
kéri annak a bizottsághoz való v - zuutasitását, hogy a 
költségek érdemében újból határozzon.

Apathy Péter előadó .. hogy a bizott­
ság mindem en a házszabályok .~zennt járt el.

A: élnek azt tartja, hogy mixel a biráló-bizottság a 
maga hald-körében v e«_érvény« s« n dönt. a ház nem 
tehet m.-.st, minthogy a bizottság liatározatát egyszerűen 
tudomasui vegye, illeiyesit's joíibíelol. Mozgás bahelol.)

A ház többsége u bizottság nularozatát luduuia- 
cut veszi.

Minthogy sem az indítvány, sem az interpeiláczió- 
Lünyvbe bejegyezve nincs:

Következik a napirend: vagyis a földmive-
lesiigyi kclise^vetés részletes íurgyaiasanak 
iuiytatu.su és pethu a mezógazdasagi munkás- és 
cselédügy ek íejezete.

Elsőnek leiszólal Rohonczy Gedeon, kinek
Les.'vdet a kővetkezőkben adjuk:

A munkás- es cse'éd-ügyröl óhajtok szólani, mely 
He. .. u inunk .'Okát, nuocsuk u cselédeket, de az 
urakat i< érdekli.

- n sokat kell mondanom elulcgesen. Húsz év óta 
ia y j. e parlament íuéju; sohasem vitt semmi ambi-

u; senki sem mondhatja, hogy akartam valami lenni, 
képviseltem kerületemet meggy vzódesbói. felszólaltam 
Áimtt-anQott, főleg mikor kerületem érdekei kötelessé­
gemmé tették, -v' n. ha az országot énieklö vitákba ls 
bet* > : : mk mas a természete, mások
az idegei, a t mper. m . túrna. En nem a politikának 
t k gazdas gomnak, kertésze­
temnek, kereskedő vagyok, képv selő vagyok; éltem a 
világban. En nem szentelh ttr-m minüeum k időt. Leltet, 
íiogy keveset foglalkoztam törvényhozói kot-le??» Bemnek, 
tie ha szüksége volt r.im kerületemnek, helyt álltam.

Tegnapelőit egy lapban megjegyzést olvastam beszé­
demről. Küjünösiifk íu.. :;,k. hogy iy fontos kérdésben 
mint a mely szőnyegen van. Sima képviselő nr meg én 
szóbiunk fel a házban, mi akarjuk irányítani a politi­
kát. Igazuk van. nem mi ketten lettünk volna erre hi­
vatva. vannak e házban sukkal nagyobb, jebsebb férfiak, 
kik ennek megfelelhetnek. .Nem akartam magamat 
ide feltolni, eszembe sem jut. Ezelőtt fiz nappal kissé 
trsz.etesen foglalkoztam az agrár-^zocziaüzmussal, azaz 
íugíalkoztam vele már a r-iiiit évben is, de még 
akkor magam sem tulajdonitu.dtam unnak oly nagy 
fontosságul. Mar pur hónappal ezelőtt meg voltam győ­
ződve, hogy ez sokkal nagyobb kérdés, semhogy e felett 
Magyarországnak, a magyar tárjadaiomnak es a magyar 
parlamentnek szabad volna átsikiunia. L>e ezelőtt tiz 
nappal iettem r.4 különösen figyelmessé. A mi Szabolcs­
ion már k.türí. az minálunk ^pp;,r.g. Ln a belügy­
miniszter urat már tiz nappal ezelőtt figyelmeztettem, 
hogy tájékozódjék.

En hoztam neki az első jelvényt, a melylyel az agrár- 
izoczializmusnak mindenütt egy napon való kitörését 
szervezni akarták. Szerencse, hogy a műveletlen nép 
nem tud mindent idejére megtenni ; ez a világ sz.eren- 

■ Az egyik, a szabolcsi, u szenvedélyesebb nép, ki­
túr; MG előtt : az u torontáli, a melynek leje épen úgy 
felre van vezetve, a ki ugyanazt a mételyt szívta ma- 
gÁúa, az még nem tört ki, az csak meg a jelvényt 
tűzte fel, mert tetszett neki, annak a gyereknek: el 
is akarták kobozni, összeütközésre is került a dolog, de 
Szerencsére még nem lőttek, ezt meg elkerülték.

En feljöttem tegnapelőtt ide a házba es mult beszé­
demben a bevezetés előtt felemlítettem azt, hogy csak 
Bzért szólalok lel, mert latom, hogy más, arra hivatot- 
tabb nem teszi. Eu szerény akartam lenni, eszemágában 
sínes magamat féltőim, de kellett beszélnem, mert nem 
volt más; megtettem. Ma is felszólalok és sokat logok 
mondani. (Halljuk !)

Én, t. liáz, midőn négy nap előtt itt felszólaltam, azt 
hiszem osztatlanul meggyőzhettem mindenkit arról, 
hcsdy belőlem a meggyőződés hangja szól, hogy nem 
Volt abban egy hang sem erőltetett. Ma már, három 
ft up múltán, nem a szív adja ajkaimra a szót, de a 
fej beszél és a higgadt nyugodtság. Lehet, hogy még e 
perezben elragad a szenvedély, de meg fogom győzni 
az urakat, mert ma hiába jajdul itt fel a szív, ma az 
*sz uralma kell, hogy döntsön és irányítsa az állam 
iendjét. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Midőn három nap előtt azt a bátorságot vettem ma­
gamnak. hogy felszólaljak, az volt előttem a czél, hogy 
uzt a veszedelmet, melyet kitörőben látok, meggátoljam. 
Három nappal ezelőtt még azt hittem, hogy elegendő, 
hogy a sajtót, a sajtószabadságot megrendszabályozzuk.

Hát ettől a dologtól rettenetesen fázik mindenki. Nin­
csen ember ebben a hazában, a ki ne féljen a sajtótól, 
nem tudok egyet sem. Ein nem félek. (Felkiáltások: Én 
se! Mi se!) Nem azt mondtam, hogy félnek, de nagy 
különbség azután merni felszólalni.

Hát nekem talán ilyen időben, mint a mai, az lehe­
tett a czúloni, hogy a mai viszonyokat t.uán összekuszál­
jam és zavart idézzek elő ? Azt a sajtéit én azért tá- 
m.utlam meg, vagy mertem megtámadni, hogy én inég 
egy új zavart funaszszak itt, mikor úgy sem ismerjük 
ki sok dologban magunkat? Nem, t. ház, és ne higy- 
jf k e/t önök sem. En még nem mondtam ssnimit és 
máris azt mondták, hogy én egy reakezionárius vagyok, 
mert tartottam egy óráig tartó beszédet, mert arra, a 
minek eleje tetszett, a mennyiben látták, hogy szilárd 
az alapja : és a mi megfelelt az önök kívánalmának es 
ízlésének is. a tetőt nem lettem úgy rá, mint az urak 
óhajtották. Nem, t. ház ! En tetőt az épületre nem tet­
tem rá, hanem azt önöknek nyitva hagytam három napra 
és azt kérdeztem önöktől — ugy-e bár udvarias hangon — 
mit gondolnak erről a sajtószabadság szempontjából v Mivel 
az en meggyőződésem az. hogy annak az agrár-szoczia- 
iizmusnak, a mely a fejét Bálunk felütötte, nem az az 
uka, a miért a t sajtó engem megtámadott es u mit en 
sohasem állítottam.

Számtalan egyéb oka van a mai helyréinek. Ezeket 
n-'-rn lehet itt egy nap *!att sem elmondani : de az tény. 
hr.vy annak a szegény parasztnak a szivét nemcsak az 
in^ég. nemcsak •* kenyérkereset hiánya tépte szét. 
hisz nagyobb Ínséget tírt már el az a magyar paraszt 
ISiS-ban.

Tűrte ezt önmegadással, mig ma nem tűr semmit : 
pétiig akkut éhest bb volt és még hajlékot sem talált, 
mikor visszatért falv.íba a szabadságharc?, után. (Fel­
kiáltásuk a szélső baloldalon : Mert volt hite !>

Páder Rezső: Még akkor remélt, most már csa­
lódott !

Rohonczy Gedeon Meggyőződésem tehát az, hogy 
a sajtónak bizonyos fajú — nem akarok más nevet 
adni — lázitó termékei mételyeitek Le a magyar nép 
keblét.

Mi természetesebb tehát, mint az, hogy három nap 
előtt a? volt az eszmém, hogy elmondom itt a házban 
a helyzetet, azután intézzék el azok. kik arra hivatvák.

Eu magamra mertem vállalni azt, íiogy megmondjam, 
m- e pedig a sajtó féltékenységével szemben is, hogy mi 
volna a teendő és időt engedtem a sajtónak arra. hogy 
a maga észjárása szerint döntse el a kérdést, vájjon ez 
esetben, tekintve a helyzetet, szükségesnek tartja-e. hogy 
a sajtószabadság bizonyos irányban és határig korlátoz- 
tnssék, vagy pétiig, hogy egy m is utat válasz.szunk a 
bajok szanáláséira > Ma azonban már arra a meggyőző­
désre jutottam, hogy a sajtó féltékenyebb az u jogaira, 
mint a férj a feleségére (Derültség.), mert mit sem 
hajlandó engedni jogából, pedig a világ halad. Nem 
tudom. íiogy az igen 1. sajtó követi-e mindenben a kor 
haladáséit, de alig teszt ezt. mert ha követné, akkor 
már nem gőz hajtaná a sajtót, hanem villám, mert azt 
a gőzkazánt, melyből talun a sok szikra kihull, félre­
lökné. De cn nem megyek ebben az irányban tovább, 
mert sok az. a mit eluzvleg el kell mondanom.

En azért hoztam fel a sajtónak esetleges korlátozását 
és azért bíztam 6 reájuk, ők nyilatkozzanak e felől, 
mert tudtam, hogy ha ezek az izgalmak tudomására 
jutottak az elöljáróságnak s ha ez szükségét látja, 
igénybe veszi a csendőrséget, a mely rendreutasitja és 
megfékezi a tömeget. De az a csendőr is ember, annak 
is van feje, az is gondolkozik. Az a csendőr szuronyá­
val ott all, a munkással farkasszemet nézve és az a 
munkás kiveszi a zsebéből az ilyenféle veres nyomtat­
ványokat, van azonban ezer más hasonló szövegű, kék, 
zöid és minden színű. Ezeket kihivólag a csendőr előtt 
olvassa . . . Gyönyörű stílus. (Halljuk! Halljuk!) Nem 
az.éit hoztam ezt ide, hisz ezt odakünn is olvashatják. 
Ez különben sem a vidékre való. mert tegnapelőtt ra­
gasztották fel az én beszédem folytán itt a fővárosban, 
a házakra és kerítésekre, főleg a külső részekben.

Egyik iparos hozta el nekem, hogy figyelmeztessen 
engem és óva intsen, hogy milyen veszedelem környé­
kez. Csak azért hoztam el magammal, mert vonatkozik 
beszédem egy másik részére és mert nincs nálam más 
ilyen nyomtatvány. Az a csendőr azért van ott, hogy azt 
a parasztot megrendszabályozza, őt visszatartsa szenve­
délyétől és a törvény megtartására ügyeljen, de a pa­
raszt ezt olvassa előtte. Majd aztán kivesz rgy másikat 
a másik zsebéből es a mikor ezt is elolvassa, azután 
azt mondja : a király akarja ezt az urak ellen. (Moz­
gás.) Természetes, hogy ez nem igaz, de felhasználnak 
minden szót, minden jelmondatot fegyvernek. Nem fog-e 
raegzavarodni az a csendőr is és az az értelmesebb 
paraszt is, a ki iskolákat végzett s a ki nem hisz annyira 
ezen nyomtatványokban ? Hogy mi lehet az a titkos 
rugó, hogy e lázitó nyomtatványok terjesztését meg nem 
akadályozzak ? Mert o önmagától nem jön arra rá, hogy 
annyira féltjük a sajtószabadságot, hogy még kinövéseit 
sem merjük megakadályozni, ezért kivánta a sajtó 
korlátozását.

Kublk Béla: De hát halljuk azt a nyomtatványt, 
mert nem ismerhetjük igy !

Rohonczy Gedeon (olvassa): «Munkások, elvtár­
sak ! A sajtószabadság veszélyben van.» Ez uda volt ra­
gasztva valami házfalra, a szélei leszakadtak, tehát vsak 
töredékben olvashatom leL «Merényletnek és támadás­
nak vau kitéve, beköt akarnak rakni a munkásokra, 
hogy vesszenek el s a melleit még a sajtó utján se jaj- 
dulhassanak fel. Kivételes állapotot teremtettek, a társa­
dalom leghasznosabb tagjai, a munkások ellen az álla­
mok, de tudják, hogy az embernyuzó, jogfosztó stb., 
hogy a munkásság mily pecsenyével eteti őket .... 
tovább türm nem fog mar a munkás elem. A mi­
lyen eszközzel a társadalom heréi a munkások ellen 
eljárnak, ep olyannal fognak uk védekezni. Munkások, 
elvtársuk ! Vasárnap. 1898. évi február hó 13-án dél­
előtt 10 órakor a Mauthner-féle kávéházban, lstván-tér 
és doh utcza sarkán népgyiilés tartatik. Napirend : Ma­
gyarországi sajtószabadság, a munkások helyzete.»

Ez még roppant enyhe nyomtatvány: nem is azért 
hoztam ide, mintha veszélyes volna, inkább csak a szí­
nét akartam jelezni.

Midőn három nap eiott, egyéb tárgyakra rá akartam 
a t. ház ügyeimét terelni, s ezért tényleg hozzá akar­
tain szólani a foidriiivelésügyi miniszteriura költségveté- 
?éoek gazdasági tételéhez, mert kimerítő vitát akartam 
kezdeni a búza áráról, a mely ma 13 írton áll, csak 
az sajnos, hogy ez akkor van, a mikor búza nincs. Két 
év előtt, mikor G írtért adtuk el a búzát, szóba hozatott 
itt e kérdés. Húszán is jelentkeztek felszólalásra, közöt­
tük volt Rosenberg Gyula t. képviselőtársam is. Nagyon 
tisztelem és helyesen tette, hogy felszólalt, mert volt egy 
eszméje, épen úgy, mint nekem is volt, csakhogy en 
nem mondtam el.

A t. képviselő ur akkor azt mondta, hogy Magyar- 
országon sokkal több búzát termelnek, mint a mennyit 
Ausztria-Magyarország közösen elfogyaszt, minélfogva 
itt egy felesleg mutatkozik és azáltal válunk kiviteli 
. llamma. hogy a tényleg felhasznált és Ausztria által 
igényelt búzamennyiség áilapitja meg annak árát. Az 
ország termése köztudomásúlag évenkint 30—40 millió 
métermazsa közt váltakozik, Ausztria fogyasztása pedig 
8—10 millió. Sajnos, nem tudok statistice mindent ki­
mutatni, magam sem tudom okút adni, t. miniszter 
ur; de tény, mielőtt én először felszólaltam volna, sta­
tisztikai adatokat óhajtottam beszerezni. Felkerestem egy 
osztálytanácsost, a kinél ezen adatok megvannak. Az 
készségesen szolgált nekem felvilágosítással, kilátásba 
helyezte, hogy felszólalásom előtt rendelkezésemre bo­
csátja mindazokat az adatokat, a melyekre szükségem 
leend, hogy kimerítően szólhassak és hogy másnap 10 
órakor itt találom azokat a házban. Ezelőtt három nap­
pal azonban azt az üzenetet kaptam tőle, hogy a t. 
miniszter ur ezt megtiltotta. Nem tudom, hogy miképen 
áll a dolog, legyen szives a t. miniszter ur erre nézve 
nékem felvilágositást adni. De hadd folytassam tovább.

Ausztria szükséglete 8 -10 millió métermázsa, a 
melyet tőlünk szerez be. Rosenberg Gyula képviselőtár­
sam eszméje ez volt: mi nem azon a búzán veszítünk, 
a melyet magunk fogyasztunk el, hanem veszítünk az 
Ausztriának szükségletét alkotó 8—10 millió méter­
mázsán 20—30 vagy 40 milliót, az árak alacsony vagy 
magas volta következtében. Nemde, erre gondolt Rosen­
berg Gyula t. képviselő ur?

Rosenberg Gyula : Részben 1
Rohonczy Gedeon: Az a czél pedig, a melyet el 

akart érni, az volt, hogy azi a felesleget kiviteli pré­

miummal segitsiik könnyebb kivitelre. Az eszme tehát 
jó, de a czél rossz volt.,

Rosenberg Gyula: Nem bizony !
Rohoncey Gedeon: Legyen meggyőződve, hogy 

rossz volt. Nyugodjék is meg ebben; egyszer más alka­
lommal majd vitatkozom erről. Különben, ha jól emlék­
szem, Darányi Ignácz t. miniszter ur és Pulszky Ágost 
megfeleltek erre.

Rosenberg Gyula: Azt hiszem, hogy ma már azok 
is másképp gondolkoznak.

Rohonczy Gedeon: Az irány, az eszme az helyes!
(Zaj.)

Rosenberg Gyula: Az eszköz is helyes. Ezt az idei 
esztendő bizonyította tie legjobban. (Nagy zaj.)

Elnök . Kérem ne méltóztassék kon verzálni. Az igen 
t képviselő urat pedig talán szabad kérnem, hogy 
némileg a tárgyhoz méltóztassék beszélni

Rohonczy Gedeon En a történtek folytán abba a 
helyzetbe jutottam, hogy nem volt módomban a költség­
vetés általános tárgyalása alkalmával a gazdasági kér­
déssel kimerítően foglalkozni, mert egy ennél is fonto­
sabb kérdés, a szocziálizmus kérdésé merülvén fel, 
ennek kellett szentelnem egész első felszólalásomat.
A hnza-ár kérdése különben is összefüggésben van a 
mezőgazdasági munkás-segélyezés kérdésével, mert az 
előirányzott löú ezer .forint igen csekély, mig a búza 
árának emelkedése milliókra menő összeg.

11a csökkentjük a magtermelést, akkor fentmaradnak 
földterületek, a miket parlagon^hagyni nem lehet. Módot 
kell tehát nyújtani és meg keil mutatni a gazdáknak, 
hogy mivel vessék he a földeket.

Én gazdának tartom magam, de nekem soha sem 
mondta senki, engem soha s- ni figyelmeztetett senki 
arra, hegy mit volna czclszerü országős közgazdasági 
szempontból termelni, pedig termeltem lent. kendert és 
mindent meghonosítottam az. én kis gazdaságomban. Ezt 
kellene az. egész országban csinálni. Szóval, t. ház, a 
mostani szocziálizmusnak a főalapok a a következő : Egy 
rakás csapás érte ezt az országot az utóbbi években. 
Kezdődött a fiilokszerán. Milyen nagy összeg az, ha ini 
azt a tőkét vesszük, a mely kiveszett, u melyet a 
fi Bokszéra elpusztított! Mennyi ment veszendőbe csak a 
ké*t év előtti árvíz alkalmával, tőkében és erőben !

Itt \rm a birkatenyésztés ügye. Elvesztettük párisi 
piaezunkat. 4 — 5 év előtt magam is foglalkoztam birka- 
tenyésztéssel, de eladtam, mert láttam, hogy az meddő 
dolog. Ámde nem adhatja mindenki el azt, mert ha 
mindenki el akarná adni, akkor az utolsók már aján­
dékba adhatnák.

Gondoskodott-e a miniszter ur és tett-e lépéseket az 
iránt, hogy párisi piaezunk'at visszaszerezzük ? Már az nz. 
egyszerű paraszt pár év előtt maga kezdeti kimenni Pa­
risba, nem adta át az állatait ügynöknek és jó üzletet 
csinált! Most ez a piacz elveszett.

Ugyanígy vagyunk a szőlővel is, százezrek folytak be 
ezelőtt 10—15 évvel a nagymarosi svábok kezeibe.

Darányi Ignácz földmivelésügyi miniszter : Arról nem 
tehetünk !

Rohonczy Gedeon : Igen, arról nem tehetünk : ez 
az isteni gondviselés, a nemezis müve, hogy a tilloxera 
tönkre tette szőlőinket. Ezért nem vádolom én a t. mi­
niszter urat, sem elődjét. A rekonstrukezió folyik. De 
tett-e miniszter ur lépéseket az iránt, hogy ha az a 
mostani rekonstrukezió megtenni gyümölcsét, annak ide­
jén és részben már most is piaez.a legyen ? (Tetszés bal- 
felől.)

A szónok ezután azt fejtegeti, hogy ma nem bírunk 
konkurrálni az olasz szőlővel. Azután igy folytatja: A 
fő az, hogy ilyeneket nyíltan kimondjunk, mert ezek 
képezik a kiindulási pontot. Az az agrár-szoczializmus 
pénzkérdés, csakhogy másképen van feltálalva.

Itt visszatérek ismét a sokkal fontosabb kérdésre, 
mert ezek későbbi dolgok lesznek, a melyeket meg kell 
tennünk ; most előbb még másokról van szó.

Tegnap Darányi t. miniszter ur válasza azon képvise­
lőknek, a kik az agrár-szoczializmus kérdésével foglal­
koztunk, igen rövid volt. Sajnálom, engem nem elégí­
tett ki. (Mozgás.) Sokkal fontosabb kérdés ez, t. ház, 
semhogy kielégitett volna az, hogy megtette a kellő in­
tézkedéseket már a kormány, a katonaság ott van Sza­
bolcsban és gondoskodik majd róla, hogy az 1848-iki 
törvény alapján megtaláltassék a mód, és rá is jött 
arra, hogy ezek az izgató sajtótermékek a vidékre to­
vább ne csempésztethessenek. És ugyanakkor az igen t. 
miniszter ur még egy dolgot mondott. Úgy mondta, a 
mint én tettem három nap előtt, midőn a sajtóhoz for­
dulva, kértem, hogy gondolkodjék e felett, foglalkozzék 
e kérdéssel. En tehettem mint képviselő. De mit mond 
a t. miniszter ur ? Azt mondja, itt gondoskodom arról 
a nélkül, hogy a törvényt megsérteném, azaz: módot 
talált az ily csempészések meggátlására. Ilyen időkben 
nyíltan kell eljárni. Békés időben, nyugodt időben tehet­
jük ezt. (Mozgás.) Lehet, hogy nincs igazam, de ez csak 
abban az egy esetben áll. ha én sokkal nagyobb vesze­
delmet látnék, mint a minő tényleg van. A hogy az 
igen t. miniszter ur innen a képviselőházból fordul a 
sajtóhoz, azt nem szabad tennie. Az erőnek itt kell 
lennie a kormány padjaiban ; a sajtónak csak köte­
lessége segédkezni, mert az államhatalom itt van, 
nem ott.

En nekem mi a fogalmam a sajtószabadságról ? 
(Halljuk ! Halljuk !) Nekem a fogalmam a sajtószabad­
ságról talán más, mint itt sokan gondoljál. Röviden 
jelzem. (Halljuk! Halljuk!) Minden nagyobb nemzetben 
a szabadság nemcsak a sajtóban érvényesül: hiszen kell 
a szólásszabadság, a toll, a gondolat szabadsága; az 
mind a szabadság föltétele egy szabad államban, nem­
csak a szabad sajtó. Hiszen ezek mind olyan jogok, a 
melyek kell, hogy áthassák az. embert: és e végnélküli 
czélnak kell, hogy az igaz igéje a hazafiság legyen és 
az igazság. (Tetszés.) Ha én nekem a meggyőződésem 
az, hogy a mi igen tiszteit sajtónkat mindenkor az igaz 
hazafiság vezérli és a meggyőződésem, lsogy mindenkor, 
minden tettében és minden nyomtatványában, minden 
eszméjében az igazság fogja vezérelni, akkor én vakon 
fogok meghajolni a sajtó előtt. De, t. képviselőház és 
igen t. képviselői a sajtónak, ha önök nekiem azt a gépet, 
azt a sajtót állítják oda, azt mondván: «Itt van a sajtó, itt 
van a jog», hogy én leboruljak az előtt, én imádjam, 
azt én mint törvényhozó sohasem fogom tenni, 
mert abból a gépből nagy eszmék jöhetnek ki, jönnek 
is, de jönnek kigyujtani, gyilkolni szóló olyan nyomtat­
ványok. melyek a nemzet létét veszélyeztetik. Ha ez igy 
áll, akkor, ha nekem, mint törvényhozónak az a meg­
győződésein, hogy a sajtó nemzetem létét veszélyezteti, 
akkor szerintem annak a sajtónak nemcsak ollenállani, 
azt nemcsak fékezni kötelességünh, hanem összezúzni. 
(Elénk mozgás.) De nem azért — ne értessek félre — 
hogy én a sajtót, melynek legnagyobb hivatása* van a 
világon, úgy értsem, mint a hogy sokan talán értették. 
Nem. Hanem t. uraim, minden halad a kor szellemével, 
de önök visszamaradnak. Azt hiszik, a sajtó már elfog­
lalja azt a helyet a világban, a melyet kell 't Ott is 
lethargia van, ép úgy, mint politikánkban és minden­
ben. De hát most a sajtóval foglalkozunk. Mi hajtja ma 
azt a gépet? Gőz. Eljő az ideje, midőn önök is arra 
ébrednek, hogy a gőznek füstje van és visszamarad a 
salak, mely a kezet piszkolja.

Ráragad néha a sár arra is, a mit a sajtó millió 
kereke magából kidob. Jön majd a villany; az nem 
piszkit. az majd tán jobban felvilágosit, hogy megítél­
hesse a sajtó is, minő irányban szabad működnie, ha 
igaz hazaüságát akarja érvényesíteni. Mert vannak bé­
kés és vannak veszélyes idők. Ma veszélyes idők van­
nak. Az igen t. kormány tagjai között ki az, a ki fog­
lalkoznék a néppel? A kormányt munkája leköti itt 
Budapesten. Ismerik önök az alsóbb osztályú magyar 
népnek természetét ? Nem, mert ha ismernék, máskép 
gondolkoznának. (Ez igaz! a szélső baloldalon.) Nem is 
kívánom, hogy állítsák, hogy ismerik, önöket a mun­
kájúk elfoglalja itt. De azelőtt sem foglalkozött ezzel 
például az igen t. miniszter or. On városi ember volt, 
ön ismerheti az itteni kereskedőket, ügyvédeket, iparo­
sokat, az iparszoczializmust. (Helyeslés a szélső balol­
dalon.) Az agrárszoczializmust az ismerheti, az tudja 
bírálni, a ki a nép között élt. (Helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

T. ház! Ha már magasan repülünk, maradjunk is 
meg c színvonalon, mert nem ludojn, ha máskor még 
egyszer felszólalok, nem kell-e egész más hangon be­
szélnem ? Olt hagytam el, hogy a sajtó villanyra ala­
kul át s azt állítottam, hogy a mi sajtónk vissza van 
maradva. Mózesnek tiz parancsolatát, azt a követ, a 
melybe bele van vésve, azt az idő nemsokára elmossa 
és nem fogjuk tudni olvasni. (Derültség a baloldalon.) 
Kérem, ez nem tréfa. Nézzük a nagy török birodalmat, 
az a mohamedán vallás évezredekig féken tartott millió 
és millió embert, korlátozta az. ember vadságának, az 
emberi erőnek érvényre jutását, azért megfelelt nagy 
hivatásának évezredeken át. Ma ott függ Mahomed ko­
porsója, az a fakoporsó összeroskadt, ma már elvesztette 
jelentőségét, mert a mohamedánizmus nem haladt a 
korral, legfeljebb, hogy fából áthelyezték Mahomed fa­
koporsóját egy vaskoporsóba, de azt is már a rozsda 
marja, a helyett, hogy aczélba tették volna. Es a török 
nemzet, a mi jó barátunk, par év múlva kiszorul Euró­
pából. Miért v Mert nem halad a korral.

A keresztény vallás is nagy missziókat teljesített közel 
kétezer esztendeje, a vad szenvedélyeket visszatartotta, 
hogy a népek egymást meg ne gyilkolják. Ma azonban 
megingott a kereszt: (Mozgás.) áll, de inog. És miért? 
Mert az igazság, az emberi elme, az tör magának egy 
más utat és ez a tisztító elem. Nem akarok én a vallásról 
beszélni. Bár hinné azt ma is a mi agrár-szneziálista 
parasztunk és inkább borulna le a kereszt előtt, sem 
mint az álapostolok előtt. (Élénk tetszés és helyeslés.) 
De ha már halad a kor, az halad minden irányban és 
minden téren egyformán. Es n legnagyobb baj, hogy 
midőn visszamaradnak. egyesek és nem haladnak a kor­
ral, ezek érvényesülnek itt minálunk.

Nézzük most. Az a nagy embertömeg egymástól alig 
tud megélni. Ez egy olyan jelenség, mint. a tengerben, 
mikor a bering úszik és jönnek a bárkákkal és elfogják 
nz összes heringeket. hordóba teszik és besuzzák. Az. 
életben ép úgy járnak el ma Anglia és Németország : 
jönnek, de nem bárkával, hanem gőzössel és meghó­
dítják Kinát.

Ott van a nagy gőzösükön a hordó a sóval, hogy azo­
kat a visszamaradt kínaiakat berakják. (Derültség.) Es 
miért ? Mert nem volt egy sem közöttük, a Li kivált 
volna, nem voltak vezéreik.

Engedjék meg, begy most visszatérjek a tranczia for­
radalomra. Egy szazada annak, hogy a nagy franrz.ia 
nemzet kivívta a szabadságot, megvalósította az egyen­
lőséget és testvériséget. Kivívta pedig Párisban. midőn 
az. a nagy nemzet, megérett arra, mikor ott az épületek 
már kemény kőből voltak, a fedélzet palából, bádogból, 
cserépből — irnitt-amott volt már csak egy-egy zsindely- 
tető. Nem azt mondom, hogy ezután indult a nagy 
forradalom, de ez a jelenség követi a népek fejlő­
dését.

Mikor azok a nagy férfiak ott a síkra kiszálltak, nem 
hívták segítségül azt a mezei munkást, a kin^l házát 
akkor nu-g szalma-, gyékény- és nádtető fedte. Azok a 
nagy emberek tudtak, hogy a műveletlen tömeg küny- 
nyen lángot vet, a melyben az. egész franczia nemzet 
eléghet. Ott tehát az intetiigencz.ia maga küz.dte ki a 
nagy jogokat. (Tetszés balfelől.j

Igaz, hogy ma, midőn itt beszélünk, Fraocziaország 
esküdtszéke előtt egy nagy dolog történik. Ott szembe­
száll egymással az igazság és a hazaszeretet. De nem 
alul a nép közt. hanem felül annak a szabad nemzet­
nek fejei közt tör ki a forradalom, az. egyenlőtlenség 
egy reakezió előtt. Miért ? Mert az. a franczia nemzet 
nem haladt az. egynes utón, megtagadta magút és el- 
Lotlott akkor, a mikor az irigység, a bcszu vezérelte és 
odavetette magul u ryigy Oroszország karjaiba.
'5 Ez az el len mondás a nemzetne! megbosz.ulja magát
felül-«

Eltértem a tárgytól. De engedje meg a t. ház, meg­
van annak a specziális oka, hogy ezt a dolgot előre 
bocsátottam. Minálunk Magyarországon már régen tuti­
juk, hogy főleg itt Budapesten létezik, meg van, műkö­
dik, érvényesül, dolgozik, halad a szoczialdemokráczia. 
De ezen 20—30 év óta jutott-e valakinek eszébe ezt a 
kérdést itt, a képviselőházban szóvita tárgyává tenni? 
(Igaz! Úgy van ! balfelől.) Legfeljebb csak úgy átsik­
lottak rajta. Miért ? Nem féltünk tőle, lehet, hogy féltek 
sokan, de hallgattak. De itt van kérem ez a papiros, 
(Szónok egy rózsaszínű papírlapot mutat fel.) Ezt teg­
napelőtt kiragasztották, egy ember elhozta hozzám ijed­
ten, pedig ettől nem keli félni, ez. egy ártatlan dolog. 
Az egy örvendetes jelenség mindig, mikor egy államban 
azok, a kiknek nincsen meg sem vagyoni függetlensé­
gük. sem minden jog, a melyet mások élveznek, ha
azok arra törekszenek, ha van bennük bizonyos am-
biczió, hogy felküztijék magukat és hogy haladjanak.

A mi iparosaink iskolát végeznek, egyik négy latint, 
a másik három latint., egyik négy elemit; szóval, mi­
dőn egy bizonyos kort elértek, meg van a kellő mű­
veltségük, intelligeneziájuk, de mert mindenki ügyvéd 
nem lehet, az iparra térnek ál és hogy megéljenek, 
dolgoznak, tehát tovább magukat nem művelhetik foly­
ton s igy csak ünnepnapon jutnak ahhoz, hogy eszmét 
cseréljenek valami felett, hogy esetleg műveljék magu­
kat. Az az iparos-munkás vasárnap úgy jár, mint mi s 
ha az. utczán találkozunk, nem ismerjük egymást föl s 
üdvözöljük egymást. Es mi a foglalkozása annak az 
iparosnak, mivel dolgozók az a városi iparos ? Az dol­
gozik a gyárban, dolgozik ecsettel, ráspolylyal, fúróval, 
kalapácsvsai, szóval a szerint, a mi a foglalkozása. Hi­
vatása, hogy alkot, emel, rak. szóval te rmészeti sajátsá­
gánál fogva a városi iparos, midőn kenyeret keres, nem 
rombol, hanem alkot.

Ha az ilyen a parlamentbe be akar jutni. az. örven­
detes jelenség. (Helyeslés a szélső baloldalon.) Ezt előse­
gíteni kötelességünk, de az.t megbírálni, hogy mikor érte 
el a műveltség azon fokát, hogy közöttünk helyt fogial- 

* hat. az meg a mi jogunk. A magyar nemzet azért áll 
fölötte a töröknek, a kínainak, mert mi nem voltunk 
mindig egyformák, de minden idő adott nagy embere­
ket, kik tudták vezetni a népet, mikor szükség volt rá. 
Egy félszázad előtt gróf Széchenyi Istvánnak egy sza­
vára az egész magyar nemesség megadta, a minek 
ideje elérkezett, felszabadította a jobbágyságot. (Fel­
kiáltások a szélső baloldalon : Kossuthnak is volt Hsze 
benne!)

A városi szoczialdemokráczia azonban egy óriási hibát 
követett el. Akarom, hogy ezt künn is meghalljak s 
azért kérem a t. sajtói, iiogy e részt szószerint közölje. 
Nem lázitás a czélom, de mert meggyőződésem, iiogy 
sokkal nagyobb a veszély, mint a t. kormány hiszi, czé­
lom, hogy minden erőnkkel féken tartsuk és egy kis 
porszem legyek t-n is, a ki útjában áll. A szocziálde- 
mokrácz.ia vezérei közül gondolom Várkonyit hozta fel 
tegnapelőtt a t. képviselő ur. De- az egy különálló 
ember, a kit vagy az őrültek házának legfelső tornyába 
kellene becsukni, vagy egyenesen az akasztóidra kellene 
függeszteni. (Derültség. Mozgás.) Más az a szocziál- 
demokrata vezér, a ki küz.d ezreknek az érdekeiért.

Elnök: (Csenget.) Nem jól értettem a képviselő ur­
nák egy kifejezését, de ha úgy, a mint nekem itt mond­
ják, valakinek személyéről méltóztatott mondani, hogy 
jel kellene akasztani, ezt nem hagyhatom szó nélkül, 
mindenesetre rendre kell utasítanom a t. képviselő urat.

Rohonczy Gedeon: Én a bitót értettem.
T. képviselőház! Már az az iparos vezér, a ki a töb­

biekért dolgozik, ennek van egy czélja : hogy kivívja a 
városi iparosmunkásnak azt a jogot, fejleszsze az. intelli- 
gencziáját. De a hibát ott követték el az ipari szo- 
czialista vezérek, hogy nem állván oly magas művelt­
ségi fokon, mint azon nagy franczia nemzetbeli szo- 
cziálista vezér, hogy minél hamarabb kivívják a sikert, 
bevonták nálunk az agrár-szoczialistákat, vagyis kiket 
vontak be bajtársnak ? A magyar nemzetet.

Hát, t. ház, mi az a magyar paraszt? Kell, hogy le­
fessem itt a házban. Kezdem a szivénél: jószivü ember, 
a családjának él, szaporodik, jó családapa; ezelőtt nem 
volt kisértéseknek kitéve, mert a vasút az utóbbi 20 év 
előtt még nem szelte keresztül mindenütt az országot, 
sem táviró nem volt; ő csak a maga körében érintke­
zett, megnyugodott az ő eredeti sajátosságában ; ott volt 
a papja, a földcsura ; azokra hallgatott. Elvégezte mun­
káját, mert fizikai ereje volt, dolgozni szeretett, megélt, 
boldog volt. De természeti sajátsága volt a vad, 
nyers erő.

Nézzük meg, miben különbözik az a magyar paraszt 
a fővárosi iparostól? (Halljuk!) A mint én annak az 
iparosiul; a foglalkozását elmagyaráztam és végered­
ményben oda jutottam, hogy alkot, úgy, kérem, tessék 
most szemügyre venni, mivel foglalkozik az a magyar 
paraszt ? Az villával, kaszával, ekével, csákánynyal dol­
gozik. És hogyan keresi az meg a kenyerét ? Az a ma­
gyar paraszt az ekével túr; azt a magot elszórja; az 
isteni gondviselés aztán bocsát esőket reá, hoz fagyot; 
zsendül az. a növény, megnő, majd megérik ; eljön az 
aratás ideje, akkor a paraszt kaszát fog és rendet vág 
azzal a kaszával (így van! a szélső baloldalon.); az­
után, mikor keresztbe köti azt a kévét, azt a villát bele 
szúrja és úgy hányja fel a szekérre. (Úgy van! a szélső 
baloldalon.)

Nem tűnik fel ez az eltérő foglalkozási különbség az 
iparos munkás és e között ? Amaz keresetét az általa 
végzett munka természeténél fogva alkotással szerzi meg, 
a magyar paraszt, midőn az élelmet keresi, a mikor hí- 
Natasának megfelel, rombol, mert ő vág, lev.tgja azt. a 
mit a természet adott.

M ir mo't t. képviselőhá?, az a magyar paraszt hány 
százezer . . . (Zaj.)

Elnök (Csenget.) T. képviselő nr, bocsánatot kérek, 
de a ház tegnapi határozata szerint 1/<, 1 órakor a men­
telmi ügyekre terünk át. (Zaj « s ellentmondások a szélső 
baloldalon.)

Yisontai Soma : A mennyiben megszakítható a vita. 
(Helyeslés a szélső baloldalon. Ellentmondás jobb- 
feiől)

Elnök : (Csenget.) Ezt az időt már 10 perczczel meg­
haladtuk ! (Felkiáltások a szélső baloldalon : Halljuk a 
szónokot!) En arra kérném a képviselő urat, hogy a 
tegnapi határozatra való tekintettel, némileg rüvidebbre 
foglalná össze beszédének hátralevő részét. (Folyto­
nos zaj.)

Rohonczy Gedeon. T. képviselőhöz1 (Halljuk !
Halljuk : a szélső baloldalon.) Nem isn.-n-m teljesen 
a házszabályok idevonatkozó részét, de azt hiszem, 
hogy a szónokot beszédében félbeszakít.iní nem lehet. 
(Úgy van ! l’gy van! a bal- és szélső baloldalon.) En 
tehát addig fogom a t. ház engedeimévei beszédemet 
folytatni, u mig ki nem fejeztem a vvgczélt. (Élénk 
helyeslés a bal- es szélső baloldalon.)

Elnök: A magam igazolására nemcsak jogom, de 
kötelességem volt a szónok unat figyelmeztetni a ház 
tegnapi határozatára. (Felkiáltások a bal- és szélső bal­
oldalon : A ház megengedi, hogy beszéljen,) Ha a t. 
ház abban a gondolatban van, hogy inkább ma hall­
gatja tovább a szónokot, mintsem hogy áttérjen a men­
telmi ügyekre, lsen természetesen tartom magamat a 
ház. ezen határozat ihoz. (Nagy zaj. Einük csenget.) 
Méltóztassék folytatni, a ház a szónok urat kívánja hal­
lani és nem kivan áttérni a mentelmi ügyekre. (Hall­
juk ! Halljuk!)

Rohonczy Gedeon : T. képviselőház! Méltóztassék 
elképzelni, hogy egy pár ezer — nem akarok többször 
beszélni — ilyen földmivelő paraszt, a kinek a lelke 
fel van dúlva, majd érvényesíteni akarja magát, az a pa­
raszt, a kinek erőszakkal nyitóiták meg a szemét. Mert 
gvermek volt az, nem latolt, nem tudta megité-lni az 
ni van nyomtatványok értelmét és még sokkal ros-z.ab- 
hakéi, mint a milyet szerencsés voltam felolvasni. Az 
idevaló ipari munkás, az. levonja ebből a tiszta konzeir- 
vencziát, megfelelő értéket kép^s annak tulajdonítani: 
ismeri; de a magyar paraszt, ha valami kedvező dolgot 
mund az embernek, vagy Írásban, vagy nyomtatásban 
hozza tudtára, azt mohón betartja, clhisz minden szót.

A mit a tisztelt miniszter ur tegnap felhozott, hogy 
— nem tudom, hány ezer forinttal folyóiratot oszt ki a 
nép között, arra kérem, hagyja el a miniszter ur ezt 
majd nyugodtabb időkre, ma ezzel nem ér őzéit, senki 
sem fogja azt olvasni. Az a magyar paraszt, a kinek 
bele van már a keblébe csepegtetve a szocziálizmus. az 
csak azt szereti olvasni, a mi rája nézve kedvező és ó 
már most az u felcsigázott szenvedélyeit érvényre igyekszik 
juttatni. Már most, ha az a magyar paraszt majd érvé­
nyesíteni akarja, úgy, a mint az már Szabolcsban tür- 
tént, azt hiszi a tisztelt kormány, hogy elég egypár 
repülő lovasszázad, meg az, hogy odatettek egy zá-zfi­
alj katonaságot ? Azok a jelenségek, mint felszólalásom 
elején mondtam, a melyek Szabolcsban ma történtek, 
azok meg vannak az egész Tisza mentén, nálunk is. de 
mig ott már kitörtek, nálunk még lappanganak. Lesz-e 
elég katonasága a kormánynak, ha esetleg egy 
nap akar érvényesülni az a mozgalom, a mihez 
nem kell több, mint egy hazafiatlan, mondjuk, eszes 
ember, a ki után menne a nép, hogy ez dobja oda a 
szikrát. Hiszen óriási veszedelem ez, a miről fogalma 
sincsen a t. kormánynak. Attól a városi szoczialistáiúi, 
ha majd ki fogja vívni az ő jogait, bármily értelemben, 
itt nálunk, attól nem kell félni, mert az békésen teszi 
és igen kis áldozatokkal fogja azt kivívni. Nem ilyen a 
magyar paraszt, ha felizgatják. Annak fegyvere a villa, 
meg a kasza. Az. megszokta, hogy rendet vágjon a 
kaszájával és az azután, ha halad egy irányban, az 
rendet vág embertársai között is. A legveszedelmesebb 
fegyver a kasza, a halál jelképe van adva a magyar 
parasztnak a kezébe. Nem akarom az ördögöt a falra- 
festeni, de itt látom az idejét, hogy sokkal messzebb­
menő intézkedések történjenek a kormány részéről, mint. 
a milyeneknek igénybevételére eddig elhatározta magát.

Gróf Széchenyi Istvánra hivatkozott Bessenyey Peren«" 
t. képviselőtársam beszédében. Legyen szabad nekem is 
rá hivatkoznom. Mit mondott gróf Széchenyi István ? 
Azt. hogy mi oly kevesen vagyunk, hogy egyáltalában 
senkit soli nélkülözhetünk magunk között. Midőn gróf 
Széchenyi István ezt mondta, úgy mondta, hogy azt 
sokan hallották és egy cz.élzattal mondta. Mire gondol­
hatott gróf Széchenyi István, midőn őzt mondta ? Nem 
az a lényeges, hogy közülünk egy elesik, az nem szá­
mit ; ő másra gondolt. (Halljuk! Halijuk !)

Széchenyi István bölcs szelleme ezelőtt 40 évvel láti a 
a7.okat a nemzetiségi jelenségeket es ö arra ezélzott, 
azzal szemben van szüksége a magyar nemzetnek arra, 
hogy minden fiit magának tartsa meg. Ha mi egy pil­
lantást vetünk Erdélybe, vagy a Kárpátok bérczeire, nz 
a veszély, a mit az előbb jeleztem, még nem a legna­
gyobb, de ha kitör és nem tudjuk idejében és gyorsan 
elfojtani : ott van a veszély, mert ott van a nemzet 
gyilokja.

Nem akarok többet mondani, elmondtam azt, a mit 
szükségesnek tartottam. (Helyeslés.)

Elnök a vita folytatását, valamint a közoktatásügyi 
költségvetés tárgyalását a hétfői ülés napirendjére tűzi, 
s öt perezre az ülést felfüggeszti.

(Szünet után.)
Következnek a mentelmi ügyek.
Sulyovszky Gusztáv, a mentelmi bizottság előadó­

jának előterjesztései után a ház a bizottsági javaslatok 
értelmében felfüggeszti Sima Ferenez mentelmi jogát 
két ügyben, továbbá dr. Molnár Károly, Óváry Ferenez, 
Yeszter Imre mentelmi jogát ; ellenben nem függeszti 
föl dr. Nagy Sándorét és Miklós Ödönét.

Thaly Kálmán dr. Nagy Sándor mentelmi ügyében 
hozzájárul a bizottság javaslatához, de igazságügyi szem­
pontból szomorúnak tartja, hogy a fővárosi bírósagok is 
íormahiányokban szenvedő kérvényekkel járulnak a 
képviselőház elé. Czélszerü lenne tehát az igazságügy­
miniszter figyelmét felhívni arra, hogy utasítsa a bíró­
ságokat, hogy legalább azokban az esetekben, a midőn 
a képviselőház elé járulnak, a törvény és szabály sze­
rint járjanak el.

Következnek a kérvények.
A ház többsége a múlt szombaton függőben maradt 

kérvényekre vonatkozólag elfogadja a bizottság javasla­
tát, mellőzve Kossuth Ferenez akkor beadott indít­
ványát.

A többi kérvényt a ház Cabdebó Ferenc* előadd 
ismertetései után á bizottsági javaslatok értelmében intézte 
el minden észrevétel nélkül.

Elnök: A jövő ülés napirendje meg lévén állapit?a, 
az. ülést berekeszti.

Az ülés végződik délután 1 óra 25 perczkor.
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YO iára int amaz országokba, melyei 
eeortődáahez tartoznak, negyedévre
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Budapest,
A szoczuüista forrg 

számos vidékéről érkd 
kodik most a kedélyei 
nemcsak aggodalmas 
fenyegető. A kormán>| 
intézkedésekkel ép u° 
mus gyors elterjedéséi 
orvoslásával. Hiábavall 
getés, a kormányt suli 
lőssége terheli. Most f 
közük után, a mikkel 
Bzedelmes állapotokon 
ez a kapkodás nem x| 
hogy az erőszak hirt| 

inkább elkeseríti a va 
lyek a parasztságot 
Rendszeres, minden 
gondos akczióra lenti 
mely meg is fékezi 
de meg is nyugtathat! 
Iveket. Egyoldalú inti 

szólagos hatásuk lehq 
A szoczializmus ké 

uralkodóvá lett. Ez 
figyelmet. De minői 
jiik, hogy azok 
hivatva lennének a 
vezö megoldására, 
gyobb zavarban v| 
mények közt a kot| 
járnia abban, hogy 
jón. De a kormánytI 
zavar. Nagy aggodalol 
jövendő elé, mert se| 
hová, mire vezetnek 

Báró Bánff'/i Dc:sólt\ 
züs miniszteri tanáeskl 
Búd. Tud. szerint áilii 
meg, tulajdonképen vaj 

zásokkal veszik 
Bánffy csak a kiegye| 
járt Becsben s az os 
kvóta ügyében alkud| 
eredményét nem tudj| 
vagyunk, hogy a 
pontjából kedvezők 
báró Bánffy régen a| 
van s az osztrákok 
hogy minél nagyobb j 
a magyar nemzettől, 
tikai körökben, hogy 
útja összefüggésben 
gyarositásáról szólói 
savai. Ezt a javai 
fülterjesztetett — a ki 
sitette. Állítólag noha 
Még csak az kell. hl 
származzék. A nemzj 

kább vérszemet kapr 
A hépviseloház ma 

a földmivelésügyi ki 
kezdheti a vallás- éf 

ségvetés tárgyalását, 
lesznek, pedig elég 
vár megvitatásra. Del 
lizmus ügye, másrész 
foglalkoztatja az elm| 
kedélyeken.

0 felsége a király 
pestre; huzamosabb 
alatt változatos, fényi 
lye lesz a magyar sj 
is van politikai jelenj 
a kir. udvarnak a ni 
érintkezése ép válság 
bet jó hatással úgy; 
ügyeinkre.

Verescsagii
Budapest művészi 

az a tekintély, melynekl 
örvend. A hírneves olí 
terek, legyenek a színi 
vagy a festés nagyjai! 
beteszik Budapestet kúl

Vaszili Veresesagin id 
miután a bécsi közűi 
Zalával elragadta, ma i| 
itteni küzünségnék is 
megfestett tragédiáját, 
annak idején fogunk aj 
most csak hírneves 
akarjuk olvasóinknak

Veresesagin. ki mosd 
korában kaiona volt. d| 
Vigny, Puskin ott hág 
művészi hajlamainak e| 
nagy befolyással bírt ki 
akadémiában és az orosa 
év; mindig összeköttetem 
napszámosaival, a har 
az ecsettel örökítette 
rombolása után maradi 
nem a titáni, heroikus.! 
eszményi háború festői 
apróra részletező és [ 
árnyoldalakat kedvelő 
len folytatott öldöklései

Miután a katonaságtd 
festő a művészet ígéret] 
Páiisba ment Mint a 
jónak növendéke, egy

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP. FEBRUÁR 13. less
^5*u«*L'sJ2ací>_ie;i.'.2í»iMMM.

időjárás sz-.p | \ jy.il 1::> re-'gel 7 rakor 154 cn . | Hőmérő reggel 7 órakor

A) Árutőzsde.
I. Gahonuc®miiek, 

a) esz. ara

Mlnöfléffl svxlv faektolfterenktm

rí? ke. 77 tí. 1 78 kp.

frt tel 1 írtig i írttól i frtig i írttól j írtig fr* tői I irtis írttol frt,f írttól írtig frttni frtiv.

bánsági— — 
tiszavidéki—

pestvidóki_

122C

12 25

iaÍ4ö

123S

12 £0

12.45

12.55

12-50

12*60

12.55

12*65

12.*6C

12*75 

12.*76

12*85

12.80

12Í90

•2 85

13Í-

12Í95

13.05
13Í-

13Í10

13C5

13*15

13*10

13*20

13*15

Wierraegyei

bácskai— 
roman átm.

12 33

9.85
9.85

13 45

9 90 
9.9C

12*60 

Z* -

12Í65 12 70

Z'Z

12 8C 12 90 12 95 12.C5 18Í05 13Í10 13.*15 13*20

a r i i

ó

uj
F a j

Minőségi
Frttól Frt.g

U.i
elsőréndü____ 70-72 6.8^

8 70
8 85
£■75

4?a=ii «J
nj
CJ

E í 
&

50-62
62-64
64-65

6?C
6 50
7 4L 
9.50

Zab............ nj 6 4U 6 75
» — —- — - Z;

Tengeri — ó bánsági------- - 5 2-. 6.2
. d - 5. • a -/-<0

Sepcze— ... =i káposzta______ - ÍZ 55 -.3-25
aj ^ - -

Köles ° - - 4.80 5.15

b! Határidőre.
nnösepi" íoo kilogrammonittnt.

fii. Záloglevelek ee kölcflönbütv 

a> Budapesti Intézetek klhocaátásal.

Be!varo<i takarékp»nztar r.-t. _ ------- —
Egyesült bpesti (Óvárosi takarckoánztár— — —

„ , . koronáért.
Kisbirtokosok országos földhitelint, — -- — 

. v , őo1évre bnronaer.

M. agr% fejára.;. *l>:n,h i 
I Magyar ftiidinteunteze? papírban— —-------—

. . koronáért« kben 50 évre
. • koronaeftékbep *"'3, **vre
, . seafcálv. és talajjav. —

Magyar helyiéra vasutak kötv. öt)1', évre... .—

, , . ,50 evre 105%
Magyar jelzáloghitelbanl:______  — — — —

59 évre korona ért. 
kv*». !c. 50 é.. '.f. 11 
Köt:-. kStv.'.50 évre 
kiizs. kötv. 50 evra

, osítr. feli 
oyor.-jegy-------—

, nyer.-Kötv. , *
■ omzágo* ki/p. takarekpenziát-----

I--,,; Ara

frt frt

Erírrzrzz1 12.03
J 35

12.IC 
o 3/

8 7C 8.73

18V8. ma_.—jun.-------

ju.. a ap.----------------
aug.—s",pt.------------
november-----------------

5.31 5 32

III 6«46 6 43

au.-.— s?.:‘Pt. ... - - '-------

(I. Kálöufele termecjek

1 r . ;
Pénz Áru

frt frt

ingáén hordó i Dlsznozat
; -------------------------------------------------- j 55 5J ; se. -

- Szalonna —
4 darabos.------ ; 50 50 

5. 5C 
56 50_

’ 51 -
- 52 —
I 7 cO

Zsákkal együtt

gf ogysciy Usztayaiy

bdyett.

siuw

K.

boszniai. 18..’A évi. esance-mir.áseg — J 
. . , ISO darabé» -------

szerbiai, I I usance-minőség _
e , , 10C darabos--------

16 50 
19.50 
13.7-5

19 -

I isi s

I 20* -
14 25
16

I 19 50

Stil„

h?--:.mai, _______ ___ _ osanre-min.
_____________120 darabos

; -------------------- .1« . ~-z ! Z

500 gramm int Határidőre ere; piai,_____________ r.sanc-?-mm.
_____________10Í) darabos

j Ingyen hordó

|tiV7MZ _ ------------------------------— 19 -:o 
t£ - ! 18 58

----------------------------------------- -' -
1 7C

I
)

: Herenag 30. — 
34.-

i 52 - 
l 32.- 
: 25.- 

■M. —

Ui. A hajoFsullituíi favrtrdij- 
tetelei Eud&poatro.

:     .

Dunafoidvar 

Szent®»____ -

Titel*- Z Z .

Mitroncz------------------
Győrbe • tuvardijtétel 10 irral maga 

ssbb a Budapestinél.

A hajódijteteíefc 100 fcilograxnmonkínt. a szál- 
blasi adóval es a biztosítási díjjal ar-

A Brga-állcmasokról a burtseilazastbeíeertve.

*V,e « i

M-.gyar takarékpenzt. tí.zp. jelzálogbankja 
Klr-v/ar takavékpénzt. korp. jelzalogb. kor. er!

Osztrák-ra.igyar bank 40‘/, évra —-----------

Pe<t hazai »’.ad takarakp. kiizs kfitv.-------
. . , . zíiogl. kor. ért.

Pest m keresi bank_..._____ _________

* l . , közs. k. vissz. 110 frt
B • » közs. k. vissz S10 k.

n Vfdík 4 kQlfaiít int. K(her.iÁíi^&L

Albma takarok- ea hitelintézet     —. .
Andi polgári takarékp. 40 évre ____ __ _

, „ « 40 e. visszafir. 110 fr

A rád megyei takarékpénz*.'r ____ __ ___— .
Eonnyák-herrzegovicai szabad, országos bank.

r ...................— -
Erűélyr. m. jeízaíoghiteib. 40 evra___  — .

, 40 evre vtsuzafiz. .
H orv át-szia von országos jeLálogbank — —

Napyszeb. a'.*. Laka. 31*/, v:- l ii. frt
. . , 40 evre. vissz. 106 Ír*.
. . „ 40 evre III. kib.-------
. . . 35 évre IV. kib.-------

Nagyszebeni fuldhitelintézel _ __ ___ —

. . VI. kib.____
Osztrák földhitelintézet nyer.-kütv._______

nyer.-jegy-------—
Temesvár első l. iiarékpenztar

100.25 01.25
: 100.2'.* 101 2
I 97 75 99.75

103. j 10 «.--
h 103.-! iO«.-

100.24] 10"./s
53.251 59.2

II too - 1 101
! 9/ 50j 93 SC

98.75
!‘ 91 5C 9P. "C
ji 9t.75i 97.75

100 w
96 sr

|í S3 50 35.50
V 10 60 102.50
l| lOf* -í 101
ji 9 ' *75j 39.25

ji io6.~í í 00.50
',! 93 25; 59.2.
!! vo - l 101 -
ö 12: Ű 122.50

12 7 123 7
«9 20. -

?:
1 4.-
101 25

1 . 101 .<-5
ii 92.2'« 99.-
li 100.5 101 r0
j! 98 25 99.25
|i 100.- lUi .

' «01.20
ij 100.20 10i.-:0

i 95.3h 57.3
ü 9B.;C 59.50
i! 1 GO. — 101.-

93.50 99.5C
105 - 106.-

jj 99 - 100 —

ji 101.- 102.-
. : «00.- 100 50
. il 101.—

íí 100.- ICC 50
98.50 99.-

Z I 99.- 99 50
. ICC. - 10Í -
„ i 93 -50 99.50
_ 1 1Ö0.ÓC 101. b

i ' - 1C0.6C
- i 10?.-

■ • :02.25
5 01.2

.. jj 103.50 j 105. -
_ 1u2.—

_ h 10C 7-5 10? 25
2 - Í22.~

VT. Takaróitpónaídro-lr réssvAnyei.
Relvárosi ta’cáréknénzt.ir.................. .............
F, 111. kcnllati takarékcénzt.-ir .<» ' •
!:■-•-er/>«betv.irosi takar..koénztár 200 K. |j 8 •
Ru i. .11 tak. oénzt. és orsz.. z.tb.gk. r.-t. 400 k. -20 
Egyesült budapesti fővárosi takarekp. 300 * 220._
Magvar általános takarék pénztar ... — i00 ; vU | • __
Magyar országos központi takarék pénzt.™ S"0 |8 , f . 852.^ 
Pesti haza: első takarákoenztár ... — - 1000 80-0 — j8»^0

VTI. Bijr^oaltó-tápsaságnk részv.
Pécs: biztosító társaság------- ------------- ---- 800 j, 258 - ^62.-
H-r-i élet- es iar.a(Jek-biztositó intézet ._ t.K)
Első magyar általános biztosító társaság íooo : 1CJC " 410U.-
Fonciére. pesti biztosító intését ___ __  100 !j llo. j «fO.
í,loy«i. magyar v- '.'.rs.___ 100 :j

f': '-s viszontbiztositő r. t. ._ 100 !• J2|. .
-i-íi baleset es munkttsbizlositór.-t. 200 K. . 129 - i «32. 

Pannónia viszontbiztosító ntézet____ ... 300 111C '1125,

! vra. Gö
—j Concordia-gőzmalom i

—! Első budapesti gözmaloí 
—I Erzsébet-gfizmalom-társ

iemalmok rós*vényei.
r.-t. ._ ___________ 400 i 29C.-I 293.

eísSbbs. részv. 400 ^O-’. J •
Uom r.-t____________ 500lv. 695.-j 700.

Erzsébet-gözmalőm-társ_________   200 2 0.-,2Sr>
Lujza-gözmalom r.-t-----------------■ _______ 160
Pesti heugerma'r.in-társ,
Pesti molnárok es «ütők gfitmalom r.-t. *-‘0C j
Pesti V iktória-gtüzinalotQ _ 150

15ö. - 
G 0--; 650.-

ÍX Bí Btyak é* táglagyárftk róaav.
k- il

Budapesti tégla- os mószafgetfi r.-t. _ 200 K.
Budapest-szentlSrinczi téglagyár ___ ___ 100 !
Egyesült tégla- es czementgj/ar r.-t._______100
Északin, egyesült köszénb. és iparv_____ 100 |
Felsőmagyarorsz. bánya és kohomU r.-t. 100
István téglagyár r.-t.-------------------   100
Kassa-somcdi kőszénbánya r.-t. id. eliiin. 30 '
K is-sebesi granitbányák r.-í_________ 200 K.
Kőbányai gőztéglagyár r.-t________________ 160
? ' • ■ - ‘-glagyar r.-t._______ S;-!)
Lerhner rákost téglagyár r.-t._ _______ 100 i
Magyar asphalt r -t........... ..... ........................100 j 29 -
Magyar alfalános kőszénbáuya r.-t. __ _ 100 (| *17.5
liagy. gőztégla-, czem.- es gypszgy. r.-t. 100 ! °
Mi ír tér i r • t._____________ 100 11 2
Péturhegya téglaipar r.-t. ________ 200 K. ; hO ■

, mya r -t.^, ___ __ 100 . 59C
Cjlaki tégla- ea mészégető r.-t. _ _ ISO a/4,-

X. V n. s mii vak cs rfsp gyárak re#*v.

Első magyar pardasngi gépgyár r.-t_____  209 183-
.Danubius“ m. hajó- « gépgyár r.-t. 200 K. 97
• - • r... v•' ..... ' ■:-rzy-.r ... 400 ?.'■ 30.

, ■
Naorairi vasipartársulat___ ___________ 200 — .
„X eh • yár részv.-tan?. ..._zoo K. 105
B.tiuu'.mrany-axigotarjám vas-nü r.-t. _. 100
Sc-iiick-féle vasöntöde es geptryar_____ 200
T.-udbiff s Dittrch c«';pgyr.-t. A) sor. elölj. 200 K.
We/ízer Janos gép-, wagpmagyar s vasűnt. 400R.

218.— 
118 -

129 - 
2bC.

190.-

218.- i 220. 
145. —! 1C5. 265 —: 2/0 -

xm. Köalattídóel víU. rsuv.
liria m. tir. tengeri haliiztii r.-t.-------- j™
Aradi es Csanádi "gyes- V. r.-t. — ._ —
Barcs-pakráca Tasut— ~------------------------ ÍT-,
Budapest alagút-társulat---------------------’ ’
Budapesti tüaut, vaspálya - -- --

Bndapesti vtll'ama. vőosi vasút N -- - ««•

BndaVd-stent!,srinetfl.. ™

Epest-U-ipe-t-rákosp. vili’, tor. vasul r.-t. X i
tiehrseten-h^dunamrs. vas« .- .. -

EK. cs^kír! "szab. dunagőz'najó-társ. 500 D- p. 
i“niS^.>asut r.-t. —f.

Kassai ki.zuti vasút ........... ........
doó

Eagyar-gácsorsz.ági vasút -----------------
r. 1........

Kanyar nyugat, vasút ...  ---------------- 100
Káramaros» eov.isut eis. részv. ~r *** lM 
Máramaros. -«.vasút törzsrészvényé,-------  *

~! ^íSSP-í: 12
els. r. ... 11“MarosY..s.irh.

I NagykiÖnda-nagybecsker. vasút el,-, r.
Z I Orfent,: magy. tenger, ha,07-as, ............!««<>»■
_ j Osztrák-magyar a.lamvasut-------— gl)0

Pecs-tarc-v vasút---------- -------- * yfta
f Szlavóniai h e. vasút els. részv. ^ --------

2jr'.~ 231 • 
278. 0 2/9 "50 
1 j~ . — 140.

?oc‘-
1331— 19-*~
200. - 205. -
214 — ?15.-

211.SO: 212 5u
96.5:
62.- r.7 -
62.- 6 7.-100.- 10!.-

100.- 101.-

223.-I 2.4.- 
-------17b -

Neveztek.
•bkint XIV. Sorajeeyefc. e ,0|

’ II 6.70
• 'I 1 éC'

’ l nyeremenv-iegy— il 171. -
Bécsvárorí nyeremenykülcsőn 1^*4. ^roi-------f4v C
Bulavárü-ú sorsjegy — ~~ ~~ 65.5

, rsztr. feialbelyegzeswl — — 3.foj
,36 Kziv"
ha^yar vCrösíereszt sorsjegy . .75 8.2 -1

sjegy — — — -- - 10.25Í 1C. 5 •
, osztr. fe,Jlbelyégz. 2.5'‘ 2.8ó’ i

100 
40 p. p.

I láb '

I. AUama.dossii.2-

» Magyar AllamadóBsá«“

Arany;. 100. 500.1000 frí névért, drbokran. a dóm. 
. 10,<X4J frt nevert. aarabokoau. adom. —

Koronaertékü jaradek, acumecto_—...............—
187v. keleti vasúti aílamk. aran/b., atiutex . 10% 

évi áliamvasuti aranykőiro« -n. adómentes—

111
J 5%

lamk. vask.ezé'j. arac 
In. évi nyereményi..:c-

' agyar reeide-kárt. kv:

Tiszai * - ;i nv-r .

99 25 99 /íj
121 75 122.75
121.- I 122.-

........ - - 10Í. •, 102.-,
9* - - : 92.-

Jü, H>o u-tvs űarai) — : 1 / 1/3 — j
: 1=5 SL 1 JC. 52

er. adómentes___101 — 1 101 7í !
_______ ! 101.75; 10a.2b!

.'•sikf'tvenv. .«dvment.-s I 97«?ó 98.25"
:- ..

■nyk,-icst-r: ............. - — i*»C •• 141 — '

bj Osztrák államadósság.
Egyesített jarauek papirnan február—augu.-ztus 

május—novemner—
Egyesített járadék ezüstben januar—juaius-------

. aunlis—október —.
Aranyjaradék. adómenta» —---------------------—
Kvronaertekü jaradek ------------— — — — —
Allamsorsj. 1854. evb. 250 frt. p. p. adólev. 2V-,;e 

. I860. , 500 , o. e. , ,
, I860. , 100 . , •
, 1664. „ 100 .. . ----------------

Idegen all a.m adó est*, gok.
Bolgár áll am vasú ti zálogkölcsön .. — — — —
Szerbia ny.-kölcsön 100 Irans ar-------- ---------—

. UH) . . (osztr. felülb )
íl. Más kösköicsönök.

Bofonyak-herczegovinai orsz. kölcsön 4895. évből 
Budapest fővári,s ISöO. évi kukaune, aaunienies
Btv.ariest szék es-főváros kvlvsőate adómentes_
Texites-begav. „:vi vízszab. k*.,lesi ne — ....

102.2-5 .02 "5
102.25 102./5
102.2.« 102.75
1C2-25 102.. 5
1P2.25: 122. / 5
1C2.5J' 1C3. -
162 164 -
143 ?:>| 144.7 5
161 - 162 -
19C.50I 191 SO
12C 50 191 50

111 50 112 c r
36. 37 5
57.50' 38.5C

97.7/j 98.75
1C0.- I 101. •S3 25i 98 75

* 01. -

IV Elsőbbségi köíveHL7»&.

Adna ni. k:r. lengén hajózás*, részvényt---------
V-'.'t. —

I tv s városi vasút r.-í. — —
Smiarv't-pecs! vasút — —---------------------- —

■ '*. — —

Kas-sa-orierbergi rasnt 1889. ezüst --------------—

. . toszt. v in.) 1SS9, hí.. __
Magyar folyam- es tenger Ik: .yu. r.-t--------—
Magyar-gac^orszagi vasút !. kib---------------------

, 11. kib.^________
Magyar ny. v. (széke«*.-gyfir-gráczi vonali —

Magyar v. els kölcsön beruh, czelra. arany —
Osztrak-rnagyar allamvasut 1883.   —

„ . X. kib. 1885 ____
Pesti Lloyd- es tőzsdeepület---------------------- —
Torontáli helyiérdekű vasutak ------------------—

100.'.Oi 101. Se­
ga.25; 99.75 
98 50' 59.50

-:~
iso'.f-o! 152*. 50 
99.2a1 ICO 25 

i 21. - 
, 98.75! 99.7512C. — 121.— 

VJC.2S 101 25 
ICO.- 101. 

í 105.CC 109.5C 
! 108 50. 1C3.LÜ 
! 98 5C; 99.50 
: íO/.r.C: 10? 5C 
: 107.5C 103.5C 
! 121.sej 122.50

V. Bankod reszvonyoi.

Angel oszbák bank —------ - — — — — 120
Be •■•'pesti oan kegy ósdiét-------------------- *9°
Liaii magyar .párnánk —-------—---------1
! —----- 80
Fővárosi bank-renzveny-társaság-----------
Buoaiif'ti giro- es penztar-e-gylet „ 2000 a. 
tiazi-i banK-reszveny-t*r>a-.n’ ... — <0V K.
Hern,«’» magy. alt. váltuüzlet re=zvt. 2uu K. 
Ilorvát koré védelmi hank-- ------------- 2-1" K.

• t-............ - —- — *
Horvat-szlavón országos jeizálogbink — 100
Magyar al'aianos bit, ioank — — — -oO 
M..g>ai ipar- es Kercsup-j.-imi bank... ™ 10*1
Magy r j< ia oghitelbank. I. kibocsátás sOO ar. 
.un. var jetzaloghiteibank. Ii. ibocaiotas 100 ar.
M.iv-xar KeresK'-Jeimi r.-t.—......... ... ......... 200

lesizamitoló es penzv .itó barin 400 K 
11 a.-var i.uarrkn. kuzp. jetz lognankja óuO 

- — —

163 —! 164 - 
1C6.’G 107 50
183 - 190.-10" - ; 110.—

-
1ü7 25 tCf 175 
120. : 130. -

Xi. líöny-rGyoírtdíLk réasvanyoi.
.Atbenneum“ irodalmi es nyomdai r.-t__ 100 . 367. —I 372. —
Frankiin-társuiat____ ________ _____ __ 150 *' ?4C.— 25'". —

Könyve-K:tlm..n m.ir.é«könyvek. 200 K. ' 25. —j oC.—
SOO 200.— 2rj— 
600 1 5U7 -: — • —

Ins" imo.a.m; es nvomdai r.-t; 
I kőcyvnyonida r.-t. _ __ _

Xil. üiilőníela *7ÓIi.xlc.íoIi: ríssv.

Általános waggon kölcsönző-társulat _ 400 K.
.Apollo“ kőolajfino.uitó-gyar r.-t.------- 200 K.
Hantim-féle vegyi gyarak r -t.------ ----500 K
i - r.-t....................... .
Budai esi: altaiano« villamossági r.-t, 2V0 K.
L. magyar betüöulőde r.-t......... — ... _ íoo
i !-ó magyar gyapjúmiiso- es bízom, r.-t 2<K)
L.- é magyar részvény seriozóde ___  . SCO
Ei«ö magyar eert»ishiz!aló r. -t_______ zoo
Eb ’ agy ír «za . . i vaüá r.-t.   .. <00
Első magyar szálloda r.-t......... ........ ... 80
1 . ■ •: gy.tr ... Ívj
Fiumei 1- n.uitoto- es nzsKf*menyi$6-gyár
Gschwmdt-féie szeszgyár ______ — _ 200

-gyár _ 100
Jordan Vit tor-féle bőrgyár r.-t._______ 100

, * • « * ols. rcdzv 100
Kábelgyár reszvénytlrsAság----------------200
Kvauanyai király serfoző r.-t— — —_2U0 K.

Igán serfőző részvény Lvs. 200 £. 
Magyar c.zufcoripar r.-t. A. sc.r._______ 100

Magyar fém- es Iámpaáru-gyár r.-t.
Magy-ar rnggyantaárngylr r.-t. —
M • r. t. _ ._ ..
Magy ar villamossági r.-t. — — —. ~
N: r■ s/ei ni a • •- '!'! r.-t. __ __
Nemzetközi villamossági társaság.. __ 
Nemzetközi waggonkölcsSnzö r.-t.— ..
Popper Lapot faipar r.-L — — — — -i»u

560.- 5G5-- 

43CÍ-; 43C.~

139.--G 14C.SC
153. — i 155 - 
416.-: 42ti. — 

;iz6C.-
i 26 \-
í 230.-220.- 

23C. - , 24-.- 
130 -i 1 ‘5.- 
f:s —‘ifi7á - 
4 7C — I 48C.-

35- 4C
74.-* 76

295 - 3JS.- 
38.-’ 4C.- 
72.—, 75 -

_lijij 15- —
133.- 135. -
15?.- 16' - 1

L'OO K. 120 -
2(K) K. 142'- 143 - 1

'«00 490.— 510 -
530 335.- 3 8-

545 - 555.—

. nyvremeuy-j*
Ólah vörös-kereszt sorsjegy — — — — —

^ , osztr. felülbélyegs.
Oetrák vürüs-kereszt sorsjegy —------- — —
Osztrák hiteiintéztti sorsjegy------- — — — —
Pátffy sorsjegy —-------------- — — — —

XX*. Péntnpmek

Arany, es. es kir. vert.- —-------

* osztrák vagy magyar 8 frtos — — — —
, SO frankos— —------ ------------------- — —
, ÍO markás....................................................—
, török ar.anviira. .......................... ■ —

Kimet bírod, vagy egyénért, hankj. (100 nikraaj
Francra a bankjegy <1Ű0 frank) ... — —-------
Olasz bankjegy iiOO lira) — — — — — —
Papirrnhe! darabonkint-------— — —* — — —
Komán bankjegy* (100 lei)— —------- — *** "*“
Szerb bankjegy (100 ezüst dinár) — — — —

10 7
12.25

t: .25 ; 
12.751

XVI. Viliik árfolyama (tátrai.
100 hollandi frtért — 
3 00 frankért — — — 

10 sterüngért — — —
100 márkáért—------- —
100 lirát-rt------------- —
100 frankért------- — —

ÍOO rubelért — .

Amsterdam — —

London ...................-
Német bankniaczok 
Óla-.- b.ankplaczoK—.

Svájczi bankpiacrae 
Szentpétervár — —

2C CD 21.-
199- 201.-
62.-

!
63. -

S.7 C 5.75 i
; v.67 5.71 j

9.22 9.5f 1
9.y2

11.7;,
9.55! 
n ír 1

se 75 58.92 j

45 4A 45. fJ
j 1.27 1.28

99 65 1C0.C5

123 10 i2c*s:
53.8C e9

I 4? 35 45. ‘
47.60 41
4/.30 ; 4?.

XYll. Katáj-ldor* kütott t-ft.jkp.
FeDruai* bo végéra*

Ms gyár aranyi áradok — — — — — — — —
Magyar koroiiajáraöek......... ..............................—
Mag var általános hitelbank  ---------------- —
3f: gvar icar- és kereskedelmi bank— — — — 
Mv-vi-r jelzálogiiiteibank — — — — — — —
Magyar leszámítoló és pénzváltó báni —------
Rimkmuranyi vasmű---------------------— — — ,

12Í-25 121 50 
99 4'-, 99 60 

382 - 1 222 r 
102.--!
271 - 271 53 
256 25, 258 7 
245.iO, 24t -

Déli vasút—------- ~ —--------- —
Qsztrak-magyar áliamvasut -------

Magyar általános hitelbank — — —. i 382 —
"-------—------------- \

Magyar aranyyara V------------ {
MiNtfitr   I
V ,r :. ,. k .-resit, bails — — j 103 —
M*...ar j. izalogoanK ------ — j 27 —
Magyar penzv. • - it-;, bank-------------1 256 —

—--------
j biztos ’ > r.-t. — — j —
Bu a. — — ■- : - —
Osrf.-magyar államra:

Salgó-Tarjáni köszínb.—------ — —
Üa.yar czuKoripar r.-t. .— — — ...
L.iaki tégla es ineszegető — — — 
Deli vasút _ — — — — — — —
Gíinz-feSe vasöntöde— .................... —
Pe-ti hazai «-i'ú takarék pénztár — —
n • K i -t.............. ............
Kószt-nbanya és trgiagyar r.-t. — —
Alt. wnggonkütcsöu-t. ....................

Budavesti viilamossagi r.-t — — — 
Magyar <!l. köszénbánvare-.zv.-tars.

Kőbányai polgári sörfüzS r.-t. --. i
_Kn-mo<"* mü intézet — — — —■ — —
Ll-u magyar re^zv.-serfözö— —-------
M orsz. Közp. takar.-'-: n^nztár— — — 
Belvárosi takarékpénztár —------------

■ inya r.-t. — —
Fiumei hitelbari ti—-------------------------
Buaauesti közúti vasút—------- — —
Bp.-újpest.-r. villám, vasút —------
Budapesti viil. városi vasút — — — 
Magyar villám reszv -társ— ... — . -

!j.vrauei:nt e=
V ss erti Kpapiro» -;z

ogleveiefc .*izuiogosita-1u »;—


